389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil)

1von 242

BILAG 1

LISTE OVER LANDBRUGSPRODUKTER OG FORARBEJDEDE LANDBRUGSPRODUKTER
HENHORENDE UNDER KAPITEL 25-97 I DET HARMONISEREDE SYSTEM,
DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 7 OG 14

HS-kode
HS-kode
HS-kode
HS-position
HS-kode
HS-position
HS-kode
HS-position

HS-kode

HS-position
HS-position
HS-position
HS-position
HS-position
HS-position
HS-position

2905.43
2905.44
2905.45
3301
3302.10
3501 til 3505
3809.10
3823

3824.60
4101 ti1 4103
4301

5001 til 5003
5101 til 5103
5201 til 5203
5301

5302

(mannitol)

(sorbitol)

(glycerol)

(flygtige vegetabilske olier)

(lugtstoffer)

(proteiner, modificeret stivelse, lim og klister)
(efterbehandlingsmidler)

(industrielle oliefedtsyrer, sure olier fra raffinering og
industrielle fedtalkoholer)

(sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905.44)
(huder og skind)

(r& pelsskind)

(natursilke og affald af natursilke)

(uld og dyrehar)

(rdbomuld, affald af bomuld og bomuld, kartet eller kemmet)
(r& her)

(r& hamp)

CE/DZ/Bilag 1/da 1



BILAG 2

2 von 242 389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil)
Liste over varer, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1
HS-kode
25010010 25223000 26209900 28011000 28209000 28323000 28419000
25010090 25231000 26211000 28012000 28211000 28331100 28421000
25020000 25232100 26219000 28013000 28212000 28331900 28429010
25030000 25232900 27060000 28020000 28220000 28332100 28429090
25041000 25233000 27071010 28030000 28230000 28332200 28431000
25049000 25239000 27071090 28041000 28241000 28332300 28432100
25051000 25240000 27072010 28042100 28242000 28332400 28432900
25059000 25251000 27072090 28042900 28249000 28332500 28433000
25061000 25252000 27073010 28043000 28251000 28332600 28439000
25062100 25253000 27073090 28044000 28252000 28332700 28441000
25062900 25261000 27074000 28045000 28253000 28332900 28442000
25070010 25262000 27075000 28046100 28254000 28333000 28443000
25070020 25281000 27076000 28046900 28255000 28334000 28444000
25081000 25289000 27079100 28047000 28256000 28341000 28445000
25082000 25291000 27079910 28048000 28257000 28342100 28451000
25083000 25292100 27079920 28049000 28258000 28342910 28459000
25084010 25292200 27079930 28051100 28259000 28342990 28461000
25084090 25293000 27079940 28051200 28261100 28351000 28469000
25085000 25301000 27079990 28051900 28261200 28352200 28470000
25086000 25302000 27081000 28053000 28261900 28352300 28480000
25087000 25309000 27082000 28054000 28262000 28352400 28491000
25090000 26011100 27090010 28061000 28263000 28352500 28492000
25101000 26011200 27101121 28062000 28269000 28352600 28499000
25102000 26012000 27101122 28070000 28271000 28352900 28500000
25111000 26020000 27101123 28080010 28272000 28353100 28510010
25112000 26030000 27101124 28080020 28273100 28353900 28510090
25120010 26040000 27101125 28091000 28273200 28361000 29011000
25120090 26050000 27101129 28092000 28273300 28362000 29012100
25131100 26060000 27101941 28100000 28273400 28363000 29012200
25131900 26070000 27101942 28111100 28273500 28364000 29012300
25132000 26080000 27101943 28111900 28273600 28365000 29012400
25140000 26090000 27101944 28112100 28273910 28366000 29012900
25151100 26100000 27101945 28112200 28273990 28367000 29021100
25151200 26110000 27101946 28112300 28274100 28369100 29021900
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25152010 26121000 27101947 28112900 28274900 28369200 29022000
25152020 26122000 27101949 28121000 28275100 28369900 29023000
25161100 26131000 27111220 28129000 28275900 28371100 29024100
25161200 26139000 27111320 28131000 28276000 28371900 29024200
25162100 26140000 27111420 28139000 28281000 28372000 29024300
25162200 26151000 27111920 28141000 28289010 28380000 29024400
25169000 26159000 27112920 28142000 28289020 28391100 29025000
25171000 26161000 27121020 28151100 28289090 28391900 29026000
25172000 26169010 27122020 28151200 28291100 28392000 29027000
25173000 26169090 27129020 28152010 28291900 28399000 29029000
25174100 26171000 27129040 28152020 28299010 28401100 29031100
25174900 26179000 27129090 28153000 28299020 28401900 29031200
25181000 26180000 27131120 28161000 28299030 28402000 29031300
25182000 26190000 27131220 28164000 28301000 28403000 29031400
25183000 26201100 27132020 28170010 28302000 28411000 29031500
25191000 26201900 27139020 28170020 28303000 28412000 29031900
25199000 26202100 27141020 28181000 28309010 28413000 29032100
25201000 26202900 27141040 28182000 28309090 28415000 29032200
25202000 26203000 27149020 28183000 28311000 28416100 29032300
25210000 26204000 27150020 28191000 28319000 28416900 29032900
25221000 26206000 27150040 28199000 28321000 28417000 29033000
25222000 26209100 27150090 28201000 28322000 28418000 29034100
29034200 29089090 29153400 29212100 29310010 29372200 31055100
29034300 29091100 29153500 29212200 29310020 29372300 31055900
29034400 29091900 29153900 29212900 29310090 29372900 31056000
29034500 29092000 29154000 29213000 29321100 29373100 31059010
29034600 29093000 29155000 29214100 29321200 29373900 31059090
29034700 29094100 29156000 29214200 29321300 29374000 32011000
29034900 29094200 29157000 29214300 29321900 29375000 32012000
29035100 29094300 29159000 29214400 29322100 29379000 32019000
29035900 29094400 29161100 29214500 29322900 29381000 32021000
29036100 29094900 29161200 29214600 29329100 29389000 32029000
29036210 29095000 29161300 29214900 29329200 29391100 32030000
29036220 29096000 29161400 29215100 29329300 29391900 32041100
29036900 29101000 29161500 29215900 29329400 29392100 32041200
29041000 29102000 29161900 29221100 29329500 29392900 32041300
29042010 29103000 29162000 29221200 29329900 29393000 32041400
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29042020 29109000 29163100 29221300 29331100 29394100 32041500
29042090 29110000 29163200 29221400 29331900 29394200 32041600
29049000 29121100 29163400 29221900 29332100 29394300 32041700
29051100 29121200 29163500 29222100 29332900 29394900 32041900
29051200 29121300 29163900 29222200 29333100 29395100 32042000
29051300 29121900 29171100 29222900 29333200 29395900 32049000
29051400 29122100 29171200 29223000 29333300 29396100 32050010
29051500 29122900 29171300 29223100 29333900 29396200 32050020
29051600 29123000 29171400 29223900 29334100 29396300 32061100
29051700 29124100 29171900 29224100 29334900 29396900 32061900
29051900 29124200 29172000 29224200 29335200 29399100 32062000
29052200 29124900 29173100 29224300 29335300 29399900 32063000
29052900 29125000 29173200 29224400 29335400 29400000 32064100
29053100 29126000 29173300 29224900 29335500 30022000 32064200
29053200 29130000 29173400 29225000 29335900 31021000 32064300
29053900 29141100 29173500 29231000 29336100 31022100 32064900
29054100 29141200 29173600 29232000 29336900 31022900 32065000
29054200 29141300 29173700 29239000 29337100 31023000 32071000
29054900 29141900 29173900 29241100 29337200 31024000 32072000
29055100 29142100 29181100 29241900 29337900 31025000 32073000
29055900 29142200 29181200 29242100 29339100 31026000 32074000
29061100 29142300 29181300 29242300 29339900 31027000 32100050
29061200 29142900 29181400 29242400 29341000 31028000 32110000
29061300 29143100 29181500 29242900 29342000 31029010 32121000
29061400 29143900 29181600 29251100 29343000 31029020 32129010
29061900 29144000 29181900 29251200 29349100 31029090 32129020
29062100 29145000 29182100 29251900 29349900 31031000 32141010
29062900 29146100 29182200 29252000 29350000 31032000 32141020
29071100 29146900 29182300 29261000 29361000 31039000 32141030
29071200 29147000 29182910 29262000 29362100 31041000 32149000
29071300 29151100 29182990 29263000 29362200 31042000 32151100
29071400 29151200 29183000 29269000 29362300 31043000 32151900
29071500 29151300 29189000 29270000 29362600 31049000 32159000
29071900 29152100 29190000 29280000 29362700 31051000 33029000
29072100 29152200 29201000 29291000 29362800 31052000 34031110
29072200 29152300 29209010 29299000 29362900 31053000 34031910
29072300 29152400 29209020 29301000 29369000 31054000 34041000
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29072900 29152900 29209090 29302000 29371100 31055100 34042000
29081000 29153100 29211100 29303000 29371200 31052000 34049000
29082000 29153200 29211200 29304000 29371900 31053000 34070020
29089010 29153300 29211900 29309000 29372100 31054000 34070030
36010000 38070010 39022000 39153000 40012910 40081100 44081010
36020010 38070020 39023000 39159000 40012990 40081900 44081020
36020020 38070090 39029000 39161000 40013010 40082100 44081090
36020030 38081090 39031100 39162000 40013090 40082900 44083110
36020040 38082090 39031900 39171000 40021110 40091100 44083120
36020090 38083090 39032000 39172100 40021120 40091200 44083190
36030010 38084090 39033000 39172200 40021190 40092100 44083910
36030020 38089090 39039000 39172300 40021910 40092200 44083920
36030030 38099100 39041000 39172900 40021920 40093100 44083990
36030090 38099200 39042100 39173100 40021990 40093200 44089010
37011000 38099300 39042200 39173200 40022010 40094100 44089020
37012000 38101000 39043000 39173300 40022020 40094200 44089090
37013000 38109000 39044000 39173900 40022090 40141000 44091000
37019100 38111100 39045000 39174000 40023110 41041100 44092000
37019900 38111900 39046100 39181000 40023120 41041900 44102100
37021000 38112100 39046900 39189000 40023190 41051000 44102900
37022000 38112900 39049000 39191000 40023910 41053000 44103100
37023100 38119000 39051200 39199000 40023920 41062100 44103200
37023200 38121000 39051900 39201010 40023990 41062200 44103300
37023900 38122000 39052100 39201090 40024110 41063100 44103900
37024100 38123000 39052900 39202010 40024120 41063200 44109000
37024200 38130000 39053000 39202090 40024190 41064000 44111100
37024300 38140000 39059100 39203010 40024910 41069100 44111900
37024400 38151100 39059900 39203090 40024920 41069200 44112100
37025100 38151200 39061000 39204300 40024990 41071100 44112900
37025200 38151900 39069000 39204900 40025110 41071200 44113100
37025300 38159000 39071000 39205100 40025120 41071900 44113900
37025400 38160000 39072000 39205900 40025190 41079100 44119100
37025500 38170000 39073000 39206100 40025910 41079200 44119900
37025600 38180000 39074000 39206200 40025920 41079900 44121300
37029100 38200000 39075010 39206300 40025990 41120000 44121400
37029300 38210000 39075090 39206900 40026010 41131000 44121900
37029400 38220000 39076000 39207110 40026020 41132000 44122200

CE/DZ/Bilag 2/da 4

5von 242



6 von 242 389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil)
37029500 38241000 39079100 39207119 40026090 41133000 44122300
37031000 38242000 39079900 39207190 40027010 41139000 44122900
37032000 38243000 39081000 39207199 40027020 41141000 44129200
37039000 38244000 39089000 39207200 40027090 41142000 44129300
37061000 38245000 39091000 39207300 40028010 41151000 44129900
37069000 38247100 39092000 39207900 40028020 41152000 44130000
37071000 38247900 39093000 39209100 40028090 44031000 45011000
37079000 38249000 39094000 39209200 40029110 44032000 45019000
38011000 38251000 39095000 39209300 40029120 44034100 45020010
38012000 38252000 39100000 39209400 40029190 44034900 45020090
38013000 38253000 39111000 39209910 40029910 44039100 47010000
38019000 38254100 39119000 39209990 40029920 44039200 47020000
38021000 38254900 39121100 39211100 40029990 44039900 47031100
38029000 38255000 39121200 39211200 40030000 44041000 47031900
38030000 38256100 39122000 39211400 40040000 44042000 47032100
38040000 38256900 39123100 39211910 40051000 44050000 47032900
38051000 38259000 39123900 39211920 40052000 44061000 47041100
38052000 39011000 39129000 39219000 40059110 44069000 47041900
38059000 39012000 39131000 40011010 40059120 44071000 47042100
38061000 39013000 39139000 40011020 40059900 44072400 47042900
38062000 39019000 39140000 40011090 40061000 44072500 47050000
38063000 39021010 39151000 40012100 40069000 44079200 47061000
38069000 39021090 39152000 40012200 40070000 44079900 47062000
47069100 48103100 52054100 54024300 55096900 68062000 70072900
47069200 48103200 52054200 54024900 55099100 68069000 70080000
47069300 48103900 52054300 54025100 55099200 68080000 70101010
47071000 48109100 52054400 54025200 55099900 68091100 70101090
47072000 48109900 52054600 54025900 55101100 68091900 70102000
47073000 48111000 52054700 54026100 55101200 68099000 70109010
47079000 48114100 52054800 54026200 55102000 68101100 70109091
48010000 48114900 52061100 54026900 55103000 68101900 70109092
48021000 48115190 52061200 54031000 55109000 68109100 70109099
48022000 48115910 52061300 54032000 55111000 68109900 70111000
48023000 48115990 52061400 54033100 55112000 68111000 70112000
48024000 48116010 52061500 54033200 55113000 68112000 70119000
48025400 48116090 52062100 54033300 56031100 68113000 70191100
48025500 48119000 52062200 54033900 56031200 68119000 70191200
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48025700 48120000 52062300 54034100 56031300 68131000 70191900
48025900 48184010 52062400 54034200 56031400 68139000 70193100
48026100 48192020 52062500 54034900 56039100 68141000 70193200
48026900 48221000 52063100 54041000 56039200 68149000 70193910
48041100 48229000 52063200 54049000 56039300 68151000 70194000
48041900 48231200 52063300 54050000 56039400 68152000 70195100
48042100 48231900 52063400 54061000 56041000 68159100 70195200
48042900 48232000 52063500 54062000 56042000 68159900 70195900
48043100 50040000 52064100 55011000 56049000 69010000 70199000
48043900 50050000 52064200 55012000 56050000 69021000 70200020
48044100 50060000 52064300 55013000 56060000 69022000 70200030
48044200 51040000 52064400 55019000 59021000 69029000 71021010
48044900 51051000 52064500 55020000 59022000 69031000 71022100
48045100 51052100 53031000 55031000 59029000 69032000 71022900
48045200 51052900 53039000 55032000 59080000 69039000 71031010
48045900 51054000 53041000 55033000 59090000 69041000 71039110
48051100 51061000 53049000 55034000 59100000 69049000 71039910
48051200 51062000 53051100 55039000 59111000 69051000 71041010
48051900 51071000 53051900 55041000 59112000 69059000 71042010
48052400 51072000 53052100 55049000 59113100 69060000 71049010
48052500 51081000 53052900 55051000 59113200 70010000 71051000
48053000 51082000 53059010 55052000 59114000 70021000 71059000
48054000 51100000 53059090 55061000 59119010 70022000 71061000
48059100 52041100 53061010 55062000 59119020 70023100 71069100
48059200 52041900 53062010 55063000 59119090 70023200 71069210
48059300 52051100 53071000 55069000 64061010 70023900 71069220
48061000 52051200 53072000 55070000 64061020 70031200 71069290
48062000 52051300 53081000 55081010 64061030 70031900 71070010
48063000 52051400 53082010 55082010 64061040 70032000 71070020
48064000 52051500 53089010 55091100 64061090 70033000 71082000
48070000 52052100 53089030 55091200 64062010 70042000 71101100
48081000 52052200 53089090 55092100 64062020 70049000 71101910
48082000 52052300 54011010 55092200 64069100 70051000 71101920
48083000 52052400 54012010 55093100 64069910 70052100 71101990
48089000 52052600 54021000 55093200 64069920 70052900 71102100
48091000 52052700 54022000 55094200 64069930 70053000 71102910
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48092000 52052800 54023100 55095100 64069940 70060000 71102990
48099000 52053100 54023200 55095200 64069950 70071110 71103100
48101300 52053200 54023300 55095300 64069960 70071190 71103910
48101900 52053300 54023900 55095900 64069990 70071900 71103990
48102100 52053400 54024100 55096100 66020010 70072110 71104100
48102900 52053500 54024200 55096200 68061000 70072190 71104910
71104990 72091800 72179000 72286000 74012000 75051100 79011200
71110000 72092500 72181000 72287000 74020000 75051200 79012000
71123000 72092600 72189100 72288010 74031100 75052100 79020000
72011000 72092700 72189900 72288020 74031200 75052200 79031000
72012000 72092800 72191100 72291000 74031300 75061000 79039000
72015000 72099000 72191200 72292000 74031900 75062000 79040000
72021100 72101100 72191300 72299000 74032100 75071100 79050000
72021900 72101200 72191400 73011000 74032200 75071200 79060000
72022100 72102000 72192100 73012000 74032300 75072000 79070000
72022900 72105000 72192200 73030000 74032900 75089010 80011000
72023000 72106100 72192300 73041000 74040000 76011000 80012000
72024100 72106900 72192400 73043190 74050000 76012000 80020000
72024900 72107000 72193100 73043990 74061000 76020000 80030000
72025000 72109000 72193200 73044190 74062000 76031000 80040000
72026000 72111300 72193300 73044990 74071000 76032000 80050000
72027000 72111400 72193400 73045190 74072100 76041000 80060000
72028000 72111900 72193500 73045990 74072200 76042100 80070020
72029100 72112300 72199000 73049090 74072900 76042900 81011000
72029200 72112900 72201100 73053910 74081100 76051100 81019400
72029300 72119000 72201200 73053990 74081900 76051900 81019500
72029900 72121000 72202000 73059010 74082100 76052100 81019600
72031000 72122000 72209000 73059090 74082200 76052900 81019700
72039000 72123000 72210000 73064000 74082900 76061100 81019900
72041000 72124000 72221100 73065000 74091100 76061200 81021000
72042100 72125000 72221900 73066000 74091900 76069100 81029400
72042900 72126000 72222000 73069000 74092100 76069200 81029500
72043000 72131000 72223000 73071190 74092900 76071110 81029600
72044100 72132000 72224000 73071900 74093100 76071190 81029700
72044900 72139100 72230000 73072390 74093900 76071910 81029900
72045000 72139900 72241000 73072900 74094000 76071990 81032000
72051000 72141000 72249000 73079100 74099000 76072010 81033000
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72052100 72142000 72251100 73079200 74101100 76072090 81039000
72052900 72143000 72251900 73081000 74101200 76081000 81041100
72061000 72149100 72252000 73082000 74102100 76082000 81041900
72069000 72149900 72253000 73084000 74102200 76090000 81042000
72071100 72151000 72254000 73089000 74111000 76109000 81043000
72071200 72155000 72255000 73121000 74112100 76110000 81049000
72071900 72159000 72259100 73129000 74112200 76121000 81052000
72072000 72161010 72259200 73130000 74112900 76129000 81053000
72081000 72161020 72259900 73170010 74121000 76130000 81059000
72082500 72161030 72261100 73170020 74122000 76141000 81060020
72082600 72162100 72261900 73170030 74130000 76149000 81060030
72082700 72162200 72262000 73170090 74142000 76169940 81060090
72083600 72163100 72269100 73181100 74149000 78011000 81072000
72083700 72163200 72269200 73181200 74151000 78019100 81073000
72083800 72163300 72269300 73181300 74152100 78019900 81079000
72083900 72164000 72269400 73181400 74152900 78020000 81082000
72084000 72165010 72269900 73181500 74153300 78030000 81083000
72085100 72165090 72271000 73181600 74153900 78041100 81089000
72085200 72166100 72272000 73181900 74160000 78041900 81092000
72085300 72166900 72279000 73182100 75011000 78042000 81093000
72085400 72169100 72281000 73182200 75012000 78050000 81099000
72089000 72169900 72282000 73182300 75021000 78060010 81101000
72091500 72171000 72283000 73182400 75022000 78060020 81102000
72091600 72172000 72284000 73182900 75030000 78060090 81109000
72091700 72173000 72285000 74011000 75040000 79011100 81110020
81110030 81124030 83119000 88031000 89051000 90213100 93063010
81110090 81124090 84212910 88032000 89052000 90213900 93069010
81121200 81125100 84693010 88033000 89059000 90214000 93069090
81121300 81125200 87100000 88039000 89061000 90215000 97011000
81121900 81125900 87131000 88040000 89069000 90219010 97019000
81122100 81129200 87139000 88051000 89071000 90219090 97020000
81122200 81129900 87142000 88052100 89079000 93011100 97030000
81122900 81130010 88021100 88052900 89080000 93011900 97040000
81123020 81130090 88021200 89011000 90012000 93012000 97050000
81123030 83111000 88023000 89013000 90189030 93020000 97060000
81123090 83112000 88024000 89019000 90189050 93051000

81124020 83113000 88026000 89040000 90212900 93059100
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Liste over varer, der er omhandlet 1 artikel 9, stk. 2
HS-kode
27011100 30033900 40103900 60054400 73072200 84073200 84137029
27011200 30034000 40111010 60059000 73072310 84073300 84137031
27011900 30039000 40111090 60061000 73079300 84073400 84137039
27012000 30041000 40112010 60062100 73079900 84079000 84137040
27021000 30042000 40112020 60062200 73101000 84081000 84137051
27022000 30043100 40112090 60062300 73102100 84082010 84137052
27030000 30043200 40113000 60062400 73102900 84082090 84137059
27040010 30043900 40114000 60063100 73110010 84089000 84137061
27040020 30044000 40115000 60063200 73110020 84091000 84137062
27050000 30045010 40116100 60063300 73110090 84099110 84137063
27090090 30045090 40116200 60063400 73201000 84099190 84137069
27101938 30049000 40116300 60064100 73202000 84099900 84137070
27111100 30051000 40116900 60064200 73209000 84101100 84137090
27111410 30059000 40119200 60064300 82071300 84101200 84138100
27111910 30061000 40119300 60064400 82071910 84101300 84138200
27112100 30062000 40119400 60069000 82071990 84109000 84139100
27112910 30063000 40119900 63051000 82072000 84111100 84139200
27121010 30064000 40121100 63052000 82073000 84111200 84141000
27122010 30065000 40121200 63053200 82074000 84112100 84142000
27129010 30066000 40121300 63053300 82075000 84112200 84143000
27129030 30067000 40121900 63053900 82076000 84118100 84144000
27129050 30068000 40131010 63059000 82077000 84118200 84151020
27131110 34021100 40131020 70151000 82078000 84119100 84158110
27131210 34021200 40131090 70171000 82079000 84119900 84158210
27132010 34021300 40132000 70172000 82081000 84121000 84158310
27139010 34021900 40139000 70179000 82082000 84122100 84161000
27141010 34031120 40149010 73021000 82083000 84122900 84162000
27141030 34031920 40149090 73023000 82084000 84123100 84163000
27149010 34039100 40151100 73024000 82089000 84123900 84169000
27160000 34039900 40151910 73029000 84011000 84128000 84171000
29362400 37040010 56081110 73042100 84012000 84129000 84172000
29362500 37040090 56081190 73042900 84013000 84131110 84178000
29411000 37051000 56089010 73043110 84014000 84131190 84179000
29412000 37052000 56089020 73043910 84021100 84131910 84191110
29413000 37059000 60034000 73044110 84021200 84131990 84192000
29414000 39269010 60039000 73044910 84021900 84132000 84193100
29415000 39269020 60044000 73045110 84022000 84133000 84193200
29419000 39269030 60049000 73045910 84029000 84134000 84193900
29420000 39269040 60051000 73049010 84041010 84135000 84194000
30011000 39269090 60052100 73051100 84042000 84136000 84195000
30012000 40101100 60052200 73051200 84049000 84137011 84196000
30019010 40101200 60052300 73051900 84051000 84137012 84198112
30019090 40101300 60052400 73052000 84059000 84137013 84199020
30021000 40101900 60053100 73053110 84061000 84137014 84201000
30022000 40103100 60053200 73053190 84068100 84137015 84209100
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30023000 40103200 60053300 73061000 84068200 84137016 84209900
30029000 40103300 60053400 73062000 84069000 84137017 84211100
30031000 40103400 60054100 73063000 84071000 84137021 84211200
30032000 40103500 60054200 73071110 84072900 84137022 84211910
30033100 40103600 60054300 73072100 84073100 84137023 84211990
84212100 84279090 84335900 84434000 84539000 84623900 84729010
84212200 84281000 84336010 84435100 84541000 84624100 84733000
84212990 84282000 84336090 84435900 84542000 84624900 84741000
84213900 84283100 84339000 84436000 84543000 84629100 84742000
84219100 84283200 84341000 84439000 84549000 84629900 84743100
84219900 84283300 84342000 84440000 84551000 84631000 84743200
84221120 84283900 84349000 84451100 84552100 84632000 84743900
84221900 84284000 84351000 84451200 84552200 84633000 84748000
84222000 84285000 84359000 84451300 84553000 84639000 84749000
84223000 84286000 84361000 84451900 84559000 84641000 84751000
84224000 84289010 84362100 84452000 84561000 84642000 84752100
84229090 84289090 84362900 84453000 84562000 84649000 84752900
84232000 84291100 84368000 84454000 84563000 84651000 84759000
84233000 84291900 84369100 84459000 84569100 84659100 84771000
84238200 84292000 84369900 84461000 84569900 84659200 84772000
84238900 84293000 84371000 84462100 84571000 84659300 84773000
84242000 84294000 84378000 84462900 84572000 84659400 84774000
84243000 84295100 84379000 84463000 84573000 84659500 84775100
84248100 84295200 84381000 84471100 84581100 84659600 84775900
84248900 84295900 84382000 84471200 84581900 84659900 84778000
84249000 84301000 84383000 84472000 84589100 84661000 84779000
84251100 84302000 84384000 84479000 84589900 84662000 84781000
84251900 84303100 84385000 84481100 84591000 84663000 84789000
84252000 84303900 84386000 84481900 84592100 84669100 84791000
84253100 84304100 84388000 84482000 84592900 84669200 84792000
84253900 84304900 84389000 84483100 84593100 84669300 84793000
84254100 84305000 84391000 84483200 84593900 84669400 84794000
84254200 84306100 84392000 84483300 84594000 84671100 84795000
84254900 84306900 84393000 84483900 84595100 84671900 84796000
84261100 84311000 84399100 84484100 84595900 84672100 84798100
84261200 84312000 84399900 84484200 84596100 84672200 84798200
84261900 84313100 84401000 84484900 84596900 84672900 84798900
84262000 84313900 84409000 84485100 84597000 84678100 84799000
84263000 84314100 84411000 84485900 84601100 84678900 84801000
84264110 84314200 84412000 84490000 84601900 84679100 84802000
84264190 84314300 84413000 84501120 84602100 84679200 84803000
84264900 84314900 84414000 84501220 84602900 84679900 84804100
84269100 84321000 84418000 84501912 84603100 84681000 84804900
84269900 84322100 84419000 84501992 84603900 84682000 84805000
84271010 84322900 84421000 84502000 84604000 84688000 84806000
84271020 84323000 84422000 84509090 84609000 84689000 84807100
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84271030 84324000 84423000 84511000 84612010 84711000 84807900
84271040 84328000 84424000 84512900 84612020 84713000 84811030
84272010 84329000 84425000 84514000 84613000 84714100 84812000
84272020 84332000 84431100 84515000 84614000 84714900 84813000
84272030 84333000 84431200 84518000 84619000 84715000 84814000
84272040 84334000 84431900 84519090 84621000 84716000 84821000
84272050 84335100 84432100 84531000 84622100 84717000 84822000
84272060 84335200 84432900 84532000 84622900 84718000 84823000
84279010 84335300 84433000 84538000 84623100 84719000 84824000
84825000 85045000 85339000 85462000 87032330 87088000 90172000
84828000 85049000 85340000 85469000 87032410 87089100 90173000
84829100 85051100 85402000 85471000 87032430 87089200 90178000
84829900 85051900 85404000 85472000 87033110 87089310 90179000
84831000 85052010 85405000 85479000 87033110 87089390 90181100
84832000 85052020 85406000 86011000 87033130 87089400 90181200
84833000 85053000 85407100 86012000 87033210 87089910 90181300
84834000 85059010 85407200 86021000 87033230 87089920 90181400
84835000 85059090 85407900 86029000 87033310 87089990 90181900
84836000 85079000 85408100 86031000 87033330 87091900 90182000
84839000 85121000 85408900 86039000 87041010 87099000 90183200
84841000 85122000 85409100 86040000 87041090 87162000 90183990
84842000 85123000 85409900 86050000 87042110 87163100 90184100
84849000 85124000 85411000 86061000 87042120 87163900 90184910
84851000 85143000 85412100 86062000 87042130 87164000 90184990
84859000 85144000 85412900 86063000 87042190 89020010 90185000
85011000 85149000 85413000 86069100 87042210 89020090 90189020
85013100 85151100 85414000 86069200 87042220 90011000 90189040
85013200 85151900 85415000 86069900 87042290 90013000 90189090
85013300 85152100 85416000 86071100 87042310 90015000 90191000
85013400 85152900 85419000 86071200 87042390 90019000 90192000
85014000 85153100 85421000 86071900 87043110 90021100 90200000
85015100 85153900 85422100 86072100 87043120 90071910 90212190
85015200 85158000 85426000 86072900 87043190 90101000 90221200
85015300 85159000 85427000 86073000 87043210 90104100 90221300
85016110 85171990 85429000 86079100 87043290 90104200 90221400
85016120 85172100 85431100 86079900 87049000 90104900 90221900
85016200 85172200 85432000 86080010 87051000 90105000 90222100
85016300 85173010 85433000 86080020 87052000 90106000 90222900
85016400 85173020 85434000 86080050 87053000 90109000 90223000
85021100 85173030 85438100 86090000 87054000 90111000 90229000
85021200 85175000 85438900 87011010 87059010 90112000 90230000
85021300 85178000 85439000 87011090 87059090 90118000 90241000
85022010 85179000 85441110 87012010 87060010 90119000 90248000
85022090 85309000 85441190 87012090 87060020 90121000 90249000
85023100 85321000 85441910 87013010 87060030 90129000 90251100
85023900 85322100 85441990 87013020 87060090 90131000 90251900
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85024000 85322200 85442000 87013090 87071000 90132000 90258000
85030000 85322300 85443000 87019010 87079010 90138010 90259000
85041010 85322400 85444100 87019020 87079090 90141000 90261000
85041090 85322500 85444900 87019030 87081000 90142000 90262000
85042100 85322900 85445100 87019090 87082100 90148000 90268000
85042210 85323000 85445900 87021010 87082900 90149000 90269000
85042220 85329000 85446000 87029010 87083100 90151000 90271000
85042300 85331000 85447000 87032110 87083910 90152000 90272000
85043100 85332100 85451100 87032210 87083990 90153000 90273000
85043200 85332900 85451900 87032230 87084000 90154000 90274000
85043300 85333100 85452000 87032310 87085000 90158000 90275000
85043400 85333900 85459000 87032310 87086000 90159000 90278000
85044000 85334000 85461000 87032320 87087000 90171000 90279000
90281000 90292000 90304000 90312000 90321000 91011100 95089000
90282010 90299000 90308200 90313000 90322000 91091100 95422900
90282020 90301000 90308300 90314100 90328100 91122090 96139000
90283000 90302000 90308900 90314900 90328900 91129010

90289000 90303100 90309000 90318000 90329000 93061000

90291000 90303900 90311000 90319000 90330000 95044000
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BILAG 4
Liste over varer, der er omhandlet 1 artikel 17, stk. 4
Toldposition
(Algerisk toldtarif)

0401.1000 1103.1120 2009.7000 4814.2000 6104.3100 6110.2000
0401.2010 1105.1000 2009.8090 4817.1000 6104.3200 6110.3000
0401.2020 1105.2000 2009.9000 4818.1000 6104.3300 6110.9000
0401.3010 1512.1900 2102.1000 4818.3000 6104.3900 6111.1000
0401.3020 1517.1000 2102.2000 4818.4020 6104.4100 6111.2000
0403.1000 1604.1300 2102.3000 4820.2000 6104.4200 6111.3000
0405.1000 1604.1400 2103.3090 5407.1000 6104.4300 6111.9000
0406.2000 1604.1600 2103.9010 5702.9200 6104.4400 6112.1100
0406.3000 1704.1000 2103.9090 5703.1000 6104.4900 6112.1200
0406.4000 1806.3100 2104.1000 5703.2000 6104.5100 6112.1900
0406.9090 1806.3200 2104.2000 5805.0000 6104.5200 6112.3100
0407.0020 1806.9000 2106.9090 6101.1000 6104.5300 6112.3900
0409.0000 1901.2000 2201.1000 6101.2000 6104.5900 6112.4100
0701.9000 1902.1900 2201.9000 6101.3000 6104.6100 6112.4900
0703.2000 1902.2000 2202.1000 6101.9000 6104.6200 6115.1100
0710.1000 1902.3000 2202.9000 6102.1000 6104.6300 6115.1200
0710.2100 1902.4000 2203.0000 6102.2000 6104.6900 6115.1900
0710.2200 1905.3100 2204.1000 6102.3000 6105.1000 6115.2000
0710.2900 1905.3900 2204.2100 6102.9010 6105.2000 6115.9100
0710.3000 1905.4010 2204.2900 6102.9090 6105.9000 6115.9200
0710.4000 1905.4090 2204.3000 6103.1100 6106.1000 6115.9300
0710.8000 1905.9090 2209.0000 6103.1200 6106.2000 6115.9900
0710.9000 2001.1000 2828.9030 6103.1900 6106.9000 6201.1100
0711.2000 2001.9010 3303.0010 6103.2100 6107.1100 6201.1200
0711.3000 2001.9020 3303.0020 6103.2200 6107.1200 6201.1300
0711.4000 2001.9090 3303.0030 6103.2300 6107.1900 6201.1900
0712.9010 2002.9010 3303.0040 6103.2900 6107.2100 6202.1100
0712.9090 2002.9020 3304.1000 6103.3100 6107.2200 6202.1200
0801.1100 2005.2000 3305.9000 6103.3200 6107.2900 6202.1300
0801.1900 2005.4000 3307.1000 6103.3300 6108.1100 6202.1900
0801.2100 2005.5100 3307.2000 6103.3900 6108.1900 6203.1100
0801.2200 2005.5900 3307.3000 6103.4100 6108.2100 6203.1200
0802.1200 2005.9000 3307.9000 6103.4200 6108.2200 6203.1900
0802.3100 2006.0000 3401.1100 6103.4300 6108.2900 6203.2100
0802.3200 2007.1000 3401.1990 6103.4900 6108.3100 6203.2200
0806.1000 2007.9100 3402.2000 6104.1100 6108.3200 6203.2300
0806.2000 2007.9900 3605.0000 6104.1200 6108.3910 6203.2900
0808.1000 2009.1900 3923.2100 6104.1300 6108.3990 6203.3100
0808.2000 2009.2000 3923.2900 6104.1900 6109.1000 6203.3200
0812.9000 2009.3000 3925.9000 6104.2100 6109.9000 6203.3300
0813.1000 2009.4000 3926.1000 6104.2200 6110.1100 6203.3900
0813.2000 2009.5000 4802.5600 6104.2300 6110.1200 6203.4100
1101.0000 2009.6000 4802.6200 6104.2900 6110.1900 6203.4200
6203.4300 6212.1000 7318.1600 8528.1390

6203.4900 6212.2000 7318.1900 8528.2190

6204.1100 6213.9000 7318.2100 8529.1060

6204.1200 6214.1000 7318.2200 8529.1070

6204.1300 6214.9000 7318.2300 8533.1000
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6204.1900
6204.2100
6204.2200
6204.2300
6204.2900
6204.3100
6204.3200
6204.3300
6204.3900
6204.4100
6204.4200
6204.4300
6204.4400
6204.5100
6204.5200
6204.5300
6204.5900
6204.6100
6204.6200
6204.6300
6204.6900
6205.1000
6205.2000
6205.3000
6205.9000
6206.1000
6206.2000
6206.3000
6206.4000
6206.9000
6207.1100
6207.1900
6207.2100
6207.2200
6207.2900
6207.9100
6208.1100
6208.1900
6208.2100
6208.2200
6208.2900
6211.1100
6211.1200
6211.3210
6211.3900

6215.9000
6301.2000
6301.3000
6301.4000
6301.9000
6302.2100
6302.2200
6302.2900
6304.1900
6304.9900
6309.0000
6401.1000
6401.9900
6402.1900
6402.2000
6402.3000
6402.9900
6403.1900
6403.2000
6403.4000
6403.5100
6403.5900
6403.9100
6403.9900
6404.1100
6404.1900
6404.2000
6405.1000
6405.2000
6405.9000
6908.1000
6908.9000
6911.1000
6911.9000
7003.1200
7007.1110
7007.2110
7013.1000
7013.2900
7013.3200
7013.3900
7020.0010
7318.1100
7318.1200
7318.1500

7318.2900
7321.1119
7322.1100
7322.1900
7323.9100
7323.9200
7323.9300
7323.9400
7323.9900
7324.1000
7615.1900
8414.5110
8415.1090
8415.8190
8418.1019
8418.2119
8418.2219
8418.2919
8418.3000
8419.1190
8419.8119
8422.1190
8405.1190
8450.1290
8450.1919
8450.1999
8452.1090
8481.8010
8481.9000
8501.4000
8501.5100
8504.1010
8506.1000
8507.1000
8509.4000
8516.1000
8516.3100
8516.4000
8516.7100
8517.1100
8517.1990
8527.1300
8527.2100
8527.3130
8528.1290

8536.5010
8536.5090
8536.6190
8536.6910
8536.6990
8536.9020
8539.2200
8543.8900
8711.1090
9001.4000
9006.5200
9006.5300
9028.2010
9401.6100
9401.6900
9401.7100
9401.7900
9403.5000
9403.6000
9403.8000
9404.1000
9404.2900
9405.1000
9405.4000
9405.9100
9405.9900
9606.2100
9606.2200
9606.2900
9607.1100
9607.1900
9608.1000
9608.9900
9609.1000
9617.0000
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BILAG 5

Gennemforelsesbestemmelser til artikel 41

Kapitel I

Almindelige bestemmelser

1. Miél

Den praksis, der er uforenelig med artikel 41, stk. 1, litra a) og b), 1 denne aftale, reguleres 1
overensstemmelse med relevant lovgivning, sdledes at hverken handelen, den ekonomiske

udvikling eller parterne paferes alvorlig skade.

Den kompetence, som parternes konkurrencemyndigheder har til at regulere en sddan praksis,
folger af parternes geldende konkurrenceregler, ogsd nér disse regler anvendes pé
virksomheder, der er beliggende uden for parternes respektive territorier, men hvis

virksomhed pavirker deres territorier.

Formélet med bestemmelserne i dette bilag er at fremme parternes samarbejde om og
koordinering af anvendelsen af deres konkurrenceregler, sledes at eventuelle
konkurrencebegraensninger ikke forhindrer eller ophaver de positive virkninger, som en
gradvis liberalisering af handelsudvekslingen mellem De Europaiske Fellesskaber og
Algeriet skulle have.

2. Definitioner

I disse regler forstas ved:
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b)

d)
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"konkurrenceret":

1) for det Europziske Fellesskabs vedkommende ("Fellesskabet"): artikel 81 og 82
1 EF-traktaten, forordning (EQF) nr. 4064/89 og den afledte ret, der er vedtaget af
Fellesskabet

i1)  for Algeriets vedkommende: bekendtgerelse nr. 95-06 1 23 Chadbane 1415
svarende til den 25. januar 1995 om konkurrence samt bestemmelserne om dens

anvendelse

ii1) enhver @ndring eller oph@velse, som ovennavnte bestemmelser gores genstand

for.

"konkurrencemyndighed":

1)  for Fellesskabets vedkommende: Europa-Kommissionen ved udevelsen af de

befojelser, som Fallesskabets konkurrenceret tillegger den og

1)  for Algeriets vedkommende: konkurrenceradet.

"h&ndhaevelsesaktiviteter": en parts konkurrencemyndigheders anvendelse af
konkurrencelovgivningen ved hjeelp af undersogelser eller retlige skridt, der kan fore til

bade eller andre retslige tvangsmidler

"konkurrencemodvirkende aktiviteter" og "konkurrencebegraensende adferd og
metoder": enhver adfzerd eller transaktion, som ikke er tilladt ifelge en parts
konkurrencelovgivning, og som kan sanktioneres med bede eller andre retslige

tvangsmidler.
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Kapitel 1T

Samarbejde og koordination

Anmeldelse

Hver konkurrencemyndighed anmelder en handhavelsesaktivitet til den anden parts

konkurrencemyndighed, hvis:

a)

b)

d)

den er af relevans for den anden parts handhavelsesaktiviteter

den kan ove indflydelse pa den anden parts vaesentlige interesser

den vedrerer konkurrencebegransninger, der kan have direkte indflydelse pa den anden

parts omrade

den vedrerer konkurrenceforvridende handlinger, der hovedsageligt udferes pa den

anden parts omrade og

den betyder, at en handling pd den anden parts omrade underkastes visse betingelser

eller forbydes.

Anmeldelsen skal i videst mulig udstreekning, og forudsat at dette ikke strider mod parternes

konkurrencelovgivning og ikke gver negativ indflydelse pa eventuelle igangvarende

undersegelser, finde sted 1 procedurens indledende fase for at gore det muligt for den

konkurrencemyndighed, der modtager anmeldelsen, at gore rede for sine synspunkter. Den

anmeldende konkurrencemyndighed tager i sin beslutning beherigt hejde for eventuelle

synspunkter.
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4.2.

5.1.
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De i punkt 3.1 omhandlede anmeldelser skal vere tilstraekkeligt detaljerede til at muliggere en

vurdering af den anden parts interesser.

Parterne forpligter sig til sd vidt muligt at foretage ovennavnte anmeldelser athangigt af,

hvilke administrative ressourcer de har til radighed.

Udveksling af oplysninger og tavshedspligt

Parterne udveksler oplysninger for at lette anvendelsen af deres respektive konkurrenceregler

og for at fa et bedre kendskab til hinandens juridiske rammer.

Udvekslingen af oplysninger er omfattet af de fortrolighedsstandarder, som anvendes i
henhold til parternes lovgivning. Fortrolige oplysninger, hvis udbredelse udtrykkelig er
forbudet, eller som kan have skadelige virkninger for parterne, hvis de udbredes, ma ikke
afgives uden informationskildens udtrykkelige samtykke. Hver konkurrencemyndighed
behandler i videst muligt omfang alle oplysninger fortroligt, som den anden
konkurrencemyndighed har afgivet fortroligt i henhold til reglerne, og afviser sa vidt muligt
enhver anmodning om videregivelse af saidanne oplysninger, der fremsattes af en tredjepart

uden tilladelse fra den konkurrencemyndighed, der oprindelig afgav oplysningerne.

Koordination af handhavelsesaktiviteterne

En konkurrencemyndighed kan meddele den anden, at den er rede til at koordinere

handheavelsesaktiviteterne 1 forbindelse med en bestemt sag. Denne koordination forhindrer

ikke deltagerne i at traeffe autonome afgorelser.
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5.2. Ved fastleggelse af koordinationens omfang tager konkurrencemyndighederne hensyn til:

6.1.

a)  hvilke resultater koordinationen forventes at kunne give

b)  om der skal indhentes yderligere oplysninger

¢)  hvilken omkostningsnedsattelse dette ville medfere for konkurrencemyndighederne og

de involverede gkonomiske beslutningstagere og

d) fristerne i henhold til parternes respektive lovgivninger.

Konsultationer, hvis den ene parts vesentlige interesser tilsidesattes pa den anden parts

omrade

En parts konkurrencemyndighed, som finder, at den pagaldende parts interesser tilsidesattes i
vaesentligt omfang af konkurrencebegreensende metoder (uanset oprindelse), som er taget i
anvendelse af en eller flere virksomheder med hjemsted hos den anden part, kan anmode om
konsultation med den anden konkurrencemyndighed efter at have anerkendt, at sddanne
konsultationer ikke tilsidesetter en eventuel aktion 1 henhold til den pageldende
konkurrencemyndigheds konkurrencelov eller dennes fulde frihed til at treeffe den endelige
afgerelse. Den konkurrencemyndighed, som der er rettet henvendelse til, kan traeffe passende

forholdsregler i henhold til geeldende lovgivning.
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Hver part tager i forbindelse med sine handhavelsesaktiviteter sa vidt muligt og i
overensstemmelse med sin egen lovgivning hensyn til den anden parts veesentlige interesser.
Hvis en konkurrencemyndighed finder, at en undersogelse eller procedure, der gennemfores
af den anden parts tilsvarende myndighed, kan skade den pagaldende parts vasentlige
interesser, redeger den for sine synspunkter over for den anden konkurrencemyndighed eller
anmoder om en konsultation med denne. Den konkurrencemyndighed, som der séledes er
rettet henvendelse til, viser, uden at dette bererer videreforelsen af en eventuel aktion 1
henhold til dens konkurrencelov eller dens fulde frihed til at treeffe den endelige afgerelse,
ime@dekommenhed over for de synspunkter, som den anmodende konkurrencemyndighed
fremkommer med, og navnlig over for eventuelle forslag til alternative metoder til

virkeliggoarelse af konkurrenceundersegelsens eller -procedurens behov eller mal.

Fagligt samarbejde

Parterne stiller sig abent over for fagligt samarbejde, hvorved de kan udnytte deres respektive

erfaringer og styrke gennemforelsen af deres konkurrencelovgivning og -politik 1 det omfang,

de har ressourcer hertil.

Samarbejdet omfatter folgende aktiviteter:

a)  uddannelsesaktiviteter, der skal give embedsmand praktisk erfaring

b)  seminarer, navnlig for embedsmand, og

c¢) undersogelser af konkurrenceret og -politik for at fremme udviklingen.
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8. ZAndring og ajourfering af regler.

Associeringsudvalget kan @ndre de foreliggende gennemforelsesbestemmelser.
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BILAG 6

INTELLEKTUEL, INDUSTRIEL OG
KOMMERCIEL EJENDOMSRET

Inden udgangen af det fjerde ar efter denne aftales ikrafttreeden tiltreeder Algeriet og De
Europ@iske Fellesskaber og/eller deres medlemsstater, hvis de ikke allerede har gjort det,

folgende multilaterale konventioner og sikrer, at de deraf felgende forpligtelser opfyldes:

o Den internationale konvention om beskyttelse af udevende kunstnere, fremstillere af
fonogrammer samt radio- og fjernsynsforetagender (Rom 1961), ogsa kaldet "Rom-

konventionen"

o Budapest-traktaten om international anerkendelse af deponering af mikroorganismer

med henblik pd patentprocedurer (1977, @ndret i 1980)

o Aftalen om handelsrelaterede intellektuelle ejendomsrettigheder (Marrakech, den 15.

april 1994) under hensyntagen til overgangsperioden for udviklingslande, jf. aftalens

artikel 65
o Protokol til Madrid-arrangementet om international registrering af varemerker (1989)
. Traktaten om varemearkeret (Geneve 1 1994)

. WIPO-traktaten om ophavsret (Geneve i 1996)
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o WIPO-traktaten om udevende kunstnere og fremstillere af fonogrammer (Genéve 1

1996).

Parterne sikrer, at forpligtelserne under folgende multilaterale konventioner fortsat opfyldes:

o Nice-arrangementet om international klassificering af varer og tjenesteydelser til brug

ved registrering af varemarker (Geneve-akten af 1977)

o Patentsamarbejdstraktaten (Washington i 1970, som a&ndret i 1979 og 1984)

o Pariserkonventionen om beskyttelse af intellektuel ejendomsret i Stockholm-akten af

1967

o Bernerkonventionen til veern for litterere og kunstneriske vaerker i1 Paris-akten af

24. juli 1971

o Madrid-arrangementet om den internationale registrering af varemerker i Stockholm-

akten af 1969 og

1 den mellemliggende tid bekrefter parterne den betydning, de tillegger overholdelsen af de
forpligtelser, der folger af ovenstidende multilaterale konventioner. Associeringsudvalget kan

beslutte, at dette punkt ogsa skal geelde for andre multilaterale konventioner pa omradet.
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Inden udgangen af det femte ar efter denne aftales ikrafttraeden tiltreeder Algeriet og De
Europaiske Fallesskaber og/eller deres medlemsstater, hvis de ikke allerede har gjort det, den
internationale konvention om beskyttelse af plantenyheder, ogsa kaldet UPOV (Genéve-akten

af 1978), og sikrer, at de deraf felgende forpligtelser opfyldes.

Tiltreedelsen af denne konvention kan med begge parters accept erstattes af anvendelsen af en

effektiv sui generis-ordning for beskyttelse af plantenyheder.
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PROTOKOL 1

OM ORDNINGEN FOR INDFORSEL I FALLESSKABET AF LANDBRUGSPRODUKTER
MED OPRINDELSE I ALGERIET
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ARTIKEL 1

1. De varer med oprindelse i Algeriet, der er anfort i bilag 1 til denne protokol, indferes i

Fellesskabet pa de i det folgende og i bilaget fastsatte betingelser.

2. Tolden ved indfersel afskaffes eller nedsaettes alt efter vare i det forhold, der for hver vare er

angivet i kolonne a).

For visse varer, for hvilke der i henhold til toldtariffen anvendes en varditoldsats og en specifik

toldsats, gelder de i1 kolonne a) angivne nedsattelser kun for varditolden.

3. For visse varer afskaffes tolden inden for de toldkontingenter, der er angivet for hver af dem 1

kolonne b).

For mangder, der indfores ud over kontingenterne, finder tolden i1 henhold til den fzlles toldtarif

fuldt ud anvendelse.

4.  For visse andre varer, der kan indferes toldfrit, er der i kolonne c) fastsat referencemangder.
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Hvis indferslen af en vare i lgbet af et referencear overstiger referencemangden, kan Fellesskabet
under hensyntagen til en arlig opgerelse over samhandelen, som det foretager, for det efterfolgende
referencedr henfore varen under et faellesskabstoldkontingent med en mangde svarende til denne
referencemangde. | sé tilfeelde anvendes toldsatsen i henhold til den felles toldtarif fuldt ud for de
mangder, der indferes ud over kontingentet.

ARTIKEL 2
I det forste ar beregnes toldkontingentmangderne forholdsmassigt, dvs. pd grundlag af
grundmangderne, og under hensyntagen til det tidsrum, der er géet, indtil denne aftale traeder 1
kraft.

ARTIKEL 3

1.  Preferencetoldsatserne nedrundes til forste decimal, jf. dog stk. 2.

2. Hvis beregningen af praferencetoldsatsen 1 medfor af stk. 1 giver et af folgende resultater,

betragtes preferencesatsen som en fuldstendig fritagelse:

a) 1% eller derunder for vearditolden eller

b) 1 EUR eller derunder pr. individuelt beleb for den specifikke told.
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ARTIKEL 4

1. Vin af friske druer med oprindelse i Algeriet, der er forsynet med angivelsen kontrolleret
oprindelsesbetegnelse, skal vare ledsaget af et certifikat, der angiver oprindelsen i
overensstemmelse med modellen i bilag 2 til denne protokol, eller af dokument VI 1 eller V 12
med angivelser i overensstemmelse med artikel 25 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 883/2001
af 24. april 2001 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1493/1999 for sé
vidt angér samhandelen med vin med tredjelande (EFT L 128 af 10.5.2001, s. 1)..

2. I overensstemmelse med algerisk lovgivning skal de 1 stk. 1 omhandlede vine veare forsynet
med folgende betegnelser: Ain Bessem-Bouira, Médéa, Coteaux du Zaccar, Dahra, Coteaux de

Mascara, Monts du Tessalah, Coteaux de Tlemcen.
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PROTOKOL 1
BILAG 1
KN-kode Varebeskrivelse (1) Told- Mzaengder | Reference- | Seerlige
nedszettelse | (tons) (2) | meengder bestem-
(%) (tons) melser
a) b) c)
010190 19 Heste, ikke racerene, ikke til slagtning 100
0104 10 30 Far, levende, bortset fra racerene avlsdyr 100
0104 10 80
0104 2090 Geder, levende, bortset fra racerene avlsdyr 100
ex 0204 Kad af far og geder, fersk, kalet eller frosset, undtagen fareked af 100 ®)
tamdyr
0205 00 Hestekod samt kod af @sler, muldyr eller mulasler, fersk, kelet 100
eller frosset :
0208 Andet kod og spiseligt slagteaffald, fersk, kolet eller frosset : 100
0409 00 00 Naturlig honning 100 100 3)
0603 Afskéarne blomster og blomsterknopper, af den art der anvendes til 100 100
buketter eller til pynt, friske, terrede, blegede, farvede,
impragnerede eller praparerede pa anden méade
0604 Blade, grene og andre plantedele, uden blomster eller 100 100
blomsterknopper, samt graes, mos og lav, af den art der anvendes til
buketter eller til pynt, friske, terrede, blegede, impregnerede eller
preparerede pa anden méade
0701 90 50 Nye kartofler, i perioden 1. januar til 31. marts. 100 5000 4)
0702 00 00 Tomater, fra 15. oktober til 30. april 100 )
0703 10 19 Spiseleg, friske eller kolede 100
0703 10 90 Skalottelog, friske eller kalede 100
0703 90 00 Porrer og andre Allium-arter, friske eller kelede 100
0704 10 00 Blomkal og broccoli (bortset fra arten Brassica oleracea var.
italica), fra 1. januar til 14. april
0704 10 00 Blomkal og broccoli (bortset fra arten Brassica oleracea var. 100 1000 art. 1, stk. 4
italica), fra 1. til 31. december
0704 20 00 Rosenkal
0704 90 Anden hvidkal, grenkal og anden kél (Brassica-arter)
0706 10 00 Guleredder og turnips, fra 1. januar til 31. marts 100
0707 00 Agurker og asier, friske eller kelede, i perioden 1. november til 31. 100 %)
maj
0708 10 00 Arter (Pisum sativum), fra 1. september til 30. april 100
0708 20 00 Benner (Vigna-arter, Phaseolus-arter), friske eller kolede, fra 1. 100
november til 30. april
ex 0708 90 00 [Valskbenner 100
0709 10 00 Artiskokker, friske eller kelede, fra 1. oktober til 31. marts 100 %)
0709 20 00 Asparges, friske eller kelede 100
0709 30 00 Auberginer, friske eller kelede, fra 1. december til 30. juni 100
0709 52 00 Trofler, friske eller kolede 100 100 art. 1, stk. 4
0709 60 10 Sad peber, fra 1. november til 31. maj 100
0709 60 99 Andre frugter af sleegterne Capsicum eller Pimenta, friske eller 100
kolede
0709 90 70 Courgetter, friske eller kelede, fra 1. december til 31. marts 100 5)
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ex 0709 90 90 |Vilde log af sleegten Muscari comosum, fra 15. februar til 15. maj 100
0710 80 59 Andre frugter af slegterne Capsicum eller Pimenta, ikke kogte i 100
vand eller dampkogte, frosne
07112010 Oliven, ikke til fremstilling af olie 100 (6)
071130 00 Kapers 100
071190 10 Frugter af sleegterne Capsicum og Pimenta, bortset fra sed peber, 100
forelobigt konserverede
071310 10 Arter (Pisum sativum), til udsaed 100
ex 0713 Belgfrugter, undtagen til udsaed 100
ex 0804 10 00 |Dadler, i pakninger med et nettoindhold pa hejst 35 kg 100
080420 10 Figner, friske 100
0804 20 90 Figner, torrede 100
0804 40 Avocadoer, friske eller torrede 100
ex 0805 10 Appelsiner, friske 100 5)
ex 0805 20 Mandariner (herunder tangeriner og satsumas), friske; clementiner, 100 %)
wilkings og andre lignende krydsninger af citrusfrugter, friske
ex 0805 50 10 |Citroner, friske 100 )
0805 40 00 Grapefrugter 100
ex 0806 10 10 |Druer, til spisebrug, fra 15. november til 15. juli, undtagen druer af 100 5)
sorten Empereur (Vitis vinifera c.v.)
0807 11 00 Vandmeloner, fra 1. april til 15. juni 100
0807 19 00 Andre meloner, fra 1. november til 31. maj 100
0809 10 00 Abrikoser 100 1000 5)
0809 40 05 Blommer, fra 1. november til 15. juni 100 )
0810 10 00 Jordbeer, fra 1. november til 31. marts 100 500
08102010 Hindbeer, fra 15. maj til 15. juni 100
ex 0810 90 95 |Mispel og kaktusfigner 100
ex 0812 90 20 |Appelsiner, fint formalede, forelebigt konserverede, men uegnede 100
til menneskefode
ex 0812 90 99 |Andre citrusfrugter, fint formalede, forelgbigt konserverede, men 100
uegnede til menneskefode
081330 00 Zbler, torrede 100
0904 20 30 Krydderier af sleegterne Capsicum eller Pimenta, ikke knust eller 100
formalet
0904 20 90 Krydderier af sleegterne Capsicum og Pimenta, knust eller formalet 100
1209 99 99 Andre fro, frugter og sporer, af den art der anvendes til udsad 100 @)
1212 10 Johannesbred, herunder fro af johannesbred 100
ex 1302 20 Pectinstoffer, pectinater og pectater 100
1509 Olivenolie og fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke kemisk
modificerede :
1509 10 10 - Bomolie
1509 10 90 - Andre varer
1509 90 00 - Andre varer end jomfruolie
100 1.000
1510 Andre olier og fraktioner deraf, fremstillet udelukkende af oliven,
ogsa raffinerede, men ikke kemisk modificerede, herunder
blandinger af disse olier og fraktioner med olier og fraktioner
henherende under pos. 1509
151000 10 -Raolie
1510 00 90 - Andre varer
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15121991 Solsikkeolie, raffineret 100 25.000
ex 2001 10 00 |Agurker, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre, 100
ikke tilsat sukker
2001 90 20 Frugt af arten Capsicum, bortset fra sed peber, tilberedt eller 100
konserveret med eddike eller eddikesyre
ex 2001 90 50 |Svampe, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre, 100
ikke tilsat sukker
ex 2001 90 65 |Oliven, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre, ikke 100
tilsat sukker
ex 2001 90 70 [Sed peber, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre, 100
ikke tilsat sukker
ex 2001 90 75 |Radbeder, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre, 100
ikke tilsat sukker
ex 2001 90 85 |Radkal, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre, 100
ikke tilsat sukker
ex 2001 90 91 |Tropiske frugter og tropiske nedder, tilberedt eller konserveret med 100
eddike eller eddikesyre, ikke tilsat sukker
ex 2001 90 93 [Spiselog, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre, 100
ikke tilsat sukker
ex 2001 90 96 |Andre grontsager, frugter, nadder og spiselige plantedele, tilberedt 100
eller konserveret med eddike eller eddikesyre, ikke tilsat sukker
2002 10 10 Tomater, fldede, tilberedt eller konserveret pa4 anden méde end med 100 300
eddike eller eddikesyre
2002 90 31 Tomater, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike
2002 90 39 eller eddikesyre, undtagen hele eller i stykker, med terstofindhold 100 300
2002 90 91 pa 12 veegtprocent og derover
2002 90 99
2003 1020 Svampe af slegten Agaricus, tilberedt eller konserveret pa anden 100 5)
2003 10 30 made end med eddike eller eddikesyre
2003 90 00 Andre svampe, tilberedt eller konserveret pa anden made end med 100
eddike eller eddikesyre
2003 20 00 Trefler, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike 100
eller eddikesyre
2004 10 99 Andre kartofler, tilberedt eller konserveret pa anden made end med 100
eddike eller eddikesyre, frosne
ex 2004 90 30 [Kapers og oliven, tilberedt eller konserveret pa anden made end 100
med eddike eller eddikesyre, frosne:
2004 90 50 Arter (Pisum sativum) og umodne benner tilberedt eller 100
konserveret pa anden made end med eddike eller eddikesyre, frosne
2004 90 98 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end
med eddike eller eddikesyre, frosne:
Artiskokker, asparges, guleredder og blandinger 100
Andre varer 50
2005 10 00 Homogeniserede grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden
made end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne
Asparges, guleradder og blandinger 100 200 art. 1, stk. 4
I andre tilfeelde 100 200 art. 1, stk. 4
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2005 20 20 Kartofler, i tynde skiver, stegte, med eller uden salt eller krydderier,
i hermetisk lukkede pakninger, tilberedte til umiddelbar fortering 100
2005 20 80 Andre kartofler, tilberedt eller konserveret pa anden made end med 100
eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2005 40 00 Arter (Pisum sativum), tilberedt eller konserveret pa anden made 100
end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2005 51 00 Udbelgede benner, tilberedt eller konserveret pa anden made end 100 200 art. 1, stk. 4
med eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2005 59 00 Andre benner (Vigna-arter, Phaseolus-arter), tilberedt eller 100
konserveret pa anden made end med eddike eller eddikesyre, ikke
frosne
2005 60 00 Asparges, tilberedt eller konserveret pa anden made end med 100 200 art. 1, stk. 4
eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2005 70 Oliven, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike 100
eller eddikesyre, ikke frosne
200590 10 Frugter af sleegten Capsicum, bortset fra sed peber, tilberedt eller 100
konserveret pa anden made end med eddike eller eddikesyre, ikke
frosne
2005 90 30 Kapers, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike 100
eller eddikesyre, ikke frosne
200590 50 Artiskokker, tilberedt eller konserveret pa anden made end med 100 200 art. 1, stk. 4
eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2005 90 60 Gulergdder, tilberedt eller konserveret pa anden méade end med 100 200 art. 1, stk. 4
eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2005 90 70 Blandinger af grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden made 100 200 art. 1, stk. 4
end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2005 90 80 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end 100 200 art. 1, stk. 4
med eddike eller eddikesyre, ikke frosne
2007 1091 Homogeniserede tilberedninger af tropiske frugter 100
2007 10 99 Andre homogeniserede tilberedninger 100
2007 91 90 Syltetej, frugtgelé, marmelade, frugt- eller neddepuré samt frugt- 100 200 art. 1, stk. 4
eller neddemos, fremstillet ved kogning af citrusfrugter, med
indhold af sukker pa 13 vagtprocent og derunder, undtagen
homogeniserede tilberedninger
2007 99 91 Ablemos, med indhold af sukker pa 13 vagtprocent og derunder 100 200 art. 1, stk. 4
2007 99 93 Syltetej, frugtgelé, marmelade, frugt- eller neddepuré samt frugt- 100
eller neddemos, fremstillet ved kogning af tropiske frugter og
tropiske ngdder, med indhold af sukker pa 13 vagtprocent og
derunder, undtagen homogeniserede tilberedninger
2007 99 98 Anden syltetgj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller neddepuré samt 100 200 art. 1, stk. 4
frugt- eller neddemos, fremstillet ved kogning, med indhold af
sukker pa 13 vegtprocent og derunder, undtagen homogeniserede
tilberedninger
2008 30 51 Dele af grapefrugter, tilberedt eller konserveret pd anden méde, 100
2008 30 71 ikke tilsat alkohol
ex 2008 90 65
ex 2008 30 55 [Mandariner (herunder tangeriner og satsumas), tilberedt eller
ex 2008 30 75 |konserveret pa anden méde, fint formalede; clementiner, wilkings 100
og andre lignende krydsninger af citrusfrugter, tilberedt eller
konserveret pa anden made, fint formalede
ex 2008 30 59 |Appelsiner og citroner, tilberedt eller konserveret pa anden made, 100

fint formalede
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ex 2008 30 79 |Appelsiner og citroner, tilberedt eller konserveret pa anden made, 100
fint formalede
ex 2008 30 90 |Citrusfrugter, fint formalede, ikke tilsat alkohol eller sukker 100
ex 2008 30 90 |Frugtked af citrusfrugter, ikke tilsat alkohol eller sukker 40
2008 50 61 Abrikoser, tilberedt eller konserveret pa anden made, ikke tilsat 100
2008 50 69 alkohol, tilsat sukker
ex 2008 50 92 |Halve abrikoser, tilberedt eller konserveret pa anden made, ikke
ex 2008 50 94 [tilsat alkohol eller sukker, i pakninger af nettovaegt pa 4,5 kg eller 50
mere
ex 2008 50 99 |Halve abrikoser, tilberedt eller konserveret pa anden made, ikke 100
tilsat alkohol eller sukker, i pakninger af nettovaegt pa under 4,5 kg
ex 2008 70 92 [Halve ferskner (herunder blodappelsiner og nektariner), tilberedt
ex 2008 70 94 |eller konserveret p& anden made, ikke tilsat alkohol eller sukker, i 50
pakninger af nettovaegt pd 4,5 kg eller mere
ex 2008 70 99 |Halve ferskner (herunder blodappelsiner og nektariner), tilberedt
eller konserveret pa anden made, ikke tilsat alkohol eller sukker, i 100
pakninger af nettovaegt pa under 4,5 kg
2008 92 51
2008 92 59
2008 92 72 Frugtblandinger, tilberedt eller konserveret pa anden made, ikke 55
2008 92 74 tilsat alkohol, tilsat sukker
2008 92 76
2008 92 78
2009 11
2009 12 00 Appelsinsaft 100 %)
2009 19
2009 21 00 Saft af grapefrugt 100 %)
2009 29
ex 2009 31 11
ex 2009 31 19 |[Saft af andre citrusfrugter, undtagen citroner, med en Brix-veerdi pa 100
ex 2009 39 31 |67 eller derunder, med en vaerdi pr. 100 kg netto pa over 30 EUR
ex 2009 39 39
2009 50 Tomatsaft 100 200
ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79 |Abrikossaft 100 200 ®)
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99
ex 2204 Vin af friske druer 100 224 000 hl
ex 2204 21 Vin med oprindelsesbetegnelse med folgende navne: Ain Bessem-
Bouira, Médéa, Coteaux du Zaccar, Dahra, Coteaux de Mascara,
Monts du Tessalah, Coteaux de Tlemcen, med et virkeligt 100 224 000 hl art. 4, stk. 1

alkoholindhold pa 15% eller derunder, i beholdere med indhold af
2 liter eller derunder
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2301 Mel, pulver og pellets af kad, slagteaffald, fisk, krebsdyr, bleddyr
eller andre hvirvellgse vanddyr, uegnet til menneskefode; 100
fedtegrever

23023010 Klid og andre restprodukter, ogsa i form af pellets, fra sigtning, 100

23023090 formaling eller anden bearbejdning af korn, undtagen af majs og ris

2302 40 10

2302 40 90

ex 2309 90 97 |Mineral- og vitaminblandinger til dyrefoder 100

1)  Uanset de almindelige tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede nomenklatur
skal varebeskrivelsen kun betragtes som vejledende, idet anvendelsen af preeferenceordningen
inden for rammerne af dette bilag bestemmes af KN-koderne. Hvor der er anvendt ex KN-
koder, bestemmes anvendelsen af praeferenceordningen pa grundlag af en sammenholdning af
KN-koden og den tilherende beskrivelse.

2)  Den told i henhold til den feelles toldtarif, som finder anvendelse pa de mangder, der indferes
ud over toldkontingenterne, er MFN-told.

3) Beslutning 94/278/EF.

4)  Fra tidspunktet for ivaerksettelse af feellesskabsforskrifter for kartofler forlenges denne peri-
ode til den 15. april, og nedsattelsen af den galdende told ud over toldkontingentet udger
50%.

5)  Nedsattelsessatsen anvendes kun pa den del af tolden, der er varditold.

6) Henforsel under denne underposition sker pa betingelser fastsat i henhold til relevante felles-
skabsbestemmelser (se artikel 291 til 300 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93
(EFT L 253 af 11.10.1993, s. 71) og senere @&ndringer).

7)  Denne indremmelse gelder kun fro, der opfylder betingelserne 1 direktiverne om markeds-
foring af fre og planter.

8)  Nedsattelsessatsen anvendes pd den del af tolden, der er varditold, og pa den specifikke told-

sats.
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PROTOKOL 1:
BILAG 2

Certifikat for oprindelsesbetegnelse

1. Eksporter (navn, fuldsteendig adresse, land) 2. Nummer 00000

3. Navn pa det organ, der attesterer
oprindelsesbetegnelsen.

4. Modtager (navn, fuldstaendig adresse, land)

5.
CERTIFIKAT FOR OPRINDELSESBETEGNELSE

6. Transportmiddel 7. Oprindelsesbetegnelse.

8. Udlosningssted:

9. Merker og numre - kollienes antal og art 10. Bruttovagt 11. Liter

12. Liter (angivet med bogstaver):

13. Det udstedende organs pategning:

14. Toldvaesenets pategning:

15. Det bekraeftes, at den vin, for hvilken dette certifikat er udstedt, er produceret i vindyrknings-
omradet .................. , og ifelge algerisk/marokkansk/tunesisk lovgivning anerkendes som

havende ret til oprindelsesbetegnelsen “................ .
Den alkohol, der er tilsat denne vin, er vinalkohol.

16. M

M Andre angivelser fra eksportlandets side.
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Dokument VI 1
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UDSTEDENDE LAND:
Lebenummer:
1 Eksporter w D ﬂ
Y
DOKUMENT:
FOR INDFJRSEL AF VIN, DRUESAFT OG
DRUEMOST TIL
DET EUROPZISKE FALLESSKAB
2 Modtager (") Kun obligatorisk for vin, der omfattes af en
toldnedszttelse.
(®) Det ikke gzeldende overstreges.
() Det geeldende markeres med et kryds.
3  TOLDVZESENETS PATEGNING (')
4 Transportmiddel )
5 Udlosningssted (")
6 Merker og numre - kollienes antal og art - produktets 7 Mzngde (I/hl/kg) (%)
betegnelse:
8 Antal flasker
9 Produktets farve
10 ATTEST
Ovennzvnte produkt Y er Y er ikke (*) bestemt til direkte konsum, er i overensstemmelse med de bestemmelser, der
gelder for produktion og overgang til fri omsatning i produktets oprindelsesland og, sdfremt det drejer sig om et produkt
til direkte konsum, har ikke vaeret underkastet ekologiske fremgangsméader, der ikke er tilladt i henhold til de gaeldende
bestemmelser i Det Europaeiske Fellesskab for indfersel af det pagaldende produkt.
Det officielle organs fulde navn og adresse: Udferdigeti. ............. ,den ..ot
Den ansvarliges underskrift, navn og stilling: Stempel:
11 ANALYSEERKLZARING
med ovennavnte produkts analysedata
FOR DRUEMOST OG DRUESAFT: densitet:
FOR VIN OG DRUEMOST I GARING:
totalt alkoholindhold: virkeligt alkoholindhold:
FOR ALLE PRODUKTER:
totalt terstofindhold: totalt syreindhold: indhold af flygtig syre:
indhold af citronsyre: totalt indhold af svovldioxid:
(*) Y forekomst Y ikke forekomst af produkter hidrerende fra sorter fra artskrydsning (direkte producerende
hybrider) eller fra andre sorter, der ikke tilherer arten Vitis vinifera.
Laboratoriets fulde navn og adresse: Udferdigeti. ............. ,den ..o

Den ansvarliges underskrift, navn og stilling  Stempel:
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Afskrivninger (overgang til fri omsatning eller udstedelse af uddrag)

Mengde

12. Nummer og dato pa
tolddokumenter for
overgang til fri omsat-
ning og pa uddraget

13. Modtagers fulde navn og
adresse (uddrag)

14. Den kompetente
myndigheds pategning

Til radighed

Afskrevet

Til radighed

Afskrevet

Til radighed

Afskrevet

Til radighed

Afskrevet

15. Andre bemzrkninger
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Dokument VI2

DET EUROPAISKE FALLESSKAB UDSTEDENDE MEDLEMSSTAT:
1 Afsender w D 2
Y Lebenummer:
UDDRAG AF ET DOKUMENT
FOR INDFORSEL AF VIN, DRUESAFT
OG DRUEMOST TIL FELLESSKABET
2 Modtager 3. Uddrag af dokument VI 1
Nummer:
Udstedt af
(tredjelandets navn):
den
(") Det ikke galdende overstreges. 4. Uddrag af uddrag V12
(®) Det gzeldende markeres med et kryds.
() Obligatorisk for vin, der omfattes af en Nummer:
toldnedsattelse, samt for hedvin og vin, tilsat pategnet af (EF-toldstedets fulde navn og adresse)
alkohol, bestemt for destillation (det ikke
geldende overstreges). den
5 Maerker og numre - kollienes antal og art - produktets betegnelse: 6 Mangde (I/hl/kg) (*)

7 Antal flasker

8 Produktets farve

9  AFSENDERERKLZRING ()

For ovennevnte produkt er der udstedt
Y det i rubrik 3 anferte V I 1-dokument

totalt alkoholindhold:

FOR ALLE PRODUKTER:
totalt terstofindhold:
indhold af citronsyre:

10 TOLDVASENETS PATEGNING
Erkleeringens rigtighed bekreftes herved:
Udferdigeti. ............. yden ..o

Underskrift: Stempel:

Ydet i rubrik 4 anferte uddrag, som indeholder
Y EN ATTEST, hvori det garanteres, et ovennavnte produkt Y er Y ikke er bestemt til direkte konsum, er i overensstemmelse med de

bestemmelser, der gaelder for produktion og overgang til fri omsetning i produktets oprindelsesland og, safremt det drejer sig om
et produkt til direkte konsum, ikke har vaeret underkastet ekologiske fremgangsmader, der ikke er tilladt i henhold til de gaeldende
bestemmelser i Det Europiske Faellesskab for indfersel af det pageldende produkt
Y EN ANALYSEERKLZARING, hvoraf det fremgar, at dette produkt udviser folgende analysedata:

FOR DRUEMOST OG DRUESAFT: densitet:

FOR VIN OG DRUEMOST I GARING:

virkeligt alkoholindhold:

totalt syreindhold: indhold af flygtig syre:
totalt indhold af svovldioxid:

Y forekomst Y ikke forekomst af produkter hidrerende fra sorter fra artskrydsning (direkte producerende hybrider) eller fra
andre sorter, der ikke tilherer arten Vitis vinifera.

Y samt (*) en BEKRAEFTELSE fra det ansvarlige organ af, at
- den vin, for hvilken dokumentet er udstedt, er produceret i vindyrkningsomradet .............coccoeeerenes wovvennne og ifelge
oprindelseslandets lovgivning anerkendes som havende ret til oprindelsesbetegnelsen i rubrik 5.
- den alkohol, der er tilsat den vin, som dette dokument geelder, er fremstillet af vin.

Underskrift:

Toldstedets fulde navn og adresse:
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Afskrivninger (overgang til fri omsatning eller udstedelse af uddrag)

Mangde

11. Nummer og dato pa
tolddokumenter for over-
gang til fri omsetning og
pé uddraget

12. Modtagers fulde navn
og adresse (uddrag)

13. Den kompetente
myndigheds pategning

Til radighed

Afskrevet

Til radighed

Afskrevet

Til radighed

Afskrevet

Til radighed

Afskrevet
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PROTOKOL 2
OM ORDNINGEN FOR INDFORSEL I ALGERIET AF LANDBRUGSPRODUKTER
MED OPRINDELSE I FELLESSKABET
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ENESTE ARTIKEL

For de varer med oprindelse i Fellesskabet, som er anfort nedenfor, er tolden ved indfersel til
Algeriet ikke hejere end den, der er angivet i kolonne a), som nedsat i det forhold, der er angivet i

kolonne b), og inden for de toldkontingenter, der er angivet i kolonne c).

KN Varebeskrivelse Anvendt Toldnedset- | Praeference-
toldsats (%) telse toldkontin-
(%) genter (tons)
a) b) c)
0102 1000 | Hornkvaeg, levende, racerene avlsdyr 5 100 50
0102 90 Hornkvaeg, levende, bortset fra racerene avlsdyr 5 100 5.000
010511 Hons af arten Gallus domesticus (daggamle kyllinger) 5 100 20
010512 Kalkuner (daggamle kyllinger) 5 100 100
0202 20 00 | Ked af hornkveeg, frosset, ikke udbenet 30 20 200
0202 30 00 | Ked af hornkvaeg, frosset, udbenet 30 20 11.000
0203 Svinekad, fersk, kolet eller frosset 30 100 200
0207 11 00 | Ked af hens af arten Gallus domesticus, ikke udskaret, fersk, 30 50 2.500
0207 12 00 | kelet eller frosset
0402 10 Me=lk og flode, koncentreret eller tilsat sukker eller andre 5 100 30.000

sedemidler, i pulverform, som granulat eller i anden fast form,
med fedtindhold pa 1,5 vaegtprocent og derunder.

0402 21 Melk og flede, ikke tilsat sukker og andre sedemidler, i 5 100 40.000
pulverform, som granulat eller i anden fast form, med fedtindhold
pé over 1,5 vaegtprocent

0406 90 20 | Smelteost til forarbejdning 30 50 2.500
0406 90 10 | Anden blad ost, ikke kogt eller presset, halvkogt eller kogt 30 100

800
0406 90 90 | Anden ost (italiensk ost og gouda) 30 100
0407 0030 | AEg af vildfugle 30 100 100

0602 20 00 | Traeer og buske, ogsé podede, af den art, der baerer spiselige

frugter eller nodder 5 100 Ubegranset
0602 90 10 | Frugtplanter, ikke podede (vildplanter) 5 100 Ubegraenset
0602 9020 | Unge skovplanter 5 100 Ubegraenset
0602 90 90 | Andre varer: Stueplanter, levende planter og grentsags- og 5 100 Ubegrenset

jordberplanter
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KN-kode Varebeskrivelse Anvendt | Toldnedsett | Praeference-
toldsats else (%) toldkontinge
(%) nter (tons)
a) b) c)
0701 10 00 Kartofler, friske eller kalede, leggekartofler 5 100 45.000
ex 0713 Bealgfrugter, udbalgede og terrede, ogsa afskallede eller 5 100 3.000
flaekkede, undtagen til udsaed
0802 12 00 Mandler, afskallede 30 20 100
0805 Citrusfrugter, friske eller torrede 30 20 100
081090 00 Andre frugter, friske 30 100 500
081320 00 Svesker 30 20 50
0813 50 00 Blandinger af nedder eller terrede frugter henherende under
dette kapitel
0904 Peber af slegten Piper; krydderier af slaegterne Capsicum eller 30 100 50
Pimenta, terrede, knuste eller formalede
0909 30 Spidskommen, ikke knust eller formalet 30 100 50
091091 00 Andre krydderier 30 100 50
0910 99 00
1001 10 90 Hard hvede, undtagen til udsad 5 100 100.000
1001 90 90 Andre varer end hard hvede, undtagen til udsaed 5 100 300.000
1003 00 90 Byg, undtagen til udsaed 15 50 200.000
1004 00 90 Havre, undtagen til udsaed 15 100 1.500
1005 90 00 Majs, undtagen til udsad 15 100 500
1006 Ris 5 100 2 000
1008 30 90 Kanariefre, undtagen til udsad 30 100 500
1103 13 Gryn og groft mel af majs 30 50 1.000
1105 20 00 Flocons granulés et agglomérés sous forme de pellets, de 30 20 100
pomme de terre
1107 10 Malt, ikke breendt 30 100 1.500
1108 12 00 Majsstivelse 30 20 1.000
1207 99 00 Andre olieholdige fro og frugter, ogsa knuste 5 100 100
1209 21 00 Graines fourrageres de luzerne 5 100 Ubegraenset
1209 91 00 Grontsagsfre, til udsaed 5 100 Ubegraenset
1209 99 00 Andre varer end grontsagsfre 5 100 Ubegrenset
1210 20 00 Humle, formalet, pulveriseret eller som pellets; lupulin 5 100 Ubegranset
1211 90 00 Andre planter og plantedele, herunder fro og frugter, af den art, 5 100 Ubegrenset
der hovedsagelig anvendes til fremstilling af parfumer,
farmaceutiske produkter, insektbekeempelsesmidler,
afsvampningsmidler og lignende, friske eller torrede, ogsé
snittede, knuste eller pulveriserede
12123090 Frugtsten og -kerner samt andre vegetabilske produkter, af den 30 100 Ubegraenset
art der hovedsagelig anvendes til menneskefode, ikke
andetsteds tariferet
1507 10 10 Sojabenneolie, rd, ogsa afslimet 15 50 1.000
1507 90 00 Sojabgnneolie, ikke ra 30 20 1.000
1511 90 00 Palmeolie og fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke 30 100 250
kemisk modificerede, ikke ra
151211 10 Solsikkeolie og saflorolie samt fraktioner deraf, rd 15 50 25.000
151411 10 Rybsolie og rapsolie samt fraktioner deraf, rd 15 100 20.000
151491 11 Sennepsolie samt fraktioner deraf, ra
151419 00 Rybsolie og rapsolie, ikke ra 30 100 2.500
151491 19 Sennepsolie, ikke ra
1516 20 Vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf 30 100 2.000
(undtagen 15162010)
1517 10 00 Margarine, undtagen flydende margarine 30 100 2.000
1517 90 00 Andre varer 30
1601 00 00 Palser og lignende varer af ked, slagteaffald eller blod,; 30 20 20

tilberedte naringsmidler pa basis heraf
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KN Varebeskrivelse Anvendt | Toldneds=ttel | Preference-
toldsats se toldkontinge
(%) (%) nter (tons)
1602 50 Andre tilberedte eller konserverede varer af kad, slagteaffald 30 20 20
eller blod af hornkvag
170199 00 | Reor- og roesukker samt kemisk ren saccharose, ikke 30 100 150.000
rasukker, uden indhold af tilsatte smagsstofter eller
farvestoffer
1702 90 Andre varer, herunder invertsukker og andre sukkerarter eller 30 100 500
sukkeroplesninger med et indhold i ter tilstand pa 50
vaegtprocent fructose
1703 90 00 | Melasse hidrerende fra udvinding eller raffinering af sukker, 15 100 1.000
undtagen melasse af rersukker
Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden made
end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer
henherende under pos. 2006
2005 40 00 | Arter (Pisum sativum) 30 100 200
2005 59 00 | Benner, ikke udbalgede 30 20 250
2005 60 00 | Asparges 30 100 500
200590 00 | Andre grontsager og blandinger af grontsager 30 20 200
Syltetoj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller naddepuré samt
frugt- eller neddemos, fremstillet ved kogning eller anden
varmebehandling, ogsa tilsat sukker eller andre sedemidler
2007 99 00 | Tilberedninger, undtagen af citrusfrugter, ikke 30 20 100
homogeniserede
2008 19 00 | Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller
konserveret pa anden méde, ogsa tilsat sukker, andre
sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet.
Nodder, undtagen jordnedder, herunder blandinger 30 20 100
2008 20 00 | Ananas, tilberedt eller konserveret pa anden made, ogsa tilsat 30 100 100
sukker, andre sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds
tariferet
2009 41 00 | Ananassaft 15 100 200
2009 80 10 | Saft af andre frugter eller grontsager 15 100 100
2204 1000 | Mousserende vin 30 100 100 hl
Klid og andre restprodukter, ogsa i form af pellets, fra
sigtning, formaling eller anden bearbejdning af korn eller
baelgfrugter :
23022000 | Afris 30 100 1.000
2304 00 00 | Oliekager og andre faste restprodukter fra udvinding af 30 100 10.000
sojaolie, ogsé formalede eller i form af pellets
Olickager og andre faste restprodukter fra udvinding af
vegetabilske fedtstoffer eller olier, ogsa formalede eller i
form af pellets, undtagen varer henherende under pos. 2304
230630 00 | eller 2305 : 30 100 1.000
Af solsikkefro
230990 00 | Tilberedninger, af den art der anvendes som dyrefoder, 15 50 1.000
undtagen hunde- og kattefoder
2401 10 00 | Tobak, ikke strippet 15 100 8.500
240120 00 | Tobak, delvis eller helt strippet 15 100 1.000
5201 00 Bomuld, ikke kartet eller keemmet 5 100 Ubegrenset
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PROTOKOL 3
OM ORDNINGEN FOR INDFORSEL I FALLESSKABET AF
FISKERIVARER MED OPRINDELSE I ALGERIET
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ENESTE ARTIKEL

De nedenfor angivne fiskerivarer med oprindelse 1 Algeriet indferes toldfrit 1 Fellesskabet

KN-kode (2002)

Varebeskrivelse

ex 1604 20 50

Kapitel 3 Fisk og krebsdyr, bleddyr og andre hvirvellgse vanddyr, levende
-- Af fisk, krebsdyr, bladdyr eller andre hvirvellese vanddyr; dede dyr af de arter, der er
naevnt i kapitel 3:

05119110 --- Fiskeaffald

051191 90 --- Andre varer
Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn:
- Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket:

1604 11 00 -- Laks

1604 12 -- Sild
-- Sardin, sardinel og brisling:

1604 13 90 --- Andre varer

1604 14 -- Tunfisk, bugstribet bonit og bonit (Sarda-arter)

1604 15 -- Makrel

1604 16 00 -- Ansjos

1604 19 -- Andre varer
- Anden fisk, tilberedt eller konserveret:

1604 20 05 -- Tilberedninger af surimi
-- Andre varer:

1604 20 10 --- Laks

1604 20 30 --- Salmonidae, undtagen laks

1604 20 40 --- Ansjos

--- Bonit, makrel af arterne Scomber scombrus og Scomber japonicus, fisk af arten
Orcynopsis unicolor

1604 20 70 --- Tunfisk, bugstribet bonit eller andre fisk af slegten Futhynnus

1604 20 90 --- Andre fisk

1604 30 - Kaviar og kaviarerstatning:

1605 Krebsdyr, bleddyr og andre hvirvellgse vanddyr, tilberedt eller konserveret:
Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pa anden made
tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
couscous, ogsa tilberedt:

- Pastaprodukter med fyld, ogsa kogt eller pa anden méade tilberedt:

1902 20 10 -- Med indhold af fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre hvirvellgse vanddyr pa over 20
vagtprocent
Mel, pulver og pellets af kad, slagteaftald, fisk, krebsdyr, bladdyr eller andre hvirvellose
vanddyr, uegnet til menneskefode; fedtegrever:

2301 20 00 - Mel, pulver og pellets af fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre hvirvellgse vanddyr
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PROTOKOL 4
OM ORDNINGEN FOR INDFORSEL I ALGERIET AF
FISKERIVARER MED OPRINDELSE I FALLESSKABET
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ENESTE ARTIKEL

De nedenfor angivne fiskerivarer med oprindelse 1 Faellesskabet indfores 1 Algeriet pa de angivne

betingelser.
Kode (algerisk) Varebeskrivelse Toldsats Nedsat-
(f. art. 18) telsessats
6] ) 3) “)
0301 Fisk, levende
030199 10 - Fiskeyngel 5% 100%
0301 99 90 - Andre varer 30% 100%
0302 Fisk, fersk, kelet, undtagen filet og andet fiskekead
henherende under pos. 0304
- Laksefisk (Salmonidae), undtagen lever, rogn og maelke
deraf:
0302 11 00 -- Orred (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus | 30% 100%
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache og Oncorhynchus chrysogaster):
0302 12 00 -- Stillehavslaks (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 30% 100%
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
og Oncorhynchus rhodurus), atlanterhavslaks (Salmo salar)
og donaulaks (Hucho hucho)
0302 19 00 -- Andre fisk 30% 100%
- Fladfisk (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae,
Soleidae, Scophthalmidae, Citharidae), undtagen lever, rogn
og malke deraf:
0302 21 00 -- Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) og helleflynder 30% 100%
(Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis):
0302 22 00 -- Radspaette (Pleuronectes platessa) 30% 100%
0302 23 00 -- Tunge (Solea-arter) 30% 25%
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0302 29 00 -- Andre fisk 30% 100%

- Tunfisk (af slegten Thunnus), bugstribet bonit [ Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis], undtagen lever, rogn og melke

deraf:
0302 31 00 -- Hvid tun (Thunnus alalunga): 30% 25%
0302 32 00 -- Gulfinnet tun (Thunnus albacares): 30% 25%
0302 33 00 -- Bugstribet bonit 30% 25%
0302 34 00 -- Storgjet tun (Thunnus obesus) 30% 25%
0302 3500 -- Blafinnet tun (Thunnus thynnus) 30% 25%
0302 36 00 -- Sydlig tun (Thunnus maccoyii) 30% 100%
0302 39 00 -- Andre fisk 30% 25%
0302 40 00 - Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii), undtagen lever, 30% 100%
rogn og malke deraf
0302 50 00 - Torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 30% 100%

macrocephalus), undtagen lever, rogn og malke deraf

- Andre fisk, undtagen lever, rogn og malke deraf

0302 61 00 -- Sardin (Sardina pilchardus og Sardinops-arter), sardinel 30% 25%
(Sardinella-arter) og brisling (Sprattus sprattus)

0302 62 00 -- Kuller (Melanogrammus aeglefinus) 30% 100%

0302 63 00 -- Sej (Pollachius virens) 30% 100%

0302 64 00 -- Makrel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 30% 25%
Scomber japonicus)

0302 65 00 -- Pighaj, radhaj og andre hajer 30% 25%

0302 69 00 -- Andre fisk 30% 25%

0302 70 00 - Lever, rogn og malke 30% 25%

0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henherende

under pos. 0304

- Stillehavslaks (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
og Oncorhynchus rhodurus), undtagen lever, rogn og malke

deraf
0303 11 00 -- Sockey-laks (redlaks) 30% 100%
0303 19 00 -- Andre fisk 30% 100%

- Andre laksefisk (Salmonidae), undtagen lever, rogn og
melke deraf:
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0303 21 00 -- Orred (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus | 30% 100%
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache og Oncorhynchus chrysogaster)

0303 22 00 -- Atlanterhavslaks (Salmo salar) og donaulaks (Hucho 30% 100%
hucho)
0303 29 00 -- Andre fisk 30% 100%

- Fladfisk (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae,
Soleidae, Scophthalmidae, Citharidae), undtagen lever, rogn
og mzlke deraf:

0303 31 00 -- Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) og helleflynder 30% 100%
(Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis):

0303 32 00 -- Radspaette (Pleuronectes platessa) 30% 100%

0303 33 00 -- Tunge (Solea-arter) 30% 25%

0303 39 00 -- Andre fisk 30% 100%

- Tunfisk (af sleegten Thunnus), bugstribet bonit [Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis], undtagen lever, rogn og melke

deraf:
0303 41 00 -- Hvid tun (Thunnus alalunga): 30% 25%
0303 42 00 -- Gulfinnet tun (Thunnus albacares): 30% 25%
0303 43 00 -- Bugstribet bonit: 30% 25%
0303 44 00 -- Storgjet tun (Thunnus obesus) 30% 25%
0303 45 00 -- Blafinnet tun (Thunnus thynnus) 30% 25%
0303 46 00 -- Sydlig tun (Thunnus maccoyii) 30% 100%
0303 49 00 -- Andre fisk 30% 25%
0303 50 00 - Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii), undtagen lever, 30% 100%
rogn og malke deraf
0303 60 00 - Torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 30% 100%

macrocephalus), undtagen lever, rogn og malke deraf

- Andre fisk, undtagen lever, rogn og melke deraf

0303 71 00 -- Sardin (Sardina pilchardus og Sardinops-arter), sardinel 30% 25%
(Sardinella-arter) og brisling (Sprattus sprattus)

0303 72 00 -- Kuller (Melanogrammus aeglefinus) 30% 100%

0303 73 00 -- Sej (Pollachius virens) 30% 100%

0303 74 00 -- Makrel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 30% 25%
Scomber japonicus)

0303 75 00 -- Pighaj, radhaj og andre hajer 30% 25%
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0303 77 00 -- Havaborre (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus 30% 25%
punctatus)
0303 78 00 -- Kulmule (Merluccius-arter) og skeelbrosme (Urophycis- 30% 25%
arter)
0303 79 00 -- Andre fisk 30% 25%
- Lever, rogn og malke:
0303 80 10 --af tunfisk 30% 25%
0303 80 90 -- [ andre tilfeelde 30% 25%
0304 Filet og andet fiskekad (ogsa hakket), fersk, kalet eller
frosset
- Fersk eller kolet:
0304 10 10 --af tunfisk 30% 25%
0304 10 90 -- [ andre tilfeelde 30% 25%
- Filet, frosset:
0304 20 10 --af tunfisk 30% 25%
0304 20 90 -- I andre tilfeelde 30% 25%
0304 90 00 - Andet fiskekod 30% 25%
0305 Fisk, terret, saltet eller i saltlage; roget fisk, ogsa kogt for
eller under regningen; mel, pulver og pellets af fisk, egnet til
menneskefode
0305 10 00 - Mel, pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefede 30% 100%
030520 00 - Lever, rogn og meaelke af fisk, terret, raget, saltet eller i 30% 100%
saltlage
03053000 - Filet, torret, saltet eller i saltlage, men ikke roget 30% 25%
- Fisk, roget, herunder filet:
0305 41 00 -- Stillehavslaks (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 30% 100%
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
og Oncorhynchus rhodurus), atlanterhavslaks (Salmo salar)
og donaulaks (Hucho hucho)
0305 42 00 -- Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii) 30% 100%
0305 49 00 -- Andre fisk 30% 25%
- Fisk, tarret, ogsa saltet, men ikke roget:
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0305 51 00 -- Torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 30% 100%
macrocephalus)
0305 59 00 -- Andre fisk 30% 25%
- Fisk, saltet, men ikke torret eller raget, og fisk i saltlage:
0305 61 00 -- Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii) 30% 100%
0305 62 00 -- Torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 30% 100%
macrocephalus)
0305 69 00 -- Andre fisk 30% 25%
0306 Krebsdyr, ogsé afskallede, levende, ferske, kelede, frosne,
torrede, saltede eller i saltlage; krebsdyr med skal, kogt i
vand eller dampkogte, ogsé kelede, frosne, tarrede, saltede
eller i saltlage; mel, pulver og pellets af krebsdyr, egnet til
menneskefode
- Frosne:
0306 11 00 -- Languster (Palinurus-arter, Panulirus-arter og Jasus- 30% 25%
arter)
0306 12 00 -- Hummer (Homarus-arter): 30% 25%
0306 13 00 -- Rejer 30% 25%
0306 14 00 -- Krabber 30% 25%
0306 19 00 -- Andre varer, herunder mel, pulver og pellets af krebsdyr, 30% 100%
egnet til menneskefode
0307 Bleddyr, ogsa uden skal, levende, ferske, kalede, frosne,
torrede, saltede eller i saltlage; hvirvellgse vanddyr, andre
end krebsdyr og bladdyr, levende, ferske, kalede, frosne,
torrede, saltede eller i saltlage; mel, pulver og pellets af
hvirvellese vanddyr, andre end krebsdyr, egnet til
menneskefode
- Dsters:
0307 10 10 -- yngel 5% 100%
0307 10 90 -- Andre osters 30% 100%
- Muslinger (Mytilus-arter, Perna-arter):
0307 31 10 -- muslingeyngel 5% 100%
0307 31 90 -- Andre muslinger 30% 100%

- Tiarmet blaeksprutte af arterne Sepia officinalis, Rossia
macrosoma og Sepiola; tiarmet bleeksprutte af arterne
Ommastrephes, Loligo, Nototodarus og Sepioteuthis:
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0307 41 00 -- Levende, ferske eller kolede 30% 25%
0307 49 00 -- I andre tilfaelde 30% 25%
- Ottearmet blaksprutte (Octopus-arter):
0307 51 00 -- Levende, ferske cller kolede 30% 25%
0307 59 00 -- I andre tilfelde 30% 25%
0307 60 00 - Snegle, undtagen havsnegle 30% 25%

- Andre varer, herunder mel, pulver og pellets af hvirvellgse
vanddyr, andre end krebsdyr, egnet til menneskefade.

0307 91 00 -- Levende, ferske eller kolede 30% 25%
0307 99 00 -- [ andre tilfeelde 30% 25%
0511 Animalske produkter, ikke andetsteds tariferet; dede dyr af
de arter, der er naevnt i kapitel 1 eller 3, uegnede til
menneskefede:
051191 00 -- Af fisk, krebsdyr, bladdyr eller andre hvirvellese vanddyr; | 30% 25%
dede dyr af de arter, der er nevnt i kapitel 3:
2301 Mel, pulver og pellets af ked, slagteaffald, fisk, krebsdyr,

bladdyr eller andre hvirvellose vanddyr, uegnet til
menneskefade; fedtegrever:

2301 10 00 - Mel, pulver og pellets af kad eller slagteaftald; fedtegrever | 30% 25%
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PROTOKOL 5
OM SAMHANDELEN MED FORARBEJDEDE LANDBRUGSPRODUKTER MELLEM
ALGERIET OG FALLESSKABET
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ARTIKEL 1
Indferslen 1 EF af forarbejdede landbrugsprodukter med oprindelse 1 Algeriet er underkastet den

indferselstold og de andre afgifter med tilsvarende virkning, der er opfort i bilag 1 til denne

protokol.

ARTIKEL 2
Indferslen 1 Algeriet af forarbejdede landbrugsprodukter med oprindelse 1 EF er underkastet den

indforselstold og de andre afgifter med tilsvarende virkning, der er opfert i bilag 2 til denne

protokol.

ARTIKEL 3

Nedsettelserne af toldafgifterne i bilag 1 og 2 finder ved aftalens ikrafttraeden anvendelse pé basis-

toldsatsen, sidan som denne er defineret 1 aftalens artikel 18.
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ARTIKEL 4

De i henhold til artikel 1 og 2 anvendte toldsatser kan nedsattes, nir de afgifter pa
landbrugsrévarer, der anvendes i samhandelen mellem EF og Algeriet, nedsettes, eller nar disse
nedsattelser er et resultat af gensidige indremmelser med hensyn til forarbejdede

landbrugsprodukter.

Den i stk. 1 omhandlede nedsattelse, listen over de pagaldende produkter og eventuelt

toldkontingenterne, inden for hvis grense nedsattelsen galder, fastsettes af Associeringsradet.

ARTIKEL 5

EF og Algeriet holder hinanden underrettede om de administrative bestemmelser, der gennemfores

for de af denne protokol omfattede varer.

Disse bestemmelser skal sikre en ensartet behandling for alle de pageldende parter og skal vaere sa

enkle og fleksible som muligt.
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PROTOKOL 5
BILAG 1 - FELLESSKABETS OVERSIGT

PRAFERENCETOLDSATSER, SOM FALLESSKABET INDROMMER

PRODUKTER MED OPRINDELSE I ALGERIET
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Med forbehold af reglerne om fortolkning af den kombinerede nomenklatur (KN) skal den anvendte

varebetegnelse kun betragtes som havende vejledende verdi, da praeferencearrangementet som led i

denne protokol er fastlagt pa basis af KN-koderne i den form, de har ved undertegnelsen af denne

aftale.
Liste 1
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats

0501 00 00 Menneskehar, ubearbejdet, ogsa vasket eller affedtet; affald af menneskehar 0%
0502 Svine- og vildsvinebearster; graevlingehar og andre har til berstenbinderarbejder; affald

af sadanne berster eller hér:
0502 1000 |- Svine- og vildsvineberster samt affald deraf. 0%
050290 00 |- Andre. 0%
0503 00 00 Hestehér og affald deraf, ogsé i lag med eller uden stottemateriale 0%
0505 Skind og andre dele af fugle med péasiddende fjer, af den art der anvendes eller dun, fjer

og dele af fjer (ogsa med klippede kanter) samt dun, ra eller kun rensede, desinficerede

eller konserverede; pulver og affald af fjer eller dele af fjer:
0505 10 - Fjer, af den art der anvendes til stopning; dun:
050510 10 |- - Ubearbejdede 0%
0505 10 90 --- Andre varer 0%
05059000 |- Andre. 0%
0506 Ben og hornkerner, ra, affedtede, behandlede med syre eller afgelatiniserede, ogsa

simpelt bearbejdede, men ikke tilskéret i form; pulver og affald deraf:
0506 10 00 - Ossein og ben behandlet med syre 0%
0506 90 00 |- Andre. 0%
0507 Elfenben, skildpaddeskal, hvalbarder og hvalbardehér, horn, gevirer, hove, klove, klger

og nzb, ra eller simpelt bearbejdede, men ikke tilskéret i form; pulver og affald deraf:
0507 10 00 - Elfenben; pulver og affald af elfenben 0%
05079000 |- Andre. 0%
0508 00 00  |Koraller og lignende varer, ré eller simpelt bearbejdede, men ikke yderligere 0%

behandlede; skaller af bleddyr, krebsdyr eller pighuder samt skalblade af bleeksprutter,

ra eller simpelt bearbejdede, men ikke tilskéret i form; pulver og affald deraf
0509 00 Naturlige animalske vaskesvampe:
0509 00 10 - Ravarer 0%
0509 00 90 - Révarer 0%
0510 00 00 Ambra, baevergejl, civet og moskus; spanske fluer; galde, ogsa terret; kirtler og andre 0%

animalske produkter, anvendelige til fremstilling af pharmaceutiske produkter, ferske,
kelede, frosne eller pa anden made forelgbigt konserverede
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0903 00 00 [Maté 0%
121220 00 |- Tang og andre alger 0%
1302 Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer, pectinater og pectater; agar-agar og
andre planteslimer og gelatineringsmidler, ogsa modificerede, udvundet af vegetabilske
stoffer:
- Plantesafter og planteekstrakter:
13021200 |- Aflakrids 0%
13021300 |- - Af humle 0%
1302 1400 |- - Af pyrethrum eller af planteredder indeholdende rotenon 0%
13021930 |- - - Sammensatte planteekstrakter til fremstilling af drikkevarer eller naringsmidler 0%
--- Andre varer:
1302 1991 ----Til terapeutisk eller profylaktisk brug 0%
- Planteslimer og gelatineringsmidler, ogsa modificerede, udvundet af vegetabilske
stoffer:
1302 31 00 -- Agar-agar 0%
1302 32 --Planteslimer og gelatineringsmidler, ogséd modificerede, udvundet af johannesbred, af 0%
fro af johannesbred eller af guarfre
13023210  [--- Af johannesbred eller af fro af johannesbrod 0%
1401 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til kurvemagerarbejder
og andre flettede arbejder (f.eks. bambus, spanskrer, ror, siv, vidjer, raffiabast, renset,
bleget eller farvet halm samt lindebark):
1401 1000 |- Bambus 0%
14012000 |- Spanskrer 0%
14019000 |- Andre. 0%
1402 00 00  |Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes som stoppematerialer 0%
(f.eks. kapok, vegetabilsk kralhar og bendeltang), ogsé i lag med eller uden
stottematerialer:
1403 00 00  |Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til berstenbinderarbejder 0%
(f.eks. sorghum, piassava og istle), ogsé i bundter eller i strenge:
1404 Vegetabilske produkter, ikke andetsteds tariferet:
1404 10 00 - Vegetabilske ramaterialer, af den art der hovedsagelig anvendes til farvning eller 0%
garvning
14042000 |- Bomuldslinters 0%
14049000 |- Andre. 0%
1505 Uldfedt og fedtstoffer udvundet deraf (herunder lanolin):
15050010 |- Uldfedt, ra 0%
15050090 |- Andre. 0%
1506 00 00 Andre animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke 0%
kemisk modificerede
1515 Andre vegetabilske fedtstoffer og olier (herunder jojobaolie) samt fraktioner deraf,
ogsa raffinerede, men ikke kemisk modificerede:
151590 15 - -Jojobaolie, oiticicaolie; myrtevoks og japanvoks; fraktioner deraf 0%
1516 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, helt eller delvis
hydrerede, inter-esterificerede, re-esterificerede eller elaidiniserede, ogsa raffinerede,
men ikke pa anden made bearbejdede:
1516 20 - Vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf:
1516 20 10 --Heerdet ricinusolie (sékaldt opalvoks) 0%
1517 90 93 - - - Spiselige blandinger eller tilberedninger, af den art der anvendes til frigerelse af 0%
stobeforme
1518 00 - - Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte,
oxyderede, dehydrerede, svovlbehandlede, bleste, polymeriserede ved opvarmning i
vakuum eller i en inaktiv gas eller pa anden méade kemisk modificerede, undtagen varer
henherende under pos. 1516; ikke-spiselige blandinger eller tilberedninger af
animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige
fedtstoffer og olier fra dette kapitel, ikke andetsteds tariferet:
15180010 |- Linoxyn 0%
- Andre varer:
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1518 00 91 - - Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte, 0%
oxyderede, dehydrerede, svovlbehandlede, blaste, polymeriserede ved opvarmning i
vakuum eller i en inaktiv gas eller pa anden méade kemisk modificerede, undtagen varer
henherende under pos. 1516
--1 andre tilfaelde:
1518 00 95 - - - Ikke-spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske fedtstoffer og olier eller 0%
af animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner heraf.
1518 00 99 --- Andre varer 0%
1520 00 00 Ré glycerol (glycerin); glycerolvand og glycerollud 0%
1521 Vegetabilsk voks (undtagen triglycerider), bivoks og anden insektvoks samt spermacet
(hvalrav), ogsa raffineret eller farvet:
1521 10 00 - Vegetabilsk voks 0%
1521 90 - Andre varer:
152190 10 - - Spermacet (hvalrav), ogsa raffineret eller farvet 0%
- - Bivoks og anden insektvoks, ogsa raffineret eller farvet:
15219091 ---Révarer 0%
1521 90 99 --- Andre varer 0%
1522 00 Degras; restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk og
vegetabilsk voks:
1522 00 10 - Degras 0%
1702 90 - Andre varer, herunder invertsukker og andre sukkerarter eller sukkeroplesninger med
et indhold i ter tilstand pa 50 veegtprocent eller derover
170290 10 -- Kemisk ren maltose 0%
1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade):
1704 90 - Andre varer:
1704 90 10 - - Lakridssaft, der indeholder over 10 vagtprocent saccharose, uden tilsetning af 0%
andre stoffer
1803 Kakaomasse, ogsa affedtet:
1803 10 00 - Ikke affedtet 0%
1803 20 00 - Helt eller delvis affedtet 0%
1804 00 00 Kakaosmer, kakaofedt og kakaoolie 0%
1805 00 00 Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler 0%
1806 Chokolade og andre tilberedte naeringsmidler med indhold af kakao:
1806 10 - Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler:
1806 10 15 - - Uden indhold af saccharose eller med indhold af saccharose (herunder invertsukker 0%
beregnet som saccharose) eller isoglucose beregnet som saccharose pa under 5
vagtprocent
1901 90 91 - - - Uden indhold af maelkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller 0%
med indhold af mealkefedt p& under 1,5 vegtprocent, af glucose pa under 5
vaegtprocent eller af stivelse pd under 5 vagtprocent, bortset fra tilberedte
naringsmidler i pulverform fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til
0404
2001 90 60 -- Palmehjerter 0%
2008 11 10 --- Jordneddesmer 0%
- Andre varer, herunder blandinger, undtagen varer henherende under pos. 2008 19:
2008 91 00 -- Palmehjerter 0%
2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa basis
af disse produkter eller pa basis af kaffe, te eller maté; braendt cikorie og andre braendte
kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:
- Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt pa basis af disse
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af kaffe:
2101 11 - - Ekstrakter, essenser og koncentrater:
2101 11 11 --- Med indhold af terstof hidrerende fra kaffe pa 95 vagtprocent eller derover 0%
210111 19 --- Andre varer 0%
21011292 - - - Varer tilberedt pé basis af ekstrakter, essenser eller koncentrater af kaffe: 0%
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210120 - Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt pa basis af
disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pé basis af te eller maté:
21012020 - - Ekstrakter, essenser og koncentrater 0%
-- Tilberedte varer:
21012092 - - - Pé basis af ekstrakter, essenser eller koncentrater af te eller maté 0%
2101 30 - Breendt cikorie og andre braeendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og
koncentrater deraf:
-- Breendt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger
210130 11 - - - Braendt cikorie 0%
2101 3091 - - - Af breendt cikorie 0%
2102 Ger (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer (undtagen
vacciner henherende under pos. 3002); tilberedte bagepulvere:
2102 10 - Levende geer:
21021010 -- Kulturgeer 0%
-- Bageger:
210210 31 --- Torrede 0%
210210 39 --- Andre varer 0%
2102 10 90 --- Andre varer 0%
210220 - Inaktiv geer andre inaktive encellede mikroorganismer:
-- Inaktiv geer:
210220 11 --- I form af tabletter, terninger o.lign. eller i pakninger af nettovaegt 1 kg og derunder 0%
210220 19 --- Andre varer 0%
2102 20 90 --- Andre varer 0%
2102 30 00 - Tilberedte bagepulvere 0%
2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspraparater;
sennepsmel og tilberedt sennep:
21031000 |- Sojasauce 0%
2103 20 00 - Tomatketchup og andre tomatsaucer 0%
2103 30 - Sennepsmel og tilberedt sennep:
21033010 - - Sennepsmel 0%
21033090 - - Tilberedt sennep 0%
2103 90 - Andre varer:
210390 10 - - Flydende mangochutney 0%
2103 90 30 - - Aromatisk bitter, med et alkoholindhold pé 44,2% vol eller derover, men ikke over 0%
49,2% vol, tilsat 1,5 vaegtprocent eller derover, men ikke over 6 vagtprocent ensian,
krydderier og andre bestanddele, samt indeholdende 4 veegtprocent eller derover, men
ikke over 10 vaegtprocent sukker, i beholdere med indhold af 0,5 liter eller derunder
2103 90 90 --- Andre varer 0%
2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede
sammensatte naeringsmidler:
2104 10 -Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf:
2104 10 10 - - Torrede 0%
2104 10 90 --- Andre varer 0%
2104 20 00 - Homogeniserede sammensatte neringsmidler 0%
2106 Tilberedte neringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
2106 10 - Proteinkoncentrater og texturerede proteinstoffer:
2106 10 20 - - Uden indhold af melkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller med 0%
indhold af malkefedt pa under 1,5 vaegtprocent, af saccharose pa under 5 veegtprocent,
af isoglucose pa under 5 vagtprocent, af glucose pa under 5 vaegtprocent eller af
stivelse pa under 5 veegtprocent
2106 90 - Andre varer:
--1 andre tilfaelde:
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2106 90 92 --- Uden indhold af melkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller med 0%
indhold af malkefedt pa under 1,5 vaegtprocent, af saccharose pa under 5 veegtprocent,
af isoglucose pa under 5 vagtprocent, af glucose pa under 5 vagtprocent eller af
stivelse pa under 5 veegtprocent
2201 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat
sukker eller andre sodemidler og ikke aromatiseret; is og sne:
2201 10 - Mineralvand og vand tilsat kulsyre:
- - Naturligt mineralvand:
22011011 - - - Uden kulsyre 0%
220110 19 --- Andre varer 0%
--I andre tilfeelde:
2201 1090 --- Andre varer 0%
22019000 |- Andre. 0%
2202 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat sukker eller andre
sedemidler eller aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen
frugt- og grensagssafter henhegrende under pos. 2009
2202 10 00 - Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre 0%
sedemidler eller aromatiseret
2202 90 - Andre varer:
220290 10 -- Uden indhold af varer henherende under pos. 0401 - 0404 eller fedt af varer 0%
henherende under pos. 0401 - 0404:
- - I andre tilfeelde, med indhold af fedt af varer henherende under pos. 0401 - 0404:
2203 00 ol:
- I beholdere med indhold af 10 liter eller derunder:
2203 00 01 - - I flasker 0%
2203 00 09 --- Andre varer 0%
2203 00 10 - I beholdere med indhold over 10 liter 0%
2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa under 80% vol;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
2208 20 12 ---Cognac 0%
220820 14 |- - - Armagnac 0%
2208 20 26 - - - Grappa 0%
2208 20 27 - - - Brandy de Jerez 0%
2208 20 29 --- Andre varer 0%
-- I beholdere med indhold over 2 liter:
22082040 |- - - Radestillat 0%
--- Andre varer:
2208 20 62 ----Cognac: 0%
2208 20 64 - - - Armagnac 0%
2208 20 86 ---- Grappa 0%
2208 20 87 ---- Brandy de Jerez 0%
2208 20 89 ---- Andre varer 0%
2208 30 -Whisky:
- - Bourbon-whisky, i beholdere med indhold af:
220830 11 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 30 19 --- Over 2 liter 0%
- - Skotsk whisky:
- - - Malt whisky, i beholdere med indhold af:
2208 30 32 - - - 2 liter eller derunder 0%
22083038  |---- Over 2 liter 0%
- - - Blended whisky, i beholdere med indhold af:
2208 30 52 - - - 2 liter eller derunder 0%
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2208 30 58 ---- Over 2 liter 0%
--- Andre varer, i beholdere med indhold af:
2208 30 72 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 30 78 ---- Over 2 liter 0%
-- Andre varer, i beholdere med indhold af:
2208 30 82 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 30 88 --- Over 2 liter 0%
2208 50 - Gin og genever:
- - Gin, i beholdere med indhold af:
2208 50 11 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 50 19 --- Over 2 liter 0%
- - Genever, i beholdere med indhold af:
2208 50 91 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 50 99 --- Over 2 liter 0%
2208 60 - Vodka:
- - Med et alkoholindhold pé 45,4% vol eller derunder, i beholdere med indhold af:
2208 60 11 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 60 19 --- Over 2 liter 0%
- - Med et alkoholindhold pé over 45,4% vol, i beholdere med indhold af:
2208 60 91 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 60 99 --- Over 2 liter 0%
2208 70 - Liker:
2208 70 10 - - I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder 0%
2208 70 90 -- I beholdere med indhold over 2 liter: 0%
2208 90 - Andre varer:
- - Arrak, i beholdere med indhold af:
220890 11 - - - 2 liter eller derunder 0%
220890 19 --- Over 2 liter 0%
- - Spiritus fremstillet af blommer, parer eller kirsebar (undtagen liker), i beholdere
med indhold af:
2208 90 33 - - - 2 liter eller derunder 0%
2208 90 38 --- Over 2 liter 0%
- - Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere med indhold af:
- - - 2 liter eller derunder:
2208 90 41 ---- Ouzo 0%
---- Andre varer:
---Spiritus:
------ Af frugt:
22089045  [---—--- Calvados 0%
22089048  |------- I andre tilfelde 0%
------ I andre tilfelde
220890 52 |------- "Korn" 0%
22089057  [------- I andre tilfeelde 0%
22089069 |- Andre spiritusholdige drikkevarer: 0%
--- Over 2 liter:
- - - - Spiritus (undtagen liker):
22089071  [----- Af frugt 0%
22089074  |----- 1 andre tilfelde 0%
2208 90 78 ---- Andre spiritusholdige drikkevarer 0%
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2402 10 00 |- Cigarer, cerutter og cigarillos, med indhold af tobak 0%
2402 20 - Cigaretter med indhold af tobak:
24022010 |- - Med indhold af kryddernellike 0%
2402 20 90 --- Andre varer 0%
240290 00 |- Andre. 0%
2403 Andre tobaksvarer og fabrikerede tobakserstatninger homogeniseret eller rekonstitueret
tobak; ekstrakter og essenser af tobak:
2403 10 - Rogtobak, ogsa med indhold af tobakserstatning, uanset mangdeforholdet:
2403 10 10 |- - I pakninger af nettovaegt 500g og derunder. 0%
2403 1090 |- - Andre varer 0%
- Andre varer:
2403 91 00 - - Homogeniseret eller rekonstitueret tobak 0%
2403 99 --I andre tilfelde:
2403 99 10 - - - Skra og snus 0%
2403 99 90 --- Andre varer 0%
29054500 |- - Glycerol 0%
3301 Flygtige vegetabilske olier (ogsa befriet for terpener), ogsa i fast form; resinoider;
ekstraherede oleoresiner; koncentrater af flygtige vegetabilske olier i fedtstoffer, ikke-
flygtige olier, voks eller lignende, fremkommet ved enfleurage eller maceration;
terpenholdige biprodukter fra behandling af flygtige vegetabilske olier; vandfase fra
vanddampdestillation af flygtige vegetabilske olier samt vandige oplesninger af
sadanne olier:
3301 90 - Andre varer:
330190 10 - - Terpenholdige biprodukter fra flygtige vegetabilske olier 0%
- - Ekstraherede oleoresiner
330190 21 - - - Af lakrids og af humle 0%
3301 90 30 --- Andre varer 0%
3301 90 90 --- Andre varer 0%
3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pa basis
af et eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes som ravarer i industrien; andre
tilberedninger pé basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af
drikkevarer:
3302 10 - Af den art der anvendes i n@ringsmiddel- og drikkevareindustrien
33021021 |----- Uden indhold af melkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller 0%
med indhold af malkefedt p& under 1,5 vaegtprocent, af saccharose pa under 5
vaegtprocent, af isoglucose pa under 5 vagtprocent, af glucose pa under 5 vagtprocent
eller af stivelse pd under 5 vaegtprocent
3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater; caseinlim:
3501 10 - Casein:
35011010 |[-- Til fremstilling af regenererede tekstilfibre 0%
3501 1050 |- - Til anden industriel anvendelse, bortset fra fremstilling af naeringsmidler og 0%
foderstoffer
3501 10 90 --- Andre varer 0%
3501 90 - Andre varer:
3501 90 90 --- Andre varer 0%
3823 Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering; industrielle
fedtalkoholer:
- Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering:
38231100 |- - Stearinsyre 0%
38231200 |- - Oliesyre 0%
3823 1300 -- Talloliefedtsyre 0%
382319 --1 andre tilfaelde:
38231910 - - - Destillerede fedtsyrer 0%
382319 30 - - - Fedtsyredestillat 0%
38231990  |--- Andre varer 0%
382370 00 |- Industrielle fedtalkoholer 0%
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Liste 2
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats
0403 Kaernemelk, koaguleret meelk og flede, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet
melk og flode, ogsé koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret
eller tilsat frugt eller kakao: 0% inden for rammerne
0403 10 - Yoghurt: af et arligt
toldkontingent
- - Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao: pa
- - - I pulverform, som granulat eller i anden fast form, med indhold af mealkefedt pa: 1500 tons
0403 10 51 - - - 1,5 veegtprocent eller derunder
0403 10 53 - - - - Over 1,5 vaegtprocent, men ikke over 27 vagtprocent
0403 10 59 ---- Over 27 vagtprocent
- - - [ anden form, med indhold af melkefedt pa:
0403 1091 - - -under 3 vagtprocent
0403 10 93 - - - - Over 3 vegtprocent, men ikke over 6 vagtprocent
0403 10 99 ---- Over 6 vaegtprocent
1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pa anden
made tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
couscous, ogsa tilberedt: 0% inden for rammerne
1902 30 - Andre pastaprodukter: af et arligt
toldkontingent
190230 10 -- Torrede pé
1902 30 90 --- Andre varer 2000 tons
1902 40 - Couscous: 0% inden for rammerne
1902 40 10 - - Ikke tilberedt af et arligt
toldkontingent
19024090 |- - Andre varer pé
2000 tons
1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagvaerk, ogsa tilsat kakao; Bred, wienerbrad,
kager, kiks og andet bagvark, ogsa tilsat kakaokirkeoblater, oblatkapsler til
leegemidler, segloblater samt lignende varer af mel eller stivelse:
1905 90 90 ---- Andre varer 0%
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Liste 3
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats

0403 Karmemelk, koaguleret malk og flade, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet

mealk og flade, ogsé koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller

tilsat frugt eller kakao:
0403 90 - Andre varer:

- - Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao:

- - - I pulverform, som granulat eller i anden fast form, med indhold af mealkefedt pa:
0403 90 71 - - - 1,5 vaegtprocent eller derunder 0% + EA
0403 90 73 - - - - Over 1,5 vaegtprocent, men ikke over 27 vagtprocent 0% + EA
0403 90 79 ---- Over 27 vagtprocent 0% + EA

- - - [ anden form, med indhold af melkefedt pa:
0403 9091 - - - under 3% 0% + EA
0403 90 93 - - - - Over 3 vegtprocent, men ikke over 6 vagtprocent 0% + EA
0403 90 99 ---- Over 6 vagtprocent 0% + EA
0405 Smer og andre malkefedtstoffer; smorbare meaelkefedtprodukter:
0405 20 - Smerbare maelkefedtprodukter
04052010  [-- Med fedtindhold pa 39 vegtprocent og derover, men under 60 vaegtprocent 0% + EA
04052030 |- - Med fedtindhold p& 60 vagtprocent og derover, men ikke over 75 vagtprocent 0% + EA
0710 Grontsager, ogsé kogte i vand eller dampkogte, frosne:
0710 40 00 - Sukkermajs 0% + EA
0711 Grontsager, forelabigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand

eller andre konserverende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortaering:
0711 90 - Andre grentsager; blandinger af grontsager:

-- Grontsager:
07119030  [---Sukkermajs 0% + EA
1302 Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer, pectinater og pectater; agar-agar og andre

planteslimer og gelatineringsmidler, ogsad modificerede, udvundet af vegetabilske stoffer:
13022010 - - I tor form Nedsazttelse med 50%
13022090  |--- Andre varer Nedsattelse med 50%
1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske

fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel,

undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henherende under pos. 1516
1517 10 - Margarine, undtagen flydende margarine:
15171010 |- - Med indhold af melkefedt pa over 10 vagtprocent, men ikke over 15 vagtprocent 0% + EA
1517 90 - Andre varer:
151790 10 - - Med indhold af malkefedt pa over 10 vaegtprocent, men ikke over 15 vagtprocent 0% + EA
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, glucose og fructose, i fast form;

sirup og andre sukkeroplesninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer;

kunsthonning, ogsa blandet med naturlig honning; karamel:
1702 50 00  |-Kemisk ren fructose 0% + EA
1704 10 - Tyggegummi, ogsé overtrukket med sukker:

- - Med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose) pa under

60 vaegtprocent:
1704 10 11 - - - I strimler 0% + EA
17041019  |--- Andre varer 0% + EA

- - Med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose) pa 60
vagtprocent og derover:
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1704 10 91 - - - I strimler 0% + EA
17041099  |--- Andre varer 0% + EA
17049030  |-- Hvid chokolade 0% + EA
--I andre tilfaelde:
1704 90 51 - - - R&masser, herunder marcipan, i pakninger af nettovaegt 1 kg og derover 0% + EA
1704 90 55 - - - Halspastiller og hostebolsjer 0% + EA
1704 90 61 - - - Dragévarer 0% + EA
--- Andre varer:
1704 90 65 - - - - Vin- og frugtgummi, gelévarer samt frugtpasta i form af sukkervarer 0% + EA
1704 90 71 - - - - Bolsjer o.lign., ogsé fyldte 0% + EA
1704 90 75 Karameller 0% + EA
---- Andre varer:
17049081  |----- Fremstillet ved presning eller stobning 0% + EA
17049099  [----- I andre tilfelde 0% + EA
1806 Chokolade og andre tilberedte neringsmidler med indhold af kakao
1806 1020 |- - Med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose) eller 0% + EA
isoglucose beregnet som saccharose pa 5 vaegtprocent og derover, men under 65
vagtprocent
1806 10 30 - - Med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose) eller 0% + EA
isoglucose beregnet som saccharose pa 65 vagtprocent og derover, men under 80
vagtprocent
1806 10 90 - - Med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose) eller 0% + EA
isoglucose beregnet som saccharose pa 80 vagtprocent og derover
1806 20 - Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller steenger af veegt over 2 kg, eller flydende, i
pastaform, i pulverform, som granulater eller lignende, i pakninger af nettovagt over 2
kg:
180620 10 |- - Med indhold af kakaosmer pa 31 vaegtprocent og derover eller med et samlet indhold 0% + EA
af kakaosmer og malkefedt pa 31 vaegtprocent og derover
1806 20 30 - - Med et samlet indhold af kakaosmer og malkefedt pa 25 vagtprocent og derover, 0% + EA
men under 31 vagtprocent
--1 andre tilfaelde:
1806 20 50 - - - Med indhold af kakaosmer pé 18 vaegtprocent og derover 0% + EA
18062070 |- - - »Chocolate milk crumb« 0% + EA
1806 20 80 --- »Chokoladeglasur« 0% + EA
1806 20 95 --- Andre varer 0% + EA
- Andre varer, i blokke, plader eller steenger:
18063100  |-- Med fyld 0% + EA
1806 32 -- Uden fyld
1806 32 10 --- Med tilsatning af korn, frugt eller nedder 0% + EA
1806 32 90 --- Andre varer 0% + EA
1806 90 - Andre varer:
- - Chokolade og chokoladevarer:
- - - Chokolader, ogsa med fyld:
1806 90 11 - - - - Med indhold af alkohol 0% + EA
1806 90 19 ---- Andre varer 0% + EA
--- Andre varer:
1806 90 31 ---- Med fyld 0% + EA
1806 9039  |---- Uden fyld 0% + EA
1806 90 50 -- Sukkervarer og erstatninger herfor, fremstillet pa basis af andre sedemidler end sukker, 0% + EA
med indhold af kakao
1806 90 60 - - Smerepalaeg med indhold af kakao 0% + EA
1806 90 70 - - Pulvere med indhold af kakao, til fremstilling af drikkevarer 0% + EA
1806 90 90 --- Andre varer 0% + EA
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1901 Maltekstrakt; tilberedte naringsmidler fremstille af mel, gryn, groft mel, stivelse eller

maltekstrakt, ogsa med indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 40 vaegtprocent

beregnet pa fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte

neringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til 0404, ogsad med

indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 5 vagtprocent beregnet pé et

fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:
1901 10 00 - Tilberedte naeringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg 0% + EA
1901 20 00 - Blandinger og dej til fremstilling af bagveerk henherende under pos. 1905 0% + EA
1901 90 - Andre varer:

- - Maltekstrakt:
1901 90 11 - - - Med indhold af terstof pa 90 vaegtprocent og derover 0% + EA
1901 90 19 --- Andre varer 0% + EA

--I andre tilfzlde:
1901 90 99 --- Andre varer 0% + EA
1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pa anden made

tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;

couscous, ogsa tilberedt:

- Pastaprodukter, ikke kogte, uden fyld eller pa anden made tilberedt:
1902 1100 |- - Med indhold af &g 0% + EA
1902 19 --I andre tilfzlde:
1902 19 10 - - - Uden indhold af mel af bled hvede 0% + EA
1902 19 90 --- Andre varer 0% + EA
1902 20 - Pastaprodukter med fyld, ogsa kogt eller pa anden made tilberedt:

--1 andre tilfaelde:
1902 20 91 --- Kogte 0% + EA
1902 20 99 --- Andre varer 0% + EA
1903 00 00  |Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, 0% + EA

sigtemel o.lign.
1904 Tilberedte naeringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller

kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller

andet bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller pa anden made tilberedt, ikke

andetsteds tariferet:
1904 10 - Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter:
1904 10 10 |- - Varer af majs 0% + EA
1904 10 30 - - Varer af ris 0% + EA
1904 10 90 --I andre tilfzlde: 0% + EA
1904 20 - Tilberedte neringsmidler fremstillet af ikke-ristede flager af korn eller af blandinger af

ikke-ristede kornflager og ristede flager af korn eller ekspanderet korn:

--I andre tilfzlde:
1904 20 10 - - Blandinger af » Miisli-typer « baseret pa ikke-ristede kornflager 0% + EA

--I andre tilfeelde:
1904 20 91 --- Varer af majs 0% + EA
1904 20 95 --- Varer af ris 0% + EA
1904 20 99 --- Andre varer 0% + EA
1904 90 - Andre varer:
190490 10 |- Ris 0% + EA
1904 90 80  |--- Andre varer 0% + EA
1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagveerk, ogsa tilsat kakao; Bred, wienerbrad,

kager, kiks og andet bagvaerk, ogsa tilsat kakaokirkeoblater, oblatkapsler til l&egemidler,

segloblater samt lignende varer af mel eller stivelse:
19051000 |- Knakbred 0% + EA
1905 20 - Honningkager og lignende:
1905 20 10 - - Med indhold af saccharose p& under 30 vagtprocent (herunder invertsukker, beregnet 0% + EA

som saccharose)
1905 20 30 - - Med indhold af saccharose pa 30 vagtprocent og derover, men under 50 vagtprocent 0% + EA

(herunder invertsukker, beregnet som saccharose)
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1905 20 90 - - Med indhold af saccharose pa 50 vaegtprocent og derover (herunder invertsukker, 0% + EA
beregnet som saccharose)
- Sede kiks, biscuits og smékager; vafler:
1905 31 -- Sede kiks, biscuits og smakager
- - Helt eller delvis overtrukket med chokolade eller andre tilberedninger med indhold af
kakao:
190531 11 - - | pakninger af nettovagt 85g og derunder. 0% + EA
190531 19 ---- Andre varer 0% + EA
--- Andre varer:
1905 31 30 - - - - Med indhold af melkefedt pa 8 veegtprocent og derover 0% + EA
---- Andre varer:
19053191 |--—--- Dobbeltkiks og -biscuits med mellemlag 0% + EA
19053199  |--—--- I andre tilfelde 0% + EA
1905 32 -- Vafler:
19053211 - - | pakninger af nettovagt 85g og derunder. 0% + EA
190532 19 ---- Andre varer 0% + EA
--- Andre varer:
1905 32 91 - - - - Saltede, ogsa med fyld 0% + EA
19053299  |---- Andre varer 0% + EA
1905 40 - Tvebakker og kryddere, ristet bred og lignende ristede varer:
1905 40 10 - - Tvebakker og kryddere 0% + EA
1905 40 90 --- Andre varer 0% + EA
1905 90 - Andre varer:
1905 90 10 -- Usyret bred (»Matze«) 0% + EA
1905 90 20 - - Kirkeoblater, oblatkapsler af den art der anvendes til leegemidler, segloblater og 0% + EA
lignende varer af mel eller stivelse
--I andre tilfeelde:
19059030 |- - - Brod, uden tilsetning af honning, ®g, ost eller frugt, og med et indhold i ter tilstand 0% + EA
pa ikke over 5 vegtprocent sukker og ikke over 5 vagtprocent fedt
1905 90 40 - - - Vafler med et vandindhold pa over 10 vagtprocent 0% + EA
1905 90 45 --- Kiks, biscuits og smakager 0% + EA
1905 90 55 - - - Ekstruderede eller ekspanderede varer, krydrede eller saltede 0% + EA
--- Andre varer:
1905 90 60 - - - - Med tilsaetning af sedemidler 0% + EA
2001 Grentsager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med
eddike eller eddikesyre:
2001 90 - Andre varer:
2001 90 30 --Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) 0% + EA
2001 90 40 - - Yamsredder, sade kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af 0% + EA
stivelse pad 5 vagtprocent og derover
2004 Andre grentsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike eller
eddikesyre, frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2004 10 - Kartofler:
--- Andre varer
2004 1091 -- I form af mel eller flager 0% + EA
2004 90 - Andre grontsager og blandinger af grontsager:
2004 90 10 --Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) 0% + EA
2005 Andre grentsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henhegrende under pos. 2006:
2005 20 - Kartofler:
200520 10 |- I form af mel eller flager 0% + EA
2005 80 00  |-Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) 0% + EA
2008 Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret pd anden méde,
ogsa tilsat sukker, andre sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:
2008 99 --1 andre tilfaelde:
20089985  |----- Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata) 0% + EA
20089991  |----- Yamsrodder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af 0% + EA
stivelse pa 5 vaegtprocent og derover
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2101 12 - - Varer tilberedt pé basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af
kaffe:
2101 1298 --- Andre varer 0% + EA
2101 20 - Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt pa basis af
disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af te eller maté:
2101 2098 --- Andre varer 0% + EA
2101 30 - Braendt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og
koncentrater deraf:
-- Breendt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger
Ekstrakter, essenser og koncentrater af brendt cikorie og andre braendte
kaffeerstatninger:
2101 30 99 --- Andre varer 0% + EA
210500 Konsumis, ogsa med indhold af kakao
210500 10 - Varer, der ikke indeholder malkefedt eller indeholder under 3 vaegtprocent malkefedt 0% + EA
- Varer med indhold af meelkefedt pa:
21050091 - - 3 vaegtprocent og derover, men under 7 vaegtprocent 0% + EA
2105 00 99 - - 7 vaegtprocent og derover 0% + EA
2106 Tilberedte naeringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
2106 10 80 --- Andre varer 0% + EA
2106 90 20 - - Sammensatte alkoholholdige tilberedninger (undtagen tilberedninger pa basis af EA
lugtstoffer), af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer
--1 andre tilfaelde:
2106 90 98 --- Andre varer 0% + EA
2202 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat sukker eller andre
sedemidler eller aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt-
og gronsagssafter henherende under pos. 2009
2202 9091 --- Under 0 2 liter 0% + EA
2202 90 95 --- 0,2 vaegtprocent eller derover, men under 2 vagtprocent 0% + EA
2202 90 99 --- 7 vegtprocent og derover 0% + EA
2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer
220510 - I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder:
22051010 - - Med et virkeligt alkoholindhold pa 18% vol eller derunder EA
22051090 - - Med et virkeligt alkoholindhold pé over 18% vol EA
2205 90 - Andre varer:
220590 10 |- - Med et virkeligt alkoholindhold pa 18% vol eller derunder EA
2205 90 90 - - Med et virkeligt alkoholindhold p4 over 18% vol EA
2207 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa 80% vol eller
derover; ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindholdet:
2207 10 00 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa under 80% vol; EA
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
2207 20 00 - Ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindholdet EA
2208 40 - Rom og tafia:
- - I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder
220840 11 - - - Rom med et indhold af andre flygtige stoffer end ethyl- og methylalkohol pa 225 g EA
eller derover pr. hl ren alkohol (med 10% tolerance)
--- Andre varer:
2208 40 31 - - - - Med en veerdi pr. liter ren alkohol pa over 7,9 EUR EA
2208 40 39 ---- Andre varer EA
-- I beholdere med indhold over 2 liter:
2208 40 51 - - - Rom med et indhold af andre flygtige stoffer end ethyl- og methylalkohol pa 225 g EA
eller derover pr. hl ren alkohol (med 10% tolerance)
--- Andre varer:
2208 40 91 - - - - Med en verdi pr. liter ren alkohol pa over 2 EUR EA
2208 40 99 ---- Andre varer EA

- - Ikke denatureret ethanol (ethylalkohol), med et alkoholindhold pa under 80% vol, i
beholdere med indhold af:
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2208 90 91 --- 2 liter eller derunder EA

2208 9099  |--- Over 2 liter EA

2905 Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:
- Andre polyvalente alkoholer:

290543 00  |-- Mannitol 0% + EA

2905 44 -- D-Glucitol (sorbitol)
--- I vandig oplesning:

2905 44 11 ---- Med indhold af D-mannitol pa 2 vaegtprocent og derunder, beregnet pa grundlag af 0% + EA
indholdet af D-glucitol

29054419  |---- Andre varer 0% + EA
--- Andre varer:

2905 44 91 ---- Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og derunder, beregnet pa grundlag af 0% + EA
indholdet af D-glucitol

2905 44 99 ---- Andre varer 0% + EA

3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pa basis af
et eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes som ravarer i industrien; andre
tilberedninger pé basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af
drikkevarer:

33021010 |- --- Med et virkeligt alkoholindhold pé over 0,5% vol EA
---- Andre varer:

33021029 [---- I andre tilfeelde 0% + EA

3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret og esterificeret stivelse); lim
pé basis af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse:

3505 10 - Dextrin og anden modificeret stivelse:

35051010 -- Dextrin 0% + EA
-- Anden modificeret stivelse:

35051090 --- Andre varer 0% + EA

3505 20 - Lim:

35052010 - - Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa under 25 0% + EA
vagtprocent

3505 20 30 - - Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa 25 vagtprocent og 0% + EA
derover, men under 55 vagtprocent

35052050 |- - Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa 55 vagtprocent og 0% + EA
derover, men under 80 vagtprocent

35052090 |- - Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa 80 vagtprocent og 0% + EA
derover

3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt
andre produkter og praparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der
anvendes i tekstil-, papir- eller leederindustrien eller i nerstdende industrier, ikke
andetsteds tariferet:

3809 10 - Pa basis af stivelse eller stivelsesprodukter:

38091010 |- - Med indhold af disse produkter pa under 55 vaegtprocent 0% + EA

38091030 (- - Med indhold af disse produkter pa 55 vagtprocent og derover, men under 70 0% + EA
vagtprocent

3809 10 50 - - Med indhold af disse produkter pa 70 vegtprocent og derover, men under 83 0% + EA
vagtprocent

3809 10 90 - - Med indhold af disse produkter pa 83 vagtprocent og derover 0% + EA

3824 Tilberedte bindemidler til stebeforme eller stobekerner; produkter og restprodukter fra
kemiske og narstdende industrier (herunder blandinger af naturprodukter), ikke
andetsteds tariferet

3824 60 -Sorbitol, undtagen sorbitol henherende under pos. 290544
- - I vandig oplesning:

382460 11 --- Med indhold af D-mannitol pé 2 vaegtprocent og derunder, beregnet pd grundlag af 0% + EA
indholdet af D-glucitol

3824 60 19 --- Andre varer 0% + EA
-- Andre varer:

3824 60 91 --- Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og derunder, beregnet pé grundlag af 0% + EA
indholdet af D-glucitol

3824 60 99 --- Andre varer 0% + EA
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PRAFERENCETOLDSATSER, SOM ALGERIET INDROMMER PRODUKTER MED

OPRINDELSE I FALLESSKABET

Liste 1: Qjeblikkelige indrommelser

Algiersk Tilsvarende Varebeskrivelse Algiersk Nedszttelse %
nomenklatur KN-kode toldsats MFN
1518 00 1518 00 - - Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte, oxy-
derede, dehydrerede, svovlbehandlede, blaste, polymeriserede ved opvarmning i
vakuum eller i en inaktiv gas eller p4 anden méde kemisk modificerede, undtagen
varer henherende under pos. 1516; ikke-spiselige blandinger eller tilberedninger
af animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskel-
lige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, ikke andetsteds tariferet:
151800 10 (1518 00 10 |- Linoxyn 30% 100%
- Andre varer:
15180090 [1518 0091 |[- - Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte, oxy-
derede, dehydrerede, svovlbehandlede, blaste, polymeriserede ved opvarmning i
vakuum eller i en inaktiv gas eller pa anden made kemisk modificerede, undtagen
varer henhegrende under pos. 1516
--I andre tilfzlde: 30% 100%
1518 00 95 |- - - Ikke-spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske fedtstoffer og
olier eller af animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner heraf.
1518 00 99 |--- Andre varer
1704 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade):
1704 10 1704 10 - Tyggegummi, ogsé overtrukket med sukker:
- - Med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose)
pa under 60 vegtprocent:
1704 1000 (1704 10 11 |- - - I strimler
1704 10 19 |--- Andre varer 30% 20%
- - Med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose)
pa 60 vegtprocent og derover:
1704 1091 |- - - I strimler
1704 10 99 |--- Andre varer
1704 90 1704 90 - Andre varer:
170490 00 |1704 90 10 |- - Lakridssaft, der indeholder over 10 veegtprocent saccharose, uden tilsztning af
andre stoffer
1704 90 30 |-- Hvid chokolade
--I andre tilfzlde:
1704 90 51 |- - - Ramasser, herunder marcipan, i pakninger af nettovaegt 1 kg og derover
1704 90 55 |- - - Halspastiller og hostebolsjer
1704 90 61 |- - - Dragévarer 30% 25%
--- Andre varer:
1704 90 65 |- - - - Vin- og frugtgummi, gelévarer samt frugtpasta i form af sukkervarer
170490 71 |- - - - Bolsjer o.lign., ogsa fyldte
1704 90 75 |Karameller
---- Andre varer:
170490 81 |----- Fremstillet ved presning eller stobning
170490 99 |----- I andre tilfelde
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1805 00 00 |1805 00 00 |Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler 15% 50%
1806 1806 Chokolade og andre tilberedte neringsmidler med indhold af kakao:
1806 31 00 [1806 31 00 |-- Med fyld 30% 25%
1806 90 1806 90 - Andre varer:
- - Chokolade og chokoladevarer:
- - - Chokolader, ogsa med fyld:
1806 90 00 [1806 90 11 |- - - - Med indhold af alkohol
1806 90 19 |---- Andre varer
--- Andre varer: 30% 25%
1806 90 31 |[---- Med fyld
1806 90 39 |---- Uden fyld
1806 90 50 |-- Sukkervarer og erstatninger herfor, fremstillet pa basis af andre sedemidler end
sukker, med indhold af kakao
1806 90 60 |- - Smerepalaeg med indhold af kakao
1806 90 70 |- - Pulvere med indhold af kakao, til fremstilling af drikkevarer
1806 90 90 |--- Andre varer
1901 1901 Maltekstrakt; tilberedte naeringsmidler fremstille af mel, gryn, groft mel, stivelse
eller maltekstrakt, ogsa med indhold af kakao, séfremt dette udger mindre end 40
vagtprocent beregnet pa fuldstendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet;
tilberedte naringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til
0404, ogsa med indhold af kakao, sdfremt dette udger mindre end 5 vagtprocent
beregnet pa et fuldstaendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:
1901 10 10 |ex1901 10 |- Tilberedte neringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg 5% 100%
1901 1020 (00 5% 100%
1901 90 1901 90 - Andre varer:
- - Maltekstrakt:
190190 00 [190190 11 |- - - Med indhold af terstof pa 90 vaegtprocent og derover
1901 90 19 |--- Andre varer
--I andre tilfzlde: 30% 100%
1901 90 91 |- - - Uden indhold af maelkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse,
eller med indhold af maelkefedt pa under 1,5 veegtprocent, af glucose pé under 5
vagtprocent eller af stivelse pa under 5 vaegtprocent, bortset fra tilberedte nae-
ringsmidler i pulverform fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til
0404
1901 90 99 |--- Andre varer
1902 1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pa an-
den made tilberedst, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli,
cannelloni; couscous, ogsé tilberedt:
1902 20 1902 20 - Pastaprodukter med fyld, ogsa kogt eller pa anden made tilberedt:
190220 00 {19022091 |--I andre tilfeelde: 30% 30%
19022099 |--- Kogte
--- Andre varer
1905 1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagveerk, ogsé tilsat kakao; Brad, wiener-
brad, kager, kiks og andet bagverk, ogsa tilsat kakaokirkeoblater, oblatkapsler til
leegemidler, segloblater samt lignende varer af mel eller stivelse:
- Sede kiks, biscuits og smakager; vafler:
1905 31 1905 31 -- Sade kiks, biscuits og sméakager:
--- Helt eller delvis overtrukket med chokolade eller andre tilberedninger med
indhold af kakao:
19053100 |190531 11 |- - I pakninger af nettoveegt 85g og derunder.
190531 19 |---- Andre varer
--- Andre varer: 30% 25%
19053130 |----- Med indhold af melkefedt pa 8 vagtprocent og derover
---- Andre varer:
19053191 |----- Dobbeltkiks og -biscuits med mellemlag
19053199 [----- I andre tilfelde
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190539 00 (1905 32 -- Vafler:
--- Helt eller delvis overtrukket med chokolade eller andre tilberedninger med
indhold af kakao:
190532 11 |- - I pakninger af nettovaegt 85g og derunder.
190532 19 |---- Andre varer
--- Andre varer:
1905 32 91 |- - - - Saltede, ogsa med fyld
190532 99 |---- Andre varer
1905 90 1905 90 - Andre varer:
190590 10 190590 10 |-- Usyret brad (»Matze«)
19059020 |19059020 |- - Kirkeoblater, oblatkapsler af den art der anvendes til laegemidler, segloblater
1905 90 30 og lignende varer af mel eller stivelse
1905 90 90 --I andre tilfzlde:
190590 30 |- - - Brad, uden tilsetning af honning, g, ost eller frugt, og med et indhold i ter
tilstand pa ikke over 5 vaegtprocent sukker og ikke over 5 vagtprocent fedt 30% 25%
190590 40 |- - - Vafler med et vandindhold pa over 10 vagtprocent
1905 90 45 |--- Kiks, biscuits og smakager
190590 55 |- - - Ekstruderede eller ekspanderede varer, krydrede eller saltede
--- Andre varer:
190590 60 |- - - - Med tilsetning af sedemidler
1905 90 90 |---- Andre varer
2005 2005 Andre grentsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henhgrende under pos. 2006:
2005 80 00 (2005 80 00 |- Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) 30% 100%
2102 2102 Geer (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer (undtagen
vacciner henhgrende under pos. 3002); tilberedte bagepulvere:
210210 210210 - Levende geer: 100% inden for
21021000 21021010 |-- Kulturgaer rammerne af et
-- Bagegear: 15% arligt toldkontin-
21021031 |--- Torrede gent pa
2102 10 39 |--- Andre varer 3000 tons
2102 1090 |--- Andre varer
21023000 |2102 3000 |- Tilberedte bagepulvere 15% 30%
2103 2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspraparater;
sennepsmel og tilberedt sennep:
21039090 (2103 9090 (--- Andre varer 30% 100%
2104 2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede
sammensatte naringsmidler:
2104 10 2104 10 - Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf:
2104 10 00 |2104 10 10 |- - Torrede 30% 100%
2104 1090 [--- Andre varer
2105 210500 Konsumis, ogsé med indhold af kakao
21050000 (210500 10 (- Varer, der ikke indeholder maelkefedt eller indeholder under 3 veegtprocent
malkefedt
- Varer med indhold af melkefedt pa: 30% 20%
21050091 |- - 3 vegtprocent og derover, men under 7 vagtprocent
21050099 |- - 7 veegtprocent og derover
2106 2106 Tilberedte naeringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
21069010 (2106 90 - Andre varer: 15%
2106 90 10 |-- Ostefondue
2106 90 20 |- - Sammensatte alkoholholdige tilberedninger (undtagen tilberedninger pa basis 100% inden for
af lugtstoffer), af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer rammerne af et
--I andre tilfaelde: arligt toldkontin-
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2106 9090 (2106 90 92 (--- Uden indhold af maelkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse,
eller med indhold af meelkefedt pa under 1,5 vagtprocent, af saccharose pa under 30%
5 vaegtprocent, af isoglucose pa under 5 vagtprocent, af glucose pa under 5
veagtprocent eller af stivelse pa under 5 vagtprocent
2106 90 98 |--- Andre varer
2201 2201 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat kulsyre, ikke
tilsat sukker eller andre sedemidler og ikke aromatiseret; is og sne:
220110 220110 - Mineralvand og vand tilsat kulsyre:
- - Naturligt mineralvand:
2201 1000 |2201 1011 |- - - Uden kulsyre 30% 20%
2201 10 19 |--- Andre varer
2201 10 90 |--I andre tilfzlde:
2202 2202 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat sukker eller
andre sedemidler eller aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer,
undtagen frugt- og grensagssafter henherende under pos. 2009
2202 90 2202 90 - Andre varer:
220290 00 {2202 90 10 |-- Uden indhold af varer henherende under pos. 0401 - 0404 eller fedt af varer
henherende under pos. 0401 - 0404:
- - I andre tilfeelde, med indhold af fedt af varer henherende under pos. 0401 - 30% 30%
0404:
22029091 |--- Under 0,2 vagtprocent
22029095 |--- 0,2 vaegtprocent eller derover, men under 2 vagtprocent
22029099 [--- 2 veegtprocent og derover
2203 2203 00 ol
- I beholdere med indhold af 10 liter eller derunder: 100% inden for
2203 00 00 2203 00 01 |- - I flasker 30% rammerne af et
2203 00 09 |--- Andre varer arligt toldkontin-
2203 00 10 |- I beholdere med indhold over 10 liter gent pa
500 tons
2208 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa under 80%
vol; spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
2208 30 00 |2208 30 - Whisky 30% 100%
2208 40 00 |2208 40 - Rom og tafia 30% 100%
2208 50 00 (2208 50 - Gin og genever 30% 100%
2208 60 00 2208 60 - Vodka 30% 100%
2208 70 00 |2208 70 - Liker 30% 100%
2905 2905 Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:
- Andre polyvalente alkoholer:
290543 00 {2905 43 00 |-- Mannitol 15% 100%
2905 44 2905 44 -- D-Glucitol (sorbitol)
--- I vandig oplesning:
2905 44 00 (290544 11 [---- Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og derunder, beregnet pa
grundlag af indholdet af D-glucitol
290544 19 |---- Andre varer 15% 100%
--- Andre varer:
2905 44 91 |---- Med indhold af D-mannitol pa 2 veegtprocent og derunder, beregnet pa
grundlag af indholdet af D-glucitol
2905 44 99 |---- Andre varer
2905 45 00 |29054500 |- - Glycerol 15% 100%
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3301 3301 Flygtige vegetabilske olier (ogsa befriet for terpener), ogsa i fast form; resinoi-
der; ekstraherede oleoresiner; koncentrater af flygtige vegetabilske olier i fedt-
stoffer, ikke-flygtige olier, voks eller lignende, fremkommet ved enfleurage eller
maceration; terpenholdige biprodukter fra behandling af flygtige vegetabilske
olier; vandfase fra vanddampdestillation af flygtige vegetabilske olier samt van-
dige oplesninger af sddanne olier:
3301 90 3301 90 - Andre varer:
33019000 |330190 10 (- - Terpenholdige biprodukter fra flygtige vegetabilske olier
- - Ekstraherede oleoresiner: 15% 100%
33019021 |- - - Aflakrids og af humle
3301 90 30 |--- Andre varer
3301 90 90 |--- Andre varer
3302 3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pa
basis af et eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes som ravarer i indu-
strien; andre tilberedninger pa basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til
fremstilling af drikkevarer:
3302 10 3302 10 - Af den art der anvendes i neringsmiddel- og drikkevareindustrien
- - Af den art der anvendes i drikkevareindustrien:
- - - Tilberedninger indeholdende samtlige de smagsstoffer, der kendetegner en
bestemt drik:
33021000 |3302 10 10 ({- - - - Med et virkeligt alkoholindhold pa over 0,5% vol
---- Andre varer: 15% 100%
33021021 |----- Uden indhold af meelkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse,
eller med indhold af meelkefedt pa under 1,5 vaegtprocent, af saccharose pa under
5 vaegtprocent, af isoglucose pa under 5 vagtprocent, af glucose pa under 5
veagtprocent eller af stivelse pa under 5 vagtprocent
33021029 |----- I andre tilfelde
3501 3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater; caseinlim:
3501 10 3501 10 - Casein:
3501 10 00 |3501 10 10 |-- Til fremstilling af regenererede tekstilfibre 15% 100%
3501 10 50 |- - Til anden industriel anvendelse, bortset fra fremstilling af naeringsmidler og
foderstoffer
3501 10 90 |--- Andre varer
3501 90 3501 90 - Andre varer: 15% 100%
35019090 35019090 |--- Andre varer
3505 3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret og esterificeret sti-
velse); lim pa basis af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse:
3505 10 3505 10 - Dextrin og anden modificeret stivelse:
35051000 (350510 10 |-- Dextrin 15% 100%
-- Anden modificeret stivelse:
35051090 |--- Andre varer
350520 350520 - Lim:
35052000 |350520 10 |--Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa under 25
vagtprocent
35052030 (- - Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa 25 vaegt- 30% 100%
procent og derover, men under 55 vagtprocent
350520 50 |- - Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa 55 veegt-
procent og derover, men under 80 vagtprocent
35052090 |- - Med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse pa 80 vaegt-
procent og derover
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3809 3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer
samt andre produkter og praeparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler),
af den art der anvendes i tekstil-, papir- eller leederindustrien eller i nerstdende
industrier, ikke andetsteds tariferet:

3809 10 3809 10 - Pa basis af stivelse eller stivelsesprodukter:
3809 10 00 |3809 10 10 |- - Med indhold af disse produkter pa under 55 vaegtprocent
3809 10 30 |- - Med indhold af disse produkter pa 55 vagtprocent og derover, men under 70 15% 100%
vagtprocent
3809 10 50 |- - Med indhold af disse produkter pa 70 vagtprocent og derover, men under 83
vegtprocent
3809 10 90 |- - Med indhold af disse produkter pa 83 vagtprocent og derover
3823 3823 Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering; industrielle fedt-
alkoholer:

- Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering:
38231100 [3823 1100 |- - Stearinsyre

38231200 (3823 1200 |- - Oliesyre

38231300 (3823 13 00 |-- Talloliefedtsyre

3823 19 3823 19 --I andre tilfeelde: 15% 100%
38231900 (38231910 |- - - Destillerede fedtsyrer
38231930 |- - - Fedtsyredestillat

38231990 |--- Andre varer
382370 00 (3823 70 00 |- Industrielle fedtalkoholer

3824 3824 Tilberedte bindemidler til stabeforme eller stebekerner; produkter og restpro-
dukter fra kemiske og nerstaende industrier (herunder blandinger af naturpro-
dukter), ikke andetsteds tariferet:

3824 60 3824 60 - Sorbitol, undtagen sorbitol henherende under pos. 2905 44:

- - I vandig oplesning:

38246000 |3824 60 11 [--- Med indhold af D-mannitol pa 2 veegtprocent og derunder, beregnet pa
grundlag af indholdet af D-glucitol

3824 60 19 |--- Andre varer 15% 100%
-- Andre varer:

3824 60 91 |--- Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og derunder, beregnet pa
grundlag af indholdet af D-glucitol

3824 60 99 |[--- Andre varer
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Liste 2: Senere indremmelser (aftalens artikel 15)

Algiersk Tilsvarende Varebeskrivelse
nomenklatur | KN-kode

0403 0403 Kaernemelk, koaguleret maelk og flede, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet malk og flode, ogsa
koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller tilsat frugt eller kakao:
0403 10 0403 10 - Yoghurt:

- - Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao:

- - - [ pulverform, som granulat eller i anden fast form, med indhold af malkefedt pa:
0403 10 00 0403 10 51 |--- under 1,5%

0403 10 53 |- - - - Over 1,5 vaegtprocent, men ikke over 27 vagtprocent

0403 10 59 |----Over 27 vagtprocent

- - - I anden form, med indhold af malkefedt pa:

0403 1091 |--- under 3%

0403 1093 |- - - - Over 3 vagtprocent, men ikke over 6 veegtprocent
0403 10 99 |----Over 6 vegtprocent
0403 90 0403 90 - Andre varer:

- - Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao:

- - - I pulverform, som granulat eller i anden fast form, med indhold af malkefedt pa:
0403 90 00 (040390 71 |---- under 1,5%

0403 90 73 |---- Over 1,5 vaegtprocent, men ikke over 27 vagtprocent

0403 90 79 |---- Over 27 vegtprocent

--- I anden form, med indhold af melkefedt pa:

04039091 [---- under 3%

0403 90 93 |- - - - Over 3 vaegtprocent, men ikke over 6 vegtprocent

0403 90 99 |----Over 6 vegtprocent
0405 0405 Smer og andre malkefedtstoffer; smorbare mealkefedtprodukter:
0405 20 0405 20 - Smerbare malkefedtprodukter

040520 00 040520 10 |-- Med fedtindhold pa 39 vagtprocent og derover, men under 60 vaegtprocent
0405 20 30 |- - Med fedtindhold pé 60 vaegtprocent og derover, men ikke over 75 vagtprocent

0501 00 00 [0501 00 00 [Menneskehar, ubearbejdet, ogsa vasket eller affedtet; affald af menneskehér

0502 0502 Svine- og vildsvineberster; graevlingehar og andre har til berstenbinderarbejder; affald af sadanne berster eller
har:

0503 00 00 [0503 00 00 |[Hestehar og affald deraf, ogsa i lag med eller uden stottemateriale

0505 0505 Skind og andre dele af fugle med pésiddende fjer, af den art der anvendes eller dun, fjer og dele af fjer (ogsa
med klippede kanter) samt dun, ra eller kun rensede, desinficerede eller konserverede; pulver og affald af fjer
eller dele af fjer:

0506 0506 Ben og hornkerner, ra, affedtede, behandlede med syre eller afgelatiniserede, ogsa simpelt bearbejdede, men
ikke tilskéret i form; pulver og affald deraf:

0507 0507 Elfenben, skildpaddeskal, hvalbarder og hvalbardehar, horn, gevirer, hove, klove, klger og nab, ra eller sim-

pelt bearbejdede, men ikke tilskaret i form; pulver og affald deraf:

0508 00 00 {0508 00 00 |Koraller og lignende varer, ré eller simpelt bearbejdede, men ikke yderligere behandlede; skaller af bleddyr,
krebsdyr eller pighuder samt skalblade af blaeksprutter, ra eller simpelt bearbejdede, men ikke tilskéret i form;
pulver og affald deraf

0509 00 0509 00 Naturlige animalske vaskesvampe:

051000 00 (0510 00 00 [Ambra, baevergejl, civet og moskus; spanske fluer; galde, ogsé terret; kirtler og andre animalske produkter,
anvendelige til fremstilling af pharmaceutiske produkter, ferske, kolede, frosne eller pa anden made forelebigt
konserverede

0710 0710 Grentsager, ogsa kogte i vand eller dampkogte, frosne:

071040 00 07104000 (- Sukkermajs
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0711 0711 Grontsager, forelabigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre konserve-
rende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortaering:
0711 90 0711 90 - Andre grontsager; blandinger af grentsager:
-- Grontsager:
07119000 (07119030 |--- Sukkermajs
0903 00 00 {0903 00 00 |Maté
1212 1212 Johannesbrad, tang og andre alger, sukkerroer og sukkerror, friske, kelede, frosne eller torrede, ogsa forma-
lede; frugtsten og -kerner samt andre vegetabilske produkter (herunder ikke-brandte cikorieredder af arten
Cichorium intybus sativum), af den art der hovedsagelig anvendes til menneskefode, ikke andetsteds tariferet:
12122000 |12122000 (- Tang og andre alger
1302 1302 Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer, pectinater og pectater; agar-agar og andre planteslimer og gela-
tineringsmidler, ogsd modificerede, udvundet af vegetabilske stoffer:
- Plantesafter og planteekstrakter:
1302 1200 (1302 1200 |-- Aflakrids
1302 1300 {1302 13 00 |- - Afhumle
130214 00 [1302 14 00 |- - Af pyrethrum eller af planteredder indeholdende rotenon
1302 19 1302 19 --I andre tilfelde:
13021900 |1302 1930 (- -- Sammensatte planteekstrakter til fremstilling af drikkevarer eller naeringsmidler
--- Andre varer:
1302 20 1302 19 91 |----Til terapeutisk eller profylaktisk brug
1302 20 - Pectinstoffer, pectinater og pectater:
13023100 |1302 3100 |--Agar-agar
1302 32 1302 32 --Planteslimer og gelatineringsmidler, ogsa modificerede, udvundet af johannesbred, af fro af johannesbred
13023200 |130232 10 [eller af guarfro
--- Af johannesbred eller af fro af johannesbred
1401 1401 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til kurvemagerarbejder og andre flettede arbej-
der (f.eks. bambus, spanskrer, ror, siv, vidjer, raffiabast, renset, bleget eller farvet halm samt lindebark):
1402 00 00 |1402 00 00 [Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes som stoppematerialer (f.eks. kapok, vegetabilsk
krolhér og bendeltang), ogsa i lag med eller uden stottematerialer
1403 00 00 |1403 00 00 [Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til berstenbinderarbejder (f.eks. sorghum,
piassava og istle), ogsa i bundter eller i strenge
1404 1404 Vegetabilske produkter, ikke andetsteds tariferet:
1505 1505 Uldfedt og fedtstoffer udvundet deraf (herunder lanolin):
1506 00 00 |1506 00 00 |Andre animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke kemisk modificerede
1515 1515 Andre vegetabilske fedtstoffer og olier (herunder jojobaolie) samt fraktioner deraf, ogsé raffinerede, men ikke
kemisk modificerede:
15159091 |151590 15 |- - Jojobaolie, oiticicaolie; myrtevoks; japanvoks; fraktioner deraf
1516 1516 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, helt eller delvis hydrerede, inter-esterifi-
cerede, re-esterificerede eller elaidiniserede, ogsa raffinerede, men ikke pa anden made bearbejdede:
1516 20 1516 20 - Vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf:
151620 10 |-- Heerdet ricinusolie (sakaldt opalvoks)
1517 1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller olier eller
af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller
fraktioner deraf henherende under pos. 1516
15171000 |1517 10 - Margarine, undtagen flydende margarine:
1517 10 10 |- - Med indhold af maelkefedt pa over 10 vagtprocent, men ikke over 15 vegtprocent
1517 90 1517 90 - Andre varer:
15179000 |151790 10 (- - Med indhold af maelkefedt pa over 10 vagtprocent, men ikke over 15 vegtprocent
--I andre tilfelde:
1517 90 93 |- - - Spiselige blandinger eller tilberedninger, af den art der anvendes til frigerelse af stebeforme
1520 00 00 [1520 00 00 [Ré glycerol (glycerin); glycerolvand og glycerollud
1521 1521 Vegetabilsk voks (undtagen triglycerider), bivoks og anden insektvoks samt spermacet (hvalrav), ogsé raffine-
ret eller farvet:
15211000 [1521 1000 [- Vegetabilsk voks
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1521 90 1521 90 - Andre varer:

15219000 |152190 10 (- - Spermacet (hvalrav), ogsé raffineret eller farvet
- - Bivoks og anden insektvoks, ogsa raffineret eller farvet:

15219091 |--- Ravarer
1521 90 99 |--- Andre varer

1522 00 1522 00 Degras; restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk og vegetabilsk voks:

1522 00 00 (1522 00 10 |- Degras

1702 1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, glucose og fructose, i fast form; sirup og andre suk-
keroplesninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer; kunsthonning, ogsa blandet med natur-
lig honning; karamel:

1702 50 00 [1702 50 00 |- Kemisk ren fructose

1702 90 1702 90 - Andre varer, herunder invertsukker og andre sukkerarter eller sukkeroplesninger med et indhold i ter tilstand

17029000 |170290 10 ([péa 50 vegtprocent eller derover:

-- Kemisk ren maltose

1803 1803 Kakaomasse, ogsa affedtet:

1804 00 00 |1804 00 00 [Kakaosmer, kakaofedt og kakaoolie

1806 1806 Chokolade og andre tilberedte naeringsmidler med indhold af kakao:

1806 10 1806 10 - Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler:

1806 20 1806 20 - Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller steenger af veegt over 2 kg, eller flydende, i pastaform, i pulver-
form, som granulater eller lignende, i pakninger af nettoveegt over 2 kg:

1806 32 1806 32 -- Uden fyld

1901 1901 Maltekstrakt; tilberedte neringsmidler fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsa med
indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 40 vegtprocent beregnet pa fuldsteendig fedtfrit grundlag,
ikke andetsteds tariferet; tilberedte naeringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til
0404, ogsa med indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 5 vaegtprocent beregnet pa et fuldsteendig
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:

1901 1030 |ex1901 10 |- Tilberedte n@ringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg

00

19012000 |1901 20 00 |- Blandinger og dej til fremstilling af bagveerk henherende under pos. 1905

1902 1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pd anden made tilberedt, f.eks. spa-
ghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous, ogsa tilberedt:

- Pastaprodukter, ikke kogte, uden fyld eller pa anden made tilberedt:

1902 11 00 {1902 11 00 |- - Med indhold af &g

1902 19 1902 19 --I andre tilfelde:

1902 30 1902 30 - Andre pastaprodukter:

1902 40 1902 40 - Couscous:

1903 00 00 [1903 00 00 [Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel o.lign.

1904 1904 Tilberedte naeringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter (f.eks. corn-
flakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller
pa anden made tilberedt, ikke andetsteds tariferet:

1904 10 1904 10 - Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter:

1904 20 1904 20 - Tilberedte naringsmidler fremstillet af ikke-ristede flager af korn eller af blandinger af ikke-ristede kornfla-
ger og ristede flager af korn eller ekspanderet korn:

190490 1904 90 - Andre varer:

1905 1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagveerk, ogsa tilsat kakao; Bred, wienerbred, kager, kiks og andet
bagverk, ogsa tilsat kakaokirkeoblater, oblatkapsler til legemidler, segloblater samt lignende varer af mel eller
stivelse:

1905 10 00 {1905 10 00 |- Knaekbred

1905 20 1905 20 - Honningkager og lignende:

1905 40 1905 40 - Tvebakker og kryddere, ristet bred og lignende ristede varer:

2001 2001 Grentsager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddike-

syre:
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2001 90 2001 90 - Andre varer:
2001 90 90 2001 90 30 |--Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 |- - Yamsredder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa 5 vaegtprocent
og derover
2001 90 60 |-- Palmehjerter
2004 2004 Andre grentsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike eller eddikesyre, frosne, undtagen
varer henhgrende under pos. 2006:
2004 10 2004 10 - Kartofler:
--I andre tilfeelde:
2004 10 00 2004 1091 [-- I form af mel eller flager
2004 90 2004 90 - Andre grontsager og blandinger af grontsager:
2004 90 90 2004 90 10 [--Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
2005 2005 Andre grentsager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne,
undtagen varer henhgrende under pos. 2006:
2005 20 2005 20 - Kartofler:
200520 00 ]200520 10 [--I form af mel eller flager
2008 2008 Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret pa anden made, ogsa tilsat sukker,
andre sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:
- Nodder, jordnedder samt andre kerner og fre, ogsa blandede:
2008 11 2008 11 -- Jordnedder:
2008 11 00 |2008 11 10 |--- Jordneddesmer
- Andre varer, herunder blandinger, undtagen varer henhegrende under pos. 2008 19:
2008 91 00 (2008 91 00 |-- Palmehjerter
2008 99 2008 99 --I andre tilfaelde:
2008 99 00 --- Ikke tilsat alkohol:
---- Ikke tilsat sukker:
2008 99 85 [----- Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
2008 9991 [----- Yamsredder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa 5 vaegtprocent
og derover
2101 2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa basis af disse produkter eller
pa basis af kaffe, te eller maté; breendt cikorie og andre breendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og
koncentrater deraf:
- Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt pa basis af disse ekstrakter, essenser eller
koncentrater eller pa basis af kaffe:
2101 11 2101 11 - - Ekstrakter, essenser og koncentrater:
2101 12 2101 12 - - Varer tilberedt pa basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af kaffe:
2101 20 2101 20 - Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt pa basis af disse ekstrakter, essenser
eller koncentrater eller pa basis af te eller maté:
2101 30 2101 30 - Braendt cikorie og andre braendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:
2102 2102 Geer (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer (undtagen vacciner henhgrende under
pos. 3002); tilberedte bagepulvere:
210220 210220 - Inaktiv geer; andre inaktive encellede mikroorganismer:
-- Inaktiv geer:
21022000 21022011 [---I form af tabletter, terninger o.lign. eller i pakninger af nettoveegt 1 kg og derunder
21022019 |--- Andre varer
2102 20 90 |--- Andre varer
2103 2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspraparater; sennepsmel og tilberedt sen-
nep:
2103 10 00 {2103 10 00 |- Sojasauce
210320 00 |2103 20 00 |- Tomatketchup og andre tomatsaucer
2103 30 2103 30 - Sennepsmel og tilberedt sennep:
2103 90 2103 90 - Andre varer:
21039010 |210390 10 (- - Flydende mangochutney
2103 90 30 |- - Aromatisk bitter, med et alkoholindhold pa 44,2% vol eller derover, men ikke over 49,2% vol, tilsat 1,5
vaegtprocent eller derover, men ikke over 6 veegtprocent ensian, krydderier og andre bestanddele, samt inde-
holdende 4 vagtprocent eller derover, men ikke over 10 vagtprocent sukker, i beholdere med indhold af 0,5
liter eller derunder
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2104 2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede sammensatte naringsmidler:

21042000 21042000 |- Homogeniserede sammensatte neringsmidler

2106 2106 Tilberedte naeringsmidler, ikke andetsteds tariferet:

2106 10 2106 10 - Proteinkoncentrater og texturerede proteinstoffer:

2106 1000 [2106 1020 |- - Uden indhold af maelkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller med indhold af melkefedt
pé under 1,5 vegtprocent, af saccharose pa under 5 vagtprocent, af isoglucose pa under 5 vaegtprocent, af
glucose pa under 5 vaegtprocent eller af stivelse pa under 5 vaegtprocent

2106 10 80 |--- Andre varer

2201 2201 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat sukker eller andre sede-
midler og ikke aromatiseret; is og sne:

220190 00 (220190 00 |- Andre.

2202 2202 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat sukker eller andre sedemidler eller aromati-
seret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grensagssafter henherende under pos.
2009

2202 10 00 (2202 1000 |- Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sedemidler eller aromatiseret

2205 2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer

2205 10 2205 10 - I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder:

2205 90 2205 90 - Andre varer:

2207 2207 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa 80% vol eller derover; ethanol (ethylalko-
hol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindholdet:

2208 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold p& under 80% vol; spiritus, liker og andre
spiritusholdige drikkevarer:

2208 20 00 |2208 20 - Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas

2208 90 00 |2208 90 - Andre varer:

2402 2402 Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af tobak eller tobakserstatning:

2402 10 00 |2402 10 00 (|- Cigarer, cerutter og cigarillos, med indhold af tobak

2402 20 2402 20 - Cigaretter med indhold af tobak:

2402 90 00 {2402 90 00 |- Andre.

2403 2403 Andre tobaksvarer og fabrikerede tobakserstatninger homogeniseret eller rekonstitueret tobak; ekstrakter og
essenser af tobak:

2403 10 2403 10 - Rogtobak, ogsé med indhold af tobakserstatning, uanset maengdeforholdet:

2403 91 00 2403 91 00 |- - Homogeniseret eller rekonstitueret tobak

2403 99 2403 99 -- I andre tilfeelde:
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PROTOKOL 6

OM DEFINITION AF BEGREBET "PRODUKTER MED OPRINDELSESSTATUS" OG OM
METODERNE FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE
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AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

ARTIKEL 1

Definitioner

I denne protokol forstas ved:

a)

b)

"fremstilling" alle former for bearbejdning eller forarbejdning, herunder ogsé samling eller

specifikke processer

"materialer" alle former for bestanddele, rastoffer, komponenter eller dele osv., der er anvendt

1 fremstillingen af produktet

"produkt" det produkt, der fremstilles, ogsé ndr den er bestemt til senere anvendelse i en

anden fremstillingsproces

"varer" bade materialer og produkter

"toldveerdi" den verdi, der er fastlagt i overensstemmelse med aftalen om anvendelsen af
artikel VII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel 1994 (WTO-aftalen

om toldvardiansattelse)

"prisen ab fabrik" den pris, der betales for produktet ab fabrik til den producent i Fallesskabet
eller Algeriet, i hvis virksomhed den sidste bearbejdning eller forarbejdning har fundet sted,
safremt prisen indbefatter vaerdien af alle anvendte materialer, minus alle interne afgifter, der

tilbagebetales eller kan tilbagebetales, nér det fremstillede produkt udferes
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"materialernes veerdi" toldverdien pa indferselstidspunktet for de benyttede materialer uden
oprindelsesstatus eller, sdfremt denne vardi ikke er kendt og ikke kan opgeres, den forste

registrerede pris, der er betalt for disse materialer i Feellesskabet eller 1 Algeriet

"veerdien af materialer med oprindelsesstatus" toldveardien af disse materialer som defineret i

litra g) anvendt med de fornedne @&ndringer

"merverdi" prisen ab fabrik minus toldvardien af alle anvendte produkter, som ikke har

oprindelse i det land, hvor produkterne fremstilles

kapitler" og "positioner" de kapitler og positioner (firecifrede koder), der benyttes i den
nomenklatur, som udger det harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem, i
denne protokol benevnt "det harmoniserede system" eller "HS",

"tariferet" et produkts eller et materiales tarifering under en bestemt position

"sending" produkter, som enten sendes samtidig fra en bestemt eksporter til en bestemt
modtager eller er omfattet af et gennemgaende transportdokument, der dekker transporten fra
eksporteren til modtageren, eller, sadfremt et sddant dokument ikke foreligger, af en samlet

faktura

"territorier" ogsa seterritorier.
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AFSNIT II
DEFINITION AF BEGREBET "PRODUKTER MED OPRINDELSESSTATUS"

ARTIKEL 2

Almindelige betingelser

1. Med henblik pa anvendelsen af denne aftale anses folgende produkter som produkter med

oprindelse i Fellesskabet:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Feellesskabet, jf. artikel 6

b)  produkter, der er fremstillet i Feellesskabet, og som indeholder materialer, der ikke fuldt ud er
fremstillet 1 Feellesskabet, pa betingelse af at disse materialer har undergéet en tilstreekkelig

bearbejdning eller forarbejdning 1 Fallesskabet 1 den 1 artikel 7 fastlagte betydning.

2. Med henblik pa anvendelsen af denne aftale anses folgende produkter som produkter med

oprindelse 1 Algeriet:
a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Algeriet, jf. artikel 6
b)  produkter, der er fremstillet i Algeriet, og som indeholder materialer, der ikke fuldt ud er

fremstillet dér, pa betingelse af at disse materialer har undergéet en tilstreekkelig bearbejdning

eller forarbejdning i Algeriet 1 den 1 artikel 7 fastlagte betydning.
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ARTIKEL 3

Bilateral oprindelseskumulation

1. Materialer med oprindelse i Fellesskabet anses som materialer med oprindelse i Algeriet, nar
de indgar i et produkt, der fremstilles dér. Det kraeves ikke, at disse materialer har undergaet en
tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning, forudsat at de har undergaet en mere vidtgéende

bearbejdning eller forarbejdning end den, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1.

2. Materialer med oprindelse i Algeriet anses som materialer med oprindelse 1 Faellesskabet, nar
de indgér 1 et produkt, der fremstilles dér. Det kraeves ikke, at disse materialer har undergéet en
tilstrekkelig bearbejdning eller forarbejdning, forudsat at de har undergaet en mere vidtgdende

bearbejdning eller forarbejdning end den, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1.

ARTIKEL 4

Kumulation med materialer med oprindelse i Marokko eller Tunesien

1.  Uanset artikel 2, stk. 1, litra b), og med forbehold af bestemmelserne i stk. 3 og 4, anses
materialer med oprindelse 1 Marokko eller Tunesien i den 1 protokol 4 til aftalerne mellem
Fellesskabet og disse lande fastlagte betydning som materialer med oprindelse i Feellesskabet, og
det kraeves ikke, at disse materialer dér har undergéet en tilstreekkelig bearbejdning eller
forarbejdning, dog pa betingelse af at de har undergaet en mere vidtgdende bearbejdning eller

forarbejdning end den, der er omhandlet 1 artikel 8, stk. 1.
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2. Uanset artikel 2, stk. 2, litra b), og med forbehold af bestemmelserne i stk. 3 og 4, anses
materialer med oprindelse 1 Marokko eller Tunesien i den 1 protokol 4 til aftalerne mellem
Fellesskabet og disse lande fastlagte betydning som materialer med oprindelse i Algeriet, og det
kreeves ikke, at disse materialer dér har undergdet en tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning,
dog pa betingelse af at de har undergaet en mere vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning end

den, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1.

3. Bestemmelserne i stk. 1 og 2 om materialer med oprindelse i Tunesien finder kun anvendelse
i det omfang, samhandelen mellem Fallesskabet og Tunesien og mellem Algeriet og Tunesien er

undergivet identiske oprindelsesregler.

4.  Bestemmelserne i stk. 1 og 2 om materialer med oprindelse i Marokko finder kun anvendelse
i det omfang, samhandelen mellem Fallesskabet og Marokko og mellem Algeriet og Marokko er

undergivet identiske oprindelsesregler.

ARTIKEL 5

Kumulation af bearbejdning og forarbejdning

1.  Ved anvendelsen af artikel 2, stk. 1, litra b), anses bearbejdninger og forarbejdninger foretaget
1 Algeriet eller, nér de i artikel 4, stk. 3 og 4, anforte betingelser er opfyldt, i Marokko eller i
Tunesien for at vaere foretaget i Faellesskabet, nar de opnéede produkter senere underkastes

bearbejdninger eller forarbejdninger i1 Feellesskabet.

2. Ved anvendelsen af artikel 2, stk. 2, litra b), anses bearbejdninger og forarbejdninger foretaget
i Feellesskabet eller, nar de i artikel 4, stk. 3 og 4, anforte betingelser er opfyldt, i Marokko eller i
Tunesien for at vaere foretaget 1 Algeriet, nar de opnaede produkter senere underkastes

bearbejdninger eller forarbejdninger 1 Algeriet.
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Nar produkter med oprindelsesstatus i medfer af bestemmelserne i stk. 1 og 2 opnas i to eller

flere af de 1 disse bestemmelser omhandlede lande eller 1 Feellesskabet, anses de for at vere

produkter med oprindelse i den stat eller i Feellesskabet, hvor den sidste bearbejdning eller

forarbejdning har fundet sted, forudsat at denne bearbejdning eller forarbejdning er mere vidtgaende

end den, der er omhandlet 1 artikel 8.

g)

ARTIKEL 6
Fuldt ud fremstillede produkter

Som produkter, der fuldt ud er fremstillet i Feellesskabet eller 1 Algeriet, betragtes:

mineralske produkter, som er udvundet af deres jord eller havbund

vegetabilske produkter, der er hostet dér

levende dyr, som er fodt og opdrattet dér

produkter fra levende dyr, som er opdrattet dér

produkter fra jagt og fiskeri, som drives dér

produkter fra havfiskeri og andre produkter fra havet, som er optaget af deres fartgjer uden for

Fellesskabets eller Algeriets soterritorier

produkter, som er fremstillet pa deres fabriksskibe udelukkende pa grundlag af de i litra f)

navnte produkter
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h)  brugte artikler, som indsamles dér og kun anvendes til genindvinding af ramaterialer,

herunder brugte deek, der kun kan anvendes til vulkanisering eller som spildprodukt

1)  affald og skrot, der hidrerer fra fremstillingsvirksomhed, som udeves dér

j)  produkter, som er udvundet af havbunden eller -undergrunden beliggende uden for deres

soterritorier, for s& vidt de har eneret pa udnyttelsen af denne havbund eller -undergrund

k)  varer, som er fremstillet dér udelukkende pa grundlag af de i litra a) til j) naevnte produkter.

2. Udtrykket "deres fartgjer" og "deres fabriksskibe" i stk. 1, litra f) og g), omfatter kun de
fartejer og fabriksskibe:

a)  som er registreret eller anmeldt 1 en EF-medlemsstat eller 1 Algeriet

b)  som forer en EF-medlemsstats eller Algeriets flag

¢) som mindst for 50%'s vedkommende ejes af statsborgere 1 EF-medlemsstaterne eller Algeriet
eller af et selskab, hvis hovedsade ligger 1 en af disse stater, hvis administrerende direktor
eller direktorer, hvis formand for bestyrelsen eller tilsynsradet samt flertallet af disse organers
medlemmer er statsborgere i EF-medlemsstaterne eller Algeriet, og hvis kapital desuden, nar
det drejer sig om interessentskaber eller selskaber med begraenset ansvar, for mindst
halvdelens vedkommende tilharer disse stater, offentlige institutioner eller statsborgere i disse

stater

d) hvis kaptajn og officerer er statsborgere i EF-medlemsstaterne eller i Algeriet og
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e)  hvis bes@tning er sammensat séledes, at mindst 75% er statsborgere i EF-medlemsstaterne

eller 1 Algeriet.

ARTIKEL 7
Tilstreekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter

1.  Ved anvendelsen af artikel 2 anses produkter, som ikke er fuldt ud fremstillet, for at have
undergaet tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning, nér betingelserne i listen 1 bilag II er

opfyldt.

Ovennavnte betingelser angiver for alle produkter, der er omfattet af aftalen, hvilken bearbejdning
eller forarbejdning der skal foretages af de materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes til
fremstillingen, og gelder kun for disse materialer. Det folger heraf, at hvis et produkt, som har
opnéet oprindelsesstatus, fordi de pa listen angivne betingelser er opfyldt, anvendes til fremstilling
af et andet produkt, gelder de betingelser, som er angivet for det produkt, i hvilket det indarbejdes,
ikke for det, og der skal ikke tages hensyn til de materialer uden oprindelsesstatus, som eventuelt er

anvendt ved fremstillingen af det.

2. Uanset stk. 1 ma der dog anvendes materialer uden oprindelsesstatus, som efter betingelserne

1 listen ikke ma anvendes ved fremstillingen af et givet produkt, forudsat at:

a)  deres samlede verdi ikke overstiger 10% af produktets pris ab fabrik

b) ingen af de i listen anferte procentdele for maksimumsverdier af materialer uden

oprindelsesstatus overstiges ved anvendelse af dette stykke.
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Dette stykke finder ikke anvendelse pa produkter henherende under kapitel 50-63 i det

harmoniserede system.
3. 1 og?2 finder anvendelse, medmindre andet er fastsat i artikel 8.
ARTIKEL 8
Utilstreekkelige bearbejdninger eller forarbejdninger

1.  Med forbehold af stk. 2 anses folgende bearbejdninger eller forarbejdninger som
utilstraekkelige til at give produkterne oprindelsesstatus, uanset om betingelserne 1 artikel 7 er
opfyldt eller ej:
a)  behandlinger, som har til formal at sikre, at produkternes tilstand ikke forringes under

transport og oplagring (lufttilfersel, strekning, torring, afkeling, anbringelse 1 saltvand,

svovlholdigt vand eller i vand, der er tilsat andre stoffer, fjernelse af beskadigede eller

fordeervede dele og lignende)

b) enkle foranstaltninger som afstovning, sigtning, sortering, klassificering, sammenstilling

(herunder samling af varer 1 s&t), vask, maling og tilskering

c) 1)  udskiftning af emballage og adskillelse og samling af kolli

i1)  enkel aftapning, pafyldning af flakoner, anbringelse i sa&kke, etuier, @sker, pd bret,

plader eller bakker mv. samt alle andre enkle emballeringsarbejder

d) anbringelse af merker, etiketter eller andre lignende kendetegn pa selve produkterne eller

deres emballage
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e) enkel blanding af produkter, ogsé af forskellige arter, nér en eller flere af bestanddelene 1
blandingen ikke opfylder betingelserne i1 denne protokol for at kunne anses som produkter
med oprindelsesstatus 1 Faellesskabet eller i Algeriet
f)  enkel samling af dele for at kunne danne et komplet produkt
g) kombination af to eller flere af de 1 litra a) til f) neevnte arbejdsprocesser
h)  slagtning af dyr.
2. Alle arbejdsprocesser, der udferes enten 1 Fallesskabet eller 1 Algeriet pd et givet produkt,

skal tages 1 betragtning samlet, nir det bestemmes, om bearbejdningen eller forarbejdningen af det

pagaeldende produkt skal anses som utilstraekkelig i henhold til stk. 1.

ARTIKEL 9

Kwvalificerende enhed

1. Den kvalificerende enhed for anvendelsen af bestemmelserne 1 denne protokol er det produkt,

der anses for at vaere basisenheden ved tarifering i det harmoniserede systems nomenklatur.
Heraf folger:
a)  atndr et produkt, der bestar af en gruppe eller samling af genstande, 1 henhold til det

harmoniserede system tariferes under én og samme position, udger helheden den

kvalificerende enhed
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b)  atnar en sending bestar af et antal identiske produkter, der tariferes under samme position 1
det harmoniserede system, tages hvert produkt for sig ved anvendelsen af bestemmelserne 1

denne protokol.

2. Nér emballagen i henhold til almindelig bestemmelse 5 i det harmoniserede system er
indbefattet i produktet ved tariferingen, skal dette ogsa vere tilfeldet ved bestemmelsen af

oprindelsen.

ARTIKEL 10

Tilbeher, reservedele og varktoj

Tilbehor, reservedele og vaerktej, der leveres som standardudstyr til materiel, maskiner eller
koretojer, og hvis pris er indbefattet 1 prisen eller ikke faktureres s@rskilt, betragtes som varende en

del af dette materiel eller disse maskiner eller koretgjer.

ARTIKEL 11

Varer 1 sat

Saet som defineret i almindelig bestemmelse 3 i det harmoniserede system betragtes som produkter
med oprindelsesstatus, nar alle dele har oprindelsesstatus. Nar et sat bestar af produkter med og
uden oprindelsesstatus, anses s&ttet som helhed dog for at have oprindelsesstatus, hvis vaerdien af

de produkter, der ikke har oprindelsesstatus, ikke overstiger 15% af sattets pris ab fabrik.
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ARTIKEL 12

Neutrale elementer

Ved bestemmelse af, om et produkt har oprindelsesstatus, er det ikke nedvendigt at undersoge, om

folgende, som mé anvendes ved dets fremstilling, har oprindelsesstatus:

a) elektrisk energi og braendsel

b) anleg og udstyr

c)  maskiner og vaerktoj

d) varer, som ikke indgér og ikke er bestemt til at indga i det pdgaldende produkts endelige

sammens&tning.
AFSNIT III
TERRITORIALKRAV
ARTIKEL 13
Territorialitetsprincip
1. Betingelserne i afsnit II vedrerende opnéelse af oprindelsesstatus skal opfyldes uden

afbrydelse 1 Faellesskabet eller i Algeriet, jf. dog undtagelserne i artikel 4 og 5.
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2. Safremt varer med oprindelsesstatus, der er udfert fra Faellesskabet eller Algeriet til et andet
land, genindfores, anses de som varer uden oprindelsesstatus, jf. dog bestemmelserne 1 artikel 4

eller 5, medmindre det over for toldmyndighederne kan godtgeres

a)  at de genindferte varer er de samme varer som dem, der blev udfert, og

b)  at de ikke har undergaet nogen behandling, ud over hvad der var nedvendigt for deres

bevarelse, medens de befandt sig i det pagaeldende land eller blev udfort.

ARTIKEL 14
Direkte transport

1.  Den praeferencebehandling, der er fastsat i henhold til aftalen, geelder kun for produkter, der
opfylder betingelserne i denne protokol, og som transporteres direkte mellem Fallesskabet og
Algeriet eller gennem de andre i artikel 4 og 5 omhandlede landes territorier. Dog kan produkter,
som udger en samlet sending, transporteres gennem andre territorier, eventuelt med omladning eller
midlertidig oplagring 1 disse territorier, sdfremt produkterne er forblevet under toldmyndighedernes
tilsyn 1 transit- eller oplagringslandet og dér ikke har undergaet anden behandling end losning og

ladning eller enhver behandling, der skal sikre, at deres tilstand ikke forringes.

Produkter med oprindelsesstatus kan transporteres i rerledninger gennem andre territorier end

Fallesskabets eller Algeriets territorier.

CE/DZ/P6/da 17



389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil) 99 von 242

2. Som dokumentation for, at betingelserne i stk. 1 er opfyldt, skal der for toldmyndighederne i

indferselslandet fremlaegges:

a)  enten et gennemgdende transportdokument, som daekker passagen fra udferselslandet gennem

transitlandet

b) eller en erklaring fra toldmyndighederne i transitlandet, der indeholder:

1)  en ngjagtig beskrivelse af produkterne

i1)  datoen for produkternes losning og lastning og, hvis det er relevant, angivelse af de

anvendte fartgjers navne eller af de andre anvendte transportmidler og

1i1)  dokumenterede oplysninger om de omstendigheder, under hvilke produkterne har

henligget i transitlandet
c) eller i mangel heraf enhver anden dokumentation.
ARTIKEL 15
Udstillinger
1.  Produkter med oprindelsesstatus, der afsendes til en udstilling 1 et andet land end de 1 artikel 4
og 5 omhandlede lande, og som efter udstillingen salges til indforsel 1 Fellesskabet eller Algeriet,

opnér ved indferslen de fordele, som foelger af aftalens bestemmelser, forudsat at det over for

toldmyndighederne kan godtgeres:
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a)  at en eksporter har afsendt disse produkter fra Feellesskabet eller Algeriet til det land, hvor
udstillingen holdes, og har udstillet dem dér

b)  at denne eksporter har solgt produkterne eller pa anden made overdraget dem til en modtager i

Fellesskabet eller i Algeriet

c)  at produkterne under udstillingen eller umiddelbart derefter er afsendt i den stand, 1 hvilken de

blev afsendt til udstillingen, og

d) atprodukterne fra det tidspunkt, da de blev afsendt til udstillingen, ikke har vaeret benyttet til

andre formal end til fremvisning pa udstillingen.

2. Der skal udstedes eller udfaerdiges et oprindelsesbevis i henhold til bestemmelserne i afsnit V,
og dette bevis skal fremlegges for indferselslandets toldmyndigheder pa de normale betingelser.
Udstillingens navn og adresse skal anfores derpa. Om fornedent kan der kraves supplerende

dokumentation for produkternes art og for de omstendigheder, under hvilke de har varet udstillet.

3.  Stk. 1 gaelder for alle udstillinger, messer eller tilsvarende offentlige arrangementer af
kommerciel, industriel, landbrugsmaessig eller handverksmassig karakter, under hvilke
produkterne er under konstant toldkontrol, og som ikke er tilrettelagt med privat formal 1

forretninger eller handelslokaler med henblik pé salg af udenlandske produkter.
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AFSNIT IV
GODTGORELSE ELLER FRITAGELSE

ARTIKEL 16
Forbud mod toldgodtgerelse eller -fritagelse

1.  For materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes til fremstilling af produkter med
oprindelsesstatus 1 Faellesskabet, Algeriet eller et af de andre 1 artikel 4 omhandlede lande, og for
hvilke der udstedes eller udfardiges et oprindelsesbevis 1 overensstemmelse med afsnit V, mé der

ikke indremmes godtgerelse af eller fritagelse for told af nogen art 1 Fellesskabet eller 1 Algeriet.

2. Detistk. 1 omhandlede forbud galder for alle ordninger med delvis eller fuldsteendig
godtgerelse af, tilbagebetaling af eller fritagelse for told eller afgifter med tilsvarende virkning, der
finder anvendelse i Feellesskabet eller i Algeriet p4 materialer, der anvendes ved fremstillingen, nar
sadan godtgerelse, tilbagebetaling eller fritagelse udtrykkeligt eller i praksis finder anvendelse, nér
produkter, som er fremstillet af de naevnte materialer, udferes, og ikke néar de forbliver dér til

indenlandsk forbrug.

3. Eksporteren af produkter, der er omfattet af et oprindelsesbevis, skal pd begaring af
toldmyndighederne til enhver tid kunne fremlaegge al relevant dokumentation for, at der ikke er
opnaet godtgerelse for materialer uden oprindelsesstatus, som er anvendt ved fremstillingen af det
pagaeldende produkt, og at al told og alle afgifter med tilsvarende virkning, der palegges sadanne

materialer, faktisk er blevet betalt.
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4.  Stk. 1, 2 og 3 geelder ogsa for emballager i den i artikel 9, stk. 2, fastlagte betydning, for
tilbeher, reservedele og verktej i den 1 artikel 10 fastlagte betydning og for produkter i set i den 1

artikel 11 fastlagte betydning, nar sidanne produkter ikke har oprindelsesstatus.

5. Stk. 1-4 finder kun anvendelse pa materialer af den art, som aftalen gelder for. Desuden er de
ikke til hinder for anvendelsen af en eksportrestitutionsordning, der gelder for udfersel af

landbrugsprodukter 1 henhold til aftalens bestemmelser.

6.  Bestemmelserne i denne artikel finder ikke anvendelse i de seks ér, der folger aftalens

ikrafttreeden.
7. Efter ikrafttreedelsen af bestemmelserne i denne artikel, og uanset stk. 1, kan Algeriet dog
anvende ordninger for godtgerelse af eller fritagelse for told og afgifter med tilsvarende virkning for

materialer, der anvendes til fremstilling af produkter med oprindelsesstatus, forudsat:

a)  atder for produkter henhgrende under kapitel 25-49 og 64-97 i1 det harmoniserede system
tilbageholdes 5% told eller den lavere sats, der gaelder i Algeriet

b)  at der for produkter henherende under kapitel 50-63 i det harmoniserede system tilbageholdes
10% told eller den lavere sats, der gelder 1 Algeriet.

Inden udgangen af overgangsperioden i aftalens artikel 6 vil bestemmelserne i dette stykke blive

taget op til ny behandling.
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AFSNIT V
BEVIS FOR OPRINDELSE

ARTIKEL 17

Almindelige betingelser

1. Produkter med oprindelsesstatus i Fellesskabet er ved indfersel i Algeriet, og produkter med
oprindelsesstatus 1 Algeriet er ved indfersel i Feellesskabet omfattet af de fordele, der er fastsat i

aftalen, safremt der forelaegges enten:

a) et varecertifikat EUR.1, hvortil modellen findes i bilag III, eller

b) ideiartikel 22, stk. 1, fastsatte tilfeelde, en erklering, herefter benaevnt "fakturaerklering",
som afgives af eksporteren pa en faktura, folgeseddel eller ethvert andet handelsdokument,
som beskriver de pageldende produkter tilstraekkeligt detaljeret til, at de kan identificeres. Et

eksempel pa denne "fakturaerklaering" er vist i bilag I'V.
2. Uanset stk. 1 er produkter med oprindelsesstatus i den i denne protokol fastlagte betydning i

de 1 artikel 27 omhandlede tilfeelde omfattet af fordelene 1 denne aftale, uden at der skal forelegges

nogen af de ovenn@vnte dokumenter.
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ARTIKEL 18
Fremgangsmade for udstedelse af et varecertifikat EUR.1

1. Udferselslandets toldmyndigheder udsteder et varecertifikat EUR.1 efter skriftlig anmodning

fra eksporteren eller, pa eksporterens ansvar, fra dennes befuldmegtigede repraesentant.

2. I dette gjemed udfylder eksporteren eller dennes befuldmagtigede repreesentant bade
varecertifikat EUR.1 og anmodningsformularen, der er vist 1 bilag III til denne protokol. Disse
formularer skal udfyldes pa et af de sprog, pa hvilke aftalen er affattet, i overensstemmelse med
bestemmelserne 1 udferselslandets lovgivning. Hvis de udfyldes 1 handen, skal det vare med blek
og med blokbogstaver. Varebeskrivelsen skal anfoeres 1 den relevante rubrik uden mellemrum
mellem linjerne. Hvis rubrikken ikke udfyldes fuldstendigt, skal der treekkes en vandret streg under

varebeskrivelsens sidste linje, og den ikke udfyldte del skal overstreges.

3. Den eksporter, der anmoder om at fi udstedt et varecertifikat EUR.1, skal ndr som helst pa
begering af toldmyndighederne i udferselslandet, hvor varecertifikatet er udstedt, kunne fremlegge
alle egnede dokumenter, som beviser, at de pagaldende produkter har oprindelsesstatus, og at de

ovrige betingelser 1 denne protokol er opfyldt.

4.  Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne 1 en EF-medlemsstat eller i Algeriet,
hvis de pagaeldende produkter kan anses som produkter med oprindelse i Fellesskabet, Algeriet
eller et af de andre lande, der er naevnt i artikel 4 og 5, og opfylder de evrige i denne protokol

fastsatte betingelser.
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5.  De toldmyndigheder, der udsteder varecertifikater EUR.1, treeffer alle nedvendige
foranstaltninger for at kontrollere, om produkterne har oprindelsesstatus, og om de ovrige
betingelser 1 denne protokol er opfyldt. De er i denne sammenheng berettiget til at kraeve alle
oplysninger og foretage alle former for kontrol af eksporterens regnskaber eller enhver anden
kontrol, som de finder hensigtsmaessig. De paser desuden, at de i stk. 2 omhandlede formularer er
udfyldt korrekt. De skal navnlig kontrollere, at den rubrik, der er beregnet til varebeskrivelsen, er

udfyldt pa en sddan mdde, at det ikke er muligt at foretage svigagtige tilfojelser.

6. Datoen for udstedelsen af varecertifikat EUR.1 skal anfores i certifikatets rubrik 11.

7. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne og stilles til radighed for eksporteren, sa

snart udferslen faktisk har fundet sted eller er sikret.

ARTIKEL 19

Efterfolgende udstedelse af varecertifikat EUR.1

1.  Uanset artikel 18, stk. 7, kan varecertifikat EUR.1 undtagelsesvis udstedes efter udferslen af

de produkter, som det vedrerer, safremt

a)  det pa grund af fejltagelser, uforsatlige undladelser eller s@rlige omstendigheder ikke er

blevet udstedt ved udferslen, eller

b)  det over for toldmyndighederne godtgeres, at varecertifikat EUR.1 er blevet udstedt, men af
tekniske arsager ikke er blevet godtaget ved indferslen.
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2. Ved anvendelsen af stk. 1 skal eksporteren i anmodningen anfere sted og dato for udferslen af

de produkter, som varecertifikat EUR.1 vedrerer, og drsagerne til sin anmodning.
3.  Toldmyndighederne ma kun udstede et varecertifikat EUR.1 efterfolgende, nar de har
kontrolleret, at oplysningerne i eksporterens anmodning er i overensstemmelse med oplysningerne i

de tilsvarende dokumenter.

4.  Pavarecertifikater EUR.1, der udstedes efterfolgende, anfores en af folgende pategninger:

ES "EXPEDIDO A POSTERIORI"
DA "UDSTEDT EFTERFGLGENDE"
DE "NACHTRAGLICH AUSGESTELLT"
EL "EKAO®EN EK TON YETEPQN"
EN "ISSUED RETROSPECTIVELY"
FR "DELIVRE A POSTERIORI"

IT "RILASCIATO A POSTERIORI"
NL "AFGEGEVEN A POSTERIORI"
PT "EMITIDO A POSTERIORI"

FI "ANNETTU JALKIKATEEN"

SV "UTFARDAT I EFTERHAND"
bz S SO TR P

5. Den pategning, der er omhandlet i stk. 4, anfores 1 rubrikken "Bemarkninger" pa

varecertifikat EUR.1.
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ARTIKEL 20
Udstedelse af et duplikateksemplar af varecertifikat EUR.1

1. Ttilfelde af tyveri, bortkomst eller edeleeggelse af et varecertifikat EUR.1 kan eksporteren
henvende sig til de toldmyndigheder, der udstedte det, og anmode om udstedelse af et

duplikateksemplar pd grundlag af de hos myndighederne beroende udferselsdokumenter.

2. P& duplikateksemplaret, der udstedes pa denne made, skal anferes en af folgende pategninger:

ES "DUPLICADO"

DA "DUPLIKAT"

DE "DUPLIKAT"

EL "ANTI[PA®O"

EN "DUPLICATE"

FR "DUPLICATA"

IT "DUPLICATO"

NL "DUPLICAAT"

PT "SEGUNDA VIA"

FI "KAKSOISKAPPALE"
SV "DUPLIKAT"

DZ " di "

3. Den pategning, der er omhandlet 1 stk. 2, anfores i1 rubrikken "Bemarkninger" pé

duplikateksemplaret af varecertifikat EUR.1.

4.  Duplikateksemplaret, pa hvilket der skal anfores udstedelsesdato for det originale

varecertifikat EUR.1, har gyldighed fra denne dato.
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ARTIKEL 21
Udstedelse af varecertifikat EUR.1 pa grundlag af et tidligere udstedt

eller udfzerdiget oprindelsesbevis

Nér produkter med oprindelsesstatus undergives kontrol ved et toldsted i Faellesskabet eller 1
Algeriet, er det muligt at erstatte det oprindelige oprindelsesbevis med et eller flere andre
varecertifikater EUR.1, hvis de padgaldende produkter eller en del af dem skal videreforsendes til et
andet sted 1 Fellesskabet eller i Algeriet. Erstatningscertifikater EUR.1 udstedes af det toldsted,

hvis kontrol produkterne er undergivet.

ARTIKEL 22

Betingelser for udferdigelse af en fakturaerklaering

1.  En fakturaerklering, som omhandlet 1 artikel 17, stk. 1, litra b), kan udferdiges:

a)  af en godkendt eksporter som omhandlet i artikel 23 eller

b) afenhver eksporter angdende enhver sending, der bestér af en eller flere pakker indeholdende

produkter med oprindelsesstatus, hvis samlede vaerdi ikke er pa mere end 6 000 EUR.

2. Der kan udfaerdiges en fakturaerklaering, hvis de pageldende produkter kan anses som
produkter med oprindelse 1 Faellesskabet, Algeriet eller et af de andre i artikel 4 omhandlede lande

og opfylder de ovrige betingelser 1 denne protokol.
3. Den eksporter, som udferdiger en fakturaerklaering, skal nar som helst pa begaring af

toldmyndighederne 1 udferselslandet kunne fremlaegge alle egnede dokumenter, som beviser, at de

pageldende produkter har oprindelsesstatus, og at de gvrige betingelser 1 denne protokol er opfyldt.
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4.  Eksporteren skal udferdige en fakturaerkleering ved maskinskrivning, stempling eller
trykning af erkleeringen, hvis tekst fremgér af bilag [V, pa fakturaen, folgeseddelen eller et andet
handelsdokument ved anvendelse af en af de sproglige udgaver, der er vist i dette bilag, i
overensstemmelse med udferselslandets lovgivning. Hvis erklaeringen udfyldes i handen, skal den

veaere skrevet med blaek og med blokbogstaver.

5. Fakturaerklaringer skal vare forsynet med eksporterens personlige handskrevne underskrift.
En godkendt eksporter som omhandlet i artikel 23 kan dog undlade at underskrive sddanne
erkleeringer, forudsat at han skriftligt over for toldmyndighederne i udferselslandet tilkendegiver, at
han patager sig det fulde ansvar for alle fakturaerklaeringer, der angiver ham, som om de faktisk var

forsynet med hans handskrevne underskrift.

6.  Eksporteren kan udfaerdige en fakturaerklering ved udferslen af de produkter, som den
vedrorer, eller efterfolgende, forudsat at den forelegges 1 indferselslandet senest to ar efter

indforslen af de produkter, den vedrorer.

ARTIKEL 23
Godkendt eksportor

1. Udferselslandets toldmyndigheder kan give enhver eksporter, i det folgende benavnt
"godkendt eksporter", der hyppigt forsender produkter i henhold til aftalen, og som til
toldmyndighedernes tilfredshed giver alle de nedvendige garantier, siledes at de kan efterprove, at
de padgaeldende produkter har oprindelsesstatus, og at de gvrige betingelser 1 denne protokol er

opfyldt, tilladelse til at udfeerdige fakturaerklaeringer uanset de pdgaeldende produkters vardi.

CE/DZ/P6/da 28



110 von 242 389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil)

2. Toldmyndighederne kan indremme status som godkendt eksporter og til denne tilladelse

knytte alle de betingelser, som de finder hensigtsmassige.

3.  Toldmyndighederne giver den godkendte eksporter et toldtilladelsesnummer, som skal

angives pa fakturaerklaeringen.

4. Toldmyndighederne kontrollerer den brug, den godkendte eksporter gor af tilladelsen.

5.  Toldmyndighederne kan nar som helst traekke tilladelsen tilbage. De skal gore dette, nar den
godkendte eksportor ikke leengere giver de i stk. 1 omhandlede garantier, ikke opfylder de 1 stk. 2

omhandlede betingelser eller pa anden made gor ukorrekt brug af tilladelsen.

ARTIKEL 24
Gyldigheden af oprindelsesbeviset

1. Etoprindelsesbevis er gyldigt i fire maneder fra den dato, hvor det blev udstedt i
udferselslandet, og skal inden for samme periode fremlegges for indferselslandets

toldmyndigheder.
2. Oprindelsesbeviser, som fremlagges for indferselslandets toldmyndigheder efter udlebet af

den i stk. 1 naevnte sidste frist, kan godtages som grundlag for praeferencebehandling, nar

overskridelsen af fristen skyldes ekstraordinere omstendigheder.
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3. T andre tilfzelde af forsinket fremlaggelse kan indferselslandets toldmyndigheder godtage

oprindelsesbeviser, nar produkterne frembydes for dem inden udlebet af den navnte frist.

ARTIKEL 25

Fremleggelse af oprindelsesbevis

Et oprindelsesbevis fremlaegges for toldmyndighederne i indferselslandet i overensstemmelse med
de procedurer, der geelder i det pageldende land. Disse myndigheder kan forlange en oversettelse
af oprindelsesbeviset. De kan desuden krave, at importangivelsen suppleres med importerens

erkleering om, at produkterne opfylder de betingelser, der kraves for anvendelse af aftalen.

ARTIKEL 26

Indforsel i1 form af delforsendelser

Nér produkter henhgrende under afsnit XVI og XVII eller pos. 7308 og 9406 i det harmoniserede
system pa importerens anmodning og pa de af indferselslandets toldmyndigheder fastsatte vilkar
indferes 1 adskilt eller ikke samlet stand 1 henhold til almindelig bestemmelser 2 a) 1 det
harmoniserede system, og denne indfersel finder sted 1 form af delforsendelser, skal der ved
indferslen af den forste delforsendelse fremlaegges et samlet bevis for disse produkters oprindelse

for toldmyndighederne.
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ARTIKEL 27

Undtagelser for oprindelsesbevis

1. Produkter, der indgér i smaforsendelser fra private afsendere til private modtagere eller
medbringes af rejsende i1 deres personlige bagage, kan indferes som produkter med
oprindelsesstatus, uden at det er nodvendigt at fremlaegge et oprindelsesbevis, forudsat at der er tale
om indfersel uden erhvervsmassig karakter, at det erklaeres, at produkterne opfylder betingelserne 1
denne protokol, og at der ikke er nogen tvivl om denne erklerings rigtighed. For sa vidt angar
produkter sendt pr. post, kan denne erklaering afgives pé toldangivelse CN22/CN23 eller pa et ark

papir, der vedlegges det nevnte dokument.

2. Som indfersel helt uden erhvervsmassig karakter anses lejlighedsvis indfersel, der
udelukkende bestar af produkter bestemt til personlig brug for modtagerne eller de rejsende eller
deres familie, og hvis beskaffenhed og mangde ikke giver anledning til tvivl om, at indferslen sker

1 ikke-erhvervsmessigt gjemed.
3. Desuden mé den samlede vaerdi af disse produkter ikke overstige 500 EUR, nar der er tale om

smaforsendelser, eller 1 200 EUR, nér der er tale om produkter, der indgér i de rejsendes personlige

bagage.
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ARTIKEL 28

Leverandererklaring og oplysningsformular

1. Nar der udstedes et varecertifikat EUR.1, eller nar der udfaerdiges en fakturaerklering for
produkter med oprindelsesstatus, til hvis fremstilling der er benyttet varer, som har undergaet en
bearbejdning eller forarbejdning i et eller flere af de lande, der er naevnt i artikel 5, uden at have
opnéet oprindelsesstatus, tages der hejde for leveranderens erklaeringer vedrerende disse varer 1
overensstemmelse med bestemmelserne i denne artikel. Denne erklering, der er vist i bilag VI, skal
afgives af eksporteren i den stat, hvorfra produktet kommer, enten pé fakturaen eller pé et bilag til

denne faktura.

2. Det berorte toldsted kan dog kraeve, at eksporteren fremlaegger den oplysningsformular, der er
vist 1 bilag VII til denne protokol, og som skal vare udstedt efter de 1 stk. 3, fastsatte betingelser,
dels for at undersoge ®gtheden og rigtigheden af oplysningerne i den 1 stk. 1 nevnte erklering, dels

for at fa supplerende oplysninger.

3. Oplysningsformularen vedrerende de anvendte produkter udstedes efter anmodning fra
eksporteren af disse produkter, enten 1 de 1 stk. 2 navnte tilfelde eller, pd denne eksporters initiativ,
af det kompetente toldsted 1 den stat, hvorfra disse produkter er blevet udfert. Den udfaerdiges 1 to
eksemplarer, hvoraf det ene udleveres til rekvirenten, hvem det pahviler at lade det tilga enten
eksporteren af slutproduktet eller det toldsted, hvor anmodningen om varecertifikat EUR.1 for de
navnte produkter var blevet indgivet. Det andet eksemplar opbevares af det toldsted, der har udstedt

det, 1 mindst tre ar.
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ARTIKEL 29

Dokumentation

De i artikel 18, stk. 3, og artikel 22, stk. 3, omhandlede dokumenter, der benyttes som bevis for, at
produkter, der er omfattet af et varecertifikat EUR.1 eller en fakturaerklering, kan betragtes som
produkter med oprindelse 1 Faellesskabet, Algeriet eller et af de andre i artikel 4 og 5 omhandlede

lande og opfylder de @vrige betingelser 1 denne protokol, kan bl.a. omfatte folgende:

a)  direkte dokumentation for fremstillingsprocessen for de omhandlede varer hos den
pageldende eksporter eller leverander, f.eks. hidrerende fra hans eksterne eller interne

regnskab

b)  dokumenter, der beviser de anvendte materialers oprindelsesstatus, og som er udstedt eller
udferdiget 1 Fellesskabet eller 1 Algeriet, safremt disse dokumenter benyttes 1

overensstemmelse med landets lovgivning

c)  dokumenter, der beviser, at en bearbejdning eller forarbejdning af materialerne har fundet sted
1 Feellesskabet eller 1 Algeriet, og som er udstedt eller udfaerdiget 1 Fellesskabet eller 1

Algeriet, sdfremt disse dokumenter benyttes i overensstemmelse med landets lovgivning

d)  varecertifikater EUR.1 eller fakturaerklaeringer, der beviser de anvendte materialers
oprindelsesstatus, og som er udstedt eller udfzerdiget i Feellesskabet eller i Algeriet i
overensstemmelse med denne protokol eller i et af de andre 1 artikel 4 og 5 omhandlede lande

1 overensstemmelse med oprindelsesregler, der er identiske med reglerne 1 denne protokol.
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e) leverandererkleringer og oplysningsformularer, der beviser, at en bearbejdning eller
forarbejdning har fundet sted af de materialer, der er anvendt ved fremstillingen af de
pageldende varer, og som er udferdiget i de 1 artikel 4 omhandlede lande 1 overensstemmelse

med bestemmelserne i denne protokol.

ARTIKEL 30

Opbevaring af oprindelsesbeviser og dokumentation

1. En eksporter, der anmoder om udstedelse af et varecertifikat EUR.1, skal i mindst tre ar

opbevare de i artikel 18, stk. 3, omhandlede dokumenter.

2. En eksporter, der udfaerdiger en fakturaerklering, skal i mindst tre ar opbevare en genpart af

denne fakturaerklaering, samt de i artikel 22, stk. 3, omhandlede dokumenter.

3. De toldmyndigheder i udferselslandet, som udsteder et varecertifikat EUR.1, skal i mindst tre

ar opbevare den i artikel 18, stk. 2, omhandlede anmodningsformular.

4.  Indferselslandets toldmyndigheder skal i mindst tre ar opbevare de varecertifikater EUR.1 og

fakturaerklaeringer, der fremlegges for dem.
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ARTIKEL 31

Uoverensstemmelser og formelle fejl

1.  Konstateres der mindre uoverensstemmelser mellem oplysningerne i et oprindelsesbevis og
oplysningerne 1 de dokumenter, der foreleegges toldstedet med henblik pé opfyldelse af
formaliteterne 1 forbindelse med produkternes indfersel, medferer dette ikke 1 sig selv, at et

oprindelsesbevis er ugyldigt, nar det pa fyldestgarende méde godtgeres, at dokumentet svarer til de

frembudte produkter.

2. Klare formelle fejl som maskinskrivningsfejl pa et oprindelsesbevis ber ikke fore til, at det
pagaeldende dokument afvises, hvis fejlene ikke er af en sddan karakter, at de rejser tvivl om

rigtigheden af pategningerne i dokumentet.

ARTIKEL 32
Belgb udtrykt i euro

1.  Ved anvendelsen af bestemmelserne 1 artikel 22, stk. 1, litra b), og artikel 27, stk. 3, fastsettes
1 tilfeelde, hvor produkterne er faktureret i en anden valuta end euroen, belgb, der er angivet 1 den
nationale valuta i EF-medlemsstaterne, i Algeriet eller 1 de andre i artikel 4 og 5 omhandlede lande,

og modverdien heraf i euro arligt af hver af de berorte lande.

2. Ensending omfattes af bestemmelserne i artikel 22, stk. 1, litra b), eller artikel 27, stk. 3, pa

grundlag af den valuta, som fakturaen er anfort 1, efter det belab, som er fastsat af det pdgeldende

land.
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3. De belab, der skal benyttes i en given national valuta, er modvardien i den pageldende
nationale valuta af de 1 euro udtrykte beleb pd den forste hverdag i1 oktober. Disse belob meddeles
Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber inden den 15. oktober og anvendes fra den 1.
januar det folgende &r. Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber giver alle de berorte lande

meddelelse om de pageldende belab.

4.  Etland kan oprunde eller nedrunde belab, der fremkommer ved omregningen til dets valuta af
et beleb udtrykt i euro. Det afrundede belab mé ikke afvige mere end 5% fra det beleb, der
fremkommer ved omregningen. Et land kan opretholde modvardien i dets nationale valuta uaendret
af et beleb udtrykt i euro, hvis omregningen pa tidspunktet for den rlige justering, der er omhandlet
1 stk. 3, af det beleb forud for afrundingen resulterer 1 en stigning pa under 15% 1 modvardien 1
national valuta. Modverdien i1 national valuta kan opretholdes uendret, hvis omregningen ville

resultere i en nedgang i modvardien.

5. De i euro udtrykte beleb undersoges af Associeringsudvalget efter anmodning fra
Fellesskabet eller Algeriet. Som led i denne undersegelse overvejer Associeringsudvalget, om det
er onskeligt at bevare de pageldende belebsgransers virkninger i faste priser. Med henblik herpa

kan det treeffe beslutning om at @ndre de 1 euro udtrykte belgb.
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AFSNIT VI
METODER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

ARTIKEL 33
Gensidig bistand

1.  Toldmyndighederne i EF-medlemsstaterne og Algeriet skal gennem Europa-Kommissionen
forsyne hinanden med aftryk af de stempler, der anvendes pa toldstederne ved udstedelsen af
varecertifikater EUR.1, og med adresserne pa de toldmyndigheder, der er ansvarlige for udstedelsen

af varecertifikater EUR.1 og for kontrollen af disse certifikater og fakturaerklaeringer.

2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne protokol yder Fallesskabet og Algeriet gennem de
kompetente toldmyndigheder hinanden gensidig bistand ved kontrollen med agtheden af
varecertifikater EUR.1 eller fakturaerkleringer og med rigtigheden af de oplysninger, der afgives i

disse dokumenter.

ARTIKEL 34

Kontrol af oprindelsesbeviser
1.  Efterfolgende kontrol af oprindelsesbeviser skal foretages ved stikprever, og i gvrigt nar

indferselslandets toldmyndigheder narer begrundet tvivl om dokumenternes agthed, de

pageldende produkters oprindelsesstatus eller opfyldelsen af de gvrige betingelser i denne protokol.
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2. Ved anvendelsen af bestemmelserne i stk. 1 skal indferselslandets toldmyndigheder
tilbagesende et varecertifikat EUR.1 eller en fakturaerklaring eller en kopi af disse dokumenter til
udforselslandets toldmyndigheder, i givet fald med angivelse af arsagerne til, at der anmodes om
kontrol. Samtlige dokumenter og oplysninger, som de er kommet i besiddelse af, og som tyder pé,

at angivelserne i oprindelsesbeviset er ukorrekte, fremsendes til stotte for anmodningen om kontrol.

3. Kontrollen gennemfores af udferselslandets toldmyndigheder. De er i denne sammenhang
berettiget til at kraeve alle oplysninger og foretage alle former for kontrol af eksporterens

regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder hensigtsmaessig.

4.  Huvis indferselslandets toldmyndigheder traeffer afgerelse om at suspendere
praeferencebehandlingen af de pageldende produkter, medens de afventer resultatet af kontrollen,
skal de tilbyde at frigive produkterne til importeren med forbehold af de sikkerhedsforanstaltninger,

de matte finde nedvendige.

5. De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, skal snarest muligt underrettes om
resultaterne af denne kontrol. Det skal klart fremgé af disse resultater, om dokumenterne er &gte, og
om de pageldende produkter kan anses som produkter med oprindelsesstatus 1 Fallesskabet, 1
Algeriet eller 1 et af de andre 1 artikel 4 omhandlede lande og opfylder de egvrige betingelser 1 denne

protokol.

6.  Huvis der i tilfeelde, hvor der er begrundet tvivl, ikke foreligger svar inden ti maneder regnet
fra datoen for anmodningen om kontrol, eller hvis svaret ikke indeholder tilstreekkelige oplysninger
til at fastsld de pageldende dokumenters a&gthed eller produkternes virkelige oprindelse, afslar de
anmodende toldmyndigheder at indremme praferencebehandling, medmindre der foreligger

ekstraordinaere omstaendigheder.
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7. Den efterfolgende kontrol af de i artikel 28 omhandlede oplysningsformularer foretages i de i

stk. 1 naevnte tilfelde efter samme metoder som dem, der er omhandlet i stk. 2 til 6.

ARTIKEL 35

Bileggelse af tvister

Hvis der i forbindelse med den i artikel 34 fastsatte kontrolprocedure opstér tvister, der ikke kan
bilegges, mellem de toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, og de toldmyndigheder, der er
ansvarlige for dens gennemforelse, eller hvis der opstér tvister om fortolkningen af denne protokol,

foreleegges de for Toldsamarbejdsudvalget.

Under alle omstaendigheder bileegges tvister mellem importeren og indferselslandets

toldmyndigheder 1 henhold til indferselslandets lovgivning.

ARTIKEL 36

Sanktioner

Der iverksettes sanktioner mod enhver person, der udferdiger eller lader udferdige et dokument

med urigtige oplysninger for at opna preferencebehandling for produkter.

CE/DZ/P6/da 39



389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil) 121 von 242

ARTIKEL 37

Frizoner

1.  Fellesskabet og Algeriet traeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at produkter,
der udferes pa grundlag af et oprindelsesbevis, og som under transporten indferes i en frizone
beliggende pa deres territorium, ikke ombyttes med andre produkter, og at de ikke dér undergar

andre behandlinger end sddanne, der er bestemt til at sikre, at deres tilstand ikke forringes.

2. Som undtagelse fra stk. 1 skal de bererte myndigheder pa eksporterens anmodning udstede et
nyt oprindelsesbevis for produkter med oprindelse 1 Feellesskabet eller 1 Algeriet, der er indfert i en
frizone pa grundlag af et oprindelsesbevis, og som underkastes behandling eller forarbejdning,
safremt den behandling eller forarbejdning, produkterne underkastes, er i overensstemmelse med

bestemmelserne i denne protokol.

AFSNIT VII
CEUTA OG MELILLA

ARTIKEL 38

Anvendelse af protokollen

1.  Betegnelsen "Fallesskabet" som anvendt i artikel 2 omfatter ikke Ceuta og Melilla.
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2. Nér produkter med oprindelse 1 Algeriet indferes til Ceuta og Melilla, skal der gives dem den
samme toldbehandling, som der gives produkter med oprindelse 1 Fellesskabets toldomrade 1
henhold til protokol nr. 2 til akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltredelse af De Europiske
Fellesskaber. Algeriet skal ved indfersel af produkter, der er omfattet af aftalen, og som har
oprindelse i Ceuta og Melilla, give dem den samme toldbehandling, som der gives produkter, der

indferes fra og har oprindelse 1 Fellesskabet.
3. Med henblik pé anvendelsen af stk. 2 vedrerende produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla
finder denne protokol tilsvarende anvendelse, jf. dog de sarlige betingelser 1 artikel 39.

ARTIKEL 39

Searlige betingelser

1.  Forudsat at de er transporteret direkte 1 overensstemmelse med artikel 14, anses folgende

produkter

1)  som produkter med oprindelse 1 Ceuta og Melilla:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Ceuta og Melilla

b)  produkter, der er fremstillet i Ceuta og Melilla, og som indeholder andre produkter end

dem, der er omhandlet under litra a), pa betingelse af:

1) at disse produkter har undergaet en tilstrekkelig bearbejdning eller forarbejdning i

den i artikel 7 fastlagte betydning, eller
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ii)  at disse produkter har oprindelse i Algeriet eller i Fellesskabet, forudsat at de har
undergdet en mere vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning end den, der er

omhandlet 1 artikel 8

2)  Som produkter med oprindelse i Algeriet anses:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet 1 Algeriet

b)  produkter, der er fremstillet i Algeriet, til hvis fremstilling der er medgaet andre

produkter end dem, der er omhandlet under litra a), pa betingelse af:

1) at disse produkter har undergaet en tilstrekkelig bearbejdning eller forarbejdning i

den i artikel 7 fastlagte betydning, eller

i1)  at disse produkter har oprindelse i1 Ceuta og Melilla eller 1 Faellesskabet 1 den 1
denne protokol fastlagte betydning, forudsat at de har undergéet en mere
vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning end den, der er omhandlet i artikel 8,

stk. 1.
2. Ceuta og Melilla betragtes som et enkelt territorium.
3. Eksporteren eller dennes bemyndigede reprasentant skal anfore "Algeriet" og "Ceuta og
Melilla" 1 rubrik 2 1 varecertifikat EUR.1 eller i fakturaerkleringen. Hvad angar produkter med

oprindelsesstatus 1 Ceuta og Melilla, skal denne oprindelse endvidere angives i rubrik 4 1

varecertifikat EUR.1 eller i fakturaerkleringen.
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4.  Det pahviler de spanske toldmyndigheder at sikre anvendelsen af denne protokol i Ceuta og

Melilla.

AFSNIT VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

ARTIKEL 40
Andringer til protokollen

Associeringsradet kan pa anmodning fra en af parterne eller fra Toldsamarbejdsudvalget treffe

afgerelse om at @ndre anvendelsen af bestemmelserne i denne protokol.

ARTIKEL 41
Toldsamarbejdsudvalget

1.  Der nedsattes et toldsamarbejdsudvalg, der skal sikre det administrative samarbejde med
henblik pa korrekt og ensartet anvendelse af denne protokol, og som skal varetage alle ovrige

opgaver pa toldomradet, som det matte fa overdraget.
2. Udvalget bestar pa den ene side af toldeksperter fra medlemsstaterne og tjenestemand fra

tjenestegrene 1 Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber, som er ansvarlige for

toldspergsmal, og pa den anden side af toldeksperter fra Algeriet.
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ARTIKEL 42

Gennemforelse af protokollen

Fellesskabet og Algeriet treeffer hver iser de foranstaltninger, som gennemforelsen af denne

protokol indebzrer.

ARTIKEL 43

Arrangementer med Marokko og Tunesien

De kontraherende parter treffer de nodvendige foranstaltninger til indgéelse af arrangementer med
Marokko og Tunesien med henblik pd denne protokols anvendelse. De kontraherende parter

meddeler hinanden, hvilke foranstaltninger de har truffet med henblik herpa.

ARTIKEL 44

Varer under forsendelse eller oplagring

Aftalens bestemmelser gelder ogsa for varer, som opfylder bestemmelserne 1 denne protokol, og
som pd datoen for ikrafttredelsen af aftalen befinder sig enten i transit eller midlertidigt oplagt pa
toldoplag eller i frizoner i Fellesskabet eller i Algeriet, under forudsatning af at der senest fire
maneder efter den pageldende dato forelaegges indferselslandets toldmyndigheder et varecertifikat
EUR.1, som er udstedt efterfolgende af de kompetente myndigheder i1 udferselslandet, samt

dokumentation for direkte forsendelse.
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PROTOKOL Nr. 6
BILAGI

Indledende noter til listen i bilag ii

Note 1:

Listen indeholder de betingelser alle produkter skal opfylde, for at de kan anses for at vere tilstraek-

keligt bearbejdede eller forarbejdede i henhold til protokollens artikel 7.

Note 2:

2.1. Tde forste to kolonner pa listen beskrives det fremstillede produkt. I ferste kolonne angives
position eller kapitel i det harmoniserede system, og i anden kolonne angives varebeskrivelsen
1 den bestemte position eller det bestemte kapitel 1 dette system. For hver angivelse 1 de forste
to kolonner er en regel specificeret i kolonne 3 eller 4. Nar der i nogle tilfeelde star et "ex" for
angivelsen i forste kolonne, betyder det, at reglen i kolonne 3 eller 4 kun finder anvendelse pa

den del af den pagaldende position eller det pagaeldende kapitel, som er anfort 1 kolonne 2.

2.2. Ndér flere positioner er grupperet 1 kolonne 1, eller et kapitel er angivet, og varebeskrivelsen 1
kolonne 2 derfor er angivet generelt, finder den tilsvarende regel i kolonne 3 eller 4 anven-
delse pa alle produkter, der i henhold til det harmoniserede system tariferes under positioner i

kapitlet eller under en af de positioner, der er grupperet i kolonne 1.
2.3. Nar der er forskellige regler i listen for forskellige produkter inden for en position, indeholder

hver "indrykning" beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilsvarende re-

gel 1 kolonne 3 eller 4.
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2.4. Hyvis der i forbindelse med en angivelse i de forste to kolonner er specificeret en regel i bade

kolonne 3 og 4, kan eksporteren valge at anvende enten reglen i kolonne 3 eller reglen 1 ko-
lonne 4. Hvis der ikke er angivet nogen oprindelsesregel i kolonne 4, skal reglen 1 kolonne 3

anvendes.

Note 3:

3.1.

Bestemmelserne i protokollens artikel 7 angdende produkter, der har opnéet oprindelsesstatus,
og som benyttes til fremstilling af andre produkter, finder anvendelse, uanset om denne status
er opnaet pa den fabrik, hvor disse produkter benyttes, eller pa en anden fabrik 1 Feellesskabet

eller Algeriet.

Eksempel:

En maskine, der henherer under pos. 8407, for hvilken det 1 reglen hedder, at vardien af an-
vendte materialer uden oprindelsesstatus ikke ma overstige 40% af prisen ab fabrik, fremstil-

les af "andet legeret stdl groft tildannet ved smedning", der henherer under pos. ex 7224.

Hvis smedningen er foretaget i Faellesskabet pa grundlag af en barre uden oprindelsesstatus,
har smedeemnet allerede faet oprindelsesstatus 1 henhold til reglen for pos. ex 7224 pa listen.
Smedeemnet anses sa for at have oprindelsesstatus ved beregningen af verdien af maskinen,
uanset om denne er fremstillet pd den samme fabrik eller pa en anden fabrik i Feellesskabet.
Der tages séledes ikke hensyn til vaerdien af barren uden oprindelsesstatus, nar verdien af de

anvendte materialer uden oprindelsesstatus laegges sammen.
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3.3.

3.4.
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Reglen i listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nedvendig, og yderli-
gere bearbejdning eller forarbejdning giver ogséd oprindelsesstatus; omvendt kan en mindre
grad af bearbejdning eller forarbejdning ikke give oprindelsesstatus. Nar et materiale uden op-
rindelsesstatus ifelge en regel kan anvendes pé et vist fremstillingstrin, er det tilladt at an-

vende sddant materiale pa et tidligere stadium 1 fremstillingen, men ikke pa et senere stadium.

Séfremt en regel angiver "fremstilling pé basis af alle materialer", kan, med forbehold af

note 3.2, ogsa materialer, der henherer under samme varebeskrivelse og position som pro-
duktet, anvendes, jf. dog eventuelle specifikke begraensninger, som ogsé kan vare indeholdt i
reglen. Ved "fremstilling pd basis af alle materialer, herunder andre materialer, der henhorer
under pos. ..." eller "fremstilling pa basis af alle materialer, herunder andre materialer, der
henherer under samme position som produktet" forstas imidlertid, at materialer, der henherer
under enhver position kan anvendes, undtagen i det tilfzelde, hvor beskrivelsen af materialet er

den samme som varebeskrivelsen i kolonne 2 pa listen.

Nar det i en regel pé listen specificeres, at et produkt mé fremstilles af mere end ét materiale,
betyder det, at et eller flere af materialerne kan anvendes. Det kreeves ikke, at alle materia-
lerne anvendes.

Eksempel:

I reglen for veevede stoffer henherende under pos. 5208-5212 hedder det, at naturlige fibre

kan anvendes, og at bl.a. kemikalier ogsa kan anvendes. Dette betyder ikke, at bdde naturlige

fibre og kemikalier skal anvendes, men at et af dem eller begge ma anvendes.
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3.5. Nardetien regel i listen hedder, at et produkt skal vare fremstillet af et bestemt materiale,
forhindrer betingelsen ikke, at der anvendes andre materialer, som pa grund af deres art ikke

kan opfylde reglen (se ogsd note 6.2 angaende tekstiler).

Eksempel:

Reglen angdende tilberedte fodevarer under pos. 1904, hvorefter anvendelse af korn og varer
deraf udtrykkeligt er udelukket, er ikke til hinder for, at der anvendes mineralsalte, kemiske

og andre tilsetningsstoffer, som ikke er fremstillet af korn.

Dette gaelder imidlertid ikke for produkter, der - selv om de ikke ma fremstilles af det be-
stemte materiale, der er nevnt pa listen - pé et tidligere fremstillingstrin ma fremstilles af et

materiale af samme art.

Eksempel:

Nér en bekledningsgenstand henherende under ex kapitel 62 er fremstillet af fiberdug, og
selv om det er tilladt udelukkende at anvende garn uden oprindelsesstatus til fremstilling af
den slags artikler, er det ikke muligt at starte med fiberdug, selv om fiberdug normalt ikke kan
fremstilles af garn. I sddanne tilfelde vil udgangsmaterialet normalt skulle vare stadiet inden

garnet, dvs. fiberstadiet.
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3.6.
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Nér der i en regel i listen angives to procenter som maksimalvardien af materialer uden op-
rindelsesstatus, der kan anvendes, ma disse procenter ikke legges sammen. Maksimalvardien
af alle de anvendte materialer uden oprindelsesstatus mé saledes aldrig vaere hojere end den
hgjeste af de angivne procenter. Endvidere ma de enkelte procenter ikke overskrides i forhold

til de bestemte materialer, de gaelder for.

Note 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

"Naturlige fibre" anvendes i listen for alle andre fibre end regenererede og syntetiske fibre. De
er begraenset til stadiet inden spinding foretages, herunder ogsa affald, og omfatter, medmin-
dre andet er angivet, ogsa fibre, der er kartede, keemmede eller p4 anden made gjort klar, men

ikke spundet.

"Naturlige fibre" omfatter ogsa hestehar henherende under pos. 0503 og natursilke henhe-
rende under pos. 5002 og 5003 samt uld og fine eller grove dyrehér under pos. 5101-5105,
bomuld under pos. 5201, 5202 og 5203 og andre vegetabilske fibre under pos. 5301-5305.

"Spindeoplesninger”, "kemikalier" og "materialer til papirfremstilling" anvendes 1 listen til
beskrivelse af materialer, der ikke tariferes 1 kapitel 50-63, og som kan anvendes til fremstil-

ling af regenererede eller syntetiske fibre eller papirfibre eller -garn.

"Korte kemofibre" anvendes i listen for syntetiske eller regenererede band (tow), korte fibre

eller affald henherende under pos. 5501-5507.
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Note 5:

5.1.

5.2.

Nér der for et bestemt produkt er henvist til denne note, finder betingelserne i1 kolonne 3 ikke
anvendelse pa basistekstilmaterialer, der er anvendt til fremstilling af dette produkt, og som
sammenlagt udger 10% eller derunder af den samlede vegt af alle anvendte basistekstilmate-

rialer (jf. ogsa note 5.3 og 5.4).

Denne tolerancemargen kan imidlertid kun anvendes pa blandede produkter, der er fremstillet

af to eller flere basistekstilmaterialer.

Folgende materialer er basistekstilmaterialer:

— natursilke

— uld

- grove dyrehér

- fine dyrehér

—  hestehar

—  bomuld

—  materialer til papirfremstilling og papir
- heor

- hamp

—  jute og andre bastfibre

- sisal og andre agavefibre

- kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske tekstilfibre
- endelose syntetiske fibre

- endelose regenererede fibre
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—  stromforende fibre

—  korte syntetiske fibre af polypropylen

—  korte syntetiske fibre af polyestere

- korte syntetiske fibre af polyamid

—  korte syntetiske fibre af polyacrylonitril

—  korte syntetiske fibre af polyimid

—  korte syntetiske fibre af polytetrafluorethylen

—  korte syntetiske fibre af poly(phenylensulphid)

—  korte syntetiske fibre af poly(vinylchlorid)

- andre korte syntetiske fibre

—  korte regenererede fibre af viskose

- andre korte regenererede fibre

- garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter, ogsé overspundet

— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter, ogsa overspundet

—  produkter henherende under pos. 5605 (metalliseret garn), hvori der indgér strimler be-
stdende af en kerne af aluminiumsfolie eller en kerne af plastfolie, ogsa bekledt med
aluminiumspulver, af bredde pa 5 mm og derunder, der ved hjelp af et klaebemiddel er
anbragt mellem to lag plastfolie

— andre produkter henherende under pos. 5605.

Eksempel:

Garn henherende under pos. 5205, der er fremstillet af bomuldsfibre henherende under

pos. 5203 og korte syntetiske fibre henherende under pos. 5506, er blandet garn. Derfor kan
korte syntetiske fibre uden oprindelsesstatus, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der krae-
ver anvendelse af kemikalier eller spindeoplesninger), anvendes med op til 10 vaegtprocent af

garnet.
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Eksempel:

Vavet stof henherende under pos. 5112, der er fremstillet af uldgarn henherende under

pos. 5107 og garn af korte syntetiske fibre henhegrende under pos. 5509, er et blandet stof.
Derfor kan garn af syntetiske fibre, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraever anven-
delse af kemikalier eller spindeoplesninger), eller uldgarn, som ikke opfylder oprindelsesreg-
lerne (der kraever anvendelse af naturlige fibre, ikke kartede eller kemmede eller pa anden
méde gjort klar til spinding), eller en kombination af disse to garntyper anvendes med op til

10 vaegtprocent af stoffet.

Eksempel:

Tuftet tekstilstof henherende under pos. 5802, der er fremstillet af bomuldsgarn henherende
under pos. 5205 og bomuldsstof henhegrende under pos. 5210, er kun et blandet produkt, nér
bomuldsstoffet i sig selv er et blandet stof, fremstillet af garner, der tariferes under to saer-
skilte positioner, eller nar de anvendte bomuldsgarner selv er blandinger.

Eksempel:

Der er klart tale om to sarskilte basistekstilmaterialer, nér det pageldende tuftede tekstilstof

er fremstillet af bomuldsgarn henherende under pos. 5205 og stof af syntetiske fibre henho-
rende under pos. 5407, og det tuftede tekstilstof er derfor et blandet produkt.
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Eksempel:

Et tuftet teeppe, der er fremstillet af garn af regenererede fibre og bomuldsgarn og med en
bagbekladning af jute, er et blandet produkt, fordi der er anvendt tre basistekstilmaterialer.
Materialer uden oprindelsesstatus, der indgar pa et senere stadium i fremstillingen end reglen
tillader det, kan anvendes, forudsat at den samlede vagt ikke overstiger 10% af vagten at
teppets tekstilmaterialer. Siledes kan bdde jutebagbekledningen og/eller garnet af regenere-

rede fibre indferes pa dette fremstillingsstadium, forudsat at veegtbetingelserne er opfyldt.

5.3. For produkter, hvori der indgar "garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter,

ogsa overspundet", er tolerancen 20% med hensyn til dette garn.

5.4. For produkter, hvori der indgar "strimler bestdende af en kerne af aluminiumsfolie eller en
kerne af plastfolie, ogsé bekledt med aluminiumspulver, af bredde pa 5 mm og derunder, der
ved hjelp af et klebemiddel er anbragt mellem to lag plastfolie”, er tolerancen 30% med hen-

syn til denne strimmel.

Note 6:

6.1. For de tekstilvarer, der i listen er markeret med en fodnote med henvisning til denne note, kan
tekstilmaterialer med undtagelse af for og mellemfor, som ikke opfylder reglen i listen i ko-

lonne 3 for det fremstillede produkt, anvendes, forudsat at de er tariferet under en anden posi-

tion end produktet, og at deres vaerdi ikke overstiger 8% af prisen ab fabrik for produktet.
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6.2. Materialer, der ikke tariferes under kapitel 50-63, kan anvendes frit til fremstilling af tekstil-

varer, uanset om de indeholder tekstilmaterialer, jf. dog note 6.3.

Eksempel:

Hedder det i en regel pa listen, at der skal anvendes garn til en bestemt tekstilgenstand som

f.eks. benklader, forhindrer dette ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f.eks. knap-

per, da knapper ikke tariferes under kapitel 50-63. Af samme &rsag forhindrer det heller ikke,

at der kan anvendes lynlase, selv om lynlase i almindelighed indeholder tekstilmaterialer.
6.3. Nar der geelder en procentregel, skal der tages hensyn til veerdien af materialer, der ikke hen-

herer under kapitel 50-63, ved beregningen af vaerdien af de medgaede materialer, som ikke

har oprindelsesstatus.

Note 7:

7.1.  Som "specifikke behandlinger" (pos. ex 2707, 2713, 2714, 2715 og ex 2901, ex 2902 og
ex 3403) betragtes:

a)  vakuumdestillation

b)  gendestillation i videre fraktioner

c¢)  krakning
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d)

g)

h)
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reformning

ekstraktion med selektive oplesningsmidler

processer, der bestar i felgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre,

rygende svovlsyre eller svovldioxid og efterfolgende neutralisering med alkalier samt

blegning og rensning med naturligt aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul

eller bauxit

polymerisation

alkylering

isomerisation.

Som "specifikke behandlinger" (pos. 2710, 2711 og 2712) betragtes:

a)

b)

vakuumdestillation

gendestillation i videre fraktioner

krakning

reformning

ekstraktion med selektive oplesningsmidler
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processer, der bestar i felgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre,
rygende svovlsyre eller svovldioxid og efterfelgende neutralisering med alkalier samt
blegning og rensning med naturligt aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul

eller bauxit

polymerisation

alkylering

isomerisation

kun for tunge olier henherende under pos. ex 2710: afsvovling ved anvendelse af hy-
drogen, nar varernes svovlindhold derved reduceres med mindst 85% (metode

ASTM D 1266-59 T)

kun for produkter henhegrende under pos. 2710: afparaffinering, dog ikke ved simpel
filtrering

kun for tunge olier henhegrende under pos. 2710: hydrogenbehandling - dog ikke af-
svovling - ved hvilken hydrogenet ved et tryk pa over 20 bar og en temperatur pd over
250 °C deltager aktivt i en kemisk reaktion ved hjelp af en katalysator. Efterfolgende
hydrogenbehandling af smereolier henherende under pos. ex 2710 (hydrofinishing,
f.eks. affarvning) med henblik pa forbedring af farven eller stabiliteten betragtes ikke

som specifikke behandlinger
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n)  kun for breendselsolier henherende under pos. ex 2710: atmosfzarisk destillation, nar der
ved destillation efter ASTM D 86 op til 300 °C overdestilleres mindre end

30 rumfangsprocent (herunder tab ved destillation)

0)  kun for andre tunge olier end gasolier og breendselsolier henherende under pos. ex 2710:

bearbejdning ved elektrisk hgjfrekvensudladning

p)  kun for andre ravarer (end vaselin, ozokerit, montanvoks eller torvevoks, paraffin med
indhold af olie pa mindre end 0,75 vagtprocent) henherende under pos. ex 2712: olie-

udskillelse ved fraktioneret krystallisation.

For pos. ex 2707, 2713, 2714, 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403 giver simple arbejdsproces-
ser, sasom rensning, klaring, udbledning, udskilning af vand, filtrering, farvning, merkning,
opnaelse af et givet svovlindhold ved blanding af produkter med forskelligt svovlindhold og
alle kombinationer af disse arbejdsprocesser eller lignende arbejdsprocesser, ikke oprindelses-

status.
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PROTOKOL Nr. 6
BILAGI

Indledende noter til listen i bilag ii

Note 1:

Listen indeholder de betingelser alle produkter skal opfylde, for at de kan anses for at vere tilstraek-

keligt bearbejdede eller forarbejdede i henhold til protokollens artikel 7.

Note 2:

2.1. Tde forste to kolonner pa listen beskrives det fremstillede produkt. I ferste kolonne angives
position eller kapitel i det harmoniserede system, og i anden kolonne angives varebeskrivelsen
1 den bestemte position eller det bestemte kapitel 1 dette system. For hver angivelse 1 de forste
to kolonner er en regel specificeret i kolonne 3 eller 4. Nar der i nogle tilfeelde star et "ex" for
angivelsen i forste kolonne, betyder det, at reglen i kolonne 3 eller 4 kun finder anvendelse pa

den del af den pagaldende position eller det pagaeldende kapitel, som er anfort 1 kolonne 2.

2.2. Ndér flere positioner er grupperet 1 kolonne 1, eller et kapitel er angivet, og varebeskrivelsen 1
kolonne 2 derfor er angivet generelt, finder den tilsvarende regel i kolonne 3 eller 4 anven-
delse pa alle produkter, der i henhold til det harmoniserede system tariferes under positioner i

kapitlet eller under en af de positioner, der er grupperet i kolonne 1.
2.3. Nar der er forskellige regler i listen for forskellige produkter inden for en position, indeholder

hver "indrykning" beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilsvarende re-

gel 1 kolonne 3 eller 4.
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2.4. Hyvis der i forbindelse med en angivelse i de forste to kolonner er specificeret en regel i bade
kolonne 3 og 4, kan eksporteren valge at anvende enten reglen i kolonne 3 eller reglen 1 ko-
lonne 4. Hvis der ikke er angivet nogen oprindelsesregel i kolonne 4, skal reglen 1 kolonne 3

anvendes.

Note 3:

3.1. Bestemmelserne i protokollens artikel 7 angédende produkter, der har opnéet oprindelsesstatus,
og som benyttes til fremstilling af andre produkter, finder anvendelse, uanset om denne status
er opnaet pa den fabrik, hvor disse produkter benyttes, eller pa en anden fabrik 1 Feellesskabet

eller Algeriet.

Eksempel:

En maskine, der henherer under pos. 8407, for hvilken det 1 reglen hedder, at vardien af an-
vendte materialer uden oprindelsesstatus ikke ma overstige 40% af prisen ab fabrik, fremstil-

les af "andet legeret stdl groft tildannet ved smedning", der henherer under pos. ex 7224.

Hvis smedningen er foretaget i Faellesskabet pa grundlag af en barre uden oprindelsesstatus,
har smedeemnet allerede faet oprindelsesstatus 1 henhold til reglen for pos. ex 7224 pa listen.
Smedeemnet anses sa for at have oprindelsesstatus ved beregningen af verdien af maskinen,
uanset om denne er fremstillet pd den samme fabrik eller pa en anden fabrik i Feellesskabet.
Der tages séledes ikke hensyn til vaerdien af barren uden oprindelsesstatus, nar verdien af de

anvendte materialer uden oprindelsesstatus laegges sammen.
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Reglen i listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nedvendig, og yderli-
gere bearbejdning eller forarbejdning giver ogséd oprindelsesstatus; omvendt kan en mindre
grad af bearbejdning eller forarbejdning ikke give oprindelsesstatus. Nar et materiale uden op-
rindelsesstatus ifelge en regel kan anvendes pé et vist fremstillingstrin, er det tilladt at an-

vende sddant materiale pa et tidligere stadium 1 fremstillingen, men ikke pa et senere stadium.

Séfremt en regel angiver "fremstilling pé basis af alle materialer", kan, med forbehold af

note 3.2, ogsa materialer, der henherer under samme varebeskrivelse og position som pro-
duktet, anvendes, jf. dog eventuelle specifikke begraensninger, som ogsé kan vare indeholdt i
reglen. Ved "fremstilling pd basis af alle materialer, herunder andre materialer, der henhorer
under pos. ..." eller "fremstilling pa basis af alle materialer, herunder andre materialer, der
henherer under samme position som produktet" forstas imidlertid, at materialer, der henherer
under enhver position kan anvendes, undtagen i det tilfzelde, hvor beskrivelsen af materialet er

den samme som varebeskrivelsen i kolonne 2 pa listen.

Nar det i en regel pé listen specificeres, at et produkt mé fremstilles af mere end ét materiale,
betyder det, at et eller flere af materialerne kan anvendes. Det kreeves ikke, at alle materia-
lerne anvendes.

Eksempel:

I reglen for veevede stoffer henherende under pos. 5208-5212 hedder det, at naturlige fibre

kan anvendes, og at bl.a. kemikalier ogsa kan anvendes. Dette betyder ikke, at bdde naturlige

fibre og kemikalier skal anvendes, men at et af dem eller begge ma anvendes.
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3.5. Nardetien regel i listen hedder, at et produkt skal vare fremstillet af et bestemt materiale,
forhindrer betingelsen ikke, at der anvendes andre materialer, som pa grund af deres art ikke

kan opfylde reglen (se ogsd note 6.2 angaende tekstiler).

Eksempel:

Reglen angdende tilberedte fodevarer under pos. 1904, hvorefter anvendelse af korn og varer
deraf udtrykkeligt er udelukket, er ikke til hinder for, at der anvendes mineralsalte, kemiske

og andre tilsetningsstoffer, som ikke er fremstillet af korn.

Dette gaelder imidlertid ikke for produkter, der - selv om de ikke ma fremstilles af det be-
stemte materiale, der er nevnt pa listen - pé et tidligere fremstillingstrin ma fremstilles af et

materiale af samme art.

Eksempel:

Nér en bekledningsgenstand henherende under ex kapitel 62 er fremstillet af fiberdug, og
selv om det er tilladt udelukkende at anvende garn uden oprindelsesstatus til fremstilling af
den slags artikler, er det ikke muligt at starte med fiberdug, selv om fiberdug normalt ikke kan
fremstilles af garn. I sddanne tilfelde vil udgangsmaterialet normalt skulle vere stadiet inden

garnet, dvs. fiberstadiet.
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Naér der i en regel i listen angives to procenter som maksimalvardien af materialer uden op-
rindelsesstatus, der kan anvendes, ma disse procenter ikke legges sammen. Maksimalvardien
af alle de anvendte materialer uden oprindelsesstatus mé saledes aldrig vaere hojere end den
hgjeste af de angivne procenter. Endvidere ma de enkelte procenter ikke overskrides i forhold

til de bestemte materialer, de gaelder for.

Note 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

"Naturlige fibre" anvendes i listen for alle andre fibre end regenererede og syntetiske fibre. De
er begraenset til stadiet inden spinding foretages, herunder ogsa affald, og omfatter, medmin-
dre andet er angivet, ogsa fibre, der er kartede, keemmede eller p4 anden made gjort klar, men

ikke spundet.

"Naturlige fibre" omfatter ogsa hestehar henherende under pos. 0503 og natursilke henhe-
rende under pos. 5002 og 5003 samt uld og fine eller grove dyrehér under pos. 5101-5105,
bomuld under pos. 5201, 5202 og 5203 og andre vegetabilske fibre under pos. 5301-5305.

"Spindeoplesninger”, "kemikalier" og "materialer til papirfremstilling" anvendes 1 listen til
beskrivelse af materialer, der ikke tariferes 1 kapitel 50-63, og som kan anvendes til fremstil-

ling af regenererede eller syntetiske fibre eller papirfibre eller -garn.

"Korte kemofibre" anvendes i listen for syntetiske eller regenererede band (tow), korte fibre

eller affald henherende under pos. 5501-5507.
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Note 5:
5.1. Nar der for et bestemt produkt er henvist til denne note, finder betingelserne i kolonne 3 ikke

5.2.

anvendelse pa basistekstilmaterialer, der er anvendt til fremstilling af dette produkt, og som
sammenlagt udger 10% eller derunder af den samlede vegt af alle anvendte basistekstilmate-

rialer (jf. ogsa note 5.3 og 5.4).

Denne tolerancemargen kan imidlertid kun anvendes pa blandede produkter, der er fremstillet

af to eller flere basistekstilmaterialer.

Folgende materialer er basistekstilmaterialer:

— natursilke

— uld

- grove dyrehér

- fine dyrehér

—  hestehar

—  bomuld

—  materialer til papirfremstilling og papir
- heor

- hamp

—  jute og andre bastfibre

- sisal og andre agavefibre

- kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske tekstilfibre
- endelose syntetiske fibre

- endelose regenererede fibre
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—  stromforende fibre

—  korte syntetiske fibre af polypropylen

—  korte syntetiske fibre af polyestere

- korte syntetiske fibre af polyamid

—  korte syntetiske fibre af polyacrylonitril

—  korte syntetiske fibre af polyimid

—  korte syntetiske fibre af polytetrafluorethylen

—  korte syntetiske fibre af poly(phenylensulphid)

—  korte syntetiske fibre af poly(vinylchlorid)

- andre korte syntetiske fibre

—  korte regenererede fibre af viskose

- andre korte regenererede fibre

- garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter, ogsé overspundet

— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter, ogsa overspundet

—  produkter henherende under pos. 5605 (metalliseret garn), hvori der indgér strimler be-
stdende af en kerne af aluminiumsfolie eller en kerne af plastfolie, ogsa bekledt med
aluminiumspulver, af bredde pa 5 mm og derunder, der ved hjelp af et klaebemiddel er
anbragt mellem to lag plastfolie

— andre produkter henherende under pos. 5605.

Eksempel:

Garn henherende under pos. 5205, der er fremstillet af bomuldsfibre henherende under

pos. 5203 og korte syntetiske fibre henherende under pos. 5506, er blandet garn. Derfor kan
korte syntetiske fibre uden oprindelsesstatus, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der krae-
ver anvendelse af kemikalier eller spindeoplesninger), anvendes med op til 10 vaegtprocent af

garnet.
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Eksempel:

Vavet stof henherende under pos. 5112, der er fremstillet af uldgarn henherende under

pos. 5107 og garn af korte syntetiske fibre henhegrende under pos. 5509, er et blandet stof.
Derfor kan garn af syntetiske fibre, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraever anven-
delse af kemikalier eller spindeoplesninger), eller uldgarn, som ikke opfylder oprindelsesreg-
lerne (der kraever anvendelse af naturlige fibre, ikke kartede eller kemmede eller pa anden
méde gjort klar til spinding), eller en kombination af disse to garntyper anvendes med op til

10 vaegtprocent af stoffet.

Eksempel:

Tuftet tekstilstof henherende under pos. 5802, der er fremstillet af bomuldsgarn henherende
under pos. 5205 og bomuldsstof henhegrende under pos. 5210, er kun et blandet produkt, nér
bomuldsstoffet i sig selv er et blandet stof, fremstillet af garner, der tariferes under to saer-
skilte positioner, eller nar de anvendte bomuldsgarner selv er blandinger.

Eksempel:

Der er klart tale om to sarskilte basistekstilmaterialer, nér det pageldende tuftede tekstilstof

er fremstillet af bomuldsgarn henherende under pos. 5205 og stof af syntetiske fibre henho-
rende under pos. 5407, og det tuftede tekstilstof er derfor et blandet produkt.
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Eksempel:

Et tuftet teeppe, der er fremstillet af garn af regenererede fibre og bomuldsgarn og med en
bagbekladning af jute, er et blandet produkt, fordi der er anvendt tre basistekstilmaterialer.
Materialer uden oprindelsesstatus, der indgar pa et senere stadium i fremstillingen end reglen
tillader det, kan anvendes, forudsat at den samlede vagt ikke overstiger 10% af vagten at
teppets tekstilmaterialer. Siledes kan bdde jutebagbekledningen og/eller garnet af regenere-

rede fibre indferes pa dette fremstillingsstadium, forudsat at veegtbetingelserne er opfyldt.

5.3. For produkter, hvori der indgar "garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter,

ogsa overspundet", er tolerancen 20% med hensyn til dette garn.

5.4. For produkter, hvori der indgar "strimler bestdende af en kerne af aluminiumsfolie eller en
kerne af plastfolie, ogsé bekledt med aluminiumspulver, af bredde pa 5 mm og derunder, der
ved hjelp af et klebemiddel er anbragt mellem to lag plastfolie”, er tolerancen 30% med hen-

syn til denne strimmel.

Note 6:

6.1. For de tekstilvarer, der i listen er markeret med en fodnote med henvisning til denne note, kan
tekstilmaterialer med undtagelse af for og mellemfor, som ikke opfylder reglen i listen i ko-

lonne 3 for det fremstillede produkt, anvendes, forudsat at de er tariferet under en anden posi-

tion end produktet, og at deres vaerdi ikke overstiger 8% af prisen ab fabrik for produktet.
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6.2. Materialer, der ikke tariferes under kapitel 50-63, kan anvendes frit til fremstilling af tekstil-

varer, uanset om de indeholder tekstilmaterialer, jf. dog note 6.3.

Eksempel:

Hedder det i en regel pa listen, at der skal anvendes garn til en bestemt tekstilgenstand som

f.eks. benklader, forhindrer dette ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f.eks. knap-

per, da knapper ikke tariferes under kapitel 50-63. Af samme &rsag forhindrer det heller ikke,

at der kan anvendes lynlase, selv om lynlase i almindelighed indeholder tekstilmaterialer.
6.3. Nar der geelder en procentregel, skal der tages hensyn til veerdien af materialer, der ikke hen-

herer under kapitel 50-63, ved beregningen af vaerdien af de medgaede materialer, som ikke

har oprindelsesstatus.

Note 7:

7.1.  Som "specifikke behandlinger" (pos. ex 2707, 2713, 2714, 2715 og ex 2901, ex 2902 og
ex 3403) betragtes:

a)  vakuumdestillation

b)  gendestillation i videre fraktioner

c¢)  krakning
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reformning

ekstraktion med selektive oplesningsmidler

processer, der bestar i felgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre,

rygende svovlsyre eller svovldioxid og efterfolgende neutralisering med alkalier samt

blegning og rensning med naturligt aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul

eller bauxit

polymerisation

alkylering

isomerisation.

Som "specifikke behandlinger" (pos. 2710, 2711 og 2712) betragtes:

a)

b)

vakuumdestillation

gendestillation i videre fraktioner

krakning

reformning

ekstraktion med selektive oplesningsmidler

CE/DZ/P6/Bilag 1/da 24



150 von 242

g)

h)

k)

)
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processer, der bestar i felgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre,
rygende svovlsyre eller svovldioxid og efterfelgende neutralisering med alkalier samt
blegning og rensning med naturligt aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul

eller bauxit

polymerisation

alkylering

isomerisation

kun for tunge olier henherende under pos. ex 2710: afsvovling ved anvendelse af hy-
drogen, nar varernes svovlindhold derved reduceres med mindst 85% (metode

ASTM D 1266-59 T)

kun for produkter henhegrende under pos. 2710: afparaffinering, dog ikke ved simpel
filtrering

kun for tunge olier henhegrende under pos. 2710: hydrogenbehandling - dog ikke af-
svovling - ved hvilken hydrogenet ved et tryk pa over 20 bar og en temperatur pd over
250 °C deltager aktivt i en kemisk reaktion ved hjelp af en katalysator. Efterfolgende
hydrogenbehandling af smereolier henherende under pos. ex 2710 (hydrofinishing,
f.eks. affarvning) med henblik pa forbedring af farven eller stabiliteten betragtes ikke

som specifikke behandlinger
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n)  kun for breendselsolier henherende under pos. ex 2710: atmosfzarisk destillation, nar der
ved destillation efter ASTM D 86 op til 300 °C overdestilleres mindre end

30 rumfangsprocent (herunder tab ved destillation)

0)  kun for andre tunge olier end gasolier og breendselsolier henherende under pos. ex 2710:

bearbejdning ved elektrisk hgjfrekvensudladning

p)  kun for andre ravarer (end vaselin, ozokerit, montanvoks eller torvevoks, paraffin med
indhold af olie pa mindre end 0,75 vagtprocent) henherende under pos. ex 2712: olie-

udskillelse ved fraktioneret krystallisation.

For pos. ex 2707, 2713, 2714, 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403 giver simple arbejdsproces-
ser, sasom rensning, klaring, udbledning, udskilning af vand, filtrering, farvning, merkning,
opnaelse af et givet svovlindhold ved blanding af produkter med forskelligt svovlindhold og
alle kombinationer af disse arbejdsprocesser eller lignende arbejdsprocesser, ikke oprindelses-

status.
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LISTE OVER BEARBEJDNINGER ELLER FORARBEJDNINGER, SOM MATERIALER
UDEN OPRINDELSESSTATUS SKAL UNDERGA, FOR AT DET FREMSTILLEDE

De pa listen anferte produkter er ikke alle omfattet af aftalen. Det er derfor nedvendigt

389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil)

PROTOKOL Nr. 6:

BILAG II

PRODUKT KAN FA OPRINDELSESSTATUS

at konsultere aftalens andre dele.

0403

fugleaeg; naturlig honning;
spiselige produkter af animalsk
oprindelse, ikke andetsteds
tariferet, undtagen:

Keernemelk, koaguleret melk og
flede, yoghurt, kefir og anden
fermenteret eller syrnet meelk og
flede, ogsa koncentreret, tilsat
sukker eller andre sedemidler,
aromatiseret eller tilsat frugt,
nedder eller kakao

HS-position Varebeskrivelse Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som
giver det faerdige produkt oprindelsesstatus
@) (2) 3) eller 4
Kapitel 1 Levende dyr Alle dyr, der henherer under
kapitel 1, skal veere fuldt ud
fremstillet
Kapitel 2 Kead og spiseligt slagteaffald Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 1 og 2, skal vaere fuldt
ud fremstillet
Kapitel 3 Fisk og krebsdyr, bleddyr og Fremstilling, ved hvilken alle
andre hvirvellgse vanddyr anvendte materialer, der henherer
under kapitel 3, skal vere fuldt ud
fremstillet
ex Kapitel 4 Melk og mejeriprodukter; Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte materialer, der henherer
under kapitel 4, skal veere fuldt ud
fremstillet

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 4, skal
vere fuldt ud fremstillet

- alle anvendte frugtsafter
(undtagen ananas-, lime- eller
grapefrugtsafter), der henherer
under pos. 2009, skal have
oprindelsesstatus, og

- veerdien af alle anvendte
materialer, der henhgrer under
kapitel 17, ikke overstiger 30% af
produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 5

Diverse produkter af animalsk
oprindelse, undtagen:

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 5, skal vaere fuldt ud
fremstillet

ex 0502 Bearbejdede svine- og Rensning, desinficering, sortering
vildsvinebgrster og glatning af svine- og
vildsvineberster
Kapitel 6 Levende treeer og andre levende Fremstilling, ved hvilken:

planter; log, rodder o.lign.;
afskarne blomster og blade

- alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 6, skal
vere fuldt ud fremstillet, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50% af
produktets pris ab fabrik
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(1) (2) (3) eller 4)
Kapitel 7 Spiselige grontsager samt visse Fremstilling, ved hvilken alle
redder og rodknolde anvendte materialer, der henherer
under kapitel 7, skal veere fuldt ud
fremstillet
Kapitel 8 Spiselige frugter og nedder; Fremstilling, ved hvilken:
skaller af citrusfrugter og meloner | - alle anvendte frugter og nedder
skal veere fuldt ud fremstillet, og
- vaerdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30% af
produktets pris ab fabrik
ex Kapitel 9 Kaffe, te, maté og krydderier, Fremstilling, ved hvilken alle
undtagen: anvendte materialer, der henherer
under kapitel 9, skal vere fuldt ud
fremstillet
0901 Kaffe, ra eller brendt, ogsa Fremstilling pa basis af alle
koffeinfri; skaller og hinder af materialer
kaffe; kaffeerstatning med
indhold af kaffe, uanset
blandingsforholdet
0902 Te, ogsa aromatiseret Fremstilling pa basis af alle
materialer
ex 0910 Blandinger af krydderier Fremstilling pa basis af alle
materialer
Kapitel 10 Korn Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte materialer, der henherer
under kapitel 10, skal vere fuldt ud
fremstillet

ex Kapitel 11

Molleriprodukter; malt; stivelse;
inulin; hvedegluten, undtagen

Fremstilling, ved hvilken al anvendt
korn, grentsager, redder og
rodknolde, der henherer under

pos. 0714, eller anvendt frugt skal
vere fuldt ud fremstillet

ex 1106 Mel og pulver af udbalgede og Torring og formaling af
torrede belgfrugter henherende balgfrugter, der henherer under
under pos. 0713 pos. 0708
Kapitel 12 Olieholdige fro og frugter; Fremstilling, ved hvilken alle
diverse andre fro og frugter; anvendte materialer, der henherer
planter til industriel og medicinsk | under kapitel 12, skal vere fuldt ud
brug; halm og foderplanter fremstillet
1301 Schellak o.lign.; vegetabilske Fremstilling, ved hvilken vardien af
carbohydratgummier, alle anvendte materialer, der
naturharpikser, gummiharpikser henherer under pos. 1301, ikke
og oleoresiner (f.eks. balsamer) overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik
1302 Plantesafter og planteekstrakter;
pectinstoffer, pectinater og
pectater; agar-agar og andre
planteslimer og
gelatineringsmidler, ogsa
modificerede, udvundet af
vegetabilske stoffer:
- Planteslimer og Fremstillet pa basis af ikke-
gelatineringsmidler, udvundet modificerede planteslimer og
af vegetabilske stoffer, gelatineringsmidler
modificerede
- Andre varer Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik
Kapitel 14 Vegetabilske flettematerialer; Fremstilling, ved hvilken alle

vegetabilske produkter, ikke
andetsteds tariferet

anvendte materialer, der henherer
under kapitel 14, skal veere fuldt ud
fremstillet

ex Kapitel 15

Animalske og vegetabilske
fedtstoffer og olier samt deres
spaltningsprodukter; tilberedt
spisefedt; animalsk og
vegetabilsk voks, undtagen:

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
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@) 2) 3) eller 4
1501 Fedt af svin og fjerkre, bortset fra
fedt henherende under pos. 0209
eller 1503:
- Ben- og destruktionsfedt Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 0203, 0206
eller 0207, eller ben, der henherer
under pos. 0506

- Andre varer Fremstilling pa basis af ked og
spiseligt slagteaffald af svin, der
henherer under pos. 0203

eller 0206, eller af kad og spiseligt
slagteaffald af fjerkrae, der henherer
under pos. 0207

1502 Talg af hornkvaeg, far eller geder,
bortset fra varer henherende
under pos. 1503:

- Ben- og destruktionsfedt Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 0201, 0202,
0204 eller 0206, eller ben, der
henherer under pos. 0506

- Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 2, skal vaere fuldt ud
fremstillet

1504 Fedtstoffer og olier udvundet af
fisk og havpattedyr, samt
fraktioner deraf, ogsa raffinerede,
men ikke kemisk modificerede:

- Fraktioner i fast form Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 1504

- Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle
materialer, der henherer under
kapitel 2 og 3, skal veere fuldt ud
fremstillet

ex 1505 Raffineret lanolin Fremstilling pa basis af uldfedt, ra,
der henherer under pos. 1505

1506 Andre animalske fedtstoffer og
olier samt fraktioner deraf, ogsa
raffinerede, men ikke kemisk

modificerede:

- Fraktioner i fast form Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henhgrer under
pos. 1506

- Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 2, skal veere fuldt ud
fremstillet

1507 til 1515 Vegetabilske olier og fraktioner

deraf:

- Sojabgnneolie, jordneddeolie, Fremstilling pa basis af alle
palmeolie, kokosolie materialer, undtagen materialer, der
(kopraolie), palmekerneolie og henherer under samme position som
babassuolie, traeolie, produktet
oiticicaolie, myrtevoks,
japanvoks, fraktioner af
jojobaolie og olie til teknisk og
industriel anvendelse, bortset
fra fremstilling af
naringsmidler

- Fraktioner i fast form, undtagen | Fremstilling pa basis af andre
fraktioner af jojobaolie materialer, der henherer under

pos. 1507 til 1515
- andre varer Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte vegetabilske materialer
skal vere fuldt ud fremstillet
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@) 2) 3) eller 4

1516 Animalske og vegetabilske Fremstilling, ved hvilken:
fedtstoffer og olier samt - alle anvendte materialer, der
fraktioner deraf, helt eller delvis henherer under kapitel 2, skal
hydrerede, interestificerede, vere fuldt ud fremstillet, og
reesterificerede eller - alle anvendte vegetabilske
elaidiniserede, ogsa raffinerede, materialer skal vaere fuldt ud
men ikke pa anden made fremstillet. Materialer, der
bearbejdede henherer under pos. 1507, 1508,

1511 og 1513, mé dog anvendes

1517 Margarine; spiselige blandinger Fremstilling, ved hvilken:
eller tilberedninger af animalske - alle anvendte materialer, der
eller vegetabilske fedtstoffer eller henherer under kapitel 2 og 4,
olier eller af fraktioner af skal vaere fuldt ud fremstillet, og
forskellige fedtstoffer og olier fra | - alle anvendte vegetabilske
dette kapitel, undtagen spiselige materialer skal vere fuldt ud
fedtstoffer og olier eller fraktioner fremstillet. Materialer, der
deraf henherende under pos. 1516 henherer under pos. 1507, 1508,

1511 og 1513, mé dog anvendes
Kapitel 16 Tilberedte varer af ked, fisk, Fremstilling:

krebsdyr, bleddyr eller andre
hvirvellgse vanddyr

- pé basis af dyr, der henherer
under kapitel 1, og/eller

- ved hvilken alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 3, skal veere fuldt ud
fremstillet

ex Kapitel 17

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Sukker og sukkervarer, undtagen:

Ror- og roesukker samt kemisk
ren saccharose, i fast form, med
indhold af tilsatte smagsstoffer

eller farvestoffer

Andet sukker, herunder kemisk
ren lactose, maltose, glucose og
fructose, i fast form; sirup og
andre sukkeroplesninger uden
indhold af tilsatte smagsstoffer
eller farvestoffer; kunsthonning,
ogsa blandet med naturlig
honning; karamel
- Kemisk ren maltose eller
fructose

- Andet sukker i fast form, med
indhold af tilsatte smagsstoffer
eller farvestoffer

- Andre varer

Melasse, hidrerende fra
udvinding eller raffinering af
sukker, med indhold af tilsatte
smagsstoffer eller farvestoffer

Sukkervarer uden indhold af
kakao (herunder hvid chokolade)

Fremstilling pa basis af alle

produktet

alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke

fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 1702

alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke

fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer skal have
oprindelsesstatus

alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke

fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henhgrer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik
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henherer under samme position som

Fremstilling, ved hvilken vardien af

overstiger 30% af produktets pris ab

Fremstilling, ved hvilken verdien af

overstiger 30% af produktets pris ab

Fremstilling, ved hvilken verdien af

overstiger 30% af produktets pris ab
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) 2 3) eller @)

Kapitel 18 Kakao og tilberedte varer deraf Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik

1901 Maltekstrakt; tilberedte
naringsmidler fremstillet af mel,
gryn, groft mel, stivelse eller
maltekstrakt, ogsd med indhold af
kakao, safremt dette udger
mindre end 40 vagtprocent
beregnet pa et fuldsteendig fedtfrit
grundlag, ikke andetsteds
tariferet; tilberedte naeringsmidler
fremstillet af produkter
henherende under pos. 0401

til 0404, ogsa med indhold af

kakao, safremt dette udger

mindre end 5 veegtprocent
beregnet pa et fuldsteendig fedtfrit
grundlag, ikke andetsteds
tariferet:

- Maltekstrakt Fremstilling pé basis af korn, der

henherer under kapitel 10

- Andre varer Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henhorer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik

1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller

med fyld (af ked eller andre

varer) eller pa anden made
tilberedt, f.eks. spaghetti,
makaroni, nudler, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni;
couscous, ogsa tilberedt:

- Med indhold af ked, Fremstilling, ved hvilken al anvendt
slagteaffald, fisk, krebsdyr eller | korn og de afledte produkter heraf
bleddyr pa 20 veegtprocent eller | (undtagen héird hvede og afledte

derunder produkter heraf), skal vere fuldt ud
fremstillet
- Med indhold af ked, Fremstilling, ved hvilken:

slagteaffald, fisk, krebsdyr eller | - al anvendt korn og alle afledte

bleddyr pa over 20 vaegtprocent produkter heraf (undtagen hard
hvede og afledte produkter heraf),
skal vaere fuldt ud fremstillet, og

- alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 2 og 3,
skal veere fuldt ud fremstillet

1903 Tapioka og tapiokaerstatninger Fremstilling pa basis af alle
fremstillet af stivelse, i form af materialer, undtagen
flager, gryn, perlegryn, sigtemel kartoffelstivelse, der henherer under
o. lign. pos. 1108
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@ 2 3 “
1904 Tilberedte naeringsmidler Fremstilling:
fremstillet ved ekspandering eller | - pa basis af alle materialer,
ristning af korn eller undtagen materialer, der henherer
kornprodukter (f.eks. cornflakes); under pos. 1806
korn, undtagen majs, i form af - ved hvilken al anvendt korn eller
kerner, flager eller andet mel (undtagen hard hvede og majs
bearbejdet korn (undtagen mel, af sorten Zea indurata samt afledte
gryn eller groft mel), forkogt eller produkter heraf) skal vere fuldt
péa anden made tilberedt, ikke ud fremstillet, og
andetsteds tariferet - ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer, der henhorer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik
1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og Fremstilling af alle materialer,
andet bagvaerk, ogsé tilsat kakao; undtagen materialer, der henherer
kirkeoblater, oblatkapsler af den under kapitel 11
art der anvendes til leegemidler,
segloblater og lignende varer af
mel eller stivelse
ex Kapitel 20 Varer af grontsager, frugter, Fremstilling, ved hvilken de
nedder eller andre planter og anvendte grontsager og frugter skal
plantedele, undtagen: vaere fuldt ud fremstillet
ex 2001 Yamsredder, sede kartofler og Fremstilling pa basis af alle
lignende spiselige dele af planter, | materialer, undtagen materialer, der
med indhold af stivelse pa henherer under samme position som
S vaegtprocent og derover, produktet
tilberedt eller konserveret med
eddike eller eddikesyre
ex 2004 og Kartofler i form af mel eller Fremstilling pa basis af alle
ex 2005 flager, tilberedt eller konserveret materialer, undtagen materialer, der
pé anden méde end med eddike henherer under samme position som
eller eddikesyre produktet
2006 Grentsager, frugter, nadder, Fremstilling, ved hvilken vardien af
frugtskaller og andre plantedele, alle anvendte materialer, der
tilberedt med sukker (aflobne, henherer under kapitel 17, ikke
glaserede eller kandiserede) overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik
2007 Syltetoj, frugtgelé, marmelade, Fremstilling:
frugt- eller noddepuré samt frugt- | - pa basis af alle materialer,
eller neddemos, fremstillet ved undtagen materialer, der henherer
kogning eller anden under samme position som
varmebehandling, ogsa tilsat produktet, og
sukker eller andre sedemidler - ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henhorer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik
ex 2008 - Nodder, ikke tilsat sukker eller Fremstilling, ved hvilken verdien af

alkohol

- Jordneddesmer; blandinger pa
basis af korn; palmehjerter;
majs

fre med oprindelsesstatus, der
henherer under pos. 0801, 0802
og 1202 til 1207, skal overstige
60% af produktets pris ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle

produktet

CE/DZ/P6/Bilag 1l/da 6

alle anvendte nedder og olicholdige
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@) 2) 3) eller 4
- Andre varer end frugt og Fremstilling:
nedder, kogt pa anden made end | - pa basis af alle materialer,
i vand eller ved dampkogning, undtagen materialer, der henherer
uden indhold af tilsat sukker, under samme position som
frosne produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik

2009 Frugt- op grentsagssafter Fremstilling:
(herunder druemost), ugerede og | - pa basis af alle materialer,
ikke tilsat alkohol, ogsa tilsat undtagen materialer, der henherer
sukker eller andre sedemidler under samme position som

produktet, og

- ved hvilken vaerdien af alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 21 Diverse produkter fra Fremstilling pa basis af alle
nzringsmiddelindustrien, materialer, undtagen materialer, der
undtagen: henherer under samme position som

produktet

2101 Ekstrakter, essenser og Fremstilling:
koncentrater af kaffe, te eller - pa basis af alle materialer,
maté samt varer tilberedt pa basis undtagen materialer, der henherer
af disse produkter eller pa basis af under samme position som
kaffe, te eller maté; breendt produktet, og
cikorie og andre braendte - ved hvilken allen anvendte cikorie
kaffeerstatninger samt ekstrakter, skal veere fuldt ud fremstillet
essenser og koncentrater deraf

2103 Saucer samt tilberedninger til

fremstilling deraf; sammensatte
smagspraparater; sennepsmel og
tilberedt sennep

- Saucer samt tilberedninger til Fremstilling pa basis af alle ma-
fremstilling deraf; sammensatte terialer, undtagen materialer, der
smagspraparater henherer under samme position som

produktet. Sennepsmel eller
tilberedt sennep mé dog anvendes
- Sennepsmel og tilberedt sennep | Fremstilling pa basis af alle

materialer
ex 2104 Suppe og bouillon samt Fremstilling pa basis af alle
tilberedninger til fremstilling materialer, undtagen tilberedte eller
deraf konserverede grontsager, der
henherer under pos. 2002 til 2005
2106 Tilberedte naringsmidler, ikke Fremstilling:
andetsteds tariferet - pa basis af alle materialer,

undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer, der henherer
under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik
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ex Kapitel 22

Drikkevarer, ethanol
(ethylalkohol) og eddike,
undtagen:

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken alle druerne eller de
af druerne afledte materialer skal
vere fuldt ud fremstillet

2202 Vand, herunder mineralvand og Fremstilling:
vand tilsat kulsyre, tilsat sukker - pa basis af alle materialer,
eller andre sedemidler eller undtagen materialer, der henherer
aromatiseret, og andre ikke- under samme position som
alkoholholdige drikkevarer, produktet
undtagen frugt- og - ved hvilken vardien af alle
grontsagssafter henherende under anvendte materialer, der henhorer
pos. 2009 under kapitel 17, ikke overstiger
30% af produktets pris ab fabrik,
og
- ved hvilken alle anvendte
frugtsafter (undtagen ananas-,
lime- eller grapefrugtsafter) skal
have oprindelsesstatus
2207 Ethanol (ethylalkohol), ikke Fremstilling:
denatureret, med et alkoholinhold | - pé basis af alle materialer,
pé 80% vol eller derover; ethanol undtagen materialer, der henherer
(ethylalkohol) og anden spiritus, under pos. 2207 eller 2208, og
denatureret, uanset - ved hvilken alle druer eller af
alkoholindholdet druer afledte materialer skal vere
fuldt ud fremstillet eller, ved
hvilken arrak, safremt alle de
andre anvendte materialer har
oprindelsesstatus, ma anvendes i
et forhold, der ikke overstiger
5% vol
2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke Fremstilling:
denatureret, med et - pa basis af alle materialer,
alkoholindhold pa under 80% vol; undtagen materialer der henherer
spiritus, liker og andre under pos. 2207 eller 2208, og
spiritusholdige drikkevarer - ved hvilken alle druer eller af
druer afledte materialer skal vere
fuldt ud fremstillet eller, ved
hvilken arrak, séfremt alle de
andre anvendte materialer har
oprindelsesstatus, ma anvendes i
et forhold, der ikke overstiger
5% vol
ex Kapitel 23 Rest- og affaldsprodukter fra Fremstilling pa basis af alle
naringsmiddelindustrien; materialer, undtagen materialer, der
tilberedt dyrefoder, undtagen: henherer under samme position som
produktet
ex 2301 Hvalmel; mel, pulver og pellets af | Fremstilling, ved hvilken alle
fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre | materialer, der henherer under
hvirvellgse vanddyr, uegnet til kapitel 2 og 3, skal veere fuldt ud
menneskefode fremstillet
ex 2303 Restprodukter fra fremstilling af Fremstilling, ved hvilken al anvendt

majsstivelse (bortset fra
koncentreret majssteobevand),
med proteinindhold, beregnet pa
grundlag af terstofindholdet, pa
over 40 vagtprocent

majs skal veere fuldt ud fremstillet
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(1) (2) (3) eller (4)
ex 2306 Oliekager og andre faste Fremstilling, ved hvilken alle
restprodukter fra udvinding af anvendte oliven skal veere fuldt ud
olivenolie, med indhold af fremstillet
olivenolie pa over 3%
2309 Tilberedninger, af den art der Fremstilling, ved hvilken:
anvendes som dyrefoder - alt anvendt korn, sukkermelasse,

ked eller malk allerede skal have
oprindelsesstatus, og

- alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 3, skal
vere fuldt ud fremstillet

ex Kapitel 24 Tobak og fabrikerede Fremstilling, ved hvilken alle
tobakserstatninger, undtagen: anvendte materialer, der henherer
under kapitel 24, skal veere fuldt ud
fremstillet
2402 Cigarer, cerutter, cigarillos og Fremstilling, ved hvilken mindst
cigaretter, af tobak eller 70 veegtprocent af anvendt
tobakserstatning ufabrikeret tobak eller tobaksaffald,

der henherer under pos. 2401, skal
have oprindelsesstatus

ex 2403 Ragtobak Fremstilling, ved hvilken mindst
70 vaegtprocent af anvendt
ufabrikeret tobak eller tobaksaffald,
der henherer under pos. 2401, skal
have oprindelsesstatus

ex Kapitel 25 Salt; svovl; jord- og stenarter; Fremstilling pa basis af alle
gips, kalk og cement, undtagen: materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
ex 2504 Naturlig krystallinsk grafit med Berigelse af kulindholdet, rensning
beriget kulindhold, renset og og maling af krystallinsk ragrafit
malet
ex 2515 Marmor, kun tilskaret, ved Tildannelse af marmor, ogsa ved
savning eller pa anden made, til savning (eventuelt allerede

blokke eller plader af kvadratisk udsavet), af tykkelse over 25 cm
eller rektanguleer form, af
tykkelse hejst 25 cm

ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten og | Tildannelse af sten, ogsa ved
andre monument- eller savning (eventuelt allerede
bygningssten, kun tilskaret, ved udsavet), af tykkelse over 25 cm

savning eller pa anden made, til
blokke eller plader af kvadratisk
eller rektanguleer form, af
tykkelse hejst 25 cm

ex 2518 Dolomit, braendt Branding af ikke-braendt dolomit
ex 2519 Naturlig magnesiumcarbonat, Fremstilling pa basis af alle
(magnesit), knust og pakket i materialer, undtagen materialer, der
luftteette beholdere, henherer under samme position som
magnesiumoxid, ogsé rent, dog produktet. Naturlig
ikke smeltet eller dedbreendt magnesiumcarbonat (magnesit) ma
(sintret) magnesia dog anvendes
ex 2520 Brandt gips, serlig tilberedt til Fremstilling, ved hvilken verdien af
dentalbrug alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af det produkts pris
ab fabrik
ex 2524 Asbestfibre Fremstilling pa basis af asbestmalm
(asbestkoncentrat)
ex 2525 Glimmerpulver Maling af glimmer og
glimmeraffald
ex 2530 Braendte eller pulveriserede Braending eller knusning af
jordpigmenter jordpigmenter
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Kapitel 26 Malme, slagger og aske Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
ex Kapitel 27 Mineralske brendselsstoffer, Fremstilling pa basis af alle
mineralolier og materialer, undtagen materialer, der
destillationsprodukter deraf; henherer under samme position som
bituminese stoffer; mineralsk produktet
voks, undtagen:
ex 2707 Olier, for sa vidt deres indhold af | Raffinering og/eller en eller flere
aromatiske bestanddele, beregnet | specifikke behandlinger (*)
efter vaegt, er storre end deres eller
indhold af ikke-aromatiske andre arbejdsprocesser, ved hvilke
bestanddele, og som er lignende alle anvendte materialer henherer
olier som mineralolier, der er under en anden position end det
udvundet ved destillation af produkt. Materialer, der henherer
hejtemperaturtjeere fra stenkul, af | under samme position som
hvilke der ved destillation pa op produktet, méa dog anvendes,
til 250 °C overdestilleres forudsat at deres samlede vardi
65 rumfangsprocent (herunder ikke overstiger 50% af produktets
blandinger af benzin og benzen), pris ab fabrik
til anvendelse som brandstof
ex 2709 Ra olier hidrerende fra Terdestillation af bituminese

2710

2711

2712

bituminese mineraler

Olier udvundet af jordolie eller af
ra olier hidrerende fra bituminese
mineraler; preparater, ikke
andetsteds tariferet, indeholdende
70 vaegtprocent eller derover af
jordolie eller af ra olier
hidrerende fra bitumingse
mineraler som karaktergivende
bestanddel; affaldsolier

Jordoliegas og andre gasformige
carbonhydrider

Vaselin; paraffin, mikrovoks,
ozokerit, montanvoks, tarvevoks
og anden mineralvoks samt
lignende produkter fremstillet ad
syntetisk vej eller pa anden made,
ogsa farvet

B oW N =

mineraler

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (%)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (%)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (*)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.
De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.
De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.
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2713

2714

2715

Jordoliekoks, kunstig
asfaltbitumen og andre
restprodukter fra jordolie eller fra
olier hidrerende fra bituminese
mineraler

Bitumen og asfalt, naturlig;
bitumines skifer og olieskifer
samt naturligt bitumenholdigt
sand; asfaltit og asfaltsten

Bitumingse blandinger pé basis af
naturligt asfalt, naturlig bitumen,
kunstig asfaltbitumen,
mineraltjere eller
mineraltjeerebeg (f.eks.
asfaltmastix og "cut backs")

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (*)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position en det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (%)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position en det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (%)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position en det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

ex Kapitel 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Uorganiske kemikalier;
uorganiske eller organiske
forbindelser af &dle metaller, af
sjeeldne jordarters metaller, af
radioaktive grundstoffer og af
isotoper; undtagen:

"Mischmetall"

Svovltrioxid

Aluminiumsulfat

Natriumperborat

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, mé dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling ved varmebehandling
eller elektrolytisk behandling, ved
hvilken veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50% af
produktets pris ab fabrik
Fremstilling pa basis af svovldioxid

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling pa basis af
dinatriumperborat pentahydrat

De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

2
3

De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
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ex Kapitel 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

Organiske kemikalier, undtagen:

Acycliske carbonhydrider, til
anvendelse som brandstof

Cycloalkaner og cycloalkener
(undtagen azulener), benzen,
toluen og xylener, til anvendelse
som brandstof

Metalalkoholater af alkoholer
henherende under denne position
og af ethanol

Mettede acycliske
monocarboxylsyrer og deres
anhydrider, halogenider,
peroxider og peroxysyrer;
halogen-, sulfo-, nitro- og
nitrosoderivater deraf
- Indre ethere og halogen-, sulfo-,
nitro- eller nitrosoderivater
deraf

- Cycliske acetaler og indre
hemiacetaler samt halogen-,
sulfo-, nitro- eller
nitrosoderivater deraf

Heterocycliske forbindelser

udelukkende med nitrogen som

heteroatom(er)

1
2

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (*)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (%)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under

pos. 2905. Metalalkoholater, der
henherer under denne position, ma
dog anvendes, forudsat at deres
samlede verdi ikke overstiger 20%
af produktets pris ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle
materialer. Verdien af alle anvendte
materialer, der henhgrer under

pos. 2915 og 2916, skal dog ikke
overstige 20% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer. Vardien af alle anvendte
materialer, der henherer under

pos. 2909, skal dog ikke overstige
20% af produktets pris ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle
materialer

Fremstilling pa basis af alle
materialer. Vardien af alle anvendte
materialer, der henhgrer under

pos. 2932 og 2933, skal dog ikke
overstige 20% af produktets pris ab
fabrik

De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
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til terapeutisk, profylaktisk eller

diagnostisk brug; antisera og

andre blodbestanddele samt
modificerede immunologiske
produkter, ogsa fremstillet ved
bioteknologiske processer;
vacciner, toksiner, kulturer af
mikroorganismer (undtagen ger)
samt lignende produkter:

- Varer bestaende af to eller flere
bestanddele, som er blevet
sammenblandet med henblik pa
terapeutisk, profylaktisk brug,
eller ikke sammenblandede
varer til samme brug, i doseret
stand eller i former eller
pakninger til detailsalg

- Andre varer

-- Menneskeblod

-- Dyreblod tilberedt til
terapeutisk eller profylaktisk
brug

-- Blodbestanddele, undtagen
antisera, haamoglobin,
blodglobuliner og
serumglobuliner

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik
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@) 2) 3) eller 4
2934 Nucleinsyrer og salte deraf, ogsa Fremstilling pé basis af alle Fremstilling, ved hvilken vardien af
nar de ikke er kemiske materialer. Vaerdien af alle anvendte | alle anvendte materialer ikke
definerede; andre heterocycliske materialer, der henherer under overstiger 40% af produktets pris ab
forbindelser pos. 2932, 2933 og 2934, skal dog fabrik
ikke overstige 20% af produktets
pris ab fabrik
ex 2939 Koncentrater af valmuestra eller - | Fremstilling, ved hvilken vardien af
steengler indeholdende mindst alle anvendte materialer ikke
50 vaegtprocent alkaloider overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik
ex Kapitel 30 Pharmaceutiske produkter, Fremstilling pa basis af alle
undtagen: materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik
3002 Menneskeblod; dyreblod tilberedt
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3003 og 3004

ex 3006

-- Heaemoglobin, blodglobuliner
og serumglobuliner

-- Andre varer

Lagemidler (undtagen produkter

henherende under pos. 3002,

3005 og 3006)

- Fremstillet pa basis af amicacin
henherende under pos. 2941

- Andre varer

Pharmaceutiske produkter i form
af affald som navnt i
bestemmelse 4k til dette kapitel

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pé basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under
pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under pos. 3003 eller 3004, méa dog
anvendes, forudsat at deres samlede
vaerdi ikke overstiger 20% af
produktets pris ab fabrik
Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet. Materialer, der
henherer under pos. 3003

eller 3004, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede verdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik, og

ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

Produktets oprindelse i dets
tidligere position beholdes

ex Kapitel 31

ex 3105

Gadningsstoffer, undtagen:

Mineralske eller kemiske
godningsstoffer indeholdende to
eller tre af godningselementerne
nitrogen, phosphor og kalium;
andre gedningsstoffer; varer
henherende under dette kapitel, i
form af tabletter eller lignende
eller i pakninger af bruttovaegt
10 kg og derunder, undtagen:

- Natriumnitrat

- Calciumcyanamid

- Kaliumsulfat

- Kaliummagnesiumsulfat

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet. Materialer, der
henherer under den samme
position som produktet, ma dog
anvendes, forudsat at deres
samlede veerdi ikke overstiger
20% af produktets pris ab fabrik,
og

ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

CE/DZ/P6/Bilag 1l/da 14

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
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ex Kapitel 32

Garve- og farvestofekstrakter;
garvesyrer og derivater deraf;
pigmenter og andre farvestoffer;
maling og lakker; kit,
spartelmasse o.lign.; trykfarver,
blaek og tusch; undtagen:

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, mé dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex 3201 Garvesyrer (tanniner) samt salte, Fremstilling pa basis af Fremstilling, ved hvilken verdien af
ethere, estere og andre derivater garveekstrakter af vegetabilsk alle anvendte materialer ikke
deraf oprindelse overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
3205 Substratpigmenter; praparater Fremstilling pé basis af alle Fremstilling, ved hvilken vardien af

som naevnt i bestemmelse 3 til
dette kapitel, pa basis af
substratpigmenter (*)

materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 3203, 3204

og 3205. Materialer, der henherer
under pos. 3205, mé dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 33

3301

Flygtige vegetabilske olier og
resinoider; parfumevarer,
kosmetik og toiletmidler,
undtagen:

Flygtige vegetabilske olier (ogsé
befriet for terpener), ogsa i fast
form; resinoider; ekstraherede
oleoresiner; koncentrater af
flygtige vegetabilske olier i
fedtstoffer, ikke-flygtige olier,
voks eller lignende, fremkommet
ved enfleurage eller maceration;
terpenholdige biprodukter fra
behandling af flygtige
vegetabilske olier; vandfase fra
vanddampdestillation af flygtige
vegetabilske olier samt vandige
oplesninger af sddanne olier

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under en
anden "gruppe" (%) under denne
position. Materialer, der henherer
under samme "gruppe" som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 34

Sxbe; organiske overfladeaktive
stoffer samt vaske- og
rengeringsmidler; smoremidler;
syntetisk voks og tilberedt voks,
pudse- og skuremidler; lys og
lignende produkter;
modellermasse; dentalvoks og
andre dentalpraparater pa basis af
gips, undtagen:

1

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Efter bestemmelse 3 til kapitel 32 drejer det sig om praeparater pa basis af farvestoffer af den art, der anvendes til farvning af ethvert materiale,
eller som er bestemt til at indga som bestanddele ved fremstilling af farvevarer, forudsat at de ikke henherer under en anden position i kapitel 32.

2 Ved "gruppe" forstas enhver anden del af positionen, som er adskilt fra resten af positionsteksten ved semikolon.
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ex 3403

3404

Tilberedte smoremidler, med
indhold af olier udvundet af
jordolie eller af ra olier
hidrerende fra bitumingse
mineraler, forudsat at de udger
mindre end 70 vaegtprocent deraf

Syntetisk voks og tilberedt voks:

- Pa basis af paraffin,
jordolievoks eller voks fra
bitumingse mineraler,
paraffinremanens

- Andre varer

Raffinering og/eller en eller flere
specifikke behandlinger (*)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end det
produkt. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, méa dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen:

- olier, hydrogenerede, der har
karakter af voks, som henherer
under pos. 1516

- fedtsyrer, ikke kemisk definerede,
eller industrielle fedtalkoholer, der
har karakter af voks, som
henherer under pos. 3823, og

- materialer, der henhgrer under
pos. 3404

De n@vnte materialer ma dog

anvendes, forudsat at deres samlede

veerdi ikke overstiger 20% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 35

3505

ex 3507

Proteiner; modificeret stivelse;
lim og klister; enzymer,
undtagen:

Dextrin og anden modificeret
stivelse (herunder forklistret og
esterificeret stivelse); lim pa basis
af stivelse, dextrin eller anden
modificeret stivelse:

- Ethere og estere af stivelse

- Andre varer

Tilberedte enzymer, ikke
andetsteds tariferet

1

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pé basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under

pos. 3505

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 1108

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
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Kapitel 36 Krudt og andre eksplosive stoffer; | Fremstilling pa basis af alle Fremstilling, ved hvilken vardien af

pyrotekniske artikler;
teendstikker; pyrophore
legeringer; visse breendbare
materialer

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, mé dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 37

3701

3702

3704

Fotografiske og kinematografiske
artikler, undtagen:

Fotografiske plader og
fotografiske bladfilm,
lysfolsomme, ikke eksponerede,
af andre materialer end papir, pap
eller tekstilstof; film til
umiddelbar billedfremstilling
("instant film") i plader,
lysfolsomme, ikke eksponerede,
ogsa i kassetter
- Film til umiddelbar
billedfremstilling (‘instant film')
til farveoptagelser, i kassetter

- Andre varer

Fotografiske film i ruller,
lysfolsomme, ikke eksponerede,
af andre materialer end papir, pap
eller tekstilstof; film til
umiddelbar billedfremstilling
("instant film") i ruller,
lysfolsomme, ikke eksponerede
Fotografiske plader, film, papir,
pap og tekstilstof, eksponerede,
men ikke fremkaldte

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 3701

eller 3702. Materialer, der henherer
under pos. 3702, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 30% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pé basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 3701

eller 3702. Materialer, der henhorer
under pos. 3701 og 3702, ma dog
anvendes, forudsat at deres samlede
veardi ikke overstiger 20% af
produktets pris ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 3701 eller 3702

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 3701 til 3704

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 38

Diverse kemiske produkter;
undtagen:

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
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ex 3801 - Kolloid grafit i suspension i Fremstilling, ved hvilken verdien af
olie, og semi-kolloid grafit; alle anvendte materialer ikke
kulholdig pasta til elektroder overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik
- Grafit, i form af pasta, der Fremstilling, ved hvilken verdien af | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
udger en blanding med jordolie, | alle anvendte materialer, der alle anvendte materialer ikke
indeholdende over henherer under pos. 3403, ikke overstiger 40% af produktets pris ab
30 veegtprocent grafit overstiger 20% af produktets pris ab | fabrik
fabrik
ex 3803 Rafineret tallolie (tallsyre) Raffinering af ra tallolie (tallsyre) Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
ex 3805 Sulfatterpentin, renset Rensning: herunder destillation og Fremstilling, ved hvilken verdien af
raffinering af ré sulfatterpentin alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
ex 3806 Harpiksestere Fremstilling pa basis af harpikssyrer | Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
ex 3807 Traetjerebeg Destillation af traetjere Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

3808

3809

3810

3811

Insektbekeempelsesmidler,
rotteudryddelsesmidler,
afsvampningsmidler,
ukrudtbekaempelsesmidler,
antispiringsmidler,
plantevekstregulatorer,
desinfektionsmidler og lignende
produkter, der er formet eller
pakket til detailsalg eller
foreligger som preeparater eller
feerdige artikler (f.eks. band,
vager og lys praepareret med
svovl, samt fluepapir)
Efterbehandlingsmidler,
acceleratorer til farvning eller til
fiksering af farvestoffer samt
andre produkter og praparater
(f.eks. tilberedte appretur- og
bejdsemidler), af den art der
anvendes i tekstil-, papir- eller
leederindustrien eller i
nertstaende industrier, ikke
andetsteds tariferet
Metalbejdser; flusmidler og andre
hjeelpemidler til lodning eller
svejsning; lodde- og svejsepulver
samt lodde- og svejsepasta,
bestaende af metal og andre
stoffer; praparater, af den art der
anvendes til fyldning eller
belaegning af svejseelektroder
eller svejsetrad

Praeparater til modvirkning af
bankning, oxydation, korrosion
eller harpiksdannelse,
viskositetsforhgjende preparater
og andre tilberedte additiver til
mineralolier (herunder benzin)
eller til andre vaesker, som
anvendes til samme formal som
mineralolier:

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik
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alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
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3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

- Tilberedte additiver til
smareolier, med indhold af olier
udvundet af jordolie eller af ra
olier hidrerende fra bitumingse
materialer

- Andre varer

Tilberedte
vulkaniseringsacceleratorer;
sammensatte bledgeringsmidler
til gummi eller plast, ikke
andetsteds tariferet; antioxydanter
og andre sammensatte
stabilisatorer til gummi eller plast
Praeparater og ladninger til
ildslukningsapparater; ildslukkere

Sammensatte organiske
oplesnings- og fortyndingsmidler,
ikke andetsteds tariferet;
preparater til fjernelse af maling
og lak

Kemiske grundstoffer, doteret til
anvendelse i elektronikken, i form
af skiver, plader (wafers) eller
lignende; kemiske forbindelser,
doteret til anvendelse i
elektronikken

Bremsevasker samt andre
tilberedte vasker til hydrauliske
transmissioner, ikke indeholdende
eller indeholdende mindre end

70 vaegtprocent af olier udvundet
af jordolie eller af ra olier
hidrerende fra bitumingse
mineraler

Antifrostpreeparater (herunder
kelervasker) og tilberedte vasker
til afrimning

Reagensmidler pa underlag, til
diagnostisk brug eller
laboratoriebrug, samt
sammensatte reagensmidler til
diagnostisk brug eller
laboratoriebrug, ogsa pa underlag,
undtagen varer henherende under
pos. 3002 eller 3006; certificerede
referencematerialer
Industrielle
monocarboxylfedtsyrer; sure olier
fra raffinering; industrielle
fedtalkoholer:
- Industrielle
monocarboxylfedtsyrer; sure
olier fra raffinering

- Industrielle fedtalkoholer

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 3811, ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer, der henherer under

pos. 3823
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3824

Tilberedte bindemidler til
stobeforme og stebekerner;
produkter og tilberedninger fra
kemiske og nartstdende industrier
(herunder blandinger af
naturprodukter), ikke andetsteds
tariferet:
- Folgende varer under denne
position:

-- Tilberedte bindemidler til
stabeforme eller stobekerner,
pa basis af naturlige
harpiksprodukter

-- Naphthensyre, ikke-
vandopleselige salte deraf og
estere deraf

-- Sorbitol, undtagen varer
henherende under pos. 2905

-- Petroleumssulfonater, bortset
fra petroleumssulfonater af
alkalimetaller, af ammonium
eller af ethanolaminer;
thiophenholdige sulfonsyrer af
olier hidrerende fra
bituminegse mineraler og salte
deraf

-- lonbyttere

-- Luftabsorberende praparater
(getters)

-- Alkalisk jernoxid
(gasrensemasse)

-- Gasvand og brugt
gasrensemasse

-- Sulfonaphthensyre, ikke-
vandopleselige salte deraf og
estere deraf

-- Fuselolie og dippelsolie

-- Blandinger af salte med
forskellige anioner

-- Kopieringspasta pa basis af
gelatine, ogsa pa papir- eller
tekstilunderlag

- Andre varer

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

3901 til 3915

Plast i ubearbejdet form, affald,
afklip og skrot, af plast, undtagen
varer, der henhgrer under

pos. ex 3907 og 3912, for hvilke
reglerne er anfort nedenfor:

CE/DZ/P6/Bilag 11/da 20
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- Af Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
additionspolymerisationsproduk | - veerdien af alle anvendte alle anvendte materialer ikke
ter, 1 hvilke andelen af en materialer ikke overstiger 50% af | overstiger 25% af produktets pris ab
monomer udger over produktets pris ab fabrik, og fabrik
99 veegtprocent af polymerens - inden for ovennavnte granse,
samlede indhold vardien af alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 39, ikke overstiger 20% af
produktets pris ab fabrik (*)

- Andre varer Fremstilling, ved hvilken verdien af | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer, der alle anvendte materialer ikke
henherer under kapitel 39, ikke overstiger 25% af produktets pris ab
overstiger 20% af produktets pris ab | fabrik
fabrik (%)

ex 3907 - Copolymerer, fremstillet af Fremstilling pa basis af alle

polycarbonat, acrylonitril og materialer, undtagen materialer, der

butadienstyren (ABS) henherer under samme position som
produktet. Materialer, der henherer
under samme position som
produktet, ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 50% af produktets
pris ab fabrik (%)

- Polyester Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 39, ikke
overstiger 20% af produktets pris ab
fabrik og/eller fremstilling pa basis
af tetrabrompolycarbonat (bisphenol
A)

3912 Cellulose og kemiske derivater Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

deraf, ikke andetsteds tariferet, i alle anvendte materialer, der

ubearbejdet form henherer under samme position som
produktet, ikke overstiger 20% af
produktets pris ab fabrik

3916 til 3921 Halvfabrikata og varer af plast,

bortset fra varer henherende

under pos. ex 3916, ex 3917,

ex 3920 og ex 3921, for hvilke

reglerne er anfort nedenfor

- Flade varer, bearbejdet ud over Fremstilling, ved hvilken verdien af | Fremstilling, ved hvilken veerdien af

overfladebehandling eller alle anvendte materialer, der alle anvendte materialer ikke
tilskaret i andet end kvadratisk henherer under kapitel 39, ikke overstiger 25% af produktets pris ab
eller rektanguler form; ogsa overstiger 50% af produktets pris ab | fabrik
varer bearbejdet ud over fabrik
overfladebehandling
- Andre varer:
- Af Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
additionspolymerisationsprod | - vardien af alle anvendte alle anvendte materialer ikke
ukter, i hvilke andelen af en materialer ikke overstiger 50% af | overstiger 25% af produktets pris ab
monomer udger over produktets pris ab fabrik, og fabrik
99 vaegtprocent af polymerens | - inden for ovennavnte granse,
samlede indhold verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 39, ikke overstiger 20% af
produktets pris ab fabrik (*)
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For varer, der bestédr af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 pé den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder
denne begransning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for den pagaldende vare.
For varer, der bestér af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder
denne begransning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for den pagaldende vare.
For varer, der bestér af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder
denne begrensning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet efter vagt er den fremherskende for den pageldende vare.
For varer, der bestédr af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 pé den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder
denne begransning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for den pagaldende vare.
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@) 2) 3) eller 4
-- T andre tilfeelde Fremstilling, ved hvilken verdien af | Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer, der alle anvendte materialer ikke
henherer under kapitel 39, ikke overstiger 25% af produktets pris ab
overstiger 20% af produktets pris ab | fabrik
fabrik (")
ex 3916 og Profiler og ror Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken vardien af
ex 3917 - vaerdien af alle anvendte alle anvendte materialer ikke
materialer ikke overstiger 50% af | overstiger 25% af produktets pris ab
produktets pris ab fabrik, og fabrik
- inden for ovenneavnte granse,
verdien af alle anvendte
materialer, der henhgrer under
samme position som produktet,
ikke overstiger 20% af produktets
pris ab fabrik
ex 3920 - Ark og film af ionomer Fremstilling pa basis af en Fremstilling, ved hvilken verdien af
termoplastisk copolymer af etylen alle anvendte materialer ikke
og methacrylsyre, som er delvis overstiger 25% af produktets pris ab
neutraliseret, hovedsagelig med fabrik
zink- og natriumioner
- Ark af regenereret cellulose, Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
polyamid eller polyethylen alle materialer, der henherer under
samme position som produktet, ikke
overstiger 20% af produktets pris ab
fabrik
ex 3921 Metalliserede band af plast Fremstilling pa basis af szrdeles Fremstilling, ved hvilken verdien af
transparente band af polyester, af alle anvendte materialer ikke
tykkelse pa under 23 micron (%) overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
3922 til 3926 Varer af plast Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Gummi og varer deraf, undtagen:

"Sole-crepe"-plader

Blandet gummi, ikke-
vulkaniseret, i ubearbejdet form
eller som plader eller band

Regummerede eller brugte dak,

af gummi; massive og hule ringe,

slidbaner til deek samt faelgband,

af gummi

- D&k af gummi, regummierede,
massive eller hule ringe

- Andre varer

Varer af hardgummi

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Sammenpresning af

"thin pale crepe"-lag

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer, undtagen
naturgummi, ikke overstiger 50% af
produktets pris ab fabrik

Regummiering af brugte daek

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 4011 og 4012
Fremstilling pa basis af hardgummi
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For varer, der bestér af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder

denne begrensning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet efter vagt er den fremherskende for den pageldende vare.
Folgende band betragtes som sardeles transparente: band, hvis uklarhedsfaktor - malt efter ASTM-D 1003-16 med Gardners nefelometer

(uklarhedsfaktor) - er p& under 2%.
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ex Kapitel 41 Ra huder og skind (undtagen Fremstilling pa basis af alle
pelsskind) samt laeder, undtagen: materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
ex 4102 Afharede fére- og lammeskind Aftharing af fare- og lammeskind
4104 til 4106 Garvede eller "crust" huder og Eftergarvning af forgarvet leeder
skind, uden hér, ogsé spaltede, eller
men ikke yderlige beredte Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som

produktet
4107,4112 og Lader beredt efter garvning eller Fremstilling pa basis af alle
4113 "crusting", herunder materialer, undtagen materialer, der
pergamentbehandlet laeder, uden henherer under samme pos.som

har, ogsa spaltet, undtagen leeder produktet
henherende under pos. 4114
ex 4114 Laklader og lamineret lakleder; Fremstilling pé basis af leder, der
metalliseret leder henherer under pos. 4104 til 4106,
forudsat at deres samlede vaerdi

ikke overstiger 50% af produktets

pris ab fabrik
Kapitel 42 Varer af lader; Fremstilling pé basis af alle
sadelmagerarbejder; rejseartikler, | materialer, undtagen materialer, der
héndtasker og lignende varer; henherer under samme position som
varer af tarme produktet
ex Kapitel 43 Pelsskind og kunstigt pelsskind Fremstilling pa basis af alle

samt varer deraf, undtagen: materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

ex 4302 Garvede eller beredte pelsskind,

sammensatte:

- Til plader, kors og lignende Blegning eller farvning samt
udklipning og sammensatning af
garvede eller beredte ikke-
sammensatte pelsskind

- T andre tilfeelde Fremstilling pé basis af garvede
eller beredte ikke-sammensatte
pelsskind

4303 Bekledningsgenstande og Fremstilling pa basis af garvet eller
tilbeher dertil samt andre varer af | beredte ikke-sammensatte

pelsskind pelsskind, der henherer under
pos. 4302

ex Kapitel 44 Tree og varer deraf; trakul, Fremstilling pa basis af alle
undtagen: materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
ex 4403 Tree, groft hugget pa fire sider Fremstilling pa basis af trae, ogsa
afbarket eller groft tilhugget
ex 4407 Tree, savet eller tilhugget i Hovlning, slibning eller samling
leengderetningen, skaret eller ende-til-ende

skraellet, af tykkelse over 6 mm,
hevlet, slebet eller samlet ende-
til-ende
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@ 2 3 @
ex 4408 Plader til fineringsarbejde Splejsning, hovlning, slibning eller
(herunder sddanne plader samling ende-til-ende
fremstillet ved skeering af
lamineret tree) og plader til
fremstilling af krydsfinér, af
tykkelse ikke over 6 mm, splejset,
samt andet trae, savet i
leengderetningen, skaret eller
skraellet, af tykkelse ikke over
6 mm, hovlet, slebet eller samlet
ende-til-ende
ex 4409 Tree, profileret i hele leengden pa
en eller flere kanter, ender eller
overflader, ogsa hevlet, slebet
eller samlet ende-til-ende
- Slebet eller samlet ende-til-ende | Slibning eller samling ende-til-ende
- Ramme- og mebellister Forarbejdning til ramme- og
mebellister
ex 4410 til Ramme- og mebellister af tre Forarbejdning til ramme- og
ex 4413 samt profilerede lister af tree til mebellister
bygningsbrug
ex 4415 Komplette pakkasser, Fremstilling pa basis af planker og
tremmekasser, tromler og braedder, ikke afskaret i faerdige
lignende pakningsgenstande, af leengder
trae
ex 4416 Fade, tonder, kar, baljer, better og | Fremstilling pa basis af emner af
andre badkerarbejder samt dele trae til tondestaver, savet pa de to
dertil, af tree vasentligste sider, men ikke
yderligere bearbejdede
ex 4418 - Tomrer- og snedkerarbejder af Fremstilling pa basis af alle
tree til bygningsbrug materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Lamelplader
(celleplader) og -tagspan
("shingles" og "shakes") ma dog
anvendes
- Ramme- og mebellister Forarbejdning til ramme- og
mebellister
ex 4421 Teendstikemner; traeplokker til Fremstilling pa basis af tree, der

fodtej

henherer under alle positioner,
undtagen af treetrad, der henherer
under pos. 4409

ex Kapitel 45

Kork og varer deraf, undtagen:

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

4503 Varer af naturkork Fremstilling pa basis af kork, der
henherer under pos. 4501
Kapitel 46 Kurvemagerarbejder og andre Fremstilling pé basis af alle
varer af flettematerialer materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
Kapitel 47 Papirmasse af tree eller andre Fremstilling pa basis af alle
celluloseholdige materialer; materialer, undtagen materialer, der
genbrugspapir og -pap (affald) henherer under samme position som
produktet
ex Kapitel 48 Papir og pap; varer af papirmasse, | Fremstilling pa basis af alle
papir og pap, undtagen: materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
ex 4811 Papir og pap, linjeret eller Fremstilling pa basis af materialer

kvadreret

til fremstilling af papir, der
henherer under kapitel 47
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4816 Karbonpapir, selvkopierende Fremstilling pé basis af materialer
papir samt andet kopierings- og til fremstilling af papir, der

overforingspapir (undtagen varer henherer under kapitel 47
henherende under pos. 4809),
stencils og offsetplader af papir,
ogsa i asker

4817 Konvolutter, lukkede brevkort, Fremstilling:
ikke-illustrerede postkort samt - pa basis af alle materialer,
korrespondancekort, af papir eller undtagen materialer, der henherer
pap; esker, mapper og lignende under samme position som
af papir eller pap, indeholdende produktet, og
assortimenter af brevpapir, - ved hvilken vardien af alle
konvolutter mv. anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik
ex 4818 Toiletpapir Fremstilling pa basis af materialer

til fremstilling af papir, der
henherer under kapitel 47

ex 4819 Zsker, kartoner, seekke, poser og | Fremstilling:
andre emballagegenstande af - pa basis af alle materialer,
papir, pap, cellulosevat eller undtagen materialer, der henherer
cellulosefiberdug under samme position som

produktet, og
- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik
ex 4820 Brevpapirblokke Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab

fabrik
ex 4823 Andet papir, pap, cellulosevat og Fremstilling pé basis af materialer
cellulosefiberdug, tilskéret til fremstilling af papir, der
henherer under kapitel 47
ex Kapitel 49 Boger, aviser, billeder og andre Fremstilling pa basis af alle
tryksager; handskrevne eller materialer, undtagen materialer, der
maskinskrevne arbejder samt henherer under samme position som
tegninger, undtagen: produktet
4909 Postkort, trykte eller illustrerede; Fremstilling pa basis af alle
trykte kort med lykenskninger materialer, undtagen materialer, der

eller personlige meddelelser, ogsa | henhgrer under pos. 4909 og 4911
illustrerede, med eller uden
konvolutter eller pasat udstyr

4910 Kalendere af enhver art, trykte,
herunder kalenderblokke:
- Sakaldte "evighedskalendere", Fremstilling:
ogsa til udskiftelige - pa basis af alle materialer,
kalenderblokke, monteret pa undtagen materialer, der henherer
andet underlag end af papir eller under samme position som
pap produktet, og
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik
- Andre varer Fremstilling pé basis af alle

materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 4909 og 4911
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ex Kapitel 50 Natursilke, undtagen: Fremstilling pé basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som

produkter

ex 5003 Affald af natursilke (herunder Kartning eller keemning af affald af

kokoner, der er uanvendelige til natursilke

athaspning, samt garnaffald og

opkradset tekstilmateriale), kartet

eller keemmet

5004 til ex 5006 Garn af natursilke eller affald af Fremstilling pé basis af (')

natursilke

- natursilke eller affald af
natursilke, kartet eller keemmet
eller pa anden made gjort klar til
spinding

- andre naturfibre, ikke kartet eller
keemmet eller pa anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger
eller

- materialer til fremstilling af papir

5007 Vavet stof af natursilke eller af

affald af natursilke:

- Aftekstil i forbindelse med Fremstilling pa basis af enkelttradet
gummitrad garn (%)

- Andre varer Fremstilling pa basis af (%):

- kokosgarn

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
kammede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

- papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst

to forberedende eller afsluttende

behandlinger (som vaskning,

blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening,

kalandering, krympefri behandling,

krelbehandling, impragnering,

dekatering, beleegning, nopning og

reparation), forudsat at verdien af

det anvendte utrykte stof ikke

overstiger 47,5% af produktets pris

ab fabrik

ex Kapitel 51 Uld samt fine eller grove dyrehar; | Fremstilling pa basis af alle

garn og vavet stof af hestehar, materialer, undtagen materialer, der

undtagen: henherer under samme position som

produktet

5106 til 5110 Garn af uld, af fine eller grove Fremstilling pa basis af (*):

dyrehar eller af hestehar

- natursilke eller affald af
natursilke, kartet eller keemmet
eller pa anden made gjort klar til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger
eller

- materialer til fremstilling af papir

B oW N =

Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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SI11til 5113

Vavede stoffer af uld, af fine
eller grove dyrehar eller af
hestehar:

- Aftekstil i forbindelse med

Fremstilling pa basis af enkelttradet

gummitrad garn (V)
- Andre varer Fremstilling pa basis af (%):
- kokosgarn

- naturlige fibre
- korte kemofibre, ikke kartede eller
kammede eller pa anden made
gjort klar til spinding
- kemikalier eller spindeoplesninger
- papir
eller
Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning,
blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening,
kalandering, krympefri behandling,
krolbehandling, impregnering,
dekatering, belaegning, nopning og
reparation), forudsat at vaerdien af
det anvendte utrykte stof ikke
overstiger 47,5% af produktets pris
ab fabrik

ex Kapitel 52

5204 til 5207

5208 til 5112

Bomuld; undtagen:

Garn og trad af bomuld

Vevede stoffer af bomuld
- Aftekstil i forbindelse med

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af (%):

- natursilke eller affald af
natursilke, kartet eller keemmet
eller pa anden made gjort klar til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger
eller

- materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pa basis af enkelttradet

gummitrad garn (%)
- Andre varer Fremstilling pa basis af (°):
- kokosgarn

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
kammede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

- papir

eller

Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning,
blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening,

krolbehandling, impragnering,

reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke

ab fabrik

Trykning i forbindelse med mindst

kalandering, krympefri behandling,

dekatering, beleegning, nopning og

overstiger 47,5% af produktets pris

ex Kapitel 53

5306 til 5308

5309 til 5311

Andre vegetabilske tekstilfibre;
papirgarn og vevet stof af
papirgarn, undtagen:

Garn af andre vegetabilske
tekstilfibre; papirgarn

Vavet stof af andre vegetabilske

tekstilfibre; vaevet stof af

papirgarn

- Af tekstil i forbindelse med
gummitrad

- Andre varer

3

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Fremstilling pa basis af alle

produktet

Fremstilling pa basis af (*):

- natursilke eller affald af
natursilke, kartet eller keemmet
eller pa anden made gjort klar til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede eller
keemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

eller

gamn (%)

Fremstilling pa basis af (%):
- kokosgarn

- jutegarn

- naturlige fibre

keemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- papir
eller

to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning,
blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening,

krelbehandling, impregnering,
dekatering, beleegning, nopning og
reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke

ab fabrik

CE/DZ/P6/Bilag 1I/da 28

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som

- kemikalier eller spindeoplesninger

- materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pa basis af enkelttradet

- korte kemofibre, ikke kartede eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

Trykning i forbindelse med mindst

kalandering, krympefri behandling,

overstiger 47,5% af produktets pris
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5401 til 5406 Garn, monofilamenter og trad af Fremstilling pa basis af (*):

endelose kemofibre - natursilke eller affald af
natursilke, kartet eller keemmet
eller pa anden made gjort klar til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede eller
keemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger
eller

- materialer til fremstilling af papir

5407 og 5408 Vavet stof af garn af endelose

kemofibre

- Af tekstil i forbindelse med Fremstilling pé basis af enkelttradet
gummitrad garn (%)

- Andre varer Fremstilling pa basis af (%):

- kokosgarn

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
keemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

- papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst

to forberedende eller afsluttende

behandlinger (som vaskning,

blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening,

kalandering, krympefri behandling,

krelbehandling, impregnering,

dekatering, beleegning, nopning og

reparation), forudsat at verdien af

det anvendte utrykte stof ikke

overstiger 47,5% af produktets pris

ab fabrik

5501 til 5507 Korte kemofibre Fremstilling pa basis af kemikalier

eller spindeoplesninger

5508 til 5511 Garn og sytrad Fremstilling pa basis af (*):

- natursilke eller affald af
natursilke, kartet eller keemmet
eller pa anden made gjort klar til
spinding

- andre naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pa anden
made gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger
eller

- materialer til fremstilling af papir

5512 til 5516 Vavede stoffer af korte

kemofibre:

- Bestaende af tekstil i Fremstilling pa basis af enkelttradet
forbindelse med gummitrade garn ()

Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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- Andre varer Fremstilling pa basis af (*):

- kokosgarn

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
keemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

- papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst

to forberedende eller afsluttende

behandlinger (som vaskning,

blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening,

kalandering, krympefri behandling,

bearbejdning, impragnering,

dekatering, beleegning, nopning og

reparation), forudsat at verdien af

det anvendte utrykte stof ikke

overstiger 47,5% af produktets pris

ab fabrik
ex Kapitel 56 Vat, filt og fiberdug; serligt garn; | Fremstilling p basis af (%):
sejlgarn, reb og tovveark samt - kokosgarn
varer deraf, undtagen: - naturlige fibre
- kemikalier eller spindeoplesninger
eller
- materialer til fremstilling af papir
5602 Filt, ogsa impragneret,
overtrukket, belagt eller
lamineret:
- Nalefilt Fremstilling pa basis af (%):

- naturlige fibre eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

Dog:

- filamenter af endelese fibre af
polypropylen, der henherer under
pos. 5402

- fibre af polypropylen, der
henherer under pos. 5503
eller 5506, eller

- band (tow) af filamenter af
polypropylen, der henherer under
pos. 5501 er dog tilladt,

forudsat at de enkelte fibres finhed

er mindre end 9 decitex, ma

anvendes, forudsat at deres samlede
veerdi ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik

- Andre varer Fremstilling pa basis af (*):

- naturlige fibre

- korte kemofibre, af kasein eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

B oW N =

Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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5604 Trade og snore af gummi,
overtrukket med tekstil;
tekstilgarn samt strimler og
lignende som navnt i pos. 5404
eller 5405, impraegneret,
overtrukket, belagt eller beklaedt
med gummi eller plast:

- Trade og snore af bledgummi, Fremstilling pa basis af trade og
overtrukket med tekstil snore af bledgummi, uden
tekstilovertraek
- Andre varer Fremstilling pa basis af (*):

- naturlige fibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

eller
- materialer til fremstilling af papir
5605 Metalliseret garn, ogsa Fremstilling pa basis af (*):
overspundet, bestdende af - naturlige fibre
tekstilgarn eller strimler og - korte kemofibre, ikke kartede eller
lignende som navnt i pos. 5404 kammede eller pa anden made
eller 5405, i forbindelse med gjort klar til spinding
metal i form af trad, band eller - kemikalier eller spindeoplesninger
pulver eller overtrukket med eller
metal - materialer til fremstilling af papir
5606 Overspundet garn samt Fremstilling pa basis af (%):
overspundne strimler og lignende | - naturlige fibre
som navnt i pos. 5404 eller 5405 - korte kemofibre, ikke kartede eller
(bortset fra garn henherende keemmede eller pa anden made
under pos. 5605 og overspundet gjort klar til spinding
garn af hestehar); chenillegarn; - kemikalier eller spindeoplesninger
krimmergarn ("chainettegarn") eller
- materialer til fremstilling af papir
Kapitel 57 Gulvteepper og anden
gulvbelegning af
tekstilmaterialer:
- Af nélefilt Fremstilling pa basis af (*):
- naturlige fibre eller
- kemikalier eller spindeoplesninger
Dog:
- filamenter af polypropylen, der
henherer under pos. 5402
- fibre af polypropylen, der
henherer under pos. 5503
eller 55006, eller
- band (tow) af filamenter af
polypropylen, der henherer under
pos. 5501 er dog tilladt,
forudsat at de enkelte fibres finhed
er mindre end 9 decitex, ma
anvendes, forudsat at deres samlede
verdi ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik
Jutestof ma anvendes som underlag
' Angaende de szrlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
? Angéende de sarlige betingelser, der gzlder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
j Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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- Af andet filt

- Andre varer

Fremstilling pa basis af (*):

- naturlige fibre, ikke kartede eller
kammede eller pa anden made
gjort klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

Fremstilling pa basis af (%):

- garn af kokos eller jute

- garn af syntetiske eller
regenererede fibre

- naturlige fibre eller

- korte kemofibre, ikke kartede eller
kammede eller pa anden made
gjort klar til spinding

Jutestof ma anvendes som underlag

ex Kapitel 58

Sarlige vaevede stoffer; tuftede

tekstilstoffer; blonder og

kniplinger; tapisserier;

possementartikler; broderier,

undtagen:

- Af tekstil i forbindelse med
gummitrade

- Andre varer

5805 Héandvavede tapisserier (af Fremstilling pa basis af alle
typerne Gobelin, Flandern, materialer, undtagen materialer, der
Aubusson, Beauvais o.lign.) og henherer under samme position som
broderede tapisserier (med produktet
gobelinsting, korssting o.lign.),
ogsa konfektionerede
5810 Broderier i lobende leengder, Fremstilling:
strimler eller motiver - pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og
- ved hvilke vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik
' Angaende de szrlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
? Angéende de sarlige betingelser, der gzlder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
j Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Fremstilling pa basis af enkelttradet

gan ()

Fremstilling pa basis af (*):

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

eller

Trykning i forbindelse med mindst

to forberedende eller afsluttende

behandlinger (som vaskning,

blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening,

kalandering, krympefri behandling,

bearbejdning, impraegnering,

dekatering, belaegning, nopning og

reparation), forudsat at veerdien af

det anvendte utrykte stof ikke

overstiger 47,5% af produktets pris

ab fabrik

Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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5901 Tekstilstof, overtrukket med Fremstilling pa basis af garn
vegetabilske carbohydratgummier
eller stivelsesholdige substanser,
af den art der anvendes til
fremstilling af bogbind, etuier
mv.; kalkerlerred; praepareret
malerlarred; buckram og
lignende stivede tekstilstoffer af
den art der anvendes til
fremstilling af hatte

5902 Cordvaev (straeklaerred) fremstillet
af garn med hej styrke, af nylon
eller andre polyamider, polyestere
eller viskose:

- Med et indhold af hejst Fremstilling pa basis af garn
90 vaegtprocent tekstilmaterialer
- Andre varer Fremstilling pé basis af kemikalier
eller spindeoplesninger
5903 Tekstilstof, impragneret, Fremstilling pa basis af garn
overtrukket, belagt eller lamineret | eller
med plast, undtagen varer Trykning i forbindelse med mindst
henherende under pos. 5902 to forberedende eller afsluttende

behandlinger (som vaskning,

blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening,
kalandering, krympefri behandling,
bearbejdning, impragnering,
dekatering, belaegning, nopning og
reparation), forudsat at vaerdien af
det anvendte utrykte stof ikke
overstiger 47,5% af produktets pris
ab fabrik

5904 Linoleum, ogsa i tilskarne Fremstilling pa basis af garn (*)

stykker;

gulvbelagningsmaterialer
bestéende af tekstilunderlag med

overtrek eller beleegning, ogsa i

tilskarne stykker

5905 Vagbekladning af

tekstilmaterialer:

- Impragneret, overtrukket, Fremstilling pé basis af garn
belagt eller lamineret med
gummi, plast eller andre
materialer

- Andre varer Fremstilling pa basis af (%):

- kokosgarn

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
kammede eller pa anden made
gjort klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

eller

Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

2 Angéende de swrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning,
blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening,
kalandering, krympefri behandling,
bearbejdning, impreegnering,
dekatering, beleegning, nopning og
reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke
overstiger 47,5% af produktets pris
ab fabrik

5906 Tekstilstof, gummeret, undtagen
varer henherende under
pos. 5902:
- Aftrikotage Fremstilling pa basis af (*):
- naturlige fibre
- korte kemofibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding eller
- kemikalier eller spindeoplesninger
- Andet stof fremstillet af garn af | Fremstilling pa basis af kemikalier
kemofibre, med indhold af
tekstilmaterialer pa over
90 vagtprocent
- Andre varer Fremstilling pé basis af garn
5907 Tekstilstof, impragneret, Fremstilling pa basis af garn
overtrukket eller belagt pa anden eller
made; malede teaterkulisser, Trykning i forbindelse med mindst
malede atelierbagtaepper o.lign. to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning,
blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening,
kalandering, krympefri behandling,
bearbejdning, impreegnering,
dekatering, belaegning, nopning og
reparation), forudsat at vaerdien af
det anvendte utrykte stof ikke
overstiger 47,5% af produktets pris
ab fabrik
5908 Vager af tekstil, veevede, flettede
eller strikkede, til lamper, ovne,
gastendere, lys o.lign.; gledenet
og gladestromper samt
rerformede emner til fremstilling
deraf, ogsa impragnerede
- Gledenet og gledestromper, Fremstilling pa basis af rerformede
impraegnerede emner af tekstil
- Andre varer Fremstilling pé basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
5909 til 5911 Tekstilvarer til teknisk brug:

- Polerskiver og -ringe af andre
materialer end filt, henharende
under pos. 5911

1

Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Fremstilling pa basis af garn eller af
affald af stoffer eller klude
henherende under pos. 6310

CE/DZ/P6/Bilag 11/da 34
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- Tekstilstof, filtet eller ikke, af Fremstilling pa basis af (*):
den art, der seedvanligvis - kokosgarn
anvendes i papirmaskiner eller - folgende materialer:
til anden teknisk brug, ogsé -~ gam af polytetrafluorethylen (*)
impreaegneret eller overtrukket, -- garn af polyamid, tvundet og
rorformet eller endelest, enkelt- overtrukket, impragneret eller
eller flerkaedet og/eller - belagt med phenolharpiks
skuddet, eller fladvaevet, -- garn af aromatisk polyamid
flerkeedet og/eller -skuddet fremstillet ved polykondensation
henhgrende under pos. 5911 af meta-phenylendiamin og
isophthalsyre

-- monofilament af
polytetrafluorethylen (%)

-- garn af syntetiske tekstilfibre af
poly(p-phenylenterephthalamid)

-- garn af glasfibre, overtrukket
med phenolharpiks og beviklet
med acrylgarn (*)

-- monofilamenter af copolyester
bestdende af en polyester, en
terephthalsyreharpiks, 1,4-
cyclohexandiethanol og
isophthalsyre

-- naturlige fibre

-- endelose syntetiske fibre eller
kemofibre, ikke kartet eller
kaemmet eller pa anden made
gjort klar til spinding eller

-- kemiske materialer eller
tekstilmasse

- Andre varer Fremstillet pa basis af (%):

- kokosgarn

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller

keemmede eller pd anden made
gjort klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

Kapitel 60 Trikotagestof Fremstilling pa basis af (°):

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
keemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

Kapitel 61 Bekledningsgenstande og
tilbeher til
bekladningsgenstande, af
trikotage:

- Fremstillet ved sammensyning Fremstilling pa basis af garn (")(%)
eller anden samling af to eller
flere stykker af trikotagestof,
der enten er skaret i form eller
formtilvirket

Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Dette produkt anvendes kun til fremstilling af vavet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.

Dette produkt anvendes kun til fremstilling af veevet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.

Dette produkt anvendes kun til fremstilling af vaevet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.
Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Se note 6.
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- Andre varer Fremstilling pa basis af (*):

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
keemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

ex Kapitel 62 Beklaedningsgenstande og Fremstilling pa basis af garn (*)()
tilbeher til
bekladningsgenstande, undtagen
varer af trikotage, undtagen:

ex 6202, ex 6204, | Bekladningsgenstande til Fremstillet pa basis af garn (*)

ex 6206, ex 6209 kvinder, piger og spedbern, og eller

ogex 6211 konfektioneret tilbeher til Fremstilling pé basis af vaevede
beklaeedningsgenstande til stoffer, ikke broderet, forudsat at
spadbern, forsynet med broderi deres vardi ikke overstiger 40% af

produktets pris ab fabrik (°)

ex 6210 og Brandsikkert udstyr af vaevet stof | Fremstillet pa basis af garn (%)

ex 6216 overtrukket med et lag eller
aluminiumbehandlet polyester Fremstilling pa basis af ikke-

overtrukket stof, forudsat at deres
veardi ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik (7)

6213 og 6214 Lommeterklader, sjaler,
torkleeder, mantiller, slor og
lignende varer:

- Broderivarer Fremstilling pa basis af ubleget
enkelttradet garn (*)(°)

eller

Fremstilling pa basis af vavede
stoffer, ikke broderet, forudsat at
deres samlede verdi ikke overstiger
40% af produktets pris ab fabrik (**)
- Andre varer Fremstillet pa basis af ubleget
enkelttradet garn ("")(*?)

eller

Konfektion efterfulgt af trykning i
forbindelse med mindst to
forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning,
blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening,
kalandering, krympefri behandling,
bearbejdning, impragnering,
dekatering, beleegning, nopning og
reparation), forudsat at verdien af
anvendte udtrykte varer, der
henherer under pos. 6213 og 6214,
ikke overstiger 47,5% af produktets
pris ab fabrik

Se note 6.
Se note 6.
Se note 6.
Se note 6.
Se note 6.

R I I R S

Se note 6.
Se note 6.

2 Se note 6.

CE/DZ/P6/Bilag 11/da 36

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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6217 Andet konfektioneret tilbeher til
beklaeedningsgenstande; dele af
bekladningsgenstande eller af
tilbeher til
beklaedningsgenstande, bortset fra
varer henherende under

pos. 6212:
- Forsynet med broderi Fremstilling pa basis af garn (*)
eller
Fremstilling pa basis af vevede
stoffer, ikke broderet, forudsat at
deres vardi ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik (%)
- Brandsikkert udstyr af vavet Fremstilling pa basis af garn (*)
stof overtrukket med et lag af eller
aluminiumbehandlet polyester Fremstilling pa basis af vevede
stoffer, ikke overtrukket, forudsat at
deres vardi ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik (*)
- For til kraver og manchetter, Fremstilling:
tilskaret - pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og
- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik
- Andre varer Fremstilling pa basis af garn (*)
ex Kapitel 63 Andre konfektionerede Fremstilling pa basis af alle
tekstilvarer; handarbejdsszt; materialer, undtagen materialer, der
brugte beklaedningsgenstande og henherer under samme position som
brugte tekstilvarer; klude; produktet
undtagen:
6301 til 6304 Plaider og lignende tepper,

sengelinned mv., gardiner mv.
samt andre boligtekstiler:

- Affilt, ikke-vaevede stoffer Fremstilling pa basis af (°):

- naturlige fibre eller

- kemikalier eller spindeoplesninger
- Andre varer:
-- Broderivarer Fremstilling pa basis af ubleget
enkelttradet garn (7)(%)

eller

Fremstilling pa basis af vevede
stoffer (andre end af trikotage), ikke
broderet, forudsat at deres verdi
ikke overstiger 40% af produktets

pris ab fabrik
-- T andre tilfeelde Fremstillet pa basis af ubleget
enkelttradet garn (°)('")
6305 Saekke og poser, af den art der Fremstilling p4 basis af ("'):
anvendes til emballage - naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pa anden made
gjort klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Se note 6.

Angéende artikler af trikotage, ikke elastisk eller gummieret, fremstillet ved sammensyning eller samling pa anden made af stykker, der er
tilskaret eller direkte fremstillet, se indledende note 6.

Se note 6.

Angéende artikler af trikotage, ikke elastisk eller gummieret, fremstillet ved sammensyning eller samling pa anden made af stykker, der er
tilskaret eller direkte fremstillet, se indledende note 6.

Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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6306 Presenninger og markiser; telte;
sejl til bade, sejlbraetter eller
sejlvogne; campingudstyr:
- Af ikke-veevede stoffer Fremstilling pa basis af ()(%):
- naturlige fibre eller
- kemikalier eller spindeoplesninger
- Andre varer Fremstilling pé basis af ubleget,
enkelttradet garn (*)(*)
6307 Andre konfektionerede varer Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
(herunder snitmenstre) alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
6308 Szt bestdende af vaevet stof og Hver artikel i settet skal opfylde
garn, ogsa med tilbeher, til den regel, der gaelder for den,
fremstilling af teepper, tapisserier, | safremt den ikke indgik i sattet.
broderede duge og servietter eller | Artikler uden oprindelsesstatus ma
lignende tekstilvarer, i pakninger dog medtages, forudsat at deres
til detailsalg samlede verdi ikke overstiger 15%
af saettets pris ab fabrik
ex Kapitel 64 Fodtej, gamacher o. lign.; dele Fremstilling pa basis af alle
dertil, undtagen: materialer, undtagen samlede dele,
bestédende af overdel fastgjort til
bindsal eller anden underdel, der
henherer under pos. 6406
6406 Dele til fodtej (herunder Fremstilling pa basis af alle

fodtejsoverdele, ogsa fastgjort til
bindsal eller anden underdel,
bortset fra ydersal); indlaegssaler,
hzlepuder og lignende varer;
gamacher, skinnebensbeskyttere
og lignende varer samt dele dertil

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

ex Kapitel 65

6503

6505

Hovedbekladning og dele dertil;
undtagen:

Hatte og anden hovedbekladning
af filt, fremstillet af hattestumper
eller plane hatteemner
henherende under pos. 6501, ogsa
forede eller garnerede

Hatte og anden hovedbekladning,
af trikotage eller konfektioneret af
blonder, kniplinger, filt eller
andet tekstilstof (men ikke af
band eller strimler), ogsa forede
eller garnerede; harnet, uanset
materialets art, ogsa forede eller
garnerede

=7 T U R

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Se note 6.

Angéende de serlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

Se note 6.
Se note 6.
Se note 6.

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af garn eller
tekstilfibre (%)

Fremstilling pa basis af garn eller
tekstilfibre (%)
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ex Kapitel 66

Paraplyer, parasoller,
spadserestokke, siddestokke,
piske, ridepiske samt dele dertil;
undtagen:

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

6601 Paraplyer og parasoller (herunder | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
stokkeparaplyer, haveparasoller alle anvendte materialer ikke
o.lign.) overstiger 50% af produktets pris ab

fabrik

Kapitel 67 Bearbejdede fjer og dun samt Fremstilling pa basis af alle
varer af fjer og dun; kunstige materialer, undtagen materialer, der
blomster; varer af menneskehar henherer under samme position som

produktet

ex Kapitel 68 Varer af sten, gips, cement, Fremstilling pa basis af alle
asbest, glimmer og lignende materialer, undtagen materialer, der
materialer; undtagen: henherer under samme position som

produktet

ex 6803 Varer af skifer, herunder varer af | Fremstilling pa basis af bearbejdet
agglomeret skifer skifer

ex 6812 Varer af asbest eller af blandinger | Fremstilling pa basis af alle
pa basis af asbest eller pa basis af | materialer
asbest og magnesiumcarbonat

ex 6814 Varer af glimmer, herunder varer | Fremstilling pa basis af bearbejdet
af agglomeret eller rekonstitueret | glimmer, herunder varer af
glimmer, ogsé pa underlag af agglomeret eller rekonstitueret
papir, pap eller andre materialer glimmer

Kapitel 69 Keramiske produkter Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

ex Kapitel 70

ex 7003, ex 7004
og ex 7005
7006

7007
7008

7009

Glas og glasvarer; undtagen:

Glas, ikke med reflekterende lag

Glas som navnt i pos. 7003, 7004
eller 7005, bejet, facet- eller
kantslebet, graveret, boret,
emaljeret eller pd anden made
bearbejdet, men ikke indrammet
eller i forbindelse med andre
materialer:

- Glasplader (substrater), med
dielektrisk belegning af metal,
halvledere ifelge standarderne
fra SEMII (")

- Andre varer

Sikkerhedsglas, bestaende af
haerdet eller lamineret glas
Isolationsruder bestaende af flere
lag glas

Glasspejle, ogsé indrammede,
herunder bakspejle

1

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7001

Fremstilling pa basis af glasplader
(substrater), der henherer under
pos. 7006

Fremstilling pé basis af materialer,
der henherer under pos. 7001
Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7001
Fremstilling pa basis af materialer,
der henhgrer under pos. 7001
Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7001

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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7010 Balloner, flasker, flakoner, Fremstilling pé basis af alle
krukker, tabletglas, ampuller og materialer, undtagen materialer, der
andre beholdere af glas, af den art | henherer under samme position som
der anvendes til transport af varer | produktet
eller som emballage; eller
henkogningsglas; propper, 1dg og | Slibning af varer af glas, forudsat at
andre lukkeanordninger, af glas vardien af det anvendte uslebne
glas ikke overstiger 50% af
produktets pris ab fabrik
7013 Bordservice, kekken-, toilet- og Fremstilling pa basis af alle
kontorartikler, materialer, undtagen materialer, der
dekorationsgenstande til henherer under samme position som
indenders brug og lignende varer, | produktet
af glas, undtagen varer eller
henherende under pos. 7010 Slibning af varer af glas, forudsat at
eller 7018 vardien af det anvendte uslebne
glas ikke overstiger 50% af
produktets pris ab fabrik
eller
Dekoration, undtagen serigrafisk
trykning, udelukkende udfert i
handen, af varer af glas, blest med
munden, og forudsat at verdien af
det anvendte mundbleste glas ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik
ex 7019 Varer af glasfibre, undtagen garn Fremstilling pa basis af:

- fiberband, rovings, garn eller
afhuggede trade, ufarvede eller
- glasuld

ex Kapitel 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
ogex 7104

7106, 7108 og
7110

Naturperler, kulturperler, @del-
og halvadelsten, @dle metaller,
&delmetaldublé samt varer af
disse materialer; bijouterivarer;
menter; undtagen :

Naturperler og kulturperler,
sorterede og trukket pa snor af
hensyn til forsendelsen

Bearbejdede adel- og
halvadelsten (naturlige,
syntetiske eller rekonstruerede)
Zdle metaller:

- Ubearbejdede

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling pa basis af
ubearbejdede @del- og halveedelsten

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 7106, 7108
og 7110

eller

Adskillelse ved elektrolyse,
varmebehandling eller kemisk
behandling af @dle metaller, der
henherer under pos. 7106, 7108
eller 7110

eller

Legering af &dle metaller, der
henherer under pos. 7106, 7108
eller 7110, indbyrdes eller med
andre metalbaser
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ex 7107, ex 7109
ogex 7111
7116

7117

- 1 form af halvfabrikata eller
som pulver

ZEdelmetaldublé, i form af

halvfabrikata

Varer af naturperler eller

kulturperler, @del- eller

halvadelsten (naturlige,

syntetiske eller rekonstruerede)

Bijouterivarer

Fremstilling pa basis af
ubearbejdede edle metaller
Fremstilling af @delmetaldublé pa
basis af ubearbejdede adelmetaller
Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

eller

Fremstilling pa basis af metaldele,
ikke dubleret eller overtrukket med
&dle metaller, forudsat at vaerdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 72

7207

7208 til 7216

7217

ex 7218, 7219 til
7222

7223

ex 7224, 7225 til
7228

7229

Jern og stél; undtagen:

Halvfabrikata, af jern og ulegeret
stal

Fladvalsede produkter, steenger,
profiler af jern og ulegeret stal

Trad af jern og ulegeret stal

Halvfabrikata, fladvalsede
produkter og profiler af rustfrit
stal

Trad af rustfrit stal

Halvfabrikata, fladvalsede
produkter og varmtvalsede
steenger i uregelmaessigt oprullede
ringe, af andet legeret stal

Trad af andet legeret stal

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7201, 7202,
7203, 7204 og 7205

Fremstilling pa basis af ingots og
andre ubearbejdede former af
materialer, der henherer under

pos. 7206

Fremstilling pa basis af
halvfabrikata af materialer, der
henherer under pos. 7207
Fremstilling pa basis af ingots og
andre ubearbejdede former af
materialer, der henherer under

pos. 7218

Fremstilling pa basis af
halvfabrikata, der henherer under
pos. 7218

Fremstilling pa basis af ingots og
andre ubearbejdede former af
materialer, der henherer under

pos. 7206, 7218 eller 7224
Fremstilling pa basis af
halvfabrikata af materialer, der
henherer under pos. 7224

ex Kapitel 73

ex 7301

Varer af jern og stal; undtagen:

Spunsveegjern

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7206
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7302

7304, 7305 og
7306

ex 7307

7308

ex 7315

Folgende materiel af jern og stal,
til jernbaner og sporveje: skinner,
kontraskinner og
tandhjulsskinner, tunger,
krydsninger, traekstanger og
andet materiel til sporskifter,
sveller, skinnelasker, skinnestole,
kiler til skinnestole,
underlagsplader, klemplader,
langplader, sporstanger og andet
specielt materiel til samling eller
befastelse af skinner

Ror og hule profiler, af jern
(bortset fra stabejern) og stal

Reorfittings af rustfrit stal (ISO
No X5CrNiMo 1712) bestdende
af flere dele

Konstruktioner (undtagen
prefabrikerede bygninger
henherende under pos. 9406) og
dele til konstruktioner (f.eks.
broer og brosektioner, sluseporte,
tarne, gittermaster, tage og
tagkonstruktioner, dere, vinduer
og rammer dertil samt
derteerskler, skodder, rekvarker,
sgjler og piller), af jern og stal;
plader, steenger, profiler, rer
o.lign., af jern og stal, forarbejdet
til brug i konstruktioner
Snekeeder

Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7206

Fremstilling pa basis af materialer,
der henharer under pos. 7206, 7207,
7218 eller 7224

Drejning, boring, gevindskaring,
afgratning og sandblaesning af
smedede emner, forudsat at deres
samlede verdi ikke overstiger 35%
af produktets pris ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Svejsede profiler, der
henherer under pos. 7301, ma dog
ikke anvendes

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 7315, ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 74

7401

7402

7403

Kobber og varer deraf, undtagen:

Kobbersten; cementkobber
(udfzeldet kobber)

Uraffineret kobber; kobberanoder
til elektrolytisk raffinering

Raffineret kobber og
kobberlegeringer i ubearbejdet
form:

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som
produktet
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- Raffineret kobber Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
- Kobberlegeringer Fremstilling pa basis af raffineret
kobber, i ubearbejdet form, eller af
affald og skrot af kobber
7404 Affald og skrot, af kobber Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
7405 Kobberforlegeringer Fremstilling pa basis af alle

produktet

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som

ex Kapitel 75

7501 til 7503

Nikkel og varer deraf, undtagen:

Nikkelsten, nikkeloxidsinter og
andre mellemprodukter fra
fremstillingen af nikkel;

Fremstilling:
- pa basis af alle materialer,

under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle

undtagen materialer, der henherer

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som

undtagen:

ubearbejdet nikkel; affald og produktet
skrot af nikkel
ex Kapitel 76 Aluminium og varer deraf, Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,

undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

eller

Fremstilling ved varmebehandling

eller elektrolyse pé basis af ulegeret

aluminium eller affald og skrot af
aluminium

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som
produktet

7601 Ubearbejdet aluminium

7602 Affald og skrot, af aluminium
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ex 7616 Varer af aluminium andre end Fremstilling:
tradveev, tradnet, traddug, - pa basis af alle materialer,
tradgitter og lignende varer undtagen materialer, der henherer
(herunder endelase band) af under samme position som
aluminiumstrad samt straekmetal produktet. Tradvev, tradnet,
af aluminium traddug, tradgitter og lignende
varer (herunder endelose band) af
aluminiumstrad samt streekmetal
af aluminium mé dog anvendes,
og
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik
Kapitel 77 Forbeholdt eventuel senere
anvendelse i det harmoniserede
system
ex Kapitel 78 Bly og varer deraf, undtagen: Fremstilling:

7801

7802

Ubearbejdet bly:
- Raffineret bly

- Andre varer

Affald og skrot, af bly

- pa basis af alle materialer,

under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke

ab fabrik

eller "work"-bly
Fremstilling pé basis af alle

produktet. Affald og skrot, der
henharer under pos. 7802, ma dog
ikke anvendes

Fremstilling pa basis af alle

produktet

undtagen materialer, der henherer

overstiger 50% af produktets pris
Fremstilling pé basis af "bouillon"-
materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som

ex Kapitel 79

7901

Zink og varer deraf, undtagen:

Ubearbejdet zink

Fremstilling:
- pa basis af alle materialer,

under samme position som
produktet, og

- ved hvilke verdien af alle
anvendte materialer ikke

ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle

produktet. Affald og skrot, der
henherer under pos. 7902, ma dog
ikke anvendes
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7902 Affald og skrot, af zink Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

ex Kapitel 80 Tin og varer deraf, undtagen: Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

8001 Ubearbejdet tin Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som
produktet. Affald og skrot, der
henherer under pos. 8002, mé dog
ikke anvendes

8002 og 8007 Affald og skrot, af tin; andre Fremstilling pa basis af alle
varer af tin materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
Kapitel 81 Andre uzdle metaller; sintrede

keramiske metaller (cermets);
varer af disse materialer

- Andre uzdle metaller, Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
bearbejdede; varer af disse alle anvendte materialer, der
materialer henherer under samme position som

produktet, ikke overstiger 50% af
produktets pris ab fabrik

- Andre varer Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som

produktet
ex Kapitel 82 Verktoej, redskaber, knive, skeer Fremstilling pé basis af alle
og gafler samt dele dertil, af materialer, undtagen materialer, der
uzdle metaller; undtagen: henherer under samme position som
produktet
8206 Vearktej henhorende under mindst | Fremstilling pa basis af alle
to af positionerne 8202-8205, i materialer, undtagen materialer, der
saet til detailsalg henherer under pos. 8202 til 8205.

Verktej, der henherer under

pos. 8202 til 8205 mé dog medtages
i saet, forudsat at deres samlede
vaerdi ikke overstiger 15% af settets

pris ab fabrik

8207 Udskifteligt veerktej til Fremstilling:
handvearktej, ogsad mekanisk, eller | - pa basis af alle materialer,
til vaerktejsmaskiner (f.eks. til undtagen materialer, der henhorer
presning, stansning, lokning, under samme position som
gevindskeering, boring, udboring, produktet, og
remning, freesning, drejning og - ved hvilken verdien af alle
skruning), herunder matricer til anvendte materialer ikke
tradtraekning eller strengpresning overstiger 40% af produktets pris
af metal, samt verktej til bjerg- ab fabrik

eller jordboring
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8208 Knive og sker til maskiner og Fremstilling:
mekaniske apparater - pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik
ex 8211 Knive (undtagen varer Fremstilling pa basis af alle
henherende under pos. 8208) med | materialer, undtagen materialer, der
skeerende eller savtakket &g henherer under samme position som
(herunder beskarerknive) produktet. Blade til knive og
handtag af uaedle metaller ma dog
anvendes
8214 Andre skare- og klipperedskaber | Fremstilling pé basis af alle
(f.eks. harklippere, flekkeknive, materialer, undtagen materialer, der
huggeknive, hakkeknive og henherer under samme position som
papirknive); redskaber til produktet. Handtag af uaedle
manicure eller pedicure (herunder | metaller ma dog anvendes
neglefile), ogsé i st
8215 Skeer, gafler, potageskeer, Fremstilling pa basis af alle

hulskeer, kageskeer, fiskeknive,
smerknive, sukkertanger og
lignende artikler til kekken- og
bordbrug

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Handtag af uaedle
metaller ma dog anvendes

ex Kapitel 83

ex 8302

ex 8306

Diverse varer af uadle metaller;
undtagen:

Andet beslag, tilbehor og
lignende varer, til bygninger, og
automatiske derlukkere

Statuetter og andre
dekorationsgenstande, af uadle
metaller

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Andre materialer, der
henherer under pos. 8302, ma dog
anvendes, forudsat at deres sa,lede
verdi ikke overstiger 20% af
produktets pris ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Andre materialer, der
henherer under pos. 8306, ma dog
anvendes, forudsat at deres samlede
veardi ikke overstiger 30% af
produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 84

Atomreaktorer; kedler; maskiner
og apparater samt mekaniske
redskaber; dele dertil, undtagen:

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik
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ex 8401 Nukleare breendselselementer Fremstilling pa basis af alle Fremstilling, ved hvilken verdien af
materialer, undtagen materialer, der | alle anvendte materialer ikke
henherer under samme position som | overstiger 30% af produktets pris ab
produktet () fabrik
8402 Dampkedler (undtagen Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken verdien af

8403 og ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

centralvarmekedler, som ogsé kan

producere lavtryksdamp); kedler
med overhedning

Kedler til central opvarmning,
bortset fra kedler henherende
under pos. 8402, samt
hjelpeapparater til central
opvarmning

Dampturbiner

Forbrendingsmotorer med
gnisttending, med frem- og
tilbagegéaende eller roterende
stempel
Forbrandingsmotorer med
kompressionstending med
stempel (diesel- eller
semidieselmotorer)

Dele, som udelukkende eller
hovedsagelig anvendes til
forbreendingsmotorer henherende
under pos. 8407 eller 8408

Turboreaktorer, propelturbiner og

andre gasturbiner

Andre kraftmaskiner og motorer

Roterende fortreengningspumper

1

Denne regel gelder indtil 31.21.2005.

- pa basis af alle materialer,

under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vaerdien af alle
anvendte materialer ikke

ab fabrik
Fremstilling pa basis af alle

henherer under pos. 8403
eller 8404.

alle anvendte materialer ikke
fabrik
alle anvendte materialer ikke
fabrik
alle anvendte materialer ikke
fabrik
alle anvendte materialer ikke

fabrik
Fremstilling:
- pa basis af alle materialer,

under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke

ab fabrik
alle anvendte materialer ikke

fabrik
Fremstilling:
- pa basis af alle materialer,

under samme position end som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke

ab fabrik
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undtagen materialer, der henherer

overstiger 40% af produktets pris

materialer, undtagen materialer, der

Fremstilling, ved hvilken vardien af
overstiger 40% af produktets pris ab
Fremstilling, ved hvilken verdien af
overstiger 40% af produktets pris ab
Fremstilling, ved hvilken vardien af
overstiger 40% af produktets pris ab
Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

overstiger 40% af produktets pris ab

undtagen materialer, der henherer

overstiger 40% af produktets pris
Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

overstiger 40% af produktets pris ab

undtagen materialer, der henherer

overstiger 40% af produktets pris

alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
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ex 8414 Industrielle ventilatorer, blasere Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken verdien af
o.lign. - pa basis af alle materialer, alle anvendte materialer ikke
undtagen materialer, der henherer | overstiger 25% af produktets pris ab
under samme position end som fabrik
produktet, og
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik
8415 Luftkonditioneringsmaskiner Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
bestaende af en motordreven alle anvendte materialer ikke
ventilator og elementer til overstiger 40% af produktets pris ab
endring af luftens temperatur og fabrik
fugtighed, herunder maskiner
uden mulighed for sarskilt
regulering af fugtighedsgraden
8418 Koleskabe, frysere og andre Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken vardien af
maskiner og apparater til keling - pé basis af alle materialer, alle anvendte materialer ikke
og frysning, elektriske og andre; undtagen materialer, der henherer | overstiger 25% af produktets pris ab
varmepumper, undtagen under samme position som fabrik
luftkonditioneringsmaskiner produktet
henherende under pos. 8415 - vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og
- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
ex 8419 Maskiner til trae-, papirmasse-, Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken vardien af
papir- og papindustrien - vaerdien af alle anvendte alle anvendte materialer ikke
materialer ikke overstiger 40% af | overstiger 30% af produktets pris ab
produktets pris ab fabrik, og fabrik
- inden for ovenneavnte granse,
verdien af alle anvendte
materialer, der henhgrer under
samme position som produktet,
ikke overstiger 25% af produktets
pris ab fabrik
8420 Kalandere og andre Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
valsemaskiner, undtagen - vaerdien af alle anvendte alle anvendte materialer ikke
maskiner til metal eller glas, samt materialer ikke overstiger 40% af | overstiger 30% af produktets pris ab
valser dertil produktets pris ab fabrik, og fabrik
- inden for ovenneavnte granse,
verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
samme position som produktet,
ikke overstiger 25% af produktets
pris ab fabrik
8423 Vagte, herunder telle- og Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken vardien af

kontrolveegte (undtagen vagte,
folsomme for 5 centigram og
derunder); vaegtlodder af enhver
art

pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

ved hvilken vaerdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik
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alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
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@
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eller (4)

8425 til 8428

8429

8430

ex 8431

8439

8441

Andre maskiner og apparater til
loftning, lastning, losning eller
flytning

Bulldozere, angledozere, vejhovle
(graders og levellers), scrapere,
gravemaskiner, leessemaskiner,
stampemaskiner og vejtromler,
selvkerende:

- Vejtromler

- Andre varer

Andre maskiner og apparater til
jordarbejde, minedrift,
stenbrydning o.lign. (f.eks.
maskiner til planering,
udgravning, stampning,
komprimering eller boring);
piloteringsmaskiner (rambukke)
og maskiner til optraekning af
pzle; sneplove og sneblesere
Dele, som udelukkende eller
hovedsagelig anvendes til
vejtromler

Maskiner og apparater til
fremstilling af papirmasse eller til
fremstilling og efterbehandling af
papir og pap

Andre maskiner og apparater til
forarbejdning af papirmasse,

papir og pap, herunder papir- og
papskeremaskiner af enhver art

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovennavnte granse,
vaerdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 8431, ikke overstiger 10% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovenneavnte granse,
vardien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 8431, ikke overstiger 10% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovenneavnte granse,
vardien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 8431, ikke overstiger 10% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovennavnte granse,
vaerdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
samme position som produktet,
ikke overstiger 25% af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovenneavnte granse,
verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
samme position som produktet,
ikke overstiger 25% af produktets
pris ab fabrik
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik




389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil)

@

@

(€))

eller (4)

8444 til 8447

ex 8448

8452

8456 til 8466

8469 til 8472

8480

8482

Maskiner henherende under disse
positioner til anvendelse inden for
tekstilindustrien

Hjelpemaskiner og

hjzelpeapparater til brug i

forbindelse med de under

pos. 8444 og 8445 henherende

maskiner

Symaskiner, undtagen symaskiner

til haeftning af beger henherende

under pos. 8440; mabler, borde
og overtraek, specielt konstrueret
til symaskiner; symaskinenale:

- Symaskiner (skyttemaskiner),
hvis hoved vejer 16 kg og
derunder uden motor eller 17 kg
og derunder med motor

- Andre

Vearktejsmaskiner og maskiner
samt dele og tilbeher dertil
henherende under pos. 8456

til 8466

Kontormaskiner (f.eks.
skrivemaskiner, regnemaskiner,
automatiske
databehandlingsmaskiner,
duplikatorer og haftemaskiner)
Formkasser til metalstgbning;
bundplader til stebeforme;
stabeformsmodeller; stabeforme
til metaller (bortset fra kokiller),
metalcarbider, glas, mineralske
materialer, gummi og plast
Kugle- og rullelejer

Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab

fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab

fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik

vaerdien af alle de materialer uden
oprindelsesstatus, der anvendes
ved samling af symaskinehovedet
(uden motor), ikke overstiger
verdien af alle de anvendte
materialer med oprindelsesstatus,
og

de anvendte tradspendings-,
griber- og
siksaksyningsmekanismer har
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab

fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab

fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab

fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 50% af produktets pris ab

fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
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8484 Pakninger o.lign. af metalpladeri | Fremstilling, ved hvilken verdien af
forbindelse med andet materiale alle anvendte materialer ikke
eller af to eller flere lag metal; overstiger 40% af produktets pris ab
s&t og assortimenter af pakninger | fabrik
o.lign. af forskellig beskaffenhed
i poser, hylstre eller lignende
emballager; mekaniske pakninger

8485 Dele til maskiner, apparater og Fremstilling, ved hvilken verdien af

mekaniske redskaber ikke
andetsteds tariferet i dette kapitel
og ikke forsynet med elektriske
forbindelsesdele, isolatorer,
spoler, kontakter eller andre
elektriske dele

alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 85

8501

8502

ex 8504

ex 8518

Elektriske maskiner og apparater,
elektrisk materiel samt dele dertil;
lydoptagere og lydgengivere samt
billed- og lydoptagere og billed-
og lydgengivere til fjernsyn samt
dele og tilbeher dertil, undtagen:

Elektriske motorer og
generatorer, med undtagelse af
generatorsat

Elektriske generatorsat og
roterende elektriske omformere

Stremforsyningsenheder, af den
art der anvendes til automatiske
databehandlingsmaskiner

Mikrofoner og stativer dertil;
hejtalere, ogsd monteret i kabinet;
elektriske lavfrekvensforstaerkere;
elektriske lydforsterkere

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovenneavnte granse,
verdien af alle anvendte
materialer, der henhgrer under
pos. 8503, ikke overstiger 10% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40% af

produktets pris ab fabrik, og
inden for ovennavnte graense,
verdien af alle anvendte
materialer, der henhgrer under
pos. 8501 eller 8503, ikke
overstiger 10% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
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8519

8520

8521

8522

8523

8524

Pladetallerkener, pladespillere,
kassettespillere og andre
lydgengivere, uden indbygget
lydoptager

Magnetiske bandoptagere og
andre lydoptagere, ogsa med
indbygget lydgengiver

Apparater til optagelse og
gengivelse af video, ogsad med
indbygget videotuner

Dele og tilbeher, som

udelukkende eller hovedsagelig
anvendes til apparater henherende

under pos. 8519-8521

Uindspillede medier til optagelse

af lyd eller andre fenomener,

undtagen varer henherende under

kapitel 37

Plader, band og andre medier med
indspilning af lyd eller af andre
feenomener, herunder matricer og
mastere til fremstilling af plader,
undtagen varer henherende under

kapitel 37:
- Matricer og mastere til
fremstilling af plader

- Andre varer

Fremstilling, ved hvilken:
- veerdien af alle anvendte

produktets pris ab fabrik, og

- veerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte

produktets pris ab fabrik, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte

produktets pris ab fabrik, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

alle anvendte materialer ikke
fabrik
alle anvendte materialer ikke

fabrik

alle anvendte materialer ikke

fabrik
Fremstilling, ved hvilken:
- vaerdien af alle anvendte

produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovennavnte granse,
verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under

produktets pris ab fabrik
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materialer ikke overstiger 40% af

materialer ikke overstiger 40% af

materialer ikke overstiger 40% af

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
overstiger 40% af produktets pris ab
Fremstilling, ved hvilken verdien af

overstiger 40% af produktets pris ab

Fremstilling, ved hvilken verdien af

overstiger 40% af produktets pris ab

materialer ikke overstiger 40% af

pos. 8523, ikke overstiger 10% af

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik
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8525

8526

8527

8528

8529

Sendere til radiotelefoni,
radiotelegrafi, radiofoni og
fjernsyn, ogséd sammenbygget
med modtagere, lydoptagere eller
lydgengivere; fjernsynskameraer;
still-billede videokameraer og
andre videokameraer;
digitalkameraer

Radarapparater,
radionavigeringsapparater og
radiofjernbetjeningsapparater

Modtagere til radiotelefoni,
radiotelegrafi eller radiofoni, ogsa
sammenbygget med lydoptagere,
lydgengivere eller et ur i et felles
kabinet

Fjernsynsmodtagere, ogsa med
indbyggede radiofonimodtagere,
lydoptagere eller lydgengivere
eller videooptagere eller
videogengivere; videomonitorer
og videoprojektionsapparater

Dele, som udelukkende eller

hovedsagelig anvendes til

apparater henherende under

pos. 8525-8528:

- Udelukkende eller hovedsagelig
til videooptagere eller -
gengivere

- Andre varer

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- veerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindesstatuslse

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstillet, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindesstatuslse
ikke overstiger verdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger veerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

CE/DZ/P6/Bilag 1l/da 53

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
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8535 og 8536

8537

ex 8541

8542

Elektriske apparater til at slutte,
afbryde eller beskytte elektriske
kredsleb og til at skabe
forbindelse til eller i elektriske
kredslab

Tavler, plader, konsoller, pulte,
kabinetter o.lign., sammensat af
to eller flere af de under

pos. 8535 eller 8536 navnte
apparater, til elektrisk styring
eller distribution af elektricitet,
herunder ogsa tavler mv.
indeholdende instrumenter og
apparater henherende under
kapitel 90, og nummeriske
kontrolapparater henherende
under pos. 8517

Dioder, transistorer og lignende
halvlederkomponenter; undtagen
skiver, som endnu ikke er
udskaret i chips

Elektroniske integrerede kredsleb

og mikrokredsleb:

- Monolitiske integrerede
kredsleb

- Andre varer

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovennavnte granse,
vaerdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 8538, ikke overstiger 10% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovenneavnte granse,
vaerdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 8538, ikke overstiger 10% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40% af

produktets pris ab fabrik, og
inden for ovennavnte graense,
verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 8541 eller 8542, ikke
overstiger 10% af produktets pris
ab fabrik

eller

Diffusion (hvori integrerede

kredsleb formes pa et

halvledersubstrat ved selektiv
pafersel af et passende
doteringsmateriale), uanset om det
samles og/eller afproves i et andet

land end dem som er nevnt i

artikel 3 og 4

Fremstilling, ved hvilken:

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovenneavnte granse,
verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 8541 eller 8542, ikke
overstiger 10% af produktets pris
ab fabrik
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
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8544 Isolerede (herunder lakerede eller | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
anodiserede) elektriske ledninger, | alle anvendte materialer ikke
kabler (herunder koaksialkabler) overstiger 40% af produktets pris ab
og andre isolerede elektriske fabrik
ledere, ogsé forsynet med
forbindelsesdele; optiske
fiberkabler, fremstillet af
individuelt overtrukne fibre, ogsa
samlet med elektriske ledere eller
forsynet med forbindelsesdele
8545 Kulelektroder, berstekul, Fremstilling, ved hvilken verdien af
lampekul, batterikul og andre alle anvendte materialer ikke
varer af grafit eller andet kul, overstiger 40% af produktets pris ab
ogsa i forbindelse med metal, af fabrik
den art der anvendes til elektrisk
brug
8546 Elektriske isolatorer, uanset Fremstilling, ved hvilken verdien af
materialets art alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
8547 Isolationsdele til elektriske Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
maskiner, apparater og materiel, alle anvendte materialer ikke
for sa vidt delene, bortset fra overstiger 40% af produktets pris ab
istobte simple samledele af metal | fabrik
(f.eks. sokler med gevind) bestar
helt af isolerende materiale,
undtagen isolatorer henherende
under pos. 8546; elektriske
installationsrer og
forbindelsesdele dertil, af uaedle
metaller og med indvendig
isolering
8548 Affald og skrot af Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

primerelementer, primerbatterier
og elektriske akkumulatorer;
brugte primarelementer,
primerbatterier og elektriske
akkumulatorer; elektriske dele til
maskiner og apparater, ikke
andetsteds tariferet i dette kapitel

alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 86

8608

Lokomotiver, vogne og andet
materiel til jernbaner og sporveje
samt dele dertil; stationert
jernbane- og sporvejsmateriel
samt dele dertil; mekanisk
(herunder elektromekanisk)
trafikreguleringsudstyr af enhver
art, undtagen:

Stationart jernbane- og
sporvejsmateriel; mekanisk og
elektromekanisk signal-,
sikkerheds- eller
trafikreguleringsudstyr til
jernbaner, sporveje, landeveje,
floder og kanaler,
parkeringsomrader, havne eller
lufthavne; dele dertil

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik
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ex Kapitel 87

8709

8710

8711

ex 8712

Koretgjer (undtagen til jernbaner
og sporveje) samt dele og tilbehor
dertil, undtagen:

Motortrucks uden
loftemekanisme, af de typer der
benyttes i fabrikker, pakhuse,
havne og lufthavne til transport af
gods over korte afstande;
traktorer, af de typer der benyttes
pé jernbaneperroner; dele til de
nzvnte koretgjer

Tanks og andre pansrede
kampvogne, motoriserede, ogsé
med vaben; dele til sddanne
koretajer

Motorcykler (herunder knallerter)

og cykler med hjelpemotor, ogsa

med sidevogn; sidevogne

- Med forbraendingsmotor med
frem- og tilbagegéende stempel
og slagvolumen:

- 50 cm® og derunder

- Over 50 cm®

- Andre varer

Cykler uden kuglelejer

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken

- vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- veerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- veerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under pos. 8714
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 20% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik
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8715 Barnevogne, klapvogne o.lign., Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken vardien af
samt dele dertil - pa basis af alle materialer, alle anvendte materialer ikke
undtagen materialer, der henherer | overstiger 30% af produktets pris ab
under samme position som fabrik
produktet, og
- ved hvilken verdien af alle

anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

8716 Pahangsvogne og s&ttevogne; Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken verdien af

andre koretgjer uden
fremdrivningsmekanisme; dele
dertil

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 88

Luft- og rumfartejer samt dele
dertil; undtagen:

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet. Skibsskrog, der henherer
under pos. 8906, mé dog ikke
anvendes

ex 8804 Rotochutes Fremstilling pa basis af alle Fremstilling, ved hvilken verdien af
materialer, herunder andre alle anvendte materialer ikke
materialer, der henherer under overstiger 40% af produktets pris ab
pos. 8804 fabrik
8805 Startanordninger til luftfartgjer; Fremstilling pa basis af alle Fremstilling, ved hvilken vardien af
landingsanordninger til landing af | materialer, undtagen materialer, der | alle anvendte materialer ikke
luftfartejer pa hangarskibe samt henherer under samme position som | overstiger 30% af produktets pris ab
lignende apparater og produktet fabrik
anordninger; stationzrt
flyvetreeningsudstyr; dele dertil
Kapitel 89 Skibe, bade og flydende materiel Fremstilling pa basis af alle Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 90

9001

Optiske, fotografiske og
kinematografiske instrumenter og
apparater; male-, kontrol- og
precisionsinstrumenter og -
apparater; medicinske og
kirurgiske instrumenter og
apparater; dele og tilbeher dertil;
undtagen:

Optiske fibre og bundter af
optiske fibre; kabler af optiske
fibre, undtagen varer henherende
under pos. 8544; folier og plader
af polariserende materialer;
uindfattede linser (herunder
kontaktlinser), prismer, spejle og
andre optiske artikler, af ethvert
materiale, undtagen sddanne varer
af glas, som ikke er optisk
bearbejdet

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

CE/DZ/P6/Bilag 1l/da 57

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik
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9002 Indfattede linser, prismer, spejle Fremstilling, ved hvilken verdien af
og andre optiske artikler af alle anvendte materialer ikke
ethvert materiale, til instrumenter | overstiger 40% af produktets pris ab
og apparater, undtagen sddanne fabrik
varer af glas, som ikke er optisk
bearbejdet
9004 Briller og lignende varer, Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
korrigerende, beskyttende eller alle anvendte materialer ikke
andet overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
ex 9005 Kikkerter og optiske teleskoper Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken verdien af
samt stativer og monteringer - pa basis af alle materialer, alle anvendte materialer ikke
dertil undtagen materialer, der henherer | overstiger 30% af produktets pris ab
under samme position som fabrik
produktet
- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik, og
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus
ex 9006 Fotografiapparater (undtagen Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken verdien af
kinematografiske apparater); - pé basis af alle materialer, alle anvendte materialer ikke
lynlysapparater og lynlyslamper undtagen materialer, der henherer | overstiger 30% af produktets pris ab
til fotografisk brug, undtagen under samme position som fabrik
udladningslamper produktet
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik, og
- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger
vaerdien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus
9007 Kinematografiske kameraer og Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken verdien af

projektionsapparater, ogsa med
lydoptagere eller -gengivere

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position end den
feerdige vare

ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik, og

ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus
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alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik
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9011 Optiske mikroskoper, herunder Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken vardien af
mikroskoper til fotomikrografi, - pa basis af alle materialer, alle anvendte materialer ikke
kinefotomikrografi eller undtagen materialer, der henherer | overstiger 30% af produktets pris ab
mikroprojektion under samme position som fabrik
produktet
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik, og
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus
ex 9014 Andre navigationsinstrumenter og | Fremstilling, ved hvilken vardien af
-apparater alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
9015 Instrumenter og apparater til Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

geodzsi, topografi, landmaling, alle anvendte materialer ikke

nivellering, fotogrammetri, overstiger 40% af produktets pris ab

hydrografi, oceanografi, fabrik

hydrologi, meteorologi eller

geofysik, undtagen kompasser;

afstandsmélere

9016 Vagte, folsomme for 5 centigram | Fremstilling, ved hvilken verdien af
og derunder, ogsd med tilherende | alle anvendte materialer ikke

lodder overstiger 40% af produktets pris ab

fabrik
9017 Instrumenter til tegning, Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

afstikning eller beregning (f.eks. alle anvendte materialer ikke

tegnemaskiner, pantografer, overstiger 40% af produktets pris ab

vinkelmalere, tegnebestik, fabrik

linealer, regnestokke og

regneskiver); instrumenter og

apparater til lengdemaling, til

brug i handen (f.eks. metermal,

mikrometre og skydelarer), ikke

andetsteds tariferet i dette kapitel

9018 Instrumenter og apparater til

medicinsk, kirurgisk, dental eller

veterinar brug, herunder

instrumenter og apparater til

scintigrafi, andre

elektromedicinske instrumenter

og apparater samt apparater til

synspreaver:

- Tandlegestole med indbyggede | Fremstilling pa basis af alle Fremstilling, ved hvilken verdien af
tandleegeinstrumenter eller med | materialer, herunder andre alle anvendte materialer ikke
spytbakke materialer, der henherer under overstiger 40% af produktets pris ab

pos. 9018 fabrik

- Andre instrumenter og Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken verdien af
apparater - pa basis af alle materialer, alle anvendte materialer ikke

undtagen materialer, der henhgrer | overstiger 25% af produktets pris ab
under samme position som fabrik
produktet, og
- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik
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9019

9020

9024

9025

9026

9027

Apparater til mekanoterapi;
massageapparater; apparater til
psykotekniske undersegelser;
apparater til ozonterapi,
oxygenterapi eller aerosolterapi,
respirationsapparater til kunstigt
andedraet og andre apparater til
respirationsterapi

Andre respirationsapparater og
gasmasker, undtagen
beskyttelsesmasker uden
mekaniske eller udskiftelige filtre

Maskiner og apparater til
afprovning af hardhed, styrke,
kompressionsevne, elasticitet
eller andre mekaniske egenskaber
ved materialer (f.eks. metaller,
trae, tekstiler, papir, plast)
Densimetre, areeometre,
flydeveegte og lignende
flydeinstrumenter, termometre,
pyrometre, barometre,
hygrometre og psycrometre, ogsa
registrerende samt kombinationer
af disse instrumenter
Instrumenter og apparater til
maéling eller kontrollering af
stromningshastighed, standhgjde,
tryk eller andre variable storrelser
i vaesker eller gasser (f.eks.
gennemstrgmsmélere,
vaeskestandsmalere, manometre,
varmemaélere), undtagen
instrumenter og apparater
henherende under pos. 9014,
9015, 9028 eller 9032
Instrumenter og apparater til
fysiske eller kemiske analyser
(f.eks. polarimetre, refraktometre,
spektrometre samt gas- eller
reganalyseringsapparater);
instrumenter og apparater til
maling eller kontrollering af
viskositet, poresitet, ekspansion,
overfladespanding o.lign.;
instrumenter og apparater til
kalorimetriske, akustiske eller
fotometriske malinger (herunder
belysningsmalere); mikrotomer

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af

alle anvendte materialer ikke

overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
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Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 25% af produktets pris ab
fabrik
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9028 Forbrugs- og produktionsmalere
til gasser, veesker og elektricitet,
herunder justeringsmélere:
- Dele og tilbeher Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
- Andre Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
- vaerdien af alle anvendte alle anvendte materialer ikke
materialer ikke overstiger 40% af | overstiger 30% af produktets pris ab
produktets pris ab fabrik, og fabrik
- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
9029 Omdrejningsteellere, Fremstilling, ved hvilken verdien af
produktionstzllere, taxametre, alle anvendte materialer ikke
kilometertellere, skridttellere overstiger 40% af produktets pris ab
o.lign.; hastighedsmalere og fabrik
takometre, undtagen varer
henherende under pos. 9014
eller 9015; stroboskoper
9030 Oscilloskoper, Fremstilling ved hvilken vardien af
spektrumanalysatorer og andre alle anvendte materialer ikke
instrumenter og apparater til overstiger 40% af produktets pris ab
maéling eller kontrollering af fabrik
elektriske storrelser, undtagen
malere henherende under
pos. 9028; instrumenter og
apparater til maling eller
pavisning af alfa-, beta- eller
gammastraler, rentgenstréler,
kosmiske straler eller andre
ioniserende straler
9031 Instrumenter, apparater og Fremstilling, ved hvilken vardien af
maskiner til maling eller alle anvendte materialer ikke
kontrollering, ikke andetsteds overstiger 40% af produktets pris ab
tariferet i dette kapitel; fabrik
profilprojektionsapparater
9032 Instrumenter og apparater til Fremstilling, ved hvilken verdien af
automatisk regulering alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
9033 Dele og tilbeher, ikke andetsteds Fremstilling, ved hvilken verdien af
tariferet i dette kapitel, til alle anvendte materialer ikke
maskiner, apparater og overstiger 40% af produktets pris ab
instrumenter henherende under fabrik
kapitel 90
ex Kapitel 91 Ure og dele dertil, undtagen: Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik
9105 Andre ure Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken vardien af
- vaerdien af alle anvendte alle anvendte materialer ikke
materialer ikke overstiger 40% af | overstiger 30% af produktets pris ab
produktets pris ab fabrik, og fabrik
- vaerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vardien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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9109

9110

9111

9112

9113

Andre urveerker, komplette og
samlede

Komplette urverker, ikke
samlede eller kun delvis samlede
(vaerksaet); ukomplette urvaerker,
samlede; ravaerker til urvaerker

Kasser til de i pos. 9101
eller 9102 omhandlede ure, samt
dele dertil

Urkasser og lignende kabinetter
til andre varer under dette kapitel,
samt dele dertil

Urremme og urlenker, samt dele

dertil:

- Afuazdle metaller, ogsé
forgyldt eller forselvet, eller
edelmetaldublé

- Andre varer

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- veerdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vaerdien af alle
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

- veerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40% af
produktets pris ab fabrik, og

- inden for ovennavnte granse,
vaerdien af alle anvendte
materialer, der henherer under
pos. 9114, ikke overstiger 10% af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhorer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 30% af produktets pris ab
fabrik

Kapitel 92

Musikinstrumenter; dele og
tilbeher dertil

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af produktets pris ab
fabrik

Kapitel 93

Vaben og ammunition samt dele
og tilbeher dertil

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 94

Magbler; sengebunde, madrasser,
dyner, puder o.lign.; lamper og
belysningsartikler, ikke
andetsteds tariferet; lysskilte,
navneplader med lys og lignende
varer; prefabrikerede bygninger;
undtagen:

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet
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@) 2) 3) eller 4
ex 9401 og Mobler af uadle metal med Fremstilling pa basis af alle Fremstilling, ved hvilken verdien af
ex 9403 upolstret bomuldsbetrak med en materialer, undtagen materialer, der | alle anvendte materialer ikke
vaegt pa 300 g/m” og derunder henherer under samme position som | overstiger 40% af produktets pris ab
produktet fabrik
eller
Fremstilling pa basis af vaevet stof
af bomuld, der allerede er
formtilvirket med henblik pa
anvendelse til materialer, der hen-
herer under pos. 9401 eller 9403,
forudsat at:
- vaerdien af stoffet ikke overstiger
25% af produktets pris ab fabrik,
og
- alle andre anvendte materialer har
oprindelsesstatus og henhearer
under en anden position end
pos. 9401 eller 9403
9405 Lamper og belysningsartikler Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
(herunder projektarer) og dele alle anvendte materialer ikke
dertil, ikke andetsteds tariferet; overstiger 50% af produktets pris ab
lysskilte, navneplader med lys og | fabrik
lignende varer, med permanent
monteret lyskilde, samt dele
dertil, ikke andetsteds tariferet
9406 Prefabrikerede bygninger Fremstilling, ved hvilken vardien af

alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris ab
fabrik

ex Kapitel 95

9503

ex 9506

Legetgj, spil og sportsartikler;
dele og tilbeher dertil; undtagen:

Andet legetoj; skalamodeller og
lignende modeller til
underholdnings- og legebrug,
ogsa bevegelige; puslespil af
enhver art

Golfkeller og dele til golfkeller

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som
produktet

Fremstilling:

- pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og

- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle

materialer, undtagen materialer, der

henherer under samme position som
produktet. Groft formtilvirkede
blokke til fremstilling af golfkeller
mé dog anvendes

ex Kapitel 96

ex 9601 og
ex 9602

Diverse; undtagen:

Artikler af animalske,
vegetabilske eller mineralske
udskeringsmaterialer

Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

Fremstilling pa basis af "tilvirkede"
udskeringsmaterialer, der henherer
under samme position som
produktet
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@ 2 3 “
ex 9603 Koste og berster (undtagen Fremstilling, ved hvilken verdien af
riskoste o0.lign. samt berster af alle anvendte materialer ikke
mar- eller egernhdr), overstiger 50% af produktets pris ab
gulvfejeapparater til brug i fabrik
hénden (undtagen apparater med
motor); malerpuder og
malerruller; skrabere og svabere
9605 Rejseseaet til toiletbrug, til syning Hver artikel i settet skal opfylde
eller til rengering af fodtej eller den regel, der gaelder for den,
bekladningsgenstande safremt den ikke indgik i seettet.
Artikler uden oprindelsesstatus méa
dog medtages, forudsat at deres
samlede veerdi ikke overstiger 15%
af seettets pris ab fabrik
9606 Knapper, trykknapper, tryklase Fremstilling:
o.lign. samt knapforme og andre - pa basis af alle materialer,
dele til disse varer; knapemner undtagen materialer, der henherer
under samme position som
produktet, og
- ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik
9608 Kuglepenne; filtpenne, Fremstilling pa basis af alle
fiberspidspenne o. lign.; materialer, undtagen materialer, der
fyldepenne, stylografer og andre henherer under samme position som
penne; stencilpenne; pencils; produktet. Penne eller pennespidser,
penneskafter, blyantholdere o. der henherer under samme position
lign.; dele (herunder heetter og som produktet, ma dog anvendes
clips) til disse varer, undtagen
varer henherende under pos. 9609
9612 Farveband med farve til Fremstilling:
skrivemaskiner, instrumenter - pa basis af alle materialer,
o.lign., ogsa pé spoler eller i undtagen materialer, der henherer
kassetter; stempelpuder, med eller under samme position som
uden farve, ogsa i &sker produktet, og
- ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke
overstiger 50% af produktets pris
ab fabrik
ex 9613 Cigaretteendere, med piezo- Fremstilling, ved hvilken verdien af
elektrisk teending alle materialer, der henherer under
pos. 9613, ikke overstiger 30% af
produktets pris ab fabrik
ex 9614 Piber og pibehoveder Fremstilling pa basis af rat
tilhuggede blokke
Kapitel 97 Kunstveerker, samlerobjekter og Fremstilling pa basis af alle

antikviteter

materialer, undtagen materialer, der
henherer under samme position som
produktet

CE/DZ/P6/Bilag 1l/da 64

215 von 242



216 von 242 389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil)

PROTOKOL Nr. 6

BILAG IIT

VARECERTIFIKAT EUR.1
OG ANMODNING OM VARECERTIFIKAT EUR.1

Trykningsinstruks

1. Formularens format er 210 x 297 mm, idet en maksimal afvigelse pd minus 5 mm og plus 8 mm
i leengden tillades. Der skal anvendes hvidt, trefrit og skrivefast papir med en vaegt pa mindst
25 g pr. m?. Det skal forsynes med guillochetryk i bunden i gren farve, som ger al forfalskning

ved hjelp af mekaniske eller kemiske midler synlig.

2. De kompetente myndigheder i EF-medlemsstaterne og Den Demokratiske Folkerepublik Alge-
riet kan forbeholde sig ret til selv at trykke formularerne eller overlade trykningen til trykkerier,
som de har godkendt. I sidstnavnte tilfelde skal hvert certifikat forsynes med en henvisning til
godkendelsen. Hver formular skal forsynes med trykkeriets navn og adresse eller et marke, som
gor det muligt at identificere trykkeriet. Den skal desuden forsynes med et patrykt eller pa anden

méade anfort lobenummer, der tjener til identifikation
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VARECERTIFIKAT
1. Eksporter (navn, fuldsteendig adresse, land) EUR.1 Nr. A000.000
Las noterne pé bagsiden, for certifikatet udfyldes
2. Varecertifikat til anvendelse i den praeferentielle sam-
handel mellem
3. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land) (udfyldning og
ikke obligatorisk)
(angiv pageeldende lande, landegrupper eller territorier)

4. Land, landegruppe 5. Bestemmelsesland, -lan-
eller territorium, hvor degruppe eller -territo-
varerne har oprindelse rium

6. Oplysninger vedrerende transporten (udfyldning ikke 7. Bemzrkninger
obligatorisk)
8. Bemarkninger Mzerke og nummer, kollienes antal og art’, varebeskri- 9. Bruttoveagt 10. Fakturaer
velse: (kg) eller (udfyldning ikke
andet mal (1, obligatorisk)
m?* mv.)
11. TOLDVASENETS PATEGNINGER 12. EKSPORTORENS ERKLARING
Rigtig og bekreeftet erkicering Undertegnede erklarer, at de ovenfor anferte va-
Udferselsdokument? Stempel rer opfylder betingelserne for at opné dette certi-
fikat.
Toldsted: ...ooeveireieieieieeeeeeeeee
Udstedelsesland eller territorium: .............. Sted: oo, ,dato e,
(Underskrift) (Underskrift)

Anfor "styrtegods" eller aftallet af varrenheder, sdfremt varerne ikke er emballeret.
Skal kun udfyldes, hvis udferselslandets eller -territoriets interne regler kraver det.
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13. ANMODNING OM UNDERSOGELSE; sendes til:

14. RESULTAT AF KONTROLLEN

Der anmodes herved om undersegelse af dette certifikat med
hensyn til &gtheden og rigtigheden

Stempel

(Underskrift)

Undersegelsen har vist, at
certifikatet ¥

[ er udstedt af det angivne toldsted,
og at angivelserne i det er rigtige

O ikke opfylder egtheds- og
rigtighedskravene (se vedhaftede bemarkninger).

(Underskrift)

Szt kryds ved det geldende.

NOTER

1.  Certifikatet ma ikke indeholde raderinger eller overskrivninger. Andringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige
oplysninger, og i givet fald, ved tilfojelse af de anskede oplysninger. Enhver saledes foretaget @ndring skal bekraftes af den, der har
udstedt certifikatet, og pategnes af toldmyndighederne.

2. Alle poster i certifikatet skal anferes uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran hver post skal anferes et lesbenummer. Umid-
delbart under den sidste post treekkes en vandret afslutningsstreg. Felterne skal ved overstregning geres uanvendelige for tilfgjelser.

3. Varerne anferes med deres sadvanlige handelsbetegnelse og sa udferligt, at de kan identificeres.
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ANMODNING OM VARECERTIFIKAT EUR.1
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1. Eksporter (navn, fuldsteendig adresse, land) EUR.1 Nr. A000.000

Les noterne pa bagsiden, for certifikatet udfyldes

tielle samhandel mellem

2. Anmodning om certifikat til anvendelse i den preeferen-

3. Modtager (navn, fuldstendig adresse, land) (udfyldning og
ikke obligatorisk)
(angiv pageeldende lande, landegrupper eller territorier)

4. Land, landegruppe 5. Bestemmelsesland, -lan-
eller territorium, hvor degruppe eller -territo-
varerne har oprindelse rium

6. Oplysninger vedrerende transporten (udfyldning ikke 7. Bemearkninger

obligatorisk)

8. Bemzrkninger Mzerke og nummer, kollienes antal og art", varebeskri- | 9. Bruttovaegt

velse: (kg) eller an-
det mal (1, m*
mv.)

10. Fakturaer
(udfyldning ikke
obligatorisk)

Anfor "styrtegods" eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er emballeret.
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EKSPORTORENS ERKLARING

Undertegnede eksporter af de p4 omstdende side beskrevne varer,

ERKLARER, at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af dette certifikat;

BESKRIVER de omstendigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse betingelser:

FORPLIGTER SIG TIL pa de kompetente myndigheders forlangende at fremleegge enhver yderligere dokumentation,
som disse matte finde nedvendig for udstedelse af dette certifikat samt til i pAkommende tilfeelde at ind-
vilge i enhver undersogelse ved de navnte myndigheders foranstaltning af sin bogfering og af fremstil-

lingsforholdene for ovennavnte varer;

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer.

(Underskrift)

For eksempel: indferselsdokumenter, varecertifikater, fakturaer, erkleringer fra producenten
m. v., vedrerende de anvendte materialer eller varer, der reeksporteres 1 uforarbejdet stand.
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PROTOKOL Nr. 6
BILAG IV

FAKTURAERKLARING

Fakturaerkleringen, hvis tekst er angivet 1 det folgende, udferdiges 1 overensstemmelse med fod-

noterne. Det er dog ikke nedvendigt at gengive fodnoterne.
Fransk

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... ') déclare

ue, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 1'origine préférentielle ... “.
, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I' férentielle ... 2

Spansk
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... ")

declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial
@

Hvis fakturaerkleringen udferdiges af en godkendt eksporter 1 medfer af artikel 23 i
protokollen, skal den godkendte eksporter anfere nummeret pa toldmyndighedernes tilladelse
her. Hvis fakturaerklaringen ikke udfaerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i
parentes udelades, eller eksporteren kan undlade at udfylde feltet.

Her angives produkternes oprindelse. Hvis fakturaerklaringen helt eller delvis vedrerer
produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla 1 henhold til artikel 38 i protokollen, skal
eksporteren tydeligt angive dem ved hjelp af maerket "CM" 1 det dokument, hvorpa
erklaeringen udfzerdiges.
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Dansk

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse

nr. ...... ') erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i ... 2,
Tysk

Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... Bewilligungs-Nr. ..."’) der Waren, auf

die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,

priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind® Grask Ursprungswaren sind®

Graesk

O egaywyéag Twv TTPOIOVTWY TTOU KAAUTTTOVTAI aTTd TO TTAPOV £yypa@o (ddeia TEAwvEiou
utr apiB. .... DdnAwver 611, ekTOS €AV SNAWVETAI CaPWs GAAWG, Ta TTPOIGVTA AUTA €ival

TTPOTINGIOKAG KATAYWYAG ... .
Engelsk

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No'".... ) declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin®.

Hvis fakturaerkleringen udferdiges af en godkendt eksporter 1 medfer af artikel 23 i
protokollen, skal den godkendte eksporter anfere nummeret pa toldmyndighedernes tilladelse
her. Hvis fakturaerklaringen ikke udfaerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i
parentes udelades, eller eksporteren kan undlade at udfylde feltet.

Her angives produkternes oprindelse. Hvis fakturaerklaringen helt eller delvis vedrerer
produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla 1 henhold til artikel 38 i protokollen, skal
eksporteren tydeligt angive dem ved hjelp af maerket "CM" 1 det dokument, hvorpa
erklaeringen udfzerdiges.
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Italiensk

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... ")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... 2

Nederlandsk
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... ")
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle

... oorsprong zijn ?

Portugisisk

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira n° ... ") declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de

origem preferencial ... ®
Finsk

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupan: o ... ") ilmoittaa, ettd nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita

Hvis fakturaerkleringen udferdiges af en godkendt eksporter 1 medfer af artikel 23 i
protokollen, skal den godkendte eksporter anfere nummeret pa toldmyndighedernes tilladelse
her. Hvis fakturaerklaringen ikke udfaerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i
parentes udelades, eller eksporteren kan undlade at udfylde feltet.

Her angives produkternes oprindelse. Hvis fakturaerklaringen helt eller delvis vedrerer
produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla 1 henhold til artikel 38 i protokollen, skal
eksporteren tydeligt angive dem ved hjelp af maerket "CM" 1 det dokument, hvorpa
erklaeringen udfzerdiges.
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Svensk
Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ... ")

forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har fsrmansberittigande ... ursprung’

Arabisk
Lhial Ao g il 038 oz smans (1) o 8 oS e Shciol) 425 30 Lgla ) ol yrama

Aal jea dlls A Lo i 190 Y] (2).....d g AEaY)

(Eksporterens underskrift
og med tydelig angivelse af
navnet pa den person, der
underskriver erklaringen)

Hvis fakturaerklaeringen udfaerdiges af en godkendt eksporter i medfor af artikel 23 1
protokollen, skal den godkendte eksporter anfore nummeret pa toldmyndighedernes tilladelse
her. Hvis fakturaerklaeringen ikke udfaerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i
parentes udelades, eller eksporteren kan undlade at udfylde feltet.

Her angives produkternes oprindelse. Hvis fakturaerkleringen helt eller delvis vedrerer
produkter med oprindelse 1 Ceuta og Melilla 1 henhold til artikel 38 1 protokollen, skal
eksporteren tydeligt angive dem ved hjelp af maerket "CM" i det dokument, hvorpa
erkleeringen udfaerdiges.

Disse angivelser kan udelades, hvis oplysningerne fremgar af selve dokumentet.

Jf. artikel 22, stk. 5, 1 protokollen. Hvis det ikke er nedvendigt, at eksporteren skriver under,
er han ogsa fritaget for at angive sit navn.
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PROTOKOL Nr. 6
BILAG V

LEVERANDORERKLARINGSFORMULAR

Undertegnede erklaerer, at de i denne faktura beskrevne varer er fremstillet
og:

a) (1) opfylder reglerne for definitionen af "fuldt ud fremstillede varer"

eller
b) (1) er fremstillet pa grundlag af felgende varer
Beskrivelse Oprindelsesland (2) Verdi (1)

.................................................................................. (angiv bearbejdning)
i
Udferdigeti .....cccooeveeeeeeneeenen. 4 1<
(underskrift)
Udfyldes evt.
Udfyldes evt. I sa fald gelder folgende:
- hvis varerne har oprindelse i et land, der er omfattet af aftalen eller konventionen, angives dette
land;

—  hvis varerne har oprindelse i et andet land, angives "tredejeland".
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PROTOKOL Nr. 6
BILAG VI

1. Afsender(]) OPLYSNINGSFORMULAR
til brug for udstedelse af et
VARECERTIFIKAT
i overensstemmelse med reglerne for samhandelen mellem

2. Modtager (1) DET EUROPAISKE FALLESSKAB
og

(udfyldes med blokbogstaver)

Forarbejdningsvirksomhed (1) 4. Medlemsstat, i hvilken bearbejdningen eller forarbejd-
ningen har fundet sted

Indferselstoldsted (2) 5. Til officielt brug

7. Indferselsdokument (2)

VARERNE PA TIDSPUNKTET FOR FORSENDELSE TIL BESTEMMELSESLANDET

8. Maerker og numre - 9. Kode i det harmoniserede varebeskrivelses- og 10. Maengde(3)
Antal kolli og deres art | varenomenklatursystem (HS-kode)

1L verdi 4

ANVENDTE INDFORTE VARER

12. Kode i det harmoniserede varebeskrivelses- og | 13. Oprindelsesland (®)] 14. Mengde 15. verdi(6)
varenomenklatursystem (HS-kode) 3)

16. Arten af den foretagne bearbejdning eller forarbejdning

17. Bemarkninger

18. TOLDVASENETS PATEGNINGER 19. EKSPORTORENS ERKLARING
Rigtig og bekraftet erklaering Undertegnede erkleerer, at oplysningerne i denne
Dokument oplysningsformular er korrekte.
Model ...c.cooeveeinniecinrreienne ) SRR Toldstedets Udferdiget i oo _den
Toldsted............coooiii, stempel |
af (underskrift)

(underskrift)
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KONTROLANMODNING
Undertegnede toldmyndighed anmoder om undersegelse af denne

oplysningsformular med hensyn til egthed og rigtighed

Udfaerdiget i .....ccooeveverenenene ,den e

Toldvesenets

stempel

(toldembedsmandens underskrift)

RESULTAT AF KONTROLLEN
Den af undertegnede toldembedsmand foretagne kontrol har vist, at
den pagazldende oplysningsformular:

a) er udstedt af det angivne toldsted, og at angivelserne i den er

rigtige (*)

b) ikke opfylder egtheds- og rigtighedskravene (se vedhaftede

bemerkninger) (*)

Udfeerdiget i ......ccoveveeneneenens ,den o

Toldvesenets

stempel

(toldembedsmandens underskrift)

Det ikke gaeldende overstreges.

HENVISNINGER TIL FORSIDEN

1
) Anfor personens eller virksomhedens navn og fuldsteendige adresse.

2
) Udfyldning ikke obligatorisk.

3
) Anfor kg, hl, m® eller andet mal.

4)

Emballage betragtes som en del af de varer, den indeholder. Denne bestemmelse gelder dog ikke for emballage, der ikke er af saedvanlig type for

den emballerede vare, og som har en egen varig brugsvaerdi uathaengig af funktionen som emballage.

5
) Udfyldes evt. I sa fald geelder folgende:

— hvis varerne har oprindelse i et land, der er omfattet af aftalen eller konventionen, angives dette land;

—  hvis varerne har oprindelse i et andet land, angives "tredejeland".

6 . . .
) Verdien skal opgive i overensstemmelse med oprindelsesreglerne.
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PROTOKOL Nr. 6
BILAG VII

FALLES ERKLARINGER

Felles erklering vedrerende Fyrstendemmet Andorra

Produkter med oprindelse 1 Fyrstendemmet Andorra henherende under kapitel 25-97 1 det

harmoniserede system godtages af Algeriet som produkter med oprindelse 1 Fellesskabet 1

overensstemmelse med aftalen.

Protokol 6 finder tilsvarende anvendelse med henblik pé at definere oprindelsesstatus for

ovennavnte produkter.

Felles erklering om Republikken San Marino

Produkter med oprindelse i Republikken San Marino godtages af Algeriet som produkter med
oprindelse i Feellesskabet i den 1 denne aftale fastlagte betydning.

Protokol 6 finder tilsvarende anvendelse med henblik pé at definere oprindelsesstatus for

ovennavnte produkter.
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Felleserklaering om oprindelseskumulering

Fellesskabet og Algeriet anerkender den vigtige rolle, som oprindelseskumulering spiller, og be-
kreefter deres vilje til at indfore et system med diagonal kumulering mellem partnere, der accepterer
at anvende identiske oprindelsesregler. Denne diagonale kumulering indferes enten mellem alle de
middelhavspartnere, der deltager 1 Barcelona-processen, eller mellem disse og partnerne 1 det pan-
europaiske kumuleringssystem, alt athengig af de resultater, der opnas i EURO-MED-arbejds-

gruppen om oprindelsesreglerne.

Til dette formal indleder Fellesskabet og Algeriet konsultationer s& snart som muligt med henblik
pa nermere at fastlegge betingelserne for Algeriets tiltraedelse af det system for diagonal kumule-

ring, som parterne valger at legge sig fast pa. Protokol 6 &ndres i overensstemmelse hermed.
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PROTOKOL Nr. 7
OM GENSIDIG ADMINISTRATIV BISTAND
I TOLDSPORGSMAL

CE/DZ/P7/da 1



389 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Anhange und Protokolle (Normativer Teil) 231 von 242

ARTIKEL 1

Definitioner

I denne protokol forstas ved:

a)

b)

d)

"toldlovgivning" alle geeldende love og administrative bestemmelser pd de kontraherende
parters omrade vedrerende indfersel, udforsel og forsendelse af varer og henfersel heraf under
en hvilken som helst anden toldordning eller -procedure, herunder forbuds-, begraensnings- og

kontrolforanstaltninger vedtaget af de nevnte parter

"bistandssegende myndighed" en kompetent administrativ myndighed, som er udpeget af en
kontraherende part til dette formal, og som fremsatter anmodningen om bistand pd grundlag

af denne protokol
"bistandssegt myndighed" en kompetent administrativ myndighed, som er udpeget af en
kontraherende part til dette formal, og som modtager anmodningen om bistand pa grundlag af

denne protokol

"oplysninger af personlig art (personoplysninger)" alle oplysninger om en identificeret eller

identificerbar fysisk person

"overtreedelse af toldlovgivningen" enhver overtraedelse eller forseg pa overtradelse af told-

lovgivningen.
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ARTIKEL 2

Anvendelsesomrade

1. De kontraherende parter yder pa omréder, der horer ind under deres kompetence, pd den made
og pa de betingelser, der er fastsat i denne protokol, hinanden bistand for at sikre en korrekt over-
holdelse af toldlovgivningen, iser med henblik pé at forebygge, efterforske og forfelge transaktio-

ner, der er en overtredelse af toldlovgivningen.

2. Bistand i toldspergsmal i henhold til denne protokol ydes af enhver administrativ myndighed
hos de kontraherende parter, som er kompetent med hensyn til anvendelsen af denne protokol. Dette
berorer ikke bestemmelserne for gensidig bistand 1 strafferetlige anliggender. Det omfatter heller
ikke oplysninger, der er indhentet ved anvendelse af befgjelser, som udeves pa en retsmyndigheds

anmodning, medmindre den pagaeldende myndighed er indforstaet hermed.
3. Bistand til inddrivelse af skatter, afgifter eller bader er ikke dekket af denne protokol.
ARTIKEL 3
Bistand efter anmodning
1. P& anmodning fra den bistandssegende myndighed meddeler den bistandssegte myndighed
denne alle sddanne oplysninger, som gor det muligt for den bistandssegende myndighed at sikre, at
toldlovgivningen anvendes korrekt, herunder oplysninger om konstaterede eller planlagte transak-

tioner, som udger eller vil kunne udgere en overtraedelse af toldlovgivningen.

2. P4 anmodning fra den bistandssegende myndighed giver den bistandssegte myndighed oplys-

ning om folgende:
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a)  om varer udfert fra en af de kontraherende parters territorium er beherigt indfert pa en anden

parts territorium, evt. med en pracisering af, hvilken toldprocedure varerne var henfort under;

b)  om varer indfort pa en af de kontraherende parters omride er beherigt udfert fra den anden
kontraherende parts omrade, evt. med en precisering af, hvilken toldprocedure varerne var

henfert under.

3. Efter anmodning fra den bistandssegende myndighed traeffer den bistandssegte myndighed de
nedvendige foranstaltninger inden for rammerne af de gaeldende love og administrative bestemmel-

ser for at sikre, at der udeves kontrol med:

a)  fysiske eller juridiske personer, om hvem der er rimelig grund til at antage, at de foretager el-

ler har foretaget transaktioner, der er en overtraedelse af toldlovgivningen

b)  steder, hvor lagre af varer er anbragt eller kan anbringes pa en sddan mide, at der er rimelig
grund til at antage, at de er bestemt til at anvendes til transaktioner, der er en overtraedelse af

toldlovgivningen

c)  varer, som er anbragt eller kan anbringes pd en sddan made, at der er rimelig grund til at an-
tage, at de er bestemt til at anvendes til transaktioner, der er en overtredelse af toldlovgivnin-

gen

d) transportmidler, der benyttes eller kan benyttes pa en sddan made, at der er rimelig grund til at
antage, at de er bestemt til at anvendes til transaktioner, der er en overtreedelse af toldlovgiv-

ningen.
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ARTIKEL 4

Bistand uden forudgdende anmodning
Parterne yder, sé vidt deres love og administrative bestemmelser tillader det, hinanden bistand pa
eget initiativ, hvis de skenner det nedvendigt for den korrekte anvendelse af toldlovgivningen, saer-

lig nar de kommer 1 besiddelse af oplysninger vedrerende:

— aktiviteter, som er eller synes at vare transaktioner, der er en overtredelse af toldlovgivnin-

gen, og som kan vere af interesse for den anden part

—  nye midler eller metoder, der er anvendt til at gennemfore sddanne transaktioner, som er en

overtredelse af toldlovgivningen

—  varer, som vides at vere genstand for en overtradelse af toldlovgivningen

- fysiske eller juridiske personer, om hvem der er rimelig grund til at antage, at de overtreder

eller har overtradt toldlovgivningen
—  transportmidler, om hvilke der er rimelig grund til at antage, at de anvendes, har varet an-

vendt eller kan anvendes til at foretage transaktioner, der er en overtredelse af toldlovgivnin-

gen.
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ARTIKEL 5

Fremsendelse/meddelelse

Pa anmodning af den bistandssegende myndighed traeffer den bistandssegte myndighed i overens-

stemmelse med sin lovgivning og administrative bestemmelser alle nedvendige forholdsregler til

- at fremsende alle dokumenter eller

—  at meddele alle beslutninger,

der hidrerer fra den bistandssegende myndighed, og som falder ind under denne protokols anven-
delsesomréade, til en modtager, der er bosat eller etableret pd den bistandssegtes myndigheds om-

rade.

Anmodninger om fremsendelse af dokumenter eller meddelelse af beslutninger fremseettes skriftligt

pa den bistandssegte myndigheds officielle sprog eller pa et for denne myndighed acceptabelt
sprog.

ARTIKEL 6
Bistandsanmodningernes form og indhold
1.  Anmodninger i henhold til denne protokol fremsattes skriftligt. De ledsages af den doku-
mentation, der skennes hensigtsmassig for at gore det muligt at efterkomme den. Om fornedent kan
mundtlige anmodninger, ndr hastende omstaendigheder kraver det, accepteres, men de skal omgé-

ende bekreftes skriftligt.

2. Anmodninger i henhold til denne artikels stk. 1 omfatter felgende oplysninger:
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a)  den bistandssegende myndighed

b)  den enskede foranstaltning

c) genstand og begrundelse for anmodningen

d)  den relevante lovgivning eller de relevante administrative bestemmelser og andre retsinstru-

menter

e) en sdngjagtig og udtemmende angivelse som muligt af de fysiske eller juridiske personer, der

er mélet for undersogelserne
f) et sammendrag af alle relevante kendsgerninger og af allerede gennemforte undersegelser.
3. Anmodningerne fremsattes pa et af den bistandssegte myndigheds officielle sprog eller pa et
for denne myndighed acceptabelt sprog. Dette krav gelder ikke dokumenter, som ledsager anmod-

ninger i henhold til stk. 1.

4.  Hvis anmodningen ikke opfylder ovennavnte formelle krav, kan den begeres korrigeret eller

suppleret; der kan i mellemtiden pabydes sikkerhedsforanstaltninger.
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ARTIKEL 7

Efterkommelse af anmodningerne

1. Med henblik pd at imedekomme bistandsanmodningen skal den bistandssegte myndighed in-
den for graenserne af sin kompetence og sine disponible ressourcer, som om den handlede pa egne
vegne eller pd anmodning fra andre myndigheder hos samme kontraherende part, meddele de op-
lysninger, den allerede er 1 besiddelse af, og foretage passende undersogelser eller lade sddanne
foretage. Denne bestemmelse finder anvendelse pa alle andre myndigheder, til hvilke anmodningen
er blevet overdraget af den bistandssegte myndighed i henhold til denne protokol, nar denne ikke er

1 stand til selv at handle.

2. Anmodninger om bistand efterkommes i overensstemmelse med den bistandssegte kontrahe-

rende parts love og administrative bestemmelser.

3. Beherigt bemyndigede tjenestemand fra en kontraherende part kan efter aftale med den anden
kontraherende part og pa de af denne fastsatte betingelser mede op hos den bistandssegte myndig-
hed eller enhver anden berert myndighed, jf. stk. 1, og indhente sddanne oplysninger vedrerende
transaktioner, der er eller kan vare en overtradelse af toldlovgivningen, og som den bistandsse-

gende myndighed har brug for med henblik pa anvendelsen af denne protokol.
4.  Behorigt bemyndigede tjenestemend fra en af de kontraherende parter kan efter aftale med

den anden kontraherende part og pa de af denne fastsatte betingelser vaere til stede ved undersogel-

ser, der foretages pa sidstnevntes omrade.
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ARTIKEL 8
Meddelelse af oplysninger

1.  Den bistandsseggte myndighed meddeler den bistandssegende myndighed undersogelsesresul-
taterne skriftligt sammen med alle relevante dokumenter, bekraeftede kopier af dokumenter og lig-
nende.

2. Oplysningerne kan leveres i edb-format.

3. Der kan kun anmodes om fremsendelse af originaleksemplaret af dokumenter 1 tilfaelde, hvor

attesterede genparter ikke er tilstraekkelige. Originaleksemplarerne skal returnes ved forstkom-

mende lejlighed.
ARTIKEL 9
Undtagelser fra pligten til at yde bistand
1.  Bistand kan afslas eller gores betinget af, at visse krav opfyldes, hvis en part skenner, at

bistand 1 henhold til denne protokol:

a) ville stride mod Algeriets eller en medlemsstats suveranitet i forbindelse med en opfordring

til en af disse parter om at yde bistand i medfer af denne protokol eller

b)  ville stride mod den offentlige orden, statens sikkerhed eller andre vesentlige interesser, sar-

lig de 1 artikel 10, stk. 2, omhandlede, eller eller

¢)  krenker forretnings- og embedshemmeligheden.
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2. Den bistandssegte myndighed kan udsztte at yde bistand med den begrundelse, at denne vil
forstyrre en igangvarende undersogelse, retsforfolgning eller proces. I sddanne tilfelde radferer den
bistandssegte myndighed sig med den bistandssegende myndighed for at afgere, om bistanden kan

ydes pa nermere vilkér eller betingelser, som den bistandssggte myndighed kan kreve.

3. Nar den bistandssegende myndighed seger en bistand, som den ikke selv ville vare 1 stand til
at yde, hvis den blev anmodet derom, skal den gore opmarksom herpa i sin anmodning. Det overla-
des derefter til en bistandssegte myndighed at afgere, hvorledes den vil reagere pa en sddan anmod-

ning.

4. Ideistk. 1 og 2 navnte tilfelde meddeles den bistandssegte myndigheds beslutning og
begrundelse derfor straks til den bistandssegende myndighed.

ARTIKEL 10
Udveksling af oplysninger og tavshedspligt

1. De oplysninger, der, 1 hvilken form det end sker, meddeles 1 medfer af denne protokol, er for-
trolige eller mé& kun anvendes til tjenestebrug, athaengigt af hvilke regler der geelder hos hver af
parterne. De er omfattet af tavshedspligt og beskyttes som tilsvarende oplysninger efter lovgivnin-
gen hos den kontraherende part, som modtager dem, og de tilsvarende bestemmelser, der gelder for

Fellesskabets myndigheder.

2. Meddelelse af oplysninger af personlig karakter mé kun finde sted, hvis den part, der modta-
ger oplysningerne, forpligter sig til at beskytte sddanne oplysninger pa samme made, som gelder i
det sarlige tilfzelde hos den part, som har meddelt oplysningerne. Parterne giver med henblik herpa
hinanden oplysninger om deres gaeldende regler, herunder eventuelt ogsé gaeldende lovgivning i

Fallesskabets medlemsstater.
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3. Indhentede oplysninger mé udelukkende anvendes til de i denne protokol fastsatte formal.
Hvis en kontraherende part ensker at benytte sddanne oplysninger til andre formal, indhenter den
forudgdende skriftligt samtykke fra den myndighed, som har leveret oplysningerne. Det sker des-

uden med de begrensninger, som denne myndighed fastsatter.

4.  Anvendelse af oplysninger, der indhentes i medfer af denne protokol, 1 forbindelse med rets-
sager og administrative procedurer vedrarende overtredelse af toldlovgivningen, anses for at ske
med henblik pd denne protokol. Parter kan saledes i deres retsbeager, rapporter og vidneerklaeringer
og i retssager indbragt for domstolene som bevis anvende oplysninger, der er indhentet, og doku-
menter, der er blevet fremlagt i overensstemmelse med bestemmelserne i denne protokol. Den
kompetente myndighed, som meddelte oplysningerne eller gav adgang til dokumenterne, skal straks

underrettes om, at oplysningerne anvendes til dette formal.

ARTIKEL 11

Eksperter og vidner

En tjenestemand hos en bistandssegt myndighed kan bemyndiges til inden for de i bemyndigelsen
fastsatte grenser at made som ekspert eller vidne 1 retssager eller administrative procedurer vedre-
rende sporgsmal omfattet af denne protokol og fremlaegge sddanne aktstykker, dokumenter eller
bekraeftede kopier deraf, som maétte veere nedvendige for retssagen eller den administrative proce-
dure. I anmodningen om fremmede skal det specifikt angives, for hvilken domstol eller administra-
tiv myndighed tjenestemanden skal made, og om hvilket spergsmal og 1 hvilken egenskab tjeneste-

manden vil blive athert.
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ARTIKEL 12
Bistandsudgifter

De kontraherende parter afstér fra alle krav pa hinanden om refusion af udgifter som folge af
anvendelsen af denne protokol, undtagen i givet fald udgifter til eksperter og vidner og til tolke og

overs&ttere, som ikke henhearer under offentlige myndigheder.

ARTIKEL 13

Gennemforelsesbestemmelser

1. Gennemforelsen af denne protokol varetages af Algeriets toldmyndighederne pa den ene side
og af Europa-Kommissionens kompetente tjenestegrene, og eventuelt af medlemsstaternes told-
myndigheder, pd den andens side. De traffer afgerelser om alle praktiske foranstaltninger og
arrangementer, der er nedvendige for protokollens anvendelse, og tager hensyn til geldende regler,
navnlig med hensyn til beskyttelse af data. De kan rette henstillinger til de kompetente organer om

@ndringer, som de skenner ber foretages i protokollen.
2. De kontraherende parter konsulterer hinanden og holder derefter hinanden underrettet om de

detaljerede gennemforelsesregler, som vedtages i overensstemmelse med denne protokols bestem-

melser.

ARTIKEL 14
Andre aftaler

1. Under hensyntagen til Det Europaiske Fallesskabs og medlemsstaternes respektive kompe-

tence gelder det, at protokollen:
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- ikke ma pavirke nogen af parternes forpligtelser i henhold til andre internationale aftaler eller

konventioner

- anses for at supplere protokoller til aftaler om gensidig bistand, som er eller matte blive ind-

gaet mellem de enkelte medlemsstater og Algeriet, og

- ikke ma berore EF-bestemmelserne om udveksling mellem Europa-Kommissionens kompe-
tente tjenestegrene og medlemsstaternes toldmyndigheder af oplysninger, der er indhentet pa
de omrader, der er deekket af denne protokol, og som kunne vare af interesse for Fallesska-

bet.

2. Uanset bestemmelserne 1 stk. 1 har bestemmelserne 1 denne protokol forrang frem for
bestemmelserne i bilaterale aftaler om gensidig bistand, som er eller matte blive indgéet mellem de
enkelte medlemsstater og Algeriet, for sa vidt bestemmelserne i sidstnavnte er uforenelige med

bestemmelserne 1 denne protokol.

3. Med hensyn til spergsmal i tilknytning til anvendelsen af denne protokol konsulterer de
kontraherende parter hinanden med henblik pa en lgsning heraf i det samarbejdsudvalg, der er ned-

sat ved artikel 41 1 protokol 6 1 associeringsaftalen.
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